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CAPITULO I

NOs escalamos os tijolos asperos da fachada do prédio. Suas
bordas esfarelavam-se sob nossas garras; eles se projetavam da
face plana da parede, fornecendo um excelente apoio para nossos
pés. Poderiamos ter usado a escada de incéndio, poderiamos ter
subido pulando as janelas opacas com persianas, poderiamos ter
evitado a cacofonia alegre de metal e os sussurros quase inaudiveis
da ferrugem soltando-se e caindo devido a nossa ascensao.

NOs poderiamos ter voado.

Mas, ao invés disso, abracamos a parede, pressionando nossas
faces contra os tijolos quentes, o bordado do tempo em suas
superficies, estampado em nossa pele cinzenta, como o céu
trovejante acima de nods. Descansamos na parede, nossos dedos
agarrados as depressoes dos tijolos como se fossem feitos
especialmente para isso, agarrar-se.

Ja haviamos percorrido quase todo o caminho até o telhado
vermelho e ingreme, com telhas em formato de escamas de peixe.

NOs olhamos para a janela solitaria iluminada por um brilho
quente, a Unica aberta, com os cheiros de salvia, cordeiro e cloro
escapando. Nos olhamos para a longa bancada decorada com
alambiques e retortas e pogdes coloridas e ramos de ervas secas e
vasos contendo olhos lacrimejantes de ovelhas, vindos do acougue.

NOs encontramos a garota.

Seu rosto de porcelana estava quebrado — uma queda recente,
um acidente? —, notamos as teias de rachaduras em sua bochecha
e testa, irradiando-se a partir do ponto de impacto como raios
solares. Sim, nos nos lembramos do sol.

Seus olhos azuis, lapidados em vidro carissimo e coloridos com
sais de cobre, olhavam para a escuridao, e nao sabiamos se ela
podia nos ver.

Mas entao ela sorriu e acenou para nds, e as engrenagens e
rolamentos de bronze de suas articulacbes guincharam sua



saudacao mecanica. Ela empurrou a mecha de cabelo escuro (ela
nao sabe, mas o cabelo pertencera a um menino morto) para
detras da orelha delicada, uma concha perfeita e rosa. Suas maos
habeis, projetadas para moer, misturar e medir, deslizaram na saia
larga, acenando.

— Entrem — ela disse.

Rastejamos para dentro do quarto através da janela; a
contragosto e cautelosamente, nds rastejamos (mas poderiamos ter
voado). Crescemos conscientes daquilo que nao nos pertence,
conscientes do cinza de nossa pele, do nosso cheiro de merda de
pombo, e nos perguntamos se ela o percebia — enchemos o quarto
com nossos corpos azedos, asperos e embrutecidos.

— Buscamos sua ajuda — nds dissemos.

Seu rosto de porcelana rachado permaneceu sem expressao
COMO 0 NOSSO.

— Estou honrada — disse ela.

Seus olhos azuis destacaram-se um pouco de seus encaixes.
Sua estrutura estalou ao inclinar-se para a frente, curiosa a nosso
respeito. Seu vestido era decotado e vimos que havia uma pequena
janela transparente em seu peito, onde um coracdo-reldgio estava
tiqguetaqueando constante, e nao pudemos deixar de nos sentir
ressentidos com esse som e, por extensao, com ela. O som do
tempo esvaindo-se de grao em grao, o tempo que entorpece nossos
sentidos e endurece nossas peles, o tempo com o qual pouco fomos
agraciados.

— Farei tudo o que puder — ela disse, e nossos ressentimentos
se esvairam, dando lugar a gratiddo — caindo como pele morta.
NOs nos curvamos e saltamos para fora da janela, um por um, e
v0amos esperancosos, pela primeira vez em séculos.

e

A sala de Loharri recendia a incenso e fumaca, o ar denso como
caramelo. Mattie provou-o com seus labios e olhou através da
névoa espessa que ocultava seu habitante.



— Mattie — disse Loharri da poltrona ao lado da lareira, onde
estava esparramado em sua languidez habitual, um copo meio
vazio ao chdo. Um gato preto e gordo farejou seu conteldo
afetadamente, nao achando-o apetitoso, mas bateu no vidro,
virando-o e acrescentando o perfume da cerveja a mistura de
odores ja avassaladora, em que mal se conseguia respirar.

— Que bom vé-la.

— Vocé deveria abrir a janela — disse ela.

— Vocé nado precisa de ar — Loharri disse petulante. Ele estava
com um péssimo humor novamente.

— Mas vocé, sim — ela respondeu. — Vocé esta a um peido de
distancia da morte por asfixia. Ar fresco ndao vai mata-lo.

— Pode ser — disse ele, ainda de mau humor.

— S0 existe uma maneira de descobrir. — Ela deslizou até 13, o
zumbido abafado de suas engrenagens no quarto repleto de
cortinas e tapetes antigos enroladas de modo desordenado nos
cantos, entre pedacos de maquinas e pratos vazios. Mattie
estendeu a mao e abriu as persianas, recebendo a onda doce de
lilases desabrochando, o cheiro de lama fresca do rio e nozes
torradas da praca do mercado rua abaixo.

— Ainda esta vivo?

— Muito mal. — Loharri sentou-se esticando e estalando a
coluna. Entao, bocejou, a boca escancarada e escura em seu rosto
palido. — O que a traz aqui, minha querida?

Ela estendeu a mao. Seus dedos finos e delgados seguravam
um frasco de vidro azul.

— Uma de suas admiradoras me disse que vocé estava doente.
Fiz-lhe uma pocao.

Loharri retirou a rolha que tampava o frasco e cheirou o
conteldo com suspeita.

— Uma mulher? Qual? — perguntou ele. — Porque, se for uma
amante rejeitada, eu nao vou beber isso.

— Amélia — disse Mattie. — Eu ndo acho que ela queira vocé
morto.

— Ainda nao — Loharri disse sombriamente e bebeu. — O que
isso faz?



— Ainda ndo — concordou Mattie. — E apenas um t6nico. Vai
dissipar seu tédio, embora eu imagine que uma brisa fresca possa
fazer o mesmo.

Loharri fez uma careta. Nao era um homem belo, para
comecar, e a careta de desgosto nao melhorava sua aparéncia.

Mattie sorriu.

— Se um anjo passasse agora, sua cara ficaria assim para
sempre.

Loharri zombou:

— Querida, so isso poderia piorar meu aspecto. Mas, falando de
faces... a sua tem me incomodado ultimamente. O que vocé fez?

Mattie tocou as rachaduras, sentindo o inchaco familiar na
superficie de porcelana lisa.

— Acidente — disse ela.

Loharri arqueou a sobrancelha esquerda — a direita era
paralisada pela cicatriz e a pele manchada enodoada que arruinara
metade de seu rosto. Era um milagre que seu olho houvesse sido
poupado. Mattie ouvira dizer que algumas mulheres achavam as
cicatrizes atraentes de uma forma romantica, mas estava certa de
que a de Loharri estava longe do romantico.

— Outro acidente — disse ele. — Vocé é um automato muito
desajeitado, sabia disso?

— Nao sou desajeitada — disse Mattie. — Nao com minhas
maos

Ele fez uma careta para o frasco a mao.

— Acho que nao, embora minhas papilas gustativas jurem o
oposto. Ainda assim, eu lhe fiz algo.

— Um novo rosto — Mattie adivinhou.

Loharri sorriu torto e pos-se de pé, esticando e estalando
novamente a coluna. Passou a procurar pela sala entulhada até
uma bancada que de alguma forma ficara escondida e perdida sob
uma pilha de molas, bobinas, aparas de madeira e armaduras
semiacabadas — que pareciam mais decorativas do que funcionais
— em cobre brilhante.

Engrenagens e pecas de motores e coisas que pareciam nao
totalmente animadas nem inteiramente mortas, e por um curto



espaco de tempo Mattie ficou preocupada que a pilha cadtica
tivesse engolido Loharri. No entanto, logo surgiu com um grito
triunfante, com um objeto redondo e branco as maos.

Parecia uma mascara e Mattie desviou o olhar — ela nado
gostava de ver suas faces assim, cegas e descarnadas. Fechou os
olhos e estendeu o0 pescoco na direcao de Loharri em um gesto
habitual. Dedos fortes e treinados puxaram o cabelo de sua testa,
demorando apenas um segundo, e sentiu-os em torno da linha da
mandibula, procurando as engrenagens pequenas e os pistoes que
prendiam o rosto ao resto de sua cabeca.

Sentiu sua face desprender-se e aquele breve momento
quando se sentiu exposta, nua, pareceu durar uma eternidade.
Zumbiu de alivio quando sentiu o toque da nova superficie coOncava
envolvé-la, ocultando-a do mundo.

Loharri afixara o novo rosto no lugar e ela abriu os olhos, que
levaram um momento para se ajustar aos novos encaixes.

— Como ficou? — Loharri perguntou.

— Bom o bastante — disse ela. — Deixe-me ver como estou.

Ela estendeu uma das articulacoes flexiveis que seguravam os
olhos e inclinou-a para ver a mascara de porcelana branca. Loharri
nao a tinha pintado. Ele se lembrara das queixas dela sobre a face
anterior, que era muito clara, muito berrante (e foi por isso que ela
a quebrou, em primeiro lugar), e ele deixara esta completamente
lisa, impregnada com sua cor natural, azulada, que lembrava o céu
palido sobre a cidade em julho.

S6 os labios, cobertos com sensores de odor e sabor, foram
pintados da mesma cor, vermelha palida, dos telhados do bairro dos
comerciantes.

— Muito bom — disse Mattie. — Obrigada.

Loharri assentiu.

— N3o ha de qué. Nao importa quao emancipada vocé seja,
ainda é minha. — Sua voz perdeu a acidez habitual, e ele estudou
seu rosto novo com uma expressao séria. Havia coisas a respeito
das quais Mattie e Loharri nao falavam e uma delas eram as
caracteristicas fisicas de Mattie, que se mantiveram constantes de



uma mascara para outra, nao importando quanto ele
experimentasse as cores.

— Parece bom — ele finalmente concluiu. — Agora, me diga o
verdadeiro motivo para sua visita. Certamente vocé ndo se apressa
em me ver cada vez que alguém diz a vocé que eu poderia estar
doente.

— As gargulas — disse Mattie. — Elas querem me contratar, e
eu quero sua permissao para fazé-las minha prioridade, em
detrimento do seu projeto.

Loharri assentiu.

— E uma boa ideia. Acha que nossos senhores cinzentos estao
cansados de serem transformados em pedra?

— Sim. Eles sabem que suas expectativas de vida sao muito
curtas e seu destino € muito cruel, e eu nao posso dizer que
discordo. Apenas... eu realmente nao sei por onde comecar. Pensei
em pogoes de vitalidade e em misturas para amaciar couro, elixires
para soltar as articulagoes calcificadas... € s6 do que parecem sentir
falta.

Loharri sorriu e tamborilou com os dedos em seu joelho.

— Entendo seu problema e, sim, vocé pode trabalhar nesse
projeto, para a felicidade do seu pequeno coracao de reldgio.

— Obrigada — disse Mattie. Se ela fosse capaz de sorrir, teria
sorrido. — Eu Ihe trouxe o que fiz até agora, uma lista de produtos
quimicos que mudam de cor quando expostos a luz.

Loharri pegou o pedaco de papel oferecido por dois dedos
longos e abriu-o, distraido.

— Conheco pouco de alquimia — disse ele. — Eu nao sou
amigo de nenhum dos seus colegas, mas suponho que poderia
encontrar alguém para me ajudar, embora eu duvide que haja
alguém que saiba mais sobre o assunto do que vocé. Apesar disso,
tenho uma dica sobre as gargulas.

Mattie inclinou a cabeca por sobre o ombro, expectante. Ela
tinha aprendido poses de expressividade e sabia que elas divertiam
seu criador, mas se perguntava se deveria sentir vergonha de ser
manipuladora.

Como esperado, ele riu.



— Quem é a mais doce maquina nesta cidade? Escute minhas
palavras, entao. Eu me lembro de uma mulher que trabalhou no
problema das gargulas alguns anos atras. Beresta era o nome dela,
uma estrangeira do distrito oriental. Mas ela morreu — uma coisa
triste, triste mesmo.

— Oh — Mattie disse desapontada. — Sera que ela deixou
alguma anotacao?

Loharri balancou a cabeca.

— Nao, nada. Mas, para sua sorte, ela tornou-se um espirito
inquieto, um fantasma sorrateiro que se escondeu no telhado da
velha casa dela. E vocé sabe o que fazem com fantasmas
impertinentes.

Mattie inclinou a cabeca em concordancia.

— Eles chamam o Fumante de Almas.

— De fato. E se ha alguém que sabe os segredos de Beresta, é
ele. Vocé nao tem medo do Fumante de Almas, nao é?

— Claro que nao — Mattie disse suavemente. — Eu nao tenho
alma, temé-lo seria uma mera supersticdo. — Levantou-se e alisou
a saia, sentindo sob o tecido fino a barbatana rigida que mantinha
sua saia armada e cheia. — Obrigada, Loharri. Vocé foi muito gentil.

— Obrigado pelo tonico. Mas, por favor, ndo deixe de me visitar
ocasionalmente, mesmo nao havendo nada que vocé deseje de
mim. Sou um homem sentimental.

— Farei isso — respondeu Mattie, e foi-se embora.

ApOs sair, ocorreu a Loharri que, se ela quisesse ser gentil com
ele, poderia oferecer-lhe coisas que sabia que ele queria, mas que
nunca pediria. Ela poderia convida-lo a tocar seu cabelo ou deixa-lo
ouvir o tique-taque de seu coragao. Sentar com ele na escuridao,
nas horas mortas entre a noite e a manha, quando os demonios o
atormentavam mais do que o habitual, e entao, talvez, ele falasse
sobre coisas que de outra forma nao falaria. Talvez, em seqguida,
dissesse a ela por que a tinha feito e por que ficara tao
desesperado quando ela resolvera morar sozinha e estudar para se
tornar algo mais do que uma parte dele.

O problema era que aquelas eram coisas de que ela preferia
nao saber.



Mattie tomou o caminho mais longo, serpenteando através do
mercado entre as muitas barracas de comes e bebes, tecidos e
especiarias; demorou-se em uma tenda que vendia ervas
importadas e produtos quimicos, onde comprou um punhado de
salamandras secas e uma garrafa de sais de cobre. Continuou
seguindo ao leste do rio e dedicou um tempo a margem,
observando os barcos a vapor que cruzavam o rio bufando,
transportando marmore para a nova construcao na margem norte.
Comentava-se que se tratava do novo prédio do Parlamento, e
Mattie supds ser mais do que uma fofoca das festas de Loharri.

Desde que os Mecanicos ganharam a maioria das vagas no
governo, a renovagao da cidade adquirira um ritmo febril e as ruas
pareciam mudar diariamente, acomodando novas estradas e mais e
mais fabricas que expeliam fumaca e vapor e fabricavam novas e
assustadoras maquinas.

Ainda assim, Mattie tentava ndao pensar demais em politica.
Pensou nas gargulas e também nas palavras de Loharri.

Ele as chamara de seus senhores.

Embora a cidade devesse sua existéncia as gargulas, elas nao
tinham sido nada além de benfeitores para o povo. Ele sabia algo
de que ela nao sabia? E, se era tao desdenhoso com relacao as
gargulas, por que se ofereceria para ajudar?

Mattie caminhou sem pressa ao longo do rio. Era um belo dia e
muitas pessoas passeavam ao longo do aterro, aproveitando o calor
da primavera e o cheiro doce e Umido do rio. Ela recebeu alguns
olhares curiosos, mas as pessoas em geral nao se importavam com
ela. Passou por uma fabrica de papel que se agachava sobre o rio
como um sapo feio, despejando um fluxo de espuma branca n'agua,
e um odor forte de sanitario a cercou como uma nuvem. A partir da
fabrica, virou-se para as ruas sinuosas do distrito oriental, onde
edificios de trés andares agarravam-se como ninhos de andorinha
na face de um penhasco. O mar de telhados vermelhos fluia e



refluia, tanto quanto os olhos podiam ver, e Mattie sorriu. Gostava
do distrito do jeito que era, entupido de pessoas e pequenas lojas
ocupando os primeiros andares, sem fabricas e com as ruas
estreitas demais para qualquer meio de transporte mecanizado.

Entrou por sua rua e foi para casa, o tique-taque de seu
coracao mantendo o ritmo de seus pensamentos sobre as gargulas
e a relacao de Loharri para com eles.

O quarto-laboratério de Mattie localizava-se acima de um
boticario, para o qual ela ocasionalmente fornecia elixires e
pomadas. Remédios menos convencionais permaneciam em seu
laboratdrio, e aqueles que procuravam por eles visitavam seus
aposentos no andar de cima, pois geralmente usavam a entrada
dos fundos e a escada fragil que subia a partir da loja.

Quando chegou em casa, Mattie encontrou em seu sétao uma
visitante esperando nos degraus. Ela conhecera a mulher antes, em
uma das reunidoes de Loharri — o nome dela era Iolanda e se
destacava facil da multidao, Mattie lembrou —, enérgica e de riso
alto, e olhara Mattie diretamente nos olhos quando foram
apresentadas. E agora o olhar de Iolanda novamente nao hesitou.

— Posso entrar? — disse ela logo que viu Mattie, e sorriu.

— E claro — disse Mattie, e destrancou a porta.

O corredor era estreito e levava diretamente para o quarto
dela, que continha uma mesa alta e seus poucos livros; Mattie
conduziu a visitante até o laboratdrio, onde havia espaco para
sentar e conversar.

— Gostaria de uma bebida? — Mattie perguntou. — Eu tenho
um licor sabor de jasmim maravilhoso.

Iolanda assentiu.

— Eu adoraria. E muita consideracao sua ter refrescos.

Mattie serviu-a.

— E claro — disse ela. — Consideracao sua perceber isso.

Iolanda pegou o copo oferecido dos dedos de cobre de Mattie,
estudando-os, e tomou um longo gole.

— Na verdade, é divino. Agora, se vocé nao se importa, eu
gostaria de dispensar as gentilezas e tratar de negdcios.



Mattie inclinou a cabeca e sentou em um banquinho a bancada,
oferecendo o outro para Iolanda com um gesto.

— Vocé nao é rica — disse Iolanda. — Ndo é uma pergunta,
mas uma constatacao.

— Nao mesmo — Mattie concordou. — Mas eu nao preciso de
muito.

— Mmmm — fez Iolanda. — Suspeito que um alquimista, para
ser conhecido e bem-sucedido, precise comprar ingredientes, e
alguns sao mais caros do que outros.

— Isso é verdade — disse Mattie. — Agora, como isso se
relaciona com os “negdcios”?
— Eu posso torna-la rica — disse Iolanda. — Preciso de um

alquimista discreto e habilidoso. Mas, antes de explicar minhas
necessidades, deixe-me perguntar-lhe: vocé se considera uma
mulher?

— E claro — disse Mattie, surpresa e perplexa. — O que mais
eu poderia me considerar?

— Talvez eu nao tenha me expressado bem — disse Iolanda, e
jogou para dentro da boca o restante da bebida com um gesto
inesperado e abrupto. — O que eu quis dizer foi: por que vocé se
considera uma mulher? E porque vocé foi criada como uma?

— Sim — respondeu Mattie, embora crescesse cada vez mais
seu desconforto com a conversa. — E por causa da roupa que eu
visto.

— Entdo, se vocé mudasse de roupa...

— Mas eu ndo posso — disse Mattie. — Sei que vocé tem que
usar corselete e aros para dar as suas roupas a forma adequada.
Mas eu fui criada com tudo isso ja no lugar, elas sao parte de mim
tanto quanto meus olhos. Entao, eu lhe pergunto: o que mais
poderia considerar-me?

— Nao procurei ofendé-la — disse Iolanda. — Confesso meu
preconceito. Nao faria negdcio nem empregaria uma pessoa ou um
autdomato de um género diferente do meu, e eu simplesmente tinha
que saber se seu género ndo era apenas coincidéncia.

— Eu entendo. E garanto-lhe que a minha feminilidade é tao
arraigada quanto a sua propria.




Iolanda suspirou. Mattie intuiu que Iolanda era bonita, com
seus cachos negros brilhando em cascata sobre seus ombros e
peito, palpebras languidas meio que escondendo seus olhos
escuros.

— Esta 6timo para mim. E quanto a Loharri... vocé pode
guardar segredos dele?

— Eu posso e eu guardo disse Mattie.

— Neste caso, apreciarei se vocé mantiver nosso acordo em
segredo — disse Iolanda.

— Farei isso, uma vez que vocé me diga do que se trata —
respondeu Mattie.

Ela atirou um olhar involuntario para sua banca, onde os
ingredientes esperavam por ela para moé-los e mistura-los e
evapora-los. O aludel permanecia vazio, como se com fome, e ela
estivera sentada inquieta por muito tempo, de maos vazias e
imdvel.

Iolanda levantou as sobrancelhas, sem muita certeza de que
entendera Mattie. Parecia uma daquelas pessoas que nao estavam
acostumadas a serem apressadas.

— Bem, eu quero que vocé esteja disponivel para minhas
necessidades e cumpra minhas ordens em um curto espaco de
tempo. PocOes, perfumes, tonicos... esse tipo de coisa. Pagarei uma
comissao, assim vocé recebera mesmo quando nao houver
necessidade de vocé.

— Tenho outros clientes e projetos — disse Mattie.

Iolanda acenou-lhe com desdém.

— Nao importa. Contanto que eu possa encontra-la quando
precisar.

— Parece razoavel — Mattie concordou. — Eu me esforcarei
para cumprir ordens simples em um dia e complexas a partir de
dois dias até uma semana. Vocé ndo encontrard quem o faca mais
rapido em qualquer outro lugar.

— E aceitavel. E, para seu primeiro servico, eu preciso que vocé
me crie uma fragrancia que cause arrependimento.

— Volte amanha — disse Mattie. — Ou deixe seu endereco e eu
mando um mensageiro.



— Nao hd necessidade — disse Iolanda. — Enviarei alguém
para busca-la. E aqui esta seu salario da primeira semana.

Ela levantou de seu banquinho e colocou nele uma pequenina
bolsa.

— E, se alguém perguntar, nds somos conhecidas casuais, nada
mais.

Iolanda partiu e Mattie sentiu-se preocupada demais para
sequer olhar para seu pagamento. Quase se arrependeu de seu
acordo com Iolanda. Enquanto fossem pedidos simples, nao era tao
incomum que cortesas empregassem alquimistas ou quaisquer
outros artesaos com base em um contrato, mas algo sobre Iolanda
parecia errado.

Mais intrigante era que, se ela quisesse manter segredo de
Loharri, poderia fazer melhor do que contratar o autémato feito
pelas maos dele. Mattie nao era tao vaidosa a ponto de pressupor
que sua reputacao como alquimista superasse o0 bom senso comum.

Mas, de qualquer forma, era trabalho, e perfume certamente
parecia menos assustador do que conceder uma extensao de vida
util as gargulas, entdo ela misturou ambar e salvia, mirra e a casca
de ciprestes mortos, sublimando canfora seca. O cheiro obtido era
agradavel e triste, e ainda assim ndao era certo que fosse o
suficiente para evocar arrependimento — algo parecia faltar.

Fechou os olhos e cheirou-provou a mistura com seus sensores,
esforcando-se para lembrar da Ultima vez que sentira remorso.



CAPITULO II

Ratos fugiam do casarao empoleirado sobre o Lago Estorninho
e Mattie assentiu para si mesma. O Fumante de Almas nao poderia
estar longe agora, e ela apressou o passo, 0s saltos de madeira
batendo nas pedras do calcamento, o fluxo de ratos fugindo na
direcao oposta, separando-se ao redor de seus pés.

A casa alta sustentava-se envolta em coroas de luto, ramos
escuros de ciprestes mergulhados em fumaca liquida, com janelas
escuras e lacradas. O éxodo de ratos estava quase no final e a
familia, vestida de luto, esperava amontoada na varanda, com
medo de voltar para dentro da casa até que a alma relutante fosse
expulsa de Ia.

Mattie tinha curiosidade sobre as almas deixadas para tras,
pequenas entidades sem corpo feitas de neblina, transparentes,
que gostavam de se encaracolar dentro de locais secretos das casas
— por detras de lambris, entre as tabuas de madeira dos painéis,
nos buracos dos ratos, em armarios. Imaginava por que eles
permaneciam onde nao era seu lugar, de onde até mesmo os ratos
fugiam. O que queriam? Imaginou que s6 o Fumante de Almas
saberia responder.

Fez uma reveréncia a familia — duas meninas e um menino
pequeno, agrupados em torno de uma mulher idosa e debilitada, a
avo, aparentemente.

— Sinto muito pela sua perda — disse ela.

Eles acenaram para ela, respeitosos com sua dor. Automatos
emancipados nao eram numerosos, € até mesmo os mais ricos (e
Mattie assumia a riqgueza dessa familia com base no tamanho de
sua morada e na localizacao conveniente junto ao lago) tratavam-
nos com reveréncia por seu mérito presumido.

— Nobs colocamos o 6pio — disseram eles. — O Fumante deve
aparecer em breve.



— Eu esperarei com vocés, com sua licenca — disse Mattie. —
Tenho negdcios com ele.

Eles ndo disseram nada, mas Mattie deduziu das palpebras
abaixadas — através de delicadas veias ramificadas como arvores
nuas no inverno — que nao estavam a vontade para discutir o
assunto.

Afastou-se da varanda e ficou de pé, ereta, junto de uma velha
arvore sobrecarregada com hera e longas guirlandas de liquens.

Esperou o Fumante em siléncio e calma adequados.

Viu-o assim que ele surgiu vindo do aterro, percorrendo o
caminho lentamente ao longo da borda da lagoa negra. O homem
era pequeno e fino, preto e branco em seu terno preto e cabelos
brancos. Sua bengala batia em um ritmo constante nos
paralelepipedos e seus olhos, cegos e brancos, olhavam para cima,
para o céu escuro.

Aqueles na lagoa que estavam apreciando o ar noturno saiam
de seu caminho com pressa quase indecorosa, arriscando-se a pisar
na lama e a manchar seus sapatos e vestidos de brocados, evitando
olhar seus olhos vazios como nuvens.

Quando se aproximou da casa, a familia deixou a varanda,
retirando-se para as profundezas do jardim e deixando a porta
aberta para ele. Sua bengala bateu na escada e de lado a lado,
como a lingua de uma cobra venenosa. Ele estava prestes a colocar
0 pé sobre o primeiro degrau, mas entao virou-se para Mattie, sem
divida alertado para a presenca dela e o tique-taque de seu
coragao.

— Gentil senhor — Mattie disse educadamente. — Uma
palavra, por favor.

— Me chame de Ilmarekh — disse ele com uma voz suave,
quase feminina e com um ligeiro sotaque nao identificavel. — Faz
bastante tempo desde que alguém quis trocar uma palavra comigo.

— Eu sou Mattie — disse ela, e suavemente tocou a mao do
homem cego.

Ele respondeu a seu toque.

— Querida menina, vocé € um automato?



— Sim, senhor — disse Mattie. — Sou uma alquimista e
necessito de sua ajuda. O senhor se importaria se eu o observasse
enquanto faz seu trabalho?

— De forma alguma — disse ele. — Venha para dentro.

O corredor de entrada fora tomado pelo creplsculo e longos
dedos de sombras se estendiam desde o teto em concha por todo o
caminho até as paredes, s recuando nas janelas a oeste, que
recebiam a ultima luz do sol.

Iimarekh farejou o ar e Mattie provou-o também. Ambos
seguiram o doce perfume enjoativo do opio até a cozinha.

A alma do falecido ja o havia encontrado. Havia um brilho fraco
na tigela de pd marrom na mesa da cozinha e um halo estranho
aquoso o cercava, como Mattie imaginara, tal qual um véu de
lagrimas.

O cego cuidadosamente vasculhou os bolsos de sua jaqueta
escura e extraiu um cachimbo. Sem qualquer ceriménia, enfiou o
dpio no fornilho e acendeu-o com um fosforo sulfuroso. Fumo doce
encheu a cozinha e a sombra liquida dancou, subindo e
contorcendo-se sob o teto, tornando-se fumaca, tornando-se
sombra e desaparecendo, sugada pela boca estreita sem labios de
Ilmarekh. Seu peito subia e descia na respiracao, parecendo grande
demais para sua diminuta estrutura, e cada filamento de fumaca foi
sugado para seu peito e consumido.

Quando nao havia mais 6pio, IImarekh suspirou e tombou no
banco a mesa da cozinha. Panelas de bronze refletiam seu rosto e
cabelos brancos e parecia ele mesmo um fantasma. O dpio levara-
lhe a cor dos labios e seus olhos brancos estavam meio escondidos
sob as palpebras pesadas.

— O senhor estd bem? — Mattie perguntou. — Eu tenho tonicos
comigo, se estiver se sentindo fraco.

Sentou-se, como se lembrando da presenca dela.

— Estou bem, eu Ihe garanto. A nova alma leva um tempo para

ajeitar-se.
— Quantas o senhor contém? — Mattie perguntou.
— Centenas — respondeu ele sem qualquer orgulho ou

remorso. — Eu imagino que vocé tenha vindo me perguntar sobre



uma delas?

— Sim. Havia uma mulher, alguns anos atras, uma alquimista...
ela morava perto do rio, no distrito oriental. Seu nome era Beresta.

O cego permaneceu em siléncio, mastigando o ar como se
provasse algo nele.

— Sim — disse depois de um tempo. — Eu a conheco.

IlImarekh disse que desejava que o mundo fosse mais simples.
Ele era cego desde o nascimento e imaginava poder ver a partir das
memorias vagas e distantes das almas que viviam dentro dele.
Suas coisas favoritas para imaginar eram reflexos e sombras, e
reflexos de sombras ao longo de um painel longo e interminavel de
vidro. Isso é o que ele imaginava que as almas que consumia eram,
e ele imaginava-se como um mero reflexo da superficie, e, em vez
de vaguear sozinhas pelo mundo, que nao era gentil com as
sombras, elas encontravam consolo em ver seu reflexo na alma de
Ilmarekh, e o reflexo dava-lhes substancia e contentamento.

Entre as centenas que conhecia por seus pensamentos e
memorias entrelacadas com a sua propria, conseguiu localizar
Beresta com facilidade. Ele disse para Mattie que ela era uma alma
timida, reservada, que preferia permanecer despercebida a
comunicar-se com ele.

— Mas eu posso persuadi-la — disse ele.

Mattie tentou imaginar o que era ter outra pessoa dentro de si,
nitida e esquiva como um peixe pequeno e rapido, que se podia
sentir na palma da mao aberta, cheia d'agua, mas nunca se poderia
segura-la sem infligir ferimentos e sofrimento.

Isso era provavelmente o que seria ter uma alma dentro de si,
pensou ela.

— Ela diz que a conhece — disse Ilmarekh depois de um
siléncio prolongado. —Quero dizer, ela conhece o homem que a fez.

— Ele me enviou — disse Mattie.

Sentada na cozinha de alguém, sem a preocupacao de que os
proprietarios se intrometessem em sua comunhdao com o homem
pequeno e estranho, sentiu-se quase criminosa. Os raios obliquos e
vermelhos do sol poente incendiavam as panelas e derramavam
pocas ambar espessas no chao.



O ar cheirava a cedro e ambar.

— Ela diz que conhece seu mestre — disse IImarekh. — Ela diz
que dira o que vocé quer saber se vocé contar a ela porque vocé se
tornou uma alquimista.

Ambas as perguntas tinham a mesma resposta. Mattie se
lembrava de quando tinha sido um simples autdmato com maos de
metal robustas, projetadas para segurar cabos de vassouras e
manusear panelas. Ela era inteligente o suficiente para conversar,
para Loharri nao ficar entediado. Costumava varrer o chao da
oficina, repleta de pecas de reposicao mecanica, levantando nuvens
de pd com raiva, e cozinhava refeicoes para ele, carne no vapor
para animar a tez palida de seu mestre e espantar a melancolia e
dar-lhe disposicao. Ela travara guerras prolongadas com ratos
pequenos, que relutavam em deixar a casa e insistiam em dividir a
comida que ela trazia do mercado. As vezes, saia a rua com Loharri
quando este precisava dar recados ou queria a companhia de
alguém para levar as coisas para ele. Ela nunca pedira nada e nao
tinha sequer ouvido falar sobre emancipacao, embora uma pontada
ocasional de insatisfacao viesse espontaneamente, vez por outra.

Tudo mudou um dia de junho, quando Loharri, ao contrario de
reclamar sobre o calor sufocante e repetir que nao sairia de casa
até que o tempo mudasse para algo minimamente civilizado,
chamou-a para sair com ele. Deu a ela uma maquina para carregar
— um dispositivo simples, consistindo de um recipiente de bronze
para agua e um bico estreito; Mattie sabia o suficiente sobre as
bugigangas inventadas por Loharri para adivinhar que, quando a
agua fervia, o vapor seria forcado através do bocal para as laminas
de um ventilador acima dela, girando a plataforma montada sobre
ele.

Havia depressdes profundas na plataforma, naquele momento
vazias, e Mattie adivinhara que foram feitas para conter alguma
coisa, provavelmente pequenas coisas que precisavam ser giradas.
Intrigada com a maquina enquanto caminhavam, virando-a para la
e para ca, nao notou que haviam caminhado até o distrito leste, um
lugar povoado por aqueles que nao eram tao ricos quanto seu
criador, mas nao de todo um lugar ruim. Apartamentos agrupados



uns sobre outros sabiamente, para evitar o contato com a terra
abaixo; o ar cheirava a lixivia e peixe defumado, flores velhas e
roupa secando ao sol. Seguiram para um dos corticos, nao diferente
de outros com seus telhados de telhas vermelhas sobrepostas.
Subiram escadas; Loharri, palido e mais suado do que o habitual
em sua roupa escura, sem nenhuma queixa a escapar de seus
labios bem fechados e sem cor.

Mattie seguiu-0, contando os passos nos degraus que rangiam,
perguntando-se sobre a razao para tal siléncio incomum.
Normalmente seu criador estava sempre ansioso para oferecer suas
opinides sobre o clima, as pessoas, as Ultimas eleicoes, quer ela
escutasse ou nao. Aquele desconforto corporal pelo qual ele estava
passando e a falta de suas reclamacdes pareciam absolutamente
estranhos até o momento em que chegaram a seu destino, um
sétdo estreito no topo de um prédio, onde todo o calor do dia e
cada gota de cheiro dos peixes tinha confortavelmente tomado
lugar, recusando-se a sair.

Loharri bateu numa porta coberta com estreitas faixas de
cascas trituradas e ouviu passos lentos no interior. Mattie ouviu
também, a cabeca inclinada para o ombro, a coisa em suas maos
zunindo baixo na brisa morna. Uma empregada de olhos selvagens,
uma menina pequena e magra, com espinhas e dentes lascados,
abriu a porta, olhando com cautela. Sorriu para Loharri e abriu mais
a porta, ordenando-lhe que entrasse.

— Espere na sala de estar — disse ela. — Madame Ogdela
estara com vocé em breve.

“Sala de estar” era um nome muito grande para o estreito
corredor separado do resto do pequeno apartamento por uma
divisdéria decorada com borboletas. O longo e irregular sofa, coberto
por um tecido xadrez de branco e amarelo, deixava apenas uma
passagem estreita que conduzia para o resto do apartamento. Um
prato de doces com varios macapaes empoeirados repousava sobre
a mesa manchada.

Loharri tamborilou os dedos sobre a superficie da mesa,
inconscientemente, observando o padrao de manchas circulares



deixadas por copos de tamanhos variados. Seu olhar era estranho
para Mattie e sua boca torta estava especialmente torta.

Mattie permaneceu de pé, a maquina em suas maos, em frente
a seu peito. O comportamento de um autdbmato sem vida, que ela
assumia sempre que Loharri tinha companhia — parecendo
inanimada e discreta, as pessoas falavam como fariam se ela nao
estivesse ali —, ela se perguntava o que acontecia e por que ele
estava tao diferente.

A resposta veio quando passos foram ouvidos de fora e Loharri
piscou na direcao dela. A luz dos olhos dele de repente mostrou-se
perturbada — medo, Mattie percebeu.

Ela nunca tinha visto Loharri com medo, e seu coracao bateu
mecanicamente mais rapido, ansiosa para ver a criatura que tinha
tal poder sobre seu criador.

A divisdria dobrou-se para o lado, admitindo a passagem de
uma mulher pequena, de cabelos brancos, com um rosto esculpido
em fatias estreitas por inUmeras rugas paralelas. Seus olhos
escuros e brilhantes fitaram Mattie com curiosidade.

— Ah — disse ela. — Vocé fez minha maquina, eu lhe
agradeco. Agora, o que posso fazer por vocé?

Loharri, de pé, inclinou-se.

— Precisarei de sua alquimia, mas prefiro falar-lhe em
particular, veneravel Madame Ogdela.

A mulher levantou as sobrancelhas, temporariamente alisando
algumas das rugas.

— Segredos para com seu proprio autébmato. Muito pitoresco.
Venha, entao, jovem, vamos conversar.

Os dois se retiraram, deixando Mattie com as borboletas
pintadas de amarelo e azul que esvoacavam por toda a madeira
laqueada. Ela ouviu o baixo burburinho de vozes atras da divisoria e
uma palavra rolou em sua lingua: alguimia.

A palavra era poderosa o suficiente para apaziguar Loharri. Ela
nao sabia por que era tao atraente para ela; tudo o que sabia era
que queria aprender sobre o negdcio de Ogdela. Quando Loharri
retornou, trazendo um frasco de liquido claro — mais transparente
que agua! — apertado em suas maos, Mattie ja tinha decidido.



— Veneravel Madame Ogdela — ela dirigiu-se a velha. — Com
a permissao de meu senhor, gostaria de pedir-lhe para ser sua
aprendiz.

Foi uma escolha inteligente pedir na presenca de Loharri; ele
nao lhe negaria nada sem uma boa razao, enquanto outros
estivessem observando, e nao exibiria seu medo. Ele atirou um
olhar para Mattie e disse:

— Nao vejo por que nao — disse depois de uma pausa curta. —
Desde que nao interfira com seus outros deveres.

— Eu nunca ensinei um autémato — disse Ogdela a Loharri. —
Ela esta a altura da tarefa?

Loharri suspirou e entregou o frasco a Mattie.

— Infelizmente, sim.

Mattie conviveu com Ogdela até a velha decidir que ela estava
apta para abrir sua prépria loja. Mattie tinha encontrado um lugar
como o de Ogdela.

— Para ser mais parecida com ela — explicou a IImarekh.

Ilmarekh ouviu sua histéria, o rosto sem cor, calmo e placido
como a superficie do Lago Estorninho & fora. A fumaca de Opio
havia se dissipado e Mattie imaginou que a alma dentro de sua
cadeia de carne comecara a se estabelecer em seu novo lar.

— Entao, foi assim — disse Mattie. — Eu estudei com Ogdela...
Eu queria ser uma alquimista por causa do poder que eles detém
sobre os outros. Eu nao tinha percebido, entao, que nem todo
mundo tem medo deles, mas nunca me arrependi, por isso, nao
importa.

— O fantasma... Beresta, ela diz que também estudou com
Ogdela. Ela respondera as suas perguntas.

Ilmarekh gaguejou e parou. Grandes gotas de suor brotaram
em sua testa e ele engoliu em seco algumas vezes. Mattie
adivinhava que o Opio estava afetando-o. Com a escuridao
descendo do lado de fora, ela se lembrou da familia ainda
esperando, com muito medo de entrar em sua propria casa.

— Talvez eu devesse leva-lo para casa — disse ela. — Parece
que o senhor precisa descansar.



IlImarekh sentou-se, a tigela vazia atingida pelo cotovelo com o
movimento brusco.

— Vocé faria isso?

— E claro. Por que nao o faria? — Ela lamentou ter dito aquilo,
tao logo as palavras tocaram o ar escuro. E claro que sabia por que
ninguém nunca fora a casa de um Fumante, e IImarekh sabia que
ela sabia. Para ele, sua falsa ignorancia s6 poderia ser interpretada
como condescendéncia, uma débil tentativa de fingir que ela nao
sabia do modo como as pessoas o tratavam.

— Eu gostaria de leva-lo de qualquer maneira — disse ela.

Ele balancou a cabeca, concordando lentamente, e levantou-se,
inclinando-se fortemente em sua bengala. Ela enganchou o braco
sob o dele e ele sacudiu-se, reagindo ao toque. Qualquer toque, ela
adivinhou, seria uma novidade para ele.

— Vocé pode ver no escuro? — perguntou ele.

— Sim — respondeu ela.

Ele parecia aliviado por nao ter que se preocupar em usar a
bengala para encontrar seu caminho e entdo ser capaz de usa-la
somente para suportar o peso, pequeno como era, pressionado ao
braco de Mattie, que sentia a magreza de seus 0sso0s.

NOs observamos a partir de lugares secretos da cidade — dos
telhados e das calhas de chuva, toldos de padarias e andaimes em
torno de novos edificios — a garota e o homem andando por ruas
escuras. Ela nao se incomoda em escolher as ruas iluminadas;
atravessam vielas escuras em torno de lagoas que refletem um ceu
sem estrelas na noite nublada. E escuro demais para temer
bandidos ou ladrdes, mas mesmo assim nds 0s observamos.

Vemos enquanto ela leva o homem fragil, que parece inseguro
sobre seus pés, todo o caminho através das ruas estreitas, através
de labirintos de terra suja, da orla das favelas da cidade, até o
portao e o muro.



De 1a em diante, nds nao seguimos observando-os, mas vemos
ao longe os dois ultrapassarem o portao e se encaminharem para a
colina. A chuva comeca, tornando escorregadio o caminho, e suas
partes mecanicas rangem mais alto quando a agua fica presa em
suas articulacbes e delicados rolamentos. Eles sao apenas um
borrdo agora, uma forma dupla através da cortina cinzenta da
chuva e da noite. O chdo ainda estd quente do sol e uma neblina
sobe prateada, serpenteando ao longo da vereda, agarrando-se a
grama molhada.

Ha uma casa no topo da colina — terra de ninguém, ingreme
demais para a agricultura e rochosa demais para pastagem, fora de
caminho e inconveniente tanto para moradores da cidade como
agricultores. Essa é a colina Cranio de Carneiro, a testa careca da
montanha desgastada (escorregar, escorregar, mais € mais rapido)
nao €& sendo rocha e pedras soltas. A casa fica no topo,
desequilibrada. A parte norte afundou com a falha do declive.

A garota mecanica e o Fumante de Almas entram na casa —
ouve-se o0 lamento de uma porta, uma vez, ao ser aberta, e uma
batida, ao se fechar atras deles. N6s n3ao sabemos o que esta
acontecendo 1a dentro, mas podemos supor — ha luz vinda da
lareira e o gorgolejar baixo de uma chaleira e vozes ressentidas. E
pensamos nas almas — tinhamos conhecido certa vez todos os
fantasmas da cidade e podiamos recordar seus nomes.
Maravilhados com a crueldade de seus destinos, sem a capacidade
de realmente compreendé-lo, ndo mais do que apenas reconhecé-lo
como grotesco.

Mas, como a garota mecanica, nds nao temos almas e nao
temos medo do Fumante de Almas. Nao temos razao para nos
preocupar com as almas dentro dele, para nos preocupar com que
alguma forma nos atraia e que caiamos mortos no local,
abandonados por nossa esséncia. Pensamos sobre a natureza das
almas e ouvimos os pequenos ruidos domésticos que nos chegam a
partir da casa no alto da colina.

NOs nos sentamos todos ao longo do grande muro, como
pombos gigantes cinzentos, e apertamos nossas maos sob o0s
queixos afiados, nossas asas dobradas. Nossos olhos se estreitam e



nossas orelhas ficam de pé. Qualquer um vagando a esta hora
molhada e impia acreditaria que nos transformamos em pedra,
inanimados como o muro ao qual aderimos com nossas garras. Ou
quereria saber o que as gargulas estdo fazendo fora de seus postos
e por que estamos ali. Mas nao ha ninguém para bisbilhotar ou
perguntar, e nds assistimos e ouvimos e esperamos, € nds nao
sabemos o que eles estao conversando.



CAPITULO III

Na manha seguinte, Mattie lembrou que ainda precisava
terminar o perfume de Iolanda. Felizmente, a noite passada em
claro conversando com o Fumante de Almas |lhe ensinara mais
sobre arrependimento, ela suspeitava, do que a cidade inteira
poderia ter ensinado.

Encontrou absinto seco em seu abrangente boticario e
preparou-o para sublimar seus Oleos essenciais. Acendeu o
queimador e limpou o aludel, montado-o de modo que o vasilhame
menor, ajustado em cima do maior, estivesse inclinado em um
angulo suficiente para que a condensacao do vapor deslizasse para
baixo pelas paredes concavas até o receptaculo de coleta. Com o
absinto aquecido, esmagou as folhas frageis de alecrim cinzento e
misturou-as com extratores e solventes para potencializar suas
propriedades de memoria.

Ninguém pode se arrepender daquilo que nao pode lembrar;
Ilmarekh, que lembrava cada momento, cada pontada de dor de
centenas de antigos habitantes da cidade, dissera-lhe isso. O 6pio o
fizera tagarela ontem a noite e as almas de sua posse o
pressionaram, tentando desesperadamente olhar para fora através
de seus olhos cegos, lutando tao valentemente para mover sua
lingua macia como algodao. Ele falara em uma centena de vozes e
apenas um delas era Beresta, mas Mattie sentira que seria
indelicado ignorar o resto delas e ouvira seus lamentos e
reminiscéncias, suas queixas sobre as criancas que cresceram e
nunca as visitaram, sobre a tristeza dos becos escuros e do frio, o
deslizar Umido da faca de um ladrao.

Mattie esperara ouvir a voz baixa da mulher alquimista, que
poderia contar a ela sobre as gargulas. Mas eram tantas vozes que
ela so tivera a chance de pronunciar o nome de seu filho, Sebastian,
e da rua onde morava. Ela nao dissera mais nada, mas fora o
suficiente por agora. Mattie considerou visitar Ilmarekh novamente,



talvez visita-lo frequentemente. Ele sabia muita coisa, e ninguém se
atrevia a lhe fazer perguntas, por medo de perder suas proprias
almas. Ele era todo de Mattie, e ela nao era mulher de desprezar
oportunidades como aquela.

O cheiro quente do absinto encheu seu laboratério e ela
recolheu as poucas gotas palidas e amarelas que esperavam por ela
no vaso coletor. Misturou-as com alecrim e com uma preparacao de
salvia e mirra que havia preparado na noite passada. O almiscar de
ambar cinza e o resto dos ingredientes envolveram a mistura em
seu abraco sensual, unindo-os todos, a casca do cipreste e o
amargo da canfora amenizados pelos aromas delicados de ervas.

Satisfeita com seu trabalho, Mattie assentiu para si mesma,
deixando a mistura descansar e combinar-se. Ela estava prestes a
sair para uma caminhada, e talvez comprar algumas substancias
quimicas que tinha cogitado obter, mas nao tinha meios para pagar;
até agora, quando uma batida aguda na porta anunciou um
visitante.

Ela abriu a porta para ver Loharri — vestido com um casaco
formal, parecia especialmente magro e distinto.

— Ocupada? — perguntou.

— Nao. — Ela estava na porta, impedindo-o de entrar. O cheiro
de perfume para Iolanda saturava o ar e ela nao podia arriscar que
ele o reconhecesse mais tarde, adivinhando a conexao de Mattie
com Iolanda. — Vai sair?

— Apenas um encontro informal — disse ele, embora suas
roupas claramente discordassem. — Um almoco com alguns amigos
e colegas. Gostaria de vir?

— E claro — disse Mattie. Ele raramente lhe fazia convites hoje
em dia, e ela ndo viu nenhuma razdo para recusa-lo. Além disso,
encontros como aqueles sempre ofereciam oportunidades para
escutar segredos. Apds sua emancipacdao, ela, no comeco, se
ressentira dos amigos de Loharri tratando-a como antes, isto &,
como o autémato dele, uma propriedade dele, que ndo merecia
reconhecimento como uma entidade independente. Depois,
percebera a vantagem de ser invisivel — ela entrara em uma sala
onde os Mecanicos falavam sobre negdcios secretos e eles nao se



abalaram, nao notaram nem se importaram o suficiente para
identifica-la como uma alquimista e, portanto, uma inimiga politico.
Ela s& ndo sabia por que Loharri continuava a dar-lhe tais
oportunidades.

— Apresse-se — disse ele. — Vocé pode até aprender algo
sobre seus novos amigos.

— Espere 1a fora — disse Mattie. — Preciso me trocar.

Enquanto fazia isso — meias listradas de branco e preto e um
vestido preto com decote aberto orlado com um laco branco
espumoso —, Mattie estava intrigada com as palavras de Loharri.
Por que o interesse dos Mecanicos, de repente, nas gargulas? Pouco
afetavam a politica da cidade — titeres, externamente respeitados,
mas inconsequentes. Permaneciam fora do cotidiano da cidade,
sujeitos mais a tradicdo e as supersticoes do que as leis e eleigoes.
Seu patrocinio a familia do Duque e sua corte eram simbdlicos,
exatamente como os de seus antecessores, que haviam sido
submetidos a transformacdo inevitavel e, agora, decoravam o
paldcio... eles eram ainda menos importantes do que a corte, que
persistia somente, como Loharri dissera muitas vezes, devido a
inércia e ao habito. Apenas os partidos eleitos podiam aprovar leis,
somente eles podiam autorizar novas construcbes e regular o
comércio. Mas o Duque permanecera em seu palacio, inutil e, como
Mattie imaginava, solitario.

Mattie desceu as escadas e acenou para Loharri. Ele fez uma
careta, palida e desconfortavel em suas roupas pomposas.

— Pronta para ir?

Ela enroscou seu braco sob o dele e sentiu 0 nervos tensos
relaxarem sob as molas de cobre de seus dedos. Ela odiava admiti-
lo para si mesma, mas ficava perto dele por causa de sua influéncia
— 0 poder de torna-lo menos preocupado e mais a vontade, de
fazé-lo sorrir, mesmo que doesse em seu rosto desfigurado. Ela
perguntou a si mesma se seria capaz, um dia, de perdoa-lo por ser
seu criador, por ter controle tao absoluto sobre seu funcionamento
interno. Por seu amor.

Dirigiram-se ao palacio, rumando na direcao dos edificios
antigos e sua arquitetura pesada e cinza. Mattie suspeitava que a



pedra da qual os grandes e brutos blocos do palacio haviam sido
lavrados fosse a mesma pedra que as gargulas haviam se tornado e
perguntou se nao haveria uma possibilidade promissora de
investigacdo por 3. Fez uma anotacdao mental para conseguir uma
amostra mineral quando estivessem na cidade velha.

— Esta quente demais para andar — disse Loharri, mesmo com
0 sol ainda baixo sobre os telhados, mal beijando o chao, e o ar
ainda mantendo o agradavel frescor da noite. Seu olhar buscou uma
carruagem ou um carro fechado.

— Esta tudo bem — disse Mattie. — Gosto de andar, e vocé
poderia usar esta caminhada para sua salde. Vocé passa muito
tempo em ambientes fechados.

Loharri zombou:

— Eu deveria té-la feito sem uma caixa-de-voz. Recebendo
licoes de moral de meu préprio autdbmato — uma indignidade que
nenhum homem deveria ser obrigado a tolerar.

Mattie usou seu tom lamentoso e simplesmente mudou de
assunto.

— Vocé sabia que Beresta teve um filho?

— Eu ouvi dizer — respondeu ele, sorrindo. — Vejo que vocé
falou com o Fumante de Almas.

Mattie inclinou a cabeca com um rangido lento das articulacdes
do pescoco.

— Sim, fiz isso. Vocé deveria conhecé-lo.

— Nao, obrigado — disse Loharri. — Eu prefiro manter a posse
de minha alma, obrigado. — Ele quase tropecou em uma grande
poca que de repente se abriu diante deles na calcada, e precisaram
contorna-la.

Mattie, cujas pernas eram ageis, mas nao tao longas quanto as
de Loharri, pisou nela, molhando a bainha de seu vestido e seus
chinelos, que usava somente por conta da ocasiao, ja que nao tinha
necessidade de calcados.

Loharri agarrou seu cotovelo, puxando-a para fora.

— Olhe para isso — disse ele. — Eu juro, a condicao destas
ruas € vergonhosa.



— Por que vocé nao faz algo a respeito disso? — Mattie sacudiu
sua saia, derramando as gotas escuras no pavimento. — Vocé esta
no comando da cidade, vocé e seus amigos, quero dizer.

— Prioridades, querida. — Loharri ainda manteve a mao em
seu cotovelo e arrastou-a consigo. O ar fresco aparentemente tinha-
0 energizado, jd que agora ele estava se movendo em passos
largos e confiantes. — E, além disso, este € um territorio do Duque,
e ele quer manté-lo antigo e pitoresco. E seu direito agir de acordo
com seus desejos, desde que nao interfiram com nossos planos.

Mattie captara aquele sentimento particular sobre a disposicao
de Loharri para discutir assuntos politicos e urbanos com ela. Tinha
um objetivo oculto — talvez quisesse que ela falasse... mas com
quem? Mattie nao era membro pleno do partido dos Alquimistas e,
como tal, tinha pouco interesse em politica. Por que se preocupar
com algo em que ela jamais poderia causar qualquer impacto? Ela
balancou a cabeca. Loharri estava aproveitando-se dela, planejando
e tentando adivinhar os motivos das pessoas, questionando tudo
que dizia respeito a ele, ndao a ela. Mattie sé queria exercer seu
oficio, ndo ter que se preocupar com o planejamento civico.

— Quais sao as principais prioridades, entao? — perguntou ela.

— Governanga. — Deu-lhe um olhar demorado. — Entao, o que
vocé ouviu sobre o filho de Beresta?

— Nada. — Mattie sacudiu o braco livre e passou-o sobre o
dele, como era apropriado. — Ele é famoso?

— Nao da maneira como vocé gostaria de ser — disse Loharri.
— Entao, nada sobre seu paradeiro atual?

Mattie levou a cabeca de um lado para o outro em um gesto
lento de negacao.

— S6 o que lhe disse. S6 soube que ela tinha um filho... ela ndo
era comunicativa.

— Hum — Loharri fez. — Suponho que vocé tentara acha-lo,
certo? Para ver o que ele sabe do trabalho da mae?

— Talvez — disse Mattie. — Por qué?

— S0 curiosidade. Ele esta desaparecido ha algum tempo. Vocé
me diria se o encontrasse, nao?



Loharri nao esperou a resposta dela — virou sob um arco de
pedra em ruinas, incrustado com circulos de liqguen crescendo em
um patio coberto. A parede do edificio, cinzenta como o resto do
distrito, estava meio escondida debaixo do tapete verde vivo de
linarias, ja repletas de pequenas flores brancas. Mattie reconheceu
o prédio por causa disso, uma entrada lateral pouco usada do
Ossuario adjacente ao edificio do Parlamento. Essa ala ndo continha
0Ssos ainda e os corredores ecoantes eram usados ocasionalmente
para grandes festas, porém clandestinas.

Loharri bateu na pequena porta meio escondida sob a cortina
de vegetacao e eles foram admitidos em seu interior. As lampadas
nas paredes criavam semicirculos quentes de luz amarela,
iluminando cavidades nas paredes e o chao, repleto de lajes
retangulares de grande porte, destinadas a um dia tornarem-se
tampas dos caixdes de cidadaos notaveis.

O piso oco ressoou sob os pés deles, lembrando sua finalidade.

Os Mecanicos aparentemente davam uma festa, mas negdcios
sub-repticios eram o efeito colateral habitual de tais eventos. Esses
homens, meticulosos e solenes, nao pareciam capazes de
permanecer na mesma sala com outro ser humano sem tentar
descobrir como este poderia ser Util, prejudicial ou nenhum dos
dois.

Nao se importavam com Mattie nem um pouco — pessoas
comuns eram meros mecanismos para eles, para serem
examinados e, se necessario, desmontados — e autbmatos
passavam despercebidos.

Varios companheiros cumprimentaram Loharri com acenos e
sorrisos reservados — Mattie suspeitava que ele fosse vigoroso
demais para eles, além de mal-humorado e bastante imprevisivel.
Sua posicao de influéncia era garantida por sua proficiéncia e por
suas invencdes — as mais recentes ja arrotavam fogo em cada
fundicdo, aumentando sua eficiéncia por alguma porcentagem sutil,
mas importante —, porém seu comportamento e sua vida pessoal
desordenada |Ihe rendiam alguns poucos olhares de desaprovacao.

Loharri agiu como se nao notasse: apertou as maos, conversou
e até chegou a dizer “old” para as varias mulheres sentadas ao



redor das mesas longas, longe dos homens. Elas eram como uma
decoracdo, e mais ninguém parecia prestar muita atencao a elas.
Mattie imaginou se deveria se juntar a elas e manter-se longe de
problemas, mas os pés dela ja a levavam atras de Loharri — o
papel de um automato obediente, tdo familiar a ela como a visao
de seu proprio rosto.

Pegava trechos de conversas. Alguns falavam sobre a reuniao
de Alquimistas para a proxima eleicao; havia rumores de que eles
estavam guardando seus medicamentos mais potentes para serem
revelados logo antes da eleicao, para impressionar e chocar a
populacao. Imagine, curar a febre tifoide! Nao haveria nada além
de gratidao? Outros mencionaram que os Alquimistas tinham
acolhido alguns dos cortesaos do Duque, em busca de influéncia
gracas a tradicao, ao invés de popularidade.

E outros ainda falavam sobre as gargulas.

Mattie parou na sombra de Loharri por um momento e ouviu,
sem se mover, olhando fixamente para as costas de seu criador.
Aquele que falava — um homem pequeno e rechonchudo de meia-
idade que ela encontrara muitas vezes antes, mas cujo nhome nao
conseguia lembrar, conversava com Bergen, o homem para quem
olhava por sobre a cabeca careca do sujeito. As roupas escuras de
Bergen caiam folgadamente sobre seu corpo seco e de mente
afiada. Ele era, talvez, o Unico ali que Loharri chamaria de amigo.

— Pense nisso — disse 0 homem rotundo com o rosto de cor
vermelha. — Sem as gargulas, o que seria do Duque?

— O Duque — respondeu Bergen. — Claro, as gargulas e suas
sangoes podem parecer irrelevantes, e talvez sejam. Mas, sem a
terceira perna, este governo nao sera estavel. Precisamos da corte,
vocé sabe. Caso contrario, ndo sobra nada a ndao ser nossas brigas.

— E isso seria uma coisa ruim?

— E claro — disse Bergen, firme. — Eu, pelo menos, nao acho
que uma guerra civil seja uma ideia tao boa e, sem o Duque,
podemos ter apenas isso. Como se nao tivéssemos problemas
suficientes.

— Mas as gargulas...



— Elas s3o nossa histdria. Esta cidade se orgulha das suas
gargulas e nao ha muito que fazer sobre isso — concluiu Bergen, e
comecou a afastar-se de seu interlocutor. — A orientacao espiritual,
seja por supersticao ou tradicdo, nem sempre € uma coisa ruim.
Algumas pessoas precisam de uma bussola externa. — Seus olhos
lacrimejantes de velho pararam em Mattie e ele sorriu.

— Boa tarde, Messer Bergen — Mattie disse em uma voz sem
qualquer afetacao.

— 0OI3, Mattie — disse ele. — Seu mestre esta por perto?

Ela apontou Loharri, ainda debrucado sobre a mesa junto a um
grupo de mulheres vestidas com muito brilho. Bergen riu.

— Eu nao entendo o que as mulheres veem nele.

— Seria sua labia? — Mattie sugeriu.

— Em todo caso, preciso falar com ele — disse Bergen, e
caminhou até Loharri, mancando da perna direita. Gota, Mattie
lembrou. O velho tinha gota.

Ela foi para as costas de Loharri, ficando parada a escuta.
Loharri lancou-lhe um rapido olhar e um sorriso e ela sentiu-se
momentaneamente grata por esse reconhecimento. Mesmo
sabendo que ele a tinha feito com suas proprias maos, montando o
conjunto de articulacbes e ossos de metal fino; mesmo que ele
soubesse mais de seu funcionamento interno do que qualquer
outro, ele ainda conseguia vé-la como um ser completo.

Sua atencao foi desviada por varios autdmatos no corredor,
seus pés de metal reverberando no chdao oco do sepulcro, levando
vinho engarrafado e agua, bandejas com frutas, paes e doces,
assim como pilhas de pratos e utensilios.

Eles se moviam em unissono e seus movimentos calculados
eram desprovidos de qualquer indicio de livre arbitrio. Ela tinha
visto automatos servicais como aqueles antes, o trabalho duro e
acéfalo que permitia o 6cio dos habitantes da cidade. E, cada vez
que ela os via, sentia um mal-estar profundo, um sentimento
penetrante de injustica — como puderam fazé-los assim? Se
possuissem uma mente, seriam infelizes com sua vida de servidao
— Mattie lembrou de sua triste sensacao de injustica quando era
pequena, uma empregada doméstica —, mas ao mesmo tempo,



eles teriam escolha. Fazendo-os sem consciéncia, removia-se um
conflito em potencial e Mattie pensou nos matadouros da periferia
da cidade, os lugares Umidos cheirando a ferrugem, ferro e
podriddo. Ela se aventurara por |& certa vez, para comprar
miudezas que seriam usadas em algumas de suas pomadas, mas as
vezes observava os animais. Lembrou-se do panico nos olhos de um
carneiro; era como se eles conseguissem criar uma ovelha que nao
se importava em ser abatida depois de ter sido levada dentro de
um barril escuro para uma sala fumegante com sangue até os
joelhos.

Loharri tocou a mao dela.

— No que esta pensando? — Ele falou baixinho, solicito. Mattie
desviou o olhar.

— Obrigada por nao me fazer igual a eles. — E acrescentou,
antes que ele tivesse a chance de responder: — Vocé deveria comer
alguma coisa. Esta palido.

— Eu sempre pareco palido — disse ele, mas nao sorriu como
normalmente. — Isso realmente incomoda vocé, nao é?

Ela balancou a cabeca.

— Eles nunca tiveram uma chance. Vocés removeram até
mesmo a possibilidade deles questionarem se isso era errado.

Ele franziu a testa um pouco.

— Falaremos sobre isso mais tarde, se nao se importa.

Ela ndo se importava. As criaturas mecanicas continuavam a se
misturar, @ maioria delas agora carregando baixelas e falando com
suas vozes sedadas.

Mattie seqguia Loharri, escutando qualquer mencao as gargulas,
mas todos pareciam mais preocupados em resolver o problema dos
transportes. Mattie ouviu apenas o suficiente para concluir que o
problema alegado nao era de todo um problema, mas sim a forma
como as coisas sempre foram.

Os Mecanicos nao se cansavam de melhorar aquilo que ainda
nao fora quebrado. Eles perceberam que os produtos demoravam a
chegar vindos das fazendas e que, durante a colheita, as estradas
mal podiam sustentar o trafego rastejante das carrocas e os
lagartos de seis patas que se arrastavam em seu ritmo tranquilo.



Isso afetava as minas e, durante a colheita, a producao das fabricas
muitas vezes minguava.

Os Mecanicos, é claro, viam isso como uma necessidade de
mecanizar os lagartos, as carrocas ou ambos. Mattie se perguntou
se alguma vez eles haviam cogitado mecanizar os camponeses.

— Nobs também precisamos de uma estrada mais larga —
sugeriu Bergen.

— Ou simplesmente uma melhor — disse Loharri.

Mattie logo ficou entediada com a conversa centrada em
estradas, e se valia a pena projetar uma estrada que moveria e
transportaria produtos estacionarios para a cidade, e vagou por
entre a multidao, zumbindo, estalando e escutando.

Parou junto a um pequeno grupo de Mecanicos que falava em
voz baixa, olhando por cima dos ombros curvados com preocupacao
palpavel de sigilo. Mattie parou a poucos passos de distancia, longe
o suficiente para nao levantar suspeitas, mas perto o bastante para
ouvir os sussurros deles com sua audicao excepcional.

— Eu sei que eles estao aprontando alguma coisa” disse o
homem rotundo que ela reconhecera mais cedo, e olhou em volta,
furtivamente. “Escreva minhas palavras —exilados nunca se vao
pacificamente, sempre querem ficar mias tempo. Sempre.”

— Suponha que vocé esteja certo — disse um jovem cujas
espinhas atestavam que era recém-saido do Liceu. — O que
podemos fazer a respeito disso?

— Construir fortificacdes — o0 homem rotundo disse. O resto do
grupo riu.

— N&o é um pouco prematuro? — disse um deles. — Se vocé
esta preocupado, talvez um reconhecimento cuidadoso...

— Chega de bobagem — interrompeu o0 homem que parecia ser
o mais velho e rancoroso do grupo. — Esperem o problema surgir,
depois busquem solugoes.

Mattie achava que os Mecanicos geralmente estavam
inclinados a resolver problemas inexistentes. Ela deu um passo,
distanciando-se do grupo, quando sua perna tremeu e ela sentiu-se
desmaiar. Seus movimentos vacilaram, um tremor leve espalhando-



se por seus bracos e pernas, enquanto sua cabeca tombava de
repente, dificil de controlar.

Tropecou e teria caido se a borda da mesa nao tivesse surgido
antes do escurecimento de sua visao; Mattie agarrou-a, seus dedos
finos estilhacando-se sob seu peso.

Ela viu Loharri vindo em sua direcao, a preocupacao no rosto e
os dedos ja desabotoando o colarinho alto da casaca dele.

Antes de seus olhos se fecharem, Mattie o viu puxar uma fina
corrente e um clardao de luz refletido por uma superficie de metal
polido. O flash se tornou maior e obscureceu a sala e os rostos
consternados dos Mecanicos, aborrecidos com o insolente automato
com defeito, e Mattie s6 pode sentir as maos amaveis de seu
criador puxando o vestido em seu peito para baixo, expondo sua
vergonha para todos.

E entdo ela parou de sentir por completo.

Mattie voltou a si.

Em um primeiro momento, nao percebeu que estava na mesma
sala, deitada no mesmo chao. A maioria dos lampides estavam
apagados e as pessoas tinham ido embora e apenas Loharri estava
a beira da mesa, imOvel e no escuro, como uma gargula na
penumbra do anoitecer.

Ela se ergueu e suas maos acertaram o piso oco, fazendo-o
ressoar. Seus dedos encontraram a janela no peito e tatearam a
forma oval familiar. Ela fora fechada novamente e agora parecia
segura e confortavel e seu coracao zumbia forte por detras, pronto
para mais alguns meses de trabalho.

— Sinto muito — disse ela.

— Nao é culpa sua. — Ele ndo se moveu e ela nao conseguia
decidir se estava cansado ou irritado. — Nao foi a melhor hora, mas
essas coisas acontecem.

Ela parou, testando seus membros. Ele nao parecia bravo com
ela, apesar do constrangimento que Ihe causara. Deveria ser grata



por isso, pensou, mas sentia-se ferida. Violada. Ele expusera seu
coragao para que todos o vissem, ele a reanimara com a chave em
seu pescoco na frente de seus amigos.

— Quero ir para casa — disse ela.

Ele pulou da mesa e o chao ecoou novamente.

— Como quiser. Eu a acompanharei.

— Nao ha necessidade — disse ela.

— Prefiro ficar de olho em vocé. Para ter certeza de que esta
tudo bem. Eu sé gostaria que vocé me dissesse quando precisa de
corda.

— Eu ndo sei dizer quando — respondeu Mattie. — SO queria
que vocé tivesse me dado a chave.

Loharri a levou para fora na ainda trémula luz dos lampides
que mal haviam sido acesos.

— Se eu lhe der a chave — disse ele, tomando a mao dela na
sua —, vocé nao tera nenhuma razao para passar algum tempo
comigo.

Ja haviam tido essa conversa, e com frequéncia era assim:
ciclica. Mattie garantia-lhe que viria vé-lo, mas ele balancava a
cabeca e insistia até que Mattie concordasse que ele estava certo.
Ela ndo o faria — por um tempo ela se sentiria em débito e o
visitaria, e depois a obrigacao se tornaria uma tarefa sem sentido
quando as razbes por detrds desaparecessem e o ressentimento
superasse a lealdade.

Ela desviou o olhar.

— Por que vocé me odeia? — Loharri perguntou.

— Eu nao o odeio. — Mattie vacilou, sem saber a causa da
subita mudanca de tom e de assunto. Ela ndao o odiava, nao
realmente. Ele sé estava tentando confundi-la, zelando por ela
quando naquele estado vulneravel, enquanto seu mecanismos se
ajustavam apds a interrupcao recente.

— Eu honestamente nao o odeio. Eu so... sé gostaria que vocé
me desse a chave.

Ele deu um tapinha no braco dela.

— Tudo a seu tempo — disse ele.



CAPITULO 1V

Iolanda aspirou do frasco de cristal — Mattie havia encontrado
o frasco mais caro, e 0s raios solares obliquos iluminavam suas
facetas com faiscas de vermelho, amarelo e azul — e ela sorriu.

— Nada mal — disse. — Um pouquinho amargo para o meu
gosto, mas suponho que sirva. Estou satisfeita por ter posto minha
fé em vocé.

— Eu passei? — Mattie perguntou.

As sobrancelhas de Iolanda se arquearam em um perfeito e
negro crescente de surpresa dissimulada.

— Passou no qué?

— Foi um teste, nao foi? Vocé queria ver se eu poderia seguir
suas ordens.

— Achei que vocé poderia fazer isso — disse Iolanda e escolheu
um assento. — Mas, sim, eu queria ter certeza de que vocé era boa
com prazos e sentimentos. Sei pouco sobre autbmatos e me
perguntava se as emocoes seriam algo que vocé entenderia...

— Por que nao? — Mattie imediatamente preocupou-se se suas
palavras sairam demasiado defensivas.

Iolanda encolheu os ombros, languida demais para disfarcar
sua indiferenca.

— Vocés sao feitos principalmente de metal.

— Nao vou discutir o dbvio — disse Mattie. — Mas o que isso
tem a ver com sentimentos?

— Vocé tem uma boca inteligente — disse Iolanda e sorriu com
débil aprovacao. — Acho que vai funcionar bem com vocé. Agora
vou partir, a nao ser que...

Mattie esperou educadamente pelo restante da frase, mas, ja
que nao se concretizou, ela viu-se apta a perguntar:

— A ndo ser o qué?

Iolanda revirou os olhos.



— Como eu suspeitava, vocé nao percebe algumas sutilezas.
Eu estava apenas tentando dar-lhe uma abertura para pedir
favores.

— Obrigada — disse Mattie.

Ela considerou perguntar sobre Sebastian — Loharri parecia tao
relutante em falar sobre ele e seu desaparecimento que sentiu que
nao tinha outro recurso. No entanto, temia estar se tornando uma
parte de algo que nao entendia.

— Bem? — Iolanda se levantou. — Nao tenho o dia todo.

— Quero encontrar os parentes de uma... uma amiga. Nao
realmente uma amiga, mas uma colega falecida. Beresta.

— Nunca ouvi falar — disse Iolanda. — Quais sao 0os nomes
desses parentes?

— Conheco apenas um. O nome dele é Sebastian, ele é um
Mecanico, eu acho... do distrito oriental.

A testa lisa de Iolanda adquiriu uma ruga horizontal fina, que
logo suavizou assim que ela comecou a falar.

— Vocé me pede favores interessantes, Mattie. Certamente,
vocé entende que se associar com pessoas como Sebastian nao
sera bom para voceé.

Que 6timo, pensou Mattie. Dera um fora novamente.

— Nao. Eu sé preciso falar com ele sobre os trabalhos da mae
dele. Estou interessada no trabalho dela, nao nele.

— Eu acredito em vocé — disse Iolanda. — Mas isso nao tem
importancia. Sebastian ndo é bem-vindo na cidade. Imagino que ele
viva fora dos muros, talvez em uma fazenda em algum lugar.

— Ou pode ter mudado para outra cidade.

— Eu duvido. Ele ainda mantém contato com algumas pessoas
daqui e ha um boato de que ele e seus associados nao estao muito
longe.

— O que ele fez? O que ele quer aqui?

— Ele era um Mecanico — disse Iolanda. — Os Mecanicos o
expulsaram. E melhor perguntar a eles.

Mattie dobrou o pescoco, indicando que entendera.

— Farei isso. Obrigada por sua ajuda.



— Nao tem de qué. — Iolanda endireitou sua saia e alisou a
frente da blusa. — Eu confiei em vocé, contratando-a — é justo que
seja direta com vocé. Claro, eu espero receber o mesmo
tratamento.

Mattie inclinou-se e esperou. Com o frasco de cristal seguro
com firmeza em suas maos suaves, Iolanda saiu. Tao estranha —
Mattie ndo tinha considerado antes, mas Iolanda e sua abundancia
de carne faziam Mattie consciente de sua propria pequeneza, de
seu corpo de pernas compridas de metal e madeira, articulado e
angular.

A Unica pessoa com quem tivera proximidade antes fora
Ogdela, velha e seca como um palito de fosforo. E Loharri, mas ele
estivera sempre presente e nao contava. Mas mesmo ele era longo
e fino como um inseto, especialmente quando trabalhava com seus
movimentos lentos e deliberados, que lembravam para Mattie os
louva-a-deuses que pululavam nas roseiras silvestres do quintal dos
fundos da casa de Loharri.

Mattie nao conseguia se decidir se gostava de Iolanda. Ela
gostava de suas palavras e sua aparente sinceridade. Mas sua
carnalidade a fazia inquieta e Mattie sentiu-se superficial por causa
disso.

E o sentimento persistia.

Para tirar Iolanda de sua mente, Mattie decidiu ir as compras.
O dinheiro que Iolanda lhe dera era certamente bem-vindo e Mattie
decidiu parar em uma livraria perto da fabrica de papel. Havia
alguns livros que cobicava ap0s ter terminado seu aprendizado com
Ogdela — pequenos livros adornados, pesados e de paginas
esfarrapadas, livros encadernados em tecido e couro, livros com
desenhos desbotados, pintados com um pincel fino embebido em
sangue de boi.

Ogdela tinha |he dado um livro impresso em casca bruta de
bétula e contendo uma série de receitas simples e uma lista de
ingredientes comuns. Era o tesouro de Mattie, e conhecia cada
palavra de cor. Era a prova de que era uma alquimista de verdade.
E havia outros, adquiridos através de variados meios: alguns como
forma de pagamento, outros comprados com dinheiro que deveria



ter gasto em outras coisas. Mas ela desejava os livros caros.
Justificou a si mesma por sua necessidade de aprender mais coisas
misteriosas, afinal, para lidar com as gargulas ela precisava de
pocoes mais complexas e misturas novas e ingredientes exaticos.
Mas em seu coracao sabia que sé queria os livros como objetos,
pequenos artigos palpaveis de luxo.

Caminhou até a loja. Era meio-dia e as ruas estavam repletas
de bois, lagartos e besouros mecanizados transportando pessoas e
bens para os mercados; poucos pedestres misturavam-se ao
trafego, e cada vez menos a medida que ela se aproximava da
fabrica de papel — o sol tinha aquecido os gases nocivos que dela
emanavam, tornando o ar amarelo e espesso. Mattie experimentou
a agua sanitaria e o enxofre nos labios, até ja longe do rio e da
fabrica, e entrou em um labirinto de ruas estreitas ocupadas por
corticos e lojas pequenas, que vendiam produtos caros e
misteriosos.

Um leve perfume de polidor de madeira e tecidos antigos
pairava sobre a area. Podia ver ao longe as torres palacianas do
Duque perfurando as nuvens baixas.

Ao aproximar-se da livraria, sentiu um estrondo subterraneo
distante, como se um trovao tivesse batido nas profundezas da
terra sob seus pés. O ar reverberou e as janelas da loja, grandes
vidracas, estremeceram em um grito estridente, mas quase
inaudivel. Mattie parou com a mao na macaneta.

O tremor, apenas no limite de deteccao, transmitido para seus
dedos, os fez cocar.

Ela abriu a porta.

— O que foi isso? — perguntou Mattie para a dona da loja, uma
velha curvada pela cintura precisamente no angulo de 90 graus.

Ela olhou para Mattie e sorriu.

— O que foi o0 que, docura?

— Esse... barulho.

— Eu nao ouvi nada. Quer que eu lhe mostre alguns livros?

— A senhora tem algum livro sobre gargulas?

A mulher riu.

— Se eu tenho? Venha comigo, docura.



Ela levou Mattie para o fundo da loja, onde as prateleiras eram
cobertas com uma fina camada de poeira e os livros se erguiam em
pilhas ao acaso, em uma opuléncia e generosidade quase
insuportaveis. A dona da loja agarrou uma das prateleiras e,
milagrosamente, endireitou as costas, enquanto suas maos
escalavam de uma prateleira para a outra. Puxou alguns livros
pesados, grossos e quadrados de cima.

— Aqui esta algo para comecar.

P

Nos nao vivemos nos livros escritos sobre ndés — nds
rastejamos pelas paredes e nos escondemos, mas ndao nas paginas.
NOs nem mesmo acreditamos nesses livros.

Nao que sejam falsos, mas essas descricoes falham na
compreensao, e queremos dizer para a menina se afastar — esses
livros a levarao por caminhos sinuosos, longos, confusos, para longe
de n6s. Queremos bater na janela, mas ela esta debrucada sobre as
paginas, perdida em si, e nds queremos chorar.

E entdo outra explosdo abala o ar e nds olhamos para longe da
janela, assustados, e no inicio nds ndao vemos, nao entendemos,
mas ha um espaco vazio nas nuvens, um espaco onde uma torre
costumava sinalizar nossa casa.

Mattie acariciou a pagina do livro com prazer, recusando-se a
acreditar que a imagem a sua frente era obra de algum artificio —
tinha a aparéncia e a textura de algo completamente natural,
surgindo espontaneamente do papel gracas a alguma magia
obscura. A gargula na imagem estava agachada, suas asas
dobradas, seus punhos apoiando o queixo pontudo, o rosto sereno.
Exatamente como Mattie lembrava das gargulas da noite em que a



visitaram — tao cinzas e estranhas e elegantes em sua beleza
alada, a carne dura e fria como pedra.

Ela leu as palavras abaixo da imagem e logo estava enfeiticada
pela histéria delas — de como surgiram do chao, incontaveis eras
atras, de como falaram com a pedra e a fizeram crescer — primeiro
em penhascos brutos, varados por cavernas e incrustados de ninhos
de andorinhas; entdao, com habilidade e em nimero maior, elas
moldaram a pedra viva, cujo destino compartilhavam — moldadas
tao somente por sua vontade — em estruturas altas e decoradas
com espirais e paredes de tirar o folego, em delicadas trelicas e
robustos edificios. As gargulas nao precisavam de edificios, mas,
quando as pessoas vieram, as gargulas os construiram — o Palacio
Ducal foi o primeiro a surgir dentre suas criacdes anteriores. Elas o
construiam pela alegria de construir, permanecendo escondidas. E,
quando as pessoas comecaram a construir suas proprias casas e
lojas e fabricas, entdo surgiram mais lugares para se esconderem.

A noite, as gargulas voltavam para o mais antigo dos edificios,
para o palacio, e descansavam em seus telhados e torres, coxa a
coxa e ombro a ombro com seus antecessores, que se tornaram um
sé com a pedra que haviam moldado.

Olhavam pela cidade do alto, como se faz por uma crianca.

Mattie fechou o livro e folheou outro — este nao tinha imagens
e as palavras o lotavam, densamente juntas. Ela teve que estender
os olhos um pouco para focar melhor.

Esse livro estava cheio de datas e histérias e, tanto quanto
Mattie poderia determinar por uma espiada superficial, dedicava-se
a provar que as gargulas ndo so6 podiam manipular a pedra, mas
também tinham o poder de controlar as almas humanas, seus
pensamentos e desejos. O autor argumentava acalorado, em longas
sentencas, que a dinastia dos Duques — descendentes das
primeiras pessoas a preencher as criacbes das gargulas — era
cumplice na conspiracao das gargulas e que a fonte de sua
influéncia nao era tao somente a inércia social, mas o apoio oculto
das criaturas cinzentas.

Mattie decidiu comprar o segundo livro como um presente para
Loharri — mesmo que ele nao tivesse lhe dado a chave, fora gentil



com ela. E, mais importante, parecia algo de que ele gostaria, e
Mattie acreditava que todos deveriam ter aquilo que desejavam,
apenas por este motivo. Ela virou a pagina para ler mais e entao
sentiu outro abalo, tremores e o estremecimento das vidracas.
Desta vez, foi mais forte e o chdo debaixo de seus pés gemeu e as
tabuas entortaram, como se sacudidas de dentro do chao para fora.
As prateleiras se inclinaram e rangeram e, antes que ela pudesse se
afastar, foi agredida por volumes pesados que caiam sobre ela, as
paginas fremindo como se com raiva e as capas de couro raspando
seu rosto. Ela protegeu-se com as maos — gostava daquele rosto o
bastante para protegé-lo e a porcelana era fragil.

Um livro atingiu @ mao dela e algo se quebrou, ficando
deslocado e pendurado — Mattie viu que dois dedos da mao direita
estavam quase partidos, e duas molas metdlicas delgadas
permaneciam ligadas a ela apenas por lascas de metal.

A agitacao e barulho cessaram e Mattie olhou a sua volta para
as estantes derrubadas e os livros espalhados e a proprietaria, que
havia voltado para sua forma dobrada, de boca aberta, avaliando a
destruicao.

— Sinto muito — disse Mattie.

— Por qué? — perguntou a proprietaria. — Vocé nao fez isso...
fez?

— N&o, ndao. — Mattie balancou a cabeca para dar énfase. —
Como poderia? Eu sé queria esses livros.

— Pode leva-los, volte em outra ocasido — a velha disse com
um sorriso triste. —Tenho um trabalhinho por fazer aqui.

Mattie pagou e se dirigiu para fora, mas parou na porta.

— A senhora tem alguém para ajuda-la a limpar, certo?

— Sim, sim. — A mulher acenou com a mao impotente. — As
criancas da vizinhanga, elas sempre vém para me ajudar. Basta ir
embora agora, por favor.

Mattie se foi com seus dois livros debaixo do braco, a mao
esquerda segurando a mao direita ferida. Havia pessoas na rua —
todas haviam saido de suas casas e lojas devido aos estrondos e
tremores e conversavam animadamente na rua. Todas apontavam
na mesma direcdo — oeste. Mattie olhou e olhou, mas no inicio ndao



conseguia discernir para que era que todos estavam apontando.
Teve que ajustar seus olhos novamente e finalmente percebeu que,
misturada com as nuvens baixas, havia uma grande baforada de
fumaca e pd no céu, e a torre do paldcio tinha desaparecido de
vista.

— O que aconteceu? — ela perguntou a uma jovem, uma
trabalhadora de fabrica, a julgar por seu rosto palido, cabelos
maltratados e maos calejadas.

A garota olhou para o céu, seus dedos grandes puxando a
manga do vestido escuro.

— O palacio se foi, eu acho — disse ela em um sotaque
arrastado, lento e pensativo. — Talvez um terremoto ou talvez a
guerra.

— Nao seja idiota — disse um homem alto e austero para a
garota, sem notar Mattie, nem mesmo olhar para ela. Usava um
avental de couro grosso e Mattie intuiu que fosse um lojista. — Nao
existe guerra.

— As gargulas estao tomando de volta o que era delas — disse
uma mulher idosa, segurando uma camisa molhada em suas maos
em aparente desespero, ou apenas por habito — ela deveria estar

na lavanderia quando o tremor comecou. — Guarde minhas
palavras: elas estdo devolvendo as pedras de volta a terra a qual
pertencem.

Eles olhavam para o céu, relutantes em se mover, como se
qualquer movimento perturbasse o equilibrio de suas almas e
trouxesse a realidade e suas consequéncias a este mundo, ao seu
redor, como uma avalanche de livros pesados.

Mattie foi a primeira a quebrar o feitico.

Ela precisava saber o que acontecera. Tinha que falar com
Loharri.

Um formigueiro em seu estdbmago, onde todos os reldgios
sofisticados e mecanismos de funcionamento interno estavam
aninhados, dizia que sua angustia era maior do que estimara. As
gargulas, ela pensou, as gargulas. Estariam no palacio? Teriam se
ferido?



Ela ja estava quase em casa quando sentiu uma onda de culpa
por nem sequer ter pensado na vida das pessoas dentro da torre. O
Duque e os cortesdos estavam fora — época de plantio, e eles
visitavam as fazendas para abencoar os campos. Mas 0s servos...
Mattie ndo tinha certeza se o palacio empregava servos humanos,
exceto governantas e caseiros, e eles estariam mortos, pensou. Mas
seu coracao doeu mais quando imaginou os autdmatos enterrados
nos escombros, seus olhos sem vida e membros quebrados, agora
apenas lixo, apenas metal abandonado na esteira das necessidades
humanas por algo... que ela nao sabia o que era. Como as ovelhas
que nunca tiveram a chance de sentir qualquer dor ou considerar
sua desgraca iminente.

No caminho, Mattie pescara algumas fofocas. Parou no
telégrafo publico, uma pequena estrutura pintada de amarelo, onde
uma caneta de tinta em um longo e flexivel cabo registrava sem
parar qualquer noticia que seus operadores alimentassem.

Ela nao tinha nenhuma esperanca de poder ler por si mesma —
a cabine do telégrafo estava repleta de pessoas ansiosas pelas
noticias, que a empurraram de lado como se ela fosse apenas um
mero obstaculo. A maioria ignorava suas perguntas, mas era
através dos trechos das animadas conversas que tomava ciéncia
dos eventos, mesmo sem detalhes precisos ou as razodes.

Enquanto caminhava para a casa de Loharri, as informacdes
continuaram repetindo-se em sua mente. O Palacio Ducal tinha
desmoronado; falava-se de um ataque de fora, mas a estrutura
implodira, desmoronando para dentro, e 0 consenso entre o0s
Mecanicos era que explosivos haviam sido colocados dentro do
palacio. A primeira explosao destruira as paredes exteriores e a
segunda destruira o palacio.

Loharri estava em casa. Como a maioria dos Mecanicos, ele
tinha suas proprias fontes de informacao.

— O que vocé fez? — Loharri disse quando Mattie, tremendo de
choque e desarticulada como um animal ferido, apareceu em sua
porta.

— Nao sei — ela gemeu constrangida. — Tenho que me sentar.



Loharri passou o braco em volta dos ombros dela, e ela ficou
grata pelo apoio e o calor suave de sua respiracao. Ele a arrastou
para sua sala de estar, que tinha se tornado ainda mais confusa
desde que ela o visitara pela Ultima vez, e sentou-a na chaise que
trazia uma marca pequena, mas inconfundivel, da forma angular de
Loharri.

Ele examinou sua mao danificada, reprovando o ocorrido, €
pegou ferro de solda.

— Vou desligar seus sensores enquanto trabalho — disse ele.
— Vocé vai perder todas as sensagoes neste braco. Nao se assuste.

— Obrigada — disse ela. — Comprei-lhe um livro.

Ele olhou para o tomo ofertado e sorriu.

— Obrigado, Mattie. Nao precisava.

— Eu estava na livraria quando as explosdes aconteceram. Nao
entendo quem faria isso. A menos...

Ela vacilou e mordeu a lingua, mas Loharri estava absorto em
seus préoprios pensamentos e especulacoes.

— Ha um padrao — disse ele. O ferro de soldar em sua mao
chiou, exalando finos ramos de fumaca ambar. — Hoje era o dia em
que a maior parte da corte estava nos campos. Quem quer que
tenha planejado isso nao queria vitimas.

— Ou estava procurando acesso facil, sem temer ser preso ou
interrogado.

Loharri assentiu.

— E um bom ponto, querida. Isso indicaria um estranho; eu
estava pensando mais em um trabalho interno, mas vocé pode
estar certa. Além disso, pense em como o0s explosivos foram
manipulados.

— O lugar desmoronou sobre si. Nao queriam destruir outros
edificios proximos.

— Sim, mas os explosivos... toda a cidade tremeu. Eu gostaria
de saber quem poderia fazer algo assim.

Mattie nao teve que responder — ambos sabiam que os
Alguimistas eram os Unicos com a capacidade de fazer tais coisas;
Loharri ainda estava enfezado desde que os Mecanicos tivera que ir



aos Alguimistas, com a cabeca baixa, e pedir ajuda na detonacao
de uma passagem através das montanhas.

— E claro que as gargulas também podem comandar a pedra —
disse Loharri. — Ele folheou o livro que Mattie trouxe. — Olhe, aqui
diz que elas reconstruiram o Palacio apds o terremoto de 500 anos
atras. Eles poderiam ter feito isso se quisessem.

Ele colocou o ferro de lado e reconectou os sensores no ombro
de Mattie. Ela mexeu os dedos, hesitante. Havia alguma rigidez,
mas pouca dor. Esperava que desaparecesse com 0O UsO.

— Por que as gargulas fariam isso? Elas tém sido aliadas da
familia ducal desde tempos imemoriais.

Loharri deu-lhe um olhar demorado.

— Estivemos cavoucando nossa histéria? Tenha cuidado,
querida — a histéria conduz a politica com mais frequéncia do que
pode imaginar.

— Eu ndo estou interessada. A menos que mais edificios
explodam.

Loharri caminhou pela sala com suas longas pernas de camelo.

— Eu me pergunto se ocorrera, de qualquer modo... Vocé disse
alguma coisa sobre ter certas suspeitas?

— Provavelmente ndao é nada. Mas, na sua reuniao na noite
passada, ouvi alguns Mecanicos falando de se livrar do Duque.

— Eles sempre falam sobre isso — Loharri zombou. — E s6 por
falar, entende?

— Até onde vocé sabe. — Mattie ndo pode resistir a essa
observacao.

Loharri insistiu:

— Vocé esta insinuando que meus irmaos podem ter segredos
para mim?

Mattie encolheu os ombros.

— Fale com Bergen, se vocé estiver em duvida.

Loharri riu-se — a mesma risada praticamente silenciosa que
ela aprendera que precedia as birras mais extremas dele.

— E ainda assim vocé se atreve a enganar a si mesma dizendo
que nao tem nenhum interesse em politica.

Mattie levantou de seu assento.



— O seu bem-estar é do meu interesse. Converse com seus
amigos. Vou falar com os meus. Procure-me quando achar que pode
falar sem estar com raiva.

Loharri parecia surpreso.

— Como quiser, Mattie. De alguma forma, perdi algo — vocé
fala comigo como se vocé fosse minha mestra.

Mattie encolheu os ombros e esticou o pescoco, fingindo-se
compenetrada.

— Ou talvez vocé so6 ache que alguém que ndo quer ser sua
escrava esta destinada a ser sua mestra.

Ela nao se virou ao se dirigir para a porta, mas por todo o
caminho sentiu o olhar ardente de Loharri na parte de tras de seu
pescoco.



CAPITULO V

A Sociedade dos Alquimistas nunca mantinha reunides
periddicas. As noticias se espalhavam através de boatos e,
ocasionalmente, quando as circunstancias pediam por uma atencao
especial, faziam uso do telégrafo publico.

Naquela tarde, Mattie decidiu parar no telégrafo para ver se
fora convocada uma reunido; afinal, o colapso do palacio ducal
parecia motivo suficiente para uma. Além disso, Mattie pensava, os
outros Alquimistas nao poderiam deixar de ter percebido as
implicacbes de grandes quantidades de explosivos como
responsaveis pelo desastre. Era s6 uma questao de tempo antes do
Duque e os seus voltarem de sua viagem e comecarem a
questionar os Alquimistas. Havia também uma preocupagao em
relacdo as gargulas; sempre esquivas, elas nunca se envolveram
em disputas humanas, mas também ninguém nunca tinha destruido
suas criacdes antes, pelo menos de acordo com o livro de Mattie.

No telegrama redigido cuidadosamente com a marca “Somente
para Alquimistas” e protegido por codificacao, Bokker, o presidente
eleito da Sociedade dos Alquimistas, expressava sua preocupacao
de que as gargulas pudessem dirigir seu descontentamento aos
membros da Sociedade. Esperava também encontra-los na reuniao
em seu galpao — que mais parecia uma construcao reservada a
guardar décadas de equipamentos obsoletos, mas grande o
suficiente para caber todos os Alquimistas envolvidos o bastante
para participar da reuniao. Mattie supunha que uma centena, ou
quase, apareceria — 0s mesmos que estavam sempre metidos na
politica. Desta vez, Mattie decidiu que participaria também. Depois
de ler a missiva, ela enfiou o anel revelador em seu bolso e seu
pescoco clicou, pensativo. Ela temia que o evento afetasse sua
relacao com as estranhas criaturas por quem era fascinada. Pensou
que nao a perdoariam se sua Sociedade realmente tivesse feito
aquilo.



Fumegando e capturada por pensamentos obscuros, seguiu no
caminho do galpao.

Os Alguimistas ndo eram o partido majoritario e, como tal, sua
Sociedade nao frequentava a area dos palacios. Mattie se
lamentava — ela teria gostado de ver a devastacao de perto, mas
estava cercada por corddes de isolamento.

Ela se aventurou o mais perto que pode do paldcio em seu
caminho e foi detida por uma figura ameacadora cuja armadura
ornamentada ndo possuia um rosto, montada em um inseto
mecanico. Mattie podia jurar que, a cada dia, esses veiculos feiosos,
soltando assovios e ruidos de metal, envoltos em armacao de
madeira, com motores cuspindo vapor sobre cascos de bronze,
tornavam-se mais e mais numerosos.

— Area restrita — o homem na armadura disse. — Somente
Mecanicos e autdmatos de construcao sao permitidos.

— Houve muitas vitimas? — Mattie perguntou.

Ele balancou a cabeca revestida de metal e, por um breve
momento, Mattie imaginou tratar-se de outro automato inteligente
como ela. Sentiu um tipo de parentesco.

— Tenha cuidado com esse motor — Mattie disse antes de se
virar. — Parece quente... e perigoso.

— Cuide da sua vida, ferro-velho — respondeu o cavaleiro de
metal.

Mattie saiu correndo, com o coracao batendo mais forte e mais
rapido que seus passos € uma flria reprimida.

Ninguém jamais se atrevera a chama-la assim em sua cara e
tal calinia a pegou desprevenida — como uma falha subita de seus
sensores, quando tudo formigava e depois ficava dormente. Ela
quase deixou o distrito, indo para longe das pilhas de pedra e do p6
calcario fino cobrindo tudo.

Mattie percebeu que estava atrasada.

Em seu desvio, vagou para longe do distrito leste e do Lago
Estorninho e teve que apressar-se, tracando um amplo arco em
torno do lago e saindo nao muito longe da casa onde conhecera o
Fumante.



Uma preocupacao a importunou — teria que visita-lo e ver se
Beresta falaria novamente com ela. E Iolanda tinha dito que
Sebastian provavelmente estaria fora da cidade... Talvez IImarekh
soubesse de algo ou pudesse ter ouvido alguma coisa.

Passou pela casa com as coroas murchas — o fumo liquido ja
havia se dissipado — e entrou pelas ruas largas dos ricos. Mattie
olhou para as casas, avaliando o aluguel. Este seria um lugar
agradavel para se viver, ela pensou, tanto pela vista quanto pela
conveniéncia. Loharri estaria muito mais préximo e as lojas que
vendiam plantas, especialmente as exdticas, e partes de animais
ficavam nas proximidades. E isso |he daria mais tempo para
trabalhar, o que certamente compensaria a despesa, e, com 0 apoio
financeiro de Iolanda... Parou de pensar de tal maneira, uma vez
que sua alianca com Iolanda era um assunto novo e incerto, dados
0S eventos recentes. Se a corte fosse obrigada a sair da cidade,
pensou, Iolanda e sua renda iriam embora. Ela nao tinha certeza se
devia estar orgulhosa de visualizar seus interesses pessoais tao
claramente ou envergonhada por ser tdo mercenaria. Iolanda
estava certa, ela ainda tinha dificuldade em saber qual era a
emocao certa para uma dada circunstancia. Imaginava se as
pessoas também, ocasionalmente, tinham o mesmo problema, e
assim Iolanda seria, portanto, incapaz de pega-la em uma mentira.

Quando chegou ao lugar indicado, encontrou o dobro de
pessoas que esperava — 0 galpao nao pudera comportar a todos e
a reuniao fora transferida para a estufa, que ocupava a maior parte
do consideravel terreno da propriedade de Bokker.

Bokker era um homem de meia-idade com cabelos brancos e
sem pescoco. Coordenava aqueles que mal acabavam de chegar
sob a grande abdbada de vidro.

Era um milagre que ainda estivesse inteira, apds a explosao do
dia anterior.

Bokker acenou para Mattie e mesmo esse pequeno gesto
tornou o rosto dela vermelho.

— Eu nao a vejo faz um bom tempo — disse ele.

— Isto parecia importante — disse ela.

Bokker suspirou.



— Sabe, Mattie, todo mundo me disse isso. Isso me faz pensar,
sera que realmente sé um desastre pode nos unir? Somos assim tao
egoistas, envolvidos em nossas proprias vidas? Existe motivo para
manter esta Sociedade?

— Claro que ha — disse Mattie, e se atreveu a tocar a manga
roxa dele com a ponta dos dedos, tao tranquilizadora quanto podia.
— Nbs ndo precisamos ver um ao outro todo o tempo para
podermos trabalhar juntos, nao é?

Ele suspirou, mas parecia um pouco consolado.

— Acho que sim, querida menina, acho que sim. Temos sorte
de ter dois representantes nossos no Parlamento hoje. Eles nos
contardo os Ultimos rumores na corte e no governo.

Mattie dirigiu-se para dentro.

A estufa nao era exatamente adequada para reunioes: era um
enorme jardim coberto, com vasos e plantas penduradas cobrindo
prateleiras, paredes e o teto. A maioria das plantas ela nao
conseguiu reconhecer — raras flores exdticas acenavam com seus
azuis iridescentes e vermelhos e o ar era grosso com sua fragrancia
inebriante. Distinguia o cheiro das rosas e outras flores dos das
orquideas, da resina de fusao quente e do doce néctar.

Os Alquimistas reunidos entre 0s bancos cheiravam e
admiravam as plantas com apreco. A colecao de Bokker era
lendaria entre eles, era o resultado e o perpetuador de sua riqueza.
Bokker nao vendia seu excedente e os Alquimistas estavam sempre
dispostos a comprar as plantas dele. Bokker tinha a reputacao de
nao ser mesquinho, mas tolerante com suas contas e generoso com
seus gastos.

Mattie seqguiu por uma fileira de plantas envasadas, todas em
jubiloso florescer —vermelhas e amarelas, brancas e azuis — e os
perfumes almiscarados de lirios e iris da terra serpenteavam para
0s sensores em seus labios, preenchendo-os até a saturacao. Ainda
assim, ela discerniu o cheiro de vegetacao exuberante e péssegos
podres, a decadéncia doce da palha que revestia os vasos de flores,
o odor obscuro de raras orquideas retorcidas em suas grossas raizes
brancas ao redor dos galhos de pequenas arvores cultivadas com a
finalidade de servir de pedestal e sustento delas.



Rocou a ponta dos dedos em uma pétala de veludo vermelho
brilhante com listras de ouro, particularmente exuberante, que
tingiu seus dedos com pdlen amarelo. Seus dedos cheiravam a
acafrao.

Impressionou-se, tao grande era a estufa — duzentos
Alguimistas circulavam sem empurrdoes e sem bater com os
cotovelos, e alguns conseguiam manter conversas privadas em
vozes suaves e trémulas, apesar do ruido da audiéncia. Mattie nao
conseguia distinguir as palavras, mas o tom geral parecia
misterioso.

A reunido preenchia uma area aberta na parte de tras do
pavilhdo retangular e os retardatarios tinham que se esforcar para
ouvir dos corredores entre as bancadas.

Bokker empurrara Mattie ao passar e tomou seu lugar na
abertura, entre mangueiras de jardim, baldes e pilhas de musgo de
turfa.

— Queridos Alquimistas — ele comecou a partir de seu pouco
auspicioso pdédio. — Nao preciso explicar por que estamos aqui
reunidos. Nao preciso dizer-lhe que coisas que parecem ruins tém
uma tendéncia a piorar. Mas preciso prepara-los para a culpa que
sera atirada sobre nds pelos pela Mecanica e preciso de vocés para
evitar culpa-los de volta.

— Ele deve estar brincando — a mulher de pé atras de Mattie
sussurrou. Mattie nunca a tinha visto antes disso. O anel revelador
estava pendurado em torno de seu pescoco por uma tira de couro
fino. A mulher falava com um leve sotaque e sua pele escura traia
sua origem estrangeira; nenhuma outra sociedade na cidade a teria
tolerado. — Ele espera que figuemos sentados sem fazer nada?

A julgar pelo murmurio crescente a sua volta, muitos
alquimistas compartilhavam da posicao dela. Bokker virou-se quase
roxo e levantou as maos, a espera de siléncio.

— Eu ndo peco sua aquiescéncia em face de acusacdes. Peco
sua tolerancia e perddo. Nao atacaremos aqueles que nos acusam,
nao daremos a eles uma desculpa para reunir as pessoas e dar
poder a Mecanica. Percebam que, sem o apoio ducal a nossa
Sociedade, os Mecanicos governarao a cidade.



— Eles ja o fazem — alguém gritou na frente.

— A maré muda — Bokker respondeu misteriosamente.

A mulher atras de Mattie puxou o vestido dela.

— Desculpe-me. Por que os alquimistas precisam do apoio
ducal? Eu sou nova aqui, ainda estou aprendendo...

— O Duque sempre insistiu que ambos, Alquimistas e
Mecanicos, estejam representados no governo — explicou Mattie. —
Eles representam dois aspectos da criacao — o comando do
espiritual e do magico e o dominio do fisico. Juntos, nds possuimos
0S mesmos aspectos, como as gargulas, que podem moldar o fisico
com suas mentes.

A mulher acenou com a cabeca.

— Eu sou Niobe. E agradeco pela explicacdo. Ninguém nunca
foi tao bom para mim aqui.

Mattie percebeu a tensao nos ombros da mulher, como se nao
soubesse ao certo o que esperar.

— Estad tudo bem — disse Mattie. — Eu sou uma maquina.
Ninguém explica nada para mim.

— Vamos manter a calma e ficar vigilantes— disse Bokker. —
Proponho comecarmos descobrindo se alguém fez pedidos de
explosivos recentemente.

— Apenas os Mecanicos malditos — disse uma mulher idosa a
esquerda de Mattie. — Vocé sabe. Parece que comem essas coisas.

— Isso é um comeco — disse Bokker. — Alguma outra pessoa?

Mais alguns poucos alquimistas disseram ter recebido pedidos
dos Mecanicos, para as habituais demolicoes.

Niobe pigarreou.

— Como vocés sabem que as pessoas que pedem explosivos
sao realmente Mecanicos? — Ela levantou a voz o suficiente para
todo mundo ouvir.

— Temos um sistema de identificacao — explicou Bokker. — Os
Mecanicos distribuem medalhdes aos sdcios. A menos que a pessoa
se forme a partir do Liceu e seja iniciada, ela nao pode conseguir
um desses.

— Esses medalhdes poderiam ser falsificados ou roubados? —
Niobe perguntou.



— Eu ndo vejo por que ndo — Mattie disse em voz alta. — E
possivel.

Niobe sorriu com gratiddao e o coracdao de Mattie palpitou de
tristeza. Niobe parecia preparada para a raiva e o desprezo e
mostrava-se surpresa diante de qualquer sinal de bondade... Mattie
lembrou-se de que ela mesmo passara por problemas. Nesse
momento, percebeu que todos estavam olhando para ela e Niobe.

Bokker bateu palmas.

— Todo aquele que recebeu um pedido de explosivo venha ver-
me imediatamente. Montaremos montar uma lista de nomes e
verificaremos com os Mecanicos se essas pessoas sao membros €
se seus pedidos sao legitimos. Nds também precisamos descobrir se
algum medalhao foi perdido ou roubado.

— Como eles nos dirdo se perderam alguma coisa? — alguém
disse. Mattie nao podia ver quem em meio ao verde. — Colocarao a
culpa em quem perdeu um medalhao.

— Alguma ideia? — Bokker perguntou.

Mattie levantou a mao timidamente.

— Eu poderia descobrir — ela disse.

Booker sorriu para ela.

— Fabuloso. Mas nao va fazer nenhuma tolice... ou algo que
levante suspeita.

— Nao farei.

A reunidao se dissolveu logo apds e Booker e outros poucos
permaneceram elaborando a lista. Niobe e Mattie seguiram para a
casa de Bokker juntas.

— De onde vocé é? — Mattie perguntou. Niobe continuava
acompanhando-a e Mattie sentiu vergonha em seu siléncio.

Niobe gesticulou vagamente para o leste, indicando o vasto
mundo fora dos muros da cidade.

— De uma cidade grande — disse ela. — Além-mar.

— Vocé nao estava feliz 13?

Niobe suspirou. )

— Era feliz o suficiente. E que... Como vocé pode dormir
quando a noite esta tao escura que sufoca, que vocé pode sentir o
cheiro de incenso no ar e quer saber se existem lugares diferentes,



que seu coracdao anseia por ver? Vocé nunca acorda no meio da
noite e se pergunta se ha lugares onde os Alquimistas utilizam
metais e ndo plantas? Fogo sem dleo. Como vocé pode ficar em um
lugar e nao querer sair?

— Eu nao durmo — disse Mattie. — E nao quero saber sobre
outros lugares.

Niobe arregalou os olhos para Mattie, simulando horror, e riu.

— Talvez vocé nao precise. Vocé vive na Cidade das Gargulas,
talvez no coracao de todas as maravilhas, e talvez nao existam
mais maravilhas fora daqui. Mas eu... eu queria muito vir até aqui.
Estou nesta cidade faz um més agora e ainda ndao vi uma gargula
sequer. — Ela fez um beicinho de decepcao.

Chegaram ao Lago Estorninho e Mattie apontou para um dos
bancos de ferro forjado decorando a margem. Ficava a sombra de
uma cascata delgada de ramos de salgueiro peludo, com palidas
folhas jovens, e Mattie pensou que ali elas poderiam se sentar em
paz, apreciando a vista e atraindo pouca atencao.

— Vamos descansar um pouco — disse ela, mesmo sem estar
cansada.

Confiava em Niobe. Parecia-se muito com ela, mesmo sendo
grande e de ombros largos. Sua pele parecia dura como se
esculpida em madeira, tao diferente de Iolanda.

Niobe se sentou no banco e esticou as pernas, suspirando
confortavelmente.

— Vamos — disse ela para Mattie. — Conte-me sobre as
gargulas. Vocé ja as viu, ndo é?

— Sim — disse Mattie. Ela nao tinha certeza de quanto deveria
divulgar. — Apenas uma vez. Elas se escondem durante o dia e vocé
pode vé-las a noite, se quiser, de longe. Elas dormiam no telhado
do Palacio do Duque.

— Sim, eu vi isso — disse Niobe. — Mas... nenhuma delas se
Moveu e eu nao conseqgui saber dizer quais eram reais.

— Todas sao. A maioria virou pedra, algumas ainda estao se
movendo... mas todas viram pedra eventualmente.

— NOs todos nos tornamos aquilo de que nascemos — disse
Niobe.



Mattie olhou fixamente para ela.

— E s6 um ditado que temos — disse Niobe, e riu, apontando
para um bando de patos e patinhos na praia. Seus olhos negros e
redondos de alguma forma geravam uma expressao expectante. —
Oh, eles sao tao bonitos!

— Sim — Mattie disse sem olhar. — O que vocé quis dizer com
nos tornarmos aquilo de que nascemos?

Niobe encolheu os ombros.

— As pessoas vém da terra e voltam a ela; uma vez que
morrem, tornam-se terra. As gargulas nascem da pedra. Entdo, elas
tornam-se pedra. — Ela riu de novo. — Ou algo assim.

— E os autdomatos? — Mattie perguntou.

Niobe olhou para os patos que timidamente se balancavam em
uma fila estreita.

— Eu ndo sei. Nés ndao temos nada... ninguém como voce.

Mattie assentiu. Ela nao precisava perguntar, na verdade —
tinha nascido no laboratorio de Loharri, de metal e de bobinas e
pecas de reposicao e tédio, e era para isso que, ao final, voltaria.

Mattie ficara fascinada com a mudanca de Niobe — uma vez
que saira da presenca dos Alguimistas, Niobe parecia uma nova
mulher, rindo e movendo-se livremente. Era assim que Mattie se
sentia quando longe dos olhares de julgamento, e era esse o
problema; isso sO acontecia quando estava sozinha ou com as
gargulas. Ou com IImarekh.

Seus pensamentos se voltaram para Fumante e os segredos
das almas que habitavam o corpo fraco e debilitado dele. Ela se
sentiu egoista por ndao pensar nele ha muito tempo. Nele ou em
Beresta. Ou em seu trabalho. Ela gemeu.

— Nao fique de mau humor — disse Niobe, e imediatamente
colocou a mao sobre a prépria boca. — Sinto muito. Eu sei que o
Paldcio era importante para vocé e seu povo.

Mattie assentiu.

— E as gargulas. Eu me pergunto se elas levantarao o palacio
de novo ou se sobraram poucas delas. Para onde irao, se nao
puderem reconstruir? Para onde é que o Duque e sua corte irao?



— Tenho certeza que ele vai pensar em algo. — Niobe deu
tapinhas no ombro de Mattie e o tilintar de seus anéis pareceu
abafado pelo pano que cobria o metal de Mattie. —Sinto muito por
vé-la triste, mas ainda assim estou feliz que essa infelicidade tenha
me permitido conhecé-la. Eu ainda nao fiz nenhum amigo aqui.

— Pode ser dificil aqui — disse Mattie. — Os Alquimistas nao
sao ruins — eles nao serao rudes com vocé, pelo menos ndo na sua
cara. Mas os Mecanicos... eles sao muito vaidosos e, se vocé nao for
um deles, cuspirdao em vocé. O homem que me fez ndo é assim,
mas ele também tem seus defeitos.

— Eu me pergunto se gostaria de conhecer esse seu criador —
Niobe disse.

Mattie inclinou a cabeca.

— Ele é terrivel. E as vezes gosta de humilhar. Loharri... ele
pode ser dificil. Possessivo.

Niobe riu.

— Claro que ele é. Vocé é... — Ela fez uma pausa, como se
estivesse procurando a palavra certa. — Vocé é preciosa, Mattie.
N3o ha ninguém no mundo como vocé. Se eu tivesse feito vocé, eu
nao a deixaria sair de casa.

— Suponho que isso deveria soar lisonjeiro — disse Mattie, e se
levantou. — Foi bom conhecé-la, realmente, mas eu preciso ir.

— Oh, nao. — Niobe agarrou a mao de Mattie e encarou seu
rosto de porcelana azul. — Eu a ofendi!

— Nao importa. Isso passara.

Niobe ficou de pé também.

— Ouga. Venha visitar-me no proximo feriado, sim? Eu moro no
mercado, do outro lado da Praca do Comerciante. Em uma loja de
joias. ]

— Eu conheco o lugar. E propriedade de... orientais? Como
vOCé?

Niobe sorriu.

— E isso mesmo. Vocé ira?

Mesmo que se ressentisse de ser tratada como uma coisa que
poderia ser mantida dentro de casa por capricho, ela pensou que



Niobe merecia outra chance. Afinal, onde mais ela encontraria
alguém tdo sozinha e desconfiada como ela prépria?

— Sim. Irei visita-la. Talvez vocé possa me mostrar a alquimia
que pratica.

O rosto de Niobe se iluminou com um sorriso.

— Sim! E prometo que vocé fara o mesmo por mim. Os
Alguimistas aqui parecem proteger muito seus segredos.

— Eles nao gostam de estranhos.

Niobe ergueu as sobrancelhas.

— Sério? Eu ndo notei.

Mattie encolheu os ombros.

— Eles a aceitarao como me aceitaram. Acredite em mim, nao
farao muito mais do que isso.

— A menos que mudemos isso — disse Niobe. — Vejo-a no
proximo feriado.

Mattie sequiu em direcao a lagoa; ndo tinha certeza se iria
para casa ou visitaria Ilmarekh. Ela decidiu pelo ultimo, nao apenas
por Beresta e os segredos de seu filho, mas porque estava
preocupada com Ilmarekh, com como ele resistira ao assalto dos
fantasmas dentro de si. Dirigiu-se para os portoes da cidade.

"n 3

NOs lamentamos hoje como lamentaremos amanha e nos
escondemos nas calhas de chuva e nos sétdaos. Nos sentimos o
cheiro da poeira e do povo cozinhando.

A noite, nds nos amontoamos sobre os telhados, as telhas
asperas sob nossos pés, nossas asas dobradas, o atrito contra os
tijolos das chaminés. As vezes, o vento sopra e traz consigo o som
do riso calmo e o perfume dos lilases, um sopro Umido dos
nenufares no Lago Estorninho e o cheiro da agua sanitaria da
fabrica.

Estamos tristes por nao poder cheirar a pedra fria, 0 musgo
escuro de sua superficie, a chuva e a neve acoitando seu volume
inerte e, lentamente, erodindo-a, imperceptivelmente. E, com



nossos pensamentos de pedra, pensamos nas coisas que ainda nao
pensamos em eras — em como a pedra se soltou e se dobrou e se
dividiu, libertando-nos para o mundo; em como ela nos
acompanhou, como o oceano a noite segue a lua; como ela atende
as nossas maos, como um cao fiel ao gesto de seu mestre. Quando
éramos muitas, ela ouvia e obedecia. Agora, nossas vozes sao
poucas e fracas e nds nao podemos reconstruir o que foi arruinado.



CAPITULO VI

Mattie encontrou Ilmarekh em sua casa no topo da colina
Cranio de Carneiro e imediatamente percebeu que ele estava
indisposto. Amaldicoou a si mesma por nao pensar em trazer
consigo um tonico ou um elixir para fortalecé-lo.

— O que ha de errado? — ela perguntou a Ilmarekh, que
estava sentado e enrolado em um cobertor em frente a lareira,
apesar de ser um dia quente e agradavel |a fora.

Ele estremeceu. Seus dentes batiam tao alto que as palavras
nao podiam sair.

Mattie se aproximou, pisando cuidadosamente em torno de
pratos sujos no chao e uma tigela comum de cinzas. Ela tocou a
testa dele e seus dedos sensiveis nao registraram nenhuma febre,
apenas um suor pegajoso que cobria a testa.

Nao demorou muito para Mattie reconhecer os sintomas de
abstinéncia de dpio, a alternancia de suores e calafrios, as dores no
Corpo, as nauseas, o0s espirros incontrolaveis e os olhos Umidos —
ela catalogou-os em sua mente e correu de volta para sua loja.

Havia pouco a ser feito sobre isso, somente esperar, mas
Mattie queria diminuir a dor antes de curar. Pensou em comprar
mais Opio, mas decidiu usar algumas poucas flores de papoula
secas — seria suficiente para aliviar o sofrimento de Ilmarekh e
permitir-lhe dormir.

Ela se atirou as escadas, o metal leve de suas pernas
balancando enquanto subia dois degraus de cada vez, e comecou a
preparacao.

Ao Opio acrescentou capim-limao contra nauseas, camomila
para acalmar e baunilha para relaxar os musculos e deixa-lo dormir.

Atravessou sua loja misturando e moendo, medindo e
destilando, filtrando e decantando. Um frasco simples seria
suficiente, ela disse para si mesma. Ele nao se importaria.
Vasculhou os frascos e garrafas e decantadores na prateleira sobre



a bancada e pegou um frasco antigo de boticario envolto em pé e
teias de aranha. Limpou a sujeira e descobriu gravada nele uma
imagem de uma gargula em relevo, um medalhdo chato com
filigrana de ouro.

Quando ela ainda morava com Loharri, as vezes ele retirava
seus olhos, como uma punicao por alguma desobediéncia, e ela
precisava se virar as cegas. Ainda se lembrava do prazer quando os
dedos tropecavam em uma forma familiar e reconhecia, surpresa,
que isso fazia seu coracao borbulhar de alegria. Lembrou que, ao
encontrar o frasco com a gargula, escondera-o nas dobras de seu
vestido para poder, em segredo, em seu quarto, seguir o desenho
das asas da gargula e, assim, desafiar sua cegueira.

Lavou o frasco e derramou sua mistura nele. Certamente, um
homem cego por toda a sua vida ndao seria imune a alegria do
reconhecimento tatil, pensou, e voltou correndo para os portoes
com o frasco seguro nas bobinas apertadas dos dedos.

O elixir o faria sentir-se melhor. Afugentou os pensamentos
egoistas das perguntas para as quais quereria respostas logo que
ele estivesse novamente coerente. Precisava ajuda-lo, e ndo se
atrevia a pensar em nada além.

De volta a cabana, viu que Ilmarekh havia se mudado para
longe do fogo, que nao mais ardia, as cinzas molhadas por um
balde de agua despejado sem cuidado.

Ele agora estava enrolado na cama. O colchao era pouco mais
do que uma camada de palha. Mattie sacudiu a cabeca e cutucou as
cinzas molhadas com a ponta do pé.

— O que vocé fara se vocé quiser fazer fogo mais tarde?

Ele encolheu os ombros, mal-humorado.

— Eu lhe trouxe uma coisa — disse Mattie, mais suave agora.
— Por favor, beba.

— Sera que tem 0Opio nisso? — IImarekh disse.

— Muito pouco, sé para fazé-lo sentir-se melhor. Por qué?



Ele tremeu ou encolheu os ombros.

— Quando eu nao fumo, minha mente fica clara, as almas
param de falar. Eu quero que elas parem de falar.

— Apenas beba isso e durma — eu prometo que nao vao
incomoda-lo.

— Vocé nao vai... vocé nao vai fazer nada para me machucar,
vai?

A partir de experiéncias anteriores, Mattie sabia que as pessoas
nao confiavam nela sé porque ela mencionara sua boa vontade ou
sua natureza gentil.

— Por que eu faria isso? Ainda tenho perguntas para lhe fazer.

Suas palavras pareceram tranquiliza-lo e ele se apoiou sobre
um cotovelo, puxando um cobertor de 13 dspera em torno de si. Ele
pegou o frasco e bebeu, seus longos dedos brancos em espasmos
no vidro, pulsando com cada gole como se fossem tentaculos de um
polvo a testar a forca de sua succao. Estava quase terminando
quando as pontas dos dedos rocaram o medalhdao no vidro com a
gargula estampada e seus olhos cegos e brancos se arregalaram de
surpresa.

Mattie ficou aliviada ao ver o fantasma de um sorriso nos labios
dele.

— Mattie... Esta é uma gravacdao verdadeiramente
encantadora. Obrigado.

Ele caiu de costas no colchao, ainda segurando o frasco, e
estava dormindo antes de se lembrar de parar de sorrir.

Mattie vigiou o sono dele, o que lhe deu bastante tempo para
olhar ao redor. Ela sabia que o Fumante de Almas era pobre, mas
até entdao nao tinha percebido o quanto.

A casa era uma choca, honestamente, que nao atendia nem
mesmo as necessidades mais basicas. Nao havia agua corrente e a
lareira parecia ser a Unica maneira de cozinhar as refeicoes e
aquecer agua para um banho quente. Havia apenas um quarto, um
canto flacido que perigosamente ameacava derrubar a casa inteira.
O piso de madeira nao detinha as correntes de ar e nao estava
coberto sendao por serragem, um brilho gasto pelos pés de muitas
geragoes de Fumantes. Seus caminhos habituais estavam



claramente visiveis: um caminho era da lareira para a mesa
raquitica sobre pernas finas e deformadas, outro caminho, da mesa
para a cama € para a banheira de ceramica no canto, o terceiro, da
cama para a lareira.

Um triangulo simples confinando uma vida de privacoes.

Mattie ndo precisava perguntar a Ilmarekh sobre sua histéria —
Fumantes de Almas eram sempre os mesmos, recrutados, e nao
tinham outra escolha. Normalmente 6rfaos, geralmente mutilados,
eram aqueles que nao tinham mais para onde ir e ninguém a quem
recorrer, aqueles que nao tiveram chance de sobreviver por conta
propria, sem a caridade duvidosa dos Monges de Pedra.

O orfanato dirigido pelos Monges de Pedra era o edificio mais
ao norte da cidade. Sua parede ficava apenas a um fio de cabelo da
muralha norte. Mattie lembrava de ter ido 1& com Loharri — ele
parecia gostava de ir 13, sem outro propdsito aparente sendo ficar
de frente a muralha sdlida, com as maos nos bolsos e o rosto
desfigurado em uma careta torcida, ainda mais desagradavel do
que o habitual. Mattie ficava ao lado dele e, ocasionalmente, fazia
perguntas para afastar o tédio.

— Por que colocaram este edificio aqui? — ela lhe perguntou
certa vez. — O templo e as gargulas estdo na area do palacio.

— Barulho — Loharri disse com uma voz tensa. — Muito
barulho. Eles nao queriam ninguém ouvindo.

Mattie inclinou em seguida a cabeca para ouvir, mas nao
conseguiu capturar nenhum som vindo através das espessas
paredes, apenas uma porta e nenhuma janela. A pedra era muito
grossa — muito parecida com as do distrito ducal, mas as linhas
finas entre os blocos diziam-lhe ser obra dos homens.

— Por que ndo ha nenhuma janela? — ela perguntou ent3o.

Loharri virou-se bruscamente e foi embora. Quando ela correu
para alcanca-lo com suas saias batendo no vento crescente, ela
capturou o som agudo de ranger de dentes.

— Janelas dao esperanca, Mattie — disse ele. — Este lugar nao
é para isso.

Agora, ela tentava adivinhar que tipo de horrores ocorriam 13
dentro e nao conseguiu pensar em nada que pudesse levar



Ilmarekh e seus predecessores a escolher viver em uma pequena
cabana com centenas de fantasmas assombrando-os a cada
momento, nunca deixando-os em paz, sé tendo tempo para ficarem
sozinhos durante o O6pio. Ela percebeu que suas proprias
experiéncias tinham sido bastante benignas e de ambito limitado, e
isso a fez temer ainda mais. Se eles podiam fazer isso com um
homem, o que fariam a uma menina autdmato cujo status na
sociedade era, no maximo, ainda muito ténue?

Ela se levantou de seu assento no chao com um movimento
brusco, ansiosa por fazer qualquer coisa para nao pensar nas coisas
terriveis que ameacavam domina-la. Lamentou gastar dinheiro em
livros; ela precisava acumula-lo, guarda-lo, porque poderia chegar o
dia em que precisaria subornar pessoas para salvar sua vida...

Mattie pegou cada prato sujo espalhado no chao e em cima da
mesa e jogou-os todos na banheira. Irritada, correu para fora na
chuva fraca e encontrou um pequeno e primitivo poco, bem atras da
casa, ho meio da encosta. Encheu o balde que encontrou junto ao
poco com agua e levou-o de volta, despejando-o na banheira, e
voltou para buscar mais. Ela estava acostumava a ser um autémato
dedicado as tarefas de casa, afinal de contas; esfregou os pratos e
enxaguou-os em agua fria, varreu o chao com a fldria de um
tornado, girando como uma dancarina mecanizada defeituosa.

A familiaridade do movimento confortou-a momentaneamente,
mas logo foi suplantada por outras memorias. Lembrou-se da casa
de Loharri como um servical a veria — mesas e bancadas e
prateleiras que reuniam poeira, sua irritacao habitual pelas pecas
empilhadas e os mecanismos de contrapesos que tomavam todo o
lugar e a insisténcia de Loharri de que ela ndo devia toca-los e
ainda assim manter o local limpo; os pisos de madeira que
precisavam ser encerados.

Trouxe outro balde de agua e limpou o chdao com forca
desnecessaria e vigor, seus ossos de metal rangendo com o esforco.
Quanto mais tentava entender o que movia aqueles a seu redor,
mais ela falhava, especialmente com Loharri. Lembrou-se das
mulheres que iam e vinham como as estacoes, lembrou-se dos
longos periodos de tédio e solidao e, em seqguida, a visita ao templo



e ao orfanato, a noite, espreitando as gargulas dormindo, imoveis
como passaros. E como ele sempre a mantinha junto de si.

Ela o acalmava; oh, como ela o acalmava.

Lembrou-se dos labios frios em seu rosto de porcelana, o
ligeiro tremor das maos enquanto tocavam o metal e as
incrustacoes de seu peito, a respiracao embacando a janela atras
da qual seu coracao zunia nervoso.

A caricia faminta das pontas dos dedos tracando o contorno da
fechadura sobre o peito, fazendo seu coracao tiquetaquear mais
rapido. O gosto da pele humana nos sensores dos labios, salgada, e
a sensacao em seu abdomen de que alguma grande desgraca
estava prestes a cair sobre ela, junto com a tontura e a cabeca
leve.

E o cheiro de couro e tabaco em seu cabelo depois.

Entdo ele se recuperava e voltava a trabalhar em sua loja € ela
retornava a limpeza, a procissao das mulheres de cabelo espesso e
pequenos sorrisos secretos. Mulheres como Iolanda, com perguntas
enervantes.

Mattie era uma mulher por causa do espartilho de osso de
baleia, da elevacdao no peito de metal, dos arcos dsseos de seus
quadris que seguravam suas saias largas, mas também porque
Loharri dissera que ela era uma.

Pensou entao que ele a amava e que, assim que se
emancipara, ela o proibira de toca-la.

Secou os pratos e empilhou-os ordenadamente na prateleira ao
lado da lareira.

Esfregou a lareira, limpando-a das cinzas molhadas, e trouxe
uma bracada da madeira que estava empilhada do lado de fora, sob
um dossel de lona que a protegia da chuva.

IImarekh agitou-se durante o sono e suspirou. Mattie sentou-se
no chao perto da lareira e esperou que ele acordasse. Tentou
manter seus pensamentos em uma Unica faixa, de Sebastian as
gargulas, dos Alguimistas aos Mecanicos. A maquina em sua cabeca
fazia pequenos cliques de insetos, um som familiar e confortavel, e,
se ouvisse atentamente, ela poderia escutar o sussurro da



membrana ondulante que, como Loharri tinha dito a ela, imprimia
seus pensamentos em sua memoria.

Ilmarekh sentou-se e cheirou o ar, as narinas estreitas
alargando-se.

— Quem esta aqui? — perguntou com uma Vvoz rouca.

— E Mattie. Eu ndo queria deixa-lo sozinho.

Ele se enrolou no cobertor, mas nao tremia mais.

— Obrigado. Vocé nao tinha que fazer isso. E obrigado por seu
remédio — é maravilhoso.

— As almas estao incomodando-o agora?

Ele inclinou a cabeca, escutando.

— N&o ouco nada, s sussurros. Obrigado. Eu raramente
poderia ter tal pausa.

— Por que nao?

Ele fez uma careta.

— As almas precisam de uma ligacao com o mundo. Se eu
cortar essa ligacao, elas se recusarao a abrir minha mente para elas
com o Opio e enlouquecerdo. E almas ensandecidas ndao sao uma
bela visao.

Mattie pensou um pouco.

— Quanto tempo elas ficam com vocé?

— Até eu morrer. Cada uma delas. Quando morrer, minha alma
original as levara para seu descanso e seremos livres. — Ele sorriu.
— Meu antecessor morreu velho, muito velho, mas o que veio antes
dele era jovem. Dizem que ele ficou louco por ser incapaz de conté-
las. Elas o mataram, entdo. Eu sd espero poder conseguir mais do
que ele.

— Eu sinto muito. — Mattie nao conseguia pensar em mais
nada para dizer.

Ele estendeu a mao e ela se aproximou para deixar que os
dedos dele a tocassem.

— Nao sinta. Vocé tem sido gentil comigo. Mais do que
qualquer um jamais foi. Eu gostaria de ajuda-la.

— Basta perguntar para Beresta sobre o paradeiro do filho
dela. Quero dizer, quando elas... as almas falarem com vocé de
novo.



— Eu sei onde ele esta. Desculpe-me por nao ter dito antes,
mas achava que nao era problema meu.

Mattie apertou a mao dele.

— Onde ele esta?

— Onde vocé nao procuraria por um exilado. No coracdao da
cidade. No templo — Beresta o reconheceu. Ela nao me disse, mas
eu senti.

Mattie sacudiu a cabeca.

— No templo? Mas... por que ninguém o reconheceu?

— Porque as pessoas nao prestam atencdao aqueles que estdo
cobertos de lama e carregam baldes de cascalho para os
alimentadores das gargulas — disse IImarekh, e espirrou com forga.

— Obrigada — disse Mattie, e se levantou. — Eu limpei a casa
e agora vocé pode simplesmente descansar. Se quiser, posso |he
trazer comida amanha de manha do mercado.

Ele balancou a cabeca.

— Nao, querida menina. Deixe-me — comida nao combina
comigo neste estado. Mas com certeza gostarei de suas visitas.

— Tem que haver outra coisa que eu possa fazer.

Ele balancou a cabeca, triste.

— N3o had nada a ser feito. Basta ir, deixe-me com meu
siléncio.

Mattie saiu porta afora sem sentir nenhuma alegria por saber
que o objeto de sua busca estava tdao préximo. Tentou imaginar
como era para o Fumante de Almas estar finalmente livre dos
tormentos da multiddao de vidas residuais sussurrantes e estar
doente demais para desfrutar do siléncio. Se sua Unica felicidade
era apenas deitar sobre um colchdo de palha miseravel, os olhos
abertos, bebendo do siléncio como um andarilho do deserto sorve a
agua, o que ela poderia fazer?

E, no entanto, nao podia livrar-se de sua raiva enquanto
caminhava colina abaixo. Nao podia culpar IImarekh, mas sim



aqueles que escolheram aquela vida para ele — como a raiva que
sentira quando o soldado vestido de metal a chamara de ferro-
velho. Eram essas pessoas — ela nao sabia exatamente quem eram
— que costumavam dizer-lhe o que podia e 0 que nao podia ser. E
Mattie estava certa de que nao pedira sua emancipacao tao
somente para que pudesse obedecer a outros, além de Loharri.

Ela esperava a protecao e a ajuda de Iolanda, mas esperava
pelo dia em que nao precisaria dela também.

Na noite, os saltos de Mattie estalavam alto na pedra cinza do
Palacio Ducal.

Os guardas ja haviam ido embora e restavam apenas as
correntes estendidas entre os postes de luz pretos e brilhantes. Sua
luz era fraca naquela noite, como se a energia fora solapada pela
recente catastrofe. Nem mesmo as gargulas agitavam-se na
escuridao.

Estava sozinha, tao sozinha quanto Ilmarekh dentro de seu
cranio.

Ela afastou o0 medo o melhor que pode. Atravessou uma grande
area do pavimento de paralelepipedos que costumava cercar o
palacio, mas, agora que ele se fora, parecia uma terra de ninguém,
vazia e coberta de escombros, semeada com um cheiro forte de
enxofre e carvao. Ela contornou o entulho amontoado de pedra —
quanta pedra — o mais rapido que p6de, com medo de olhar mais
atentamente se havia alguém olhando para ela, achando que ele a
veria no momento em que cruzasse seu olhar.

A construcao que abrigava o templo apareceu por tras do
antigo palacio. Era um lugar escuro, raramente visitado por
ninguém a nao ser os Monges da Pedra. E, aparentemente, as
gargulas — ornando o telhado do templo em concha, imdveis e
adormecidas. Mattie pensou se elas lamentaram os amigos de
pedra que morreram na explosao, se as gargulas ficavam em luto
por alguém.



Mattie parou e observou qualquer sinal de movimento no
telhado, mas as gargulas pareciam profundamente adormecidas.
Nenhum monge se aventurava do lado de fora nesta hora morta, e
agora ela estava suficientemente longe do palacio para sentir a
frescura no ar, a poeira e a pedra molhada, um lembrete da chuva
recente.

Passou o templo e se aproximou do muro baixo que estava ali
mais como um lembrete do que um verdadeiro obstaculo — ela
poderia saltda-lo com um Unico pulo se quisesse, e Mattie o fez.
Pegou sua saia com uma mao, colocou a outra no topo peludo de
musgo do muro e saltou sobre ele, as molas de seus musculos
enrolando-se e impulsionando-a com facilidade. Ela agora estava
em um pequeno patio que continha nada além de grandes urnas de
pedra, parcialmente cheias de cascalho, e uma Unica arvore, morta
ha muito tempo, mas ainda alcancando a lua com os dedos negros
de seus galhos quebrados.

Mattie encontrou a urna cujo nivel estava mais baixo e se
agachou ao lado dela.

Os comedores eram recarregados a noite e ela esperou.
Esperou os passos e o chacoalhar do balde cheio de pedra
quebrada, o alimento preferido das gargulas.

Mas nao teve que esperar muito tempo. Antes do amanhecer, o
portao baixo que ligava o patio ao templo se abriu e uma figura alta
apareceu com um balde em cada mao.

Mattie sentiu decepcdo. Tinha que ser um automato para
carregar todo esse peso. Ela estava prestes a deixar seu
esconderijo e sair quando a figura comecou a assobiar.

Autdmatos ndo assobiavam, e o coracao de Mattie acelerou.

O homem com os baldes caminhou na direcao do esconderijo
dela e, ao se aproximar, Mattie percebeu que sua pele era da
mesma cor da de Niobe e lembrou que Loharri referira-se a Beresta,
mae dele, como sendo uma oriental.

Quis saber como ele conseguira manter-se oculto.

O homem descansou um balde sobre o calcamento do patio
com um baque surdo e pegou o outro com as duas maos. Mattie
estava perto o suficiente para ver os musculos tensos em seus



bracos, sob o linho rasgado, assim que despejou o contelddo do
balde no comedor.

O cascalho sacudiu-se contra a parede de pedra da urna e
Mattie pressionou a bochecha contra a superficie aspera, ouvindo a
pedra cair dentro dela.

O homem pegou o outro balde e esvaziou-o na urna. Entao,
pegou os dois baldes e fez um movimento como se quisesse sair,
mas entao se virou e olhou para Mattie.

— Vocé vai ficar ai a noite toda ou vai dizer ola?

Ela se levantou, tremendo e sentindo-se estupida. Como um
ser humano, ele nao podia ver no escuro.

— Como vocé sabia que eu estava aqui?

— Vocé esta tiquetagueando, menina — disse ele, e inclinou a
cabega para seu ombro. — Vocé precisa fazer uma geral.

— Nao, nao preciso — disse Mattie. — E meu coragao, e nao ha
nada de errado com isso.

— Eu estava brincando. — Seus dentes brilharam brevemente
no escuro. — Vocé é um autdomato, nao €? Ainda nao tinha visto um
tao inteligente antes.

— Nao sou inteligente o suficiente para lembrar que meu
coracao faz um som — disse ela, e estendeu a mao. — Eu sou
Mattie. E vocé é Sebastian.

Ele tocou a mao dela com cuidado.

— Meu nome é Zeneis. Eu ndo sei quem é Sebastian.

— Eu procurava por vocé. Ouvi o relato de sua mae morta —
disse ela, olhando-o diretamente nos olhos, tao perdidos e
dilatados pela escuridao. — Eu falei com o Fumante de Almas e
Beresta me disse para procura-lo.

Ele hesitou apenas o suficiente para convencer Mattie de que
era de fato filho dela.

— Eu nao...
— Quieto. — Ela interrompeu-o0 com a melhor imitacao do tom
imperioso de Loharri. — Nao minta quando ndo ha necessidade.

Nao tenho interesse em nada seu, mas no trabalho de sua mae. Eu
sou uma Alquimista e quero saber o que ela estava fazendo para as
gargulas. Claro, se vocé decidir nao me ajudar...



Ele suspirou.

— Querida Mattie, nao ameace aqueles que sao mais fortes do
que vocé. Eu vou torcer seu pescoco de metal mais rapido do que
vocé pode dizer “Aqua Regis”. Vocé foi estlpida o bastante para vir
aqui sozinha, nao?

Ela se afastou dele. Ele parecia forte, mas Mattie suspeitava
que nao fosse tao poderoso.

O problema era que ela nao sabia lutar.

Ele chegou mais perto e os baldes vazios cairam ao chao.

— Sinto muito. Eu odeio machucar alguém, mesmo que vocé
seja apenas uma coisa mecanica. Mas nao confio em quem ameaca
minha seguranca e conhece meu paradeiro.

— Eu nao o estou ameacando — disse Mattie, e deu mais um
passo para tras. —Eu estava tentando ajuda-lo.

Sebastian sorriu.

— Ajudar, ndo é? Eu ja ouvi isso antes. Mas, cada vez que
alguém nesta cidade se oferece para me ajudar, eu fico
preocupado. E, lembre-se, vocé veio me pedir ajuda, nao o
contrario.

Ele saltou para frente, os bracos estendidos com a velocidade e
a forca de pistdes, e agarrou o braco de Mattie.

Ela o puxou, livrando-se, e ouviu os o0ssos finos de seu
antebraco reclamarem.

A dor veio um momento mais tarde. Ela esticou a mao, com o
objetivo de acertar a mandibula dele, mas ele se esquivou e ela
simplesmente pegou a ponta de sua orelha.

Ele sussurrou, dolorido:

— Vocé realmente vai levar uma licao.

Mattie levantou as maos para proteger o rosto e esperou o

golpe.

Nao devemos intervir, nem mesmo para ajudar a menina com o
cabelo do menino morto, e ela esta se encolhendo em antecipacao



a um golpe. Nao podemos suportar a ideia de ver seu rosto
despedacado, as engrenagens subjacentes expostas para todos
verem. Nao podemos suportar ter que pedir ajuda a outro. E os
homens, nds sabemos como sdao agora € o que costumavam ser, e
ainda assim nao deveriamos intervir.

NOs batemos asas e eles ficam parados como estdo; ela esta
cobrindo o rosto, um olho azul olhando entre os dedos finos em
nossa direcao, e ele puxou para tras seu cotovelo, pronto para
liberar a tensdao dos musculos, o punho pesado, e nds sentimos
agora sua determinacao esvaindo-se. E entao chegamos pairando
como folhas, como folhas de pedra cinza e feia, descemos em um
arco gracioso, nos flutuamos. NOs os cercamos, estamos entre eles,
puxamos um para longe do outro. Nos alisamos o cabelo dela e
afastamos o medo de cada faceta de seus olhos, ternamente
tomamos a mao dele como um amante faria, talvez, e descerramos
os dedos, descansando o braco. Nds apagamos a carranca da testa
alta dele, alisamos o vestido dela. Nés os posicionamos com
cuidado, um a frente do outro.

— Agora, falem — dizemos. E esperamos por um deles
pronunciar a primeira palavra.



CAPITULO VII

Todos tinham uma historia. Mattie tinha aprendido isso muito
tempo atras, quando Loharri explicara complexidades tais com
essa. Ela se lembrava bem — era uma tarde ensolarada, quando
largas listras de sol pintavam o piso de madeira escura e os moveis,
dando-lhes a aparéncia de uma vida muito tranquila.

— Sente-se — Loharri disse.

Ela obedeceu, afundando-se no sofa de sua sala de estar. Nao
seria uma licao, pensou ela. Ainda nao tinha certeza de como se
sentia a respeito delas.

— Sabe de onde vocé veio, Mattie?

Ele ndo se sentara. Andava por toda a sala, seus pés metidos
nas meias nao faziam som nenhum. Isso a irritou, o siléncio de seus
movimentos — os dela nao eram assim.

— Sim — respondeu ela. Ja estava aprendendo a imitar
algumas linguagens corporais. Cruzou as maos sobre o peito e
inclinou a cabeca como uma crianca recitando poesias de cor. —
Vocé me disse na semana passada.

— Duas semanas — ele corrigiu. — Uma semana se passou; O
tempo nao para.

— Entdo, na proxima semana, terao sido trés semanas? —
perguntou ela.

Ele balancou a cabeca.

— O tempo passa, coisas acontecem a vocé. Vocé aprende
coisas novas. Vocé constrdi uma histéria, a sua histéria. Todo
mundo tem uma.

— Eu tenho? — Mattie perguntou. Ela nao tinha certeza por
que, mas queria desesperadamente ter.

Ele suspirou e atravessou seu cabelo escuro com os dedos, que
eram longos o suficiente para tocar o colarinho.

— Ainda nao, Mattie. Mas tera.

— Na préxima semana?



Ele soltou um riso.

— Veremos. Geralmente, é preciso mais tempo.

— Qual é a sua histdria? — ela perguntou-lhe ent3o.

— Isso nao é importante — disse ele e caminhou novamente.
— Vamos nos concentrar em fazer uma para Vvocé.

A Histéria de Mattie comecou na oficina do Mecanico e
continuou entre panelas brilhando na cozinha, o piso encerado e as
janelas amplas que acumulavam fuligem, e culminou em seu
proprio pequeno laboratério alquimico.

E 13 a histdria de Sebastian comecou.

Ele olhou ao redor da bancada de Mattie e sorriu para os olhos
de ovelhas e cachos de salamandras secas como se fossem velhos
amigos.

— E como o da minha mae. Ela nao vivia muito longe daqui.

— Distrito oriental — disse Mattie. Ela ainda estava um pouco
preocupada sobre a presenca dele entre tantos produtos quimicos
frageis e vidros valiosos. Ele parecia tdo desajeitadamente grande
no espaco estreito e apertado que, toda vez que ele movia os
bracos, ela estendia a mao involuntariamente, pronta para segurar
os alambiques e o aludel, certa de que ele os derrubaria.

Ele assentiu e afastou-se para sentar-se na cozinha.

— Eu cresci assistindo ao trabalho dela... Provavelmente ainda
me lembro de algumas das pomadas que ela costumava fazer para
os vizinhos em dificuldade.

Ela correu atras dele, secretamente aliviada e ja lamentando
deixa-lo ficar em sua casa, que nao era nada segura, com Iolanda e
Loharri suscetiveis de aparecer ali.

Por que ele aceitara o convite?

— Entdo, vocé queria saber sobre o trabalho da minha mae.

— Sim. Sera que ela descobriu como impedir as gargulas de se
transformarem em pedra?

— Elas ainda se transformam, nao? Ela nao encontrou a cura.
Ela continuou dizendo que era a pedra que as mantinham reféns,
que eram uma so6 carne. E so se ela pudesse quebrar o vinculo com
a pedra... — Ele interrompeu-se abruptamente e sorriu malicioso. —
Tudo isso soa como absurdo para vocé, nao é?



— Nado — disse Mattie. — Nem um pouco. Faz todo o sentido.

— E por isso que eu me tornei um Mecanico — disse Sebastian
e parou de sorrir — Os Alquimistas... Vocés apenas balbuciam
disparates e fingem que isso significa alguma coisa.

— E significa. Como é que eles o admitiram no Liceu? Vocé...
vocé ndo é como eles.

— Minha mae contava com alguns favores — respondeu,
franzindo a testa. Quando ficava com raiva ele aparentava ficar
maior e o banco sob ele parecia prestes a desintegrar-se. — Mas,
claro, uma vez que me deixaram entrar, passaram a me olhar como
a um ladrao em uma loja de joias. Eu nao conseguia fazer nada
direito. Nao importava o que eu propusesse, eles recusavam e, em
seguida, um deles aparecia com minha ideia. E isso era inaceitavel!
— Ele bateu no joelho. — Todo dia isso, todo dia! — Seu discurso
inflamado trouxe-lhe cor as bochechas e, apesar de sua
preocupacao, Mattie percebeu quao atraente ele era.

— Vocé é muito bonito — ela disse.

Ele olhou para ela e ela nao conseguiu compreender sua
expressao, mas lembrou de quando pedira sua chave pela primeira
vez a Loharri.

— Nao faz nem uma hora, eu quase bati em vocé — disse ele,
calma e lentamente. — Se ndo fossem as gargulas, eu a teria
matado e vocé seria apenas uma pilha de molas e engrenagens.
Por que fala assim comigo?

Mattie percebeu que tinha dito algo errado.

— Vocé ndo me matou, no entanto. Vocé nao é meu inimigo.

Ele balancou a cabeca.

— Como vocé se tornou uma Alquimista, afinal? E como as
gargulas a escolheram?

— Isso é o que eu queria saber. Vocé se tornou um Mecanico
porque vocé foi criado por uma Alquimista, eu me tornei uma
Alguimista porque um Mecanico me fez.

Ele sorriu, mostrando pequenos dentes irregulares.

— E justo. E quanto as gargulas? Elas parecem protegé-la.

Mattie assentiu.



— Sim. Mas eu nao sei por que elas me escolheram depois da
sua mae. Porque nds somos mulheres? Porque somos odiadas por
causa do que somos?

— Vocé tem razdo. Ela me disse que os Alguimistas eram
melhores com os estrangeiros do que os Mecanicos, mas nao muito.
Eles so fingem serem melhores.

— E isso ja é algo, nao é? Eu me sinto grata por ter sido
emancipada, sem falar em ser aceita na sociedade.

Sebastian estudou-a por um tempo, como se considerando
como ela se encaixava em sua visao do mundo.

— Emancipada, hein? E como vocé conseguiu isso?

— Eu perguntei ao meu mestre se poderia ser uma Alquimista.
Como me tornei muito boa nisso, ele decidiu que seria um
desperdicio fazer-me limpar a casa dele e me fez maos novas e
construiu outro autdbmato para o trabalho doméstico.

— Deve ser bom ter alguém para fazer por vocé o trabalho que
vocé detesta — disse ele. Havia uma sugestdo de desaprovacdao em
sua voz.

— E um autdmato sem cérebro. Quando pedi para ser
emancipada, meu mestre concordou e assinou os papéis. S6 o vejo
quando eu quero.

— Parabéns. Quem é seu mestre?

— Loharri. Vocé o conhece?

— Um pouco. Nao é tao terrivel como o resto deles.

— Ele pode ser terrivel quando quer. Foi ele quem me disse que
vocé estava exilado... mas ndao me disse o porqué, e nem voce.

Sebastian riu.

— Eu acabei de conhecer vocé. Basta dizer que nao fiz nada de
errado.

Mattie nao acho suficiente, mas apenas balancou a cabega,
concordando.

— Por que vocé ainda esta na cidade, entao?

Ele se levantou.

— Eu ainda tenho negdcios aqui. Faca-me um favor, ndo conte
para ninguém que me Vviu.

Mattie sacudiu a cabeca.



— Nao direi nada. Antes de ir, prometa que me contara se vocé
se lembrar de alguma coisa sobre as gargulas e o trabalho da sua
mae.

— Farei isso. — Ele deu um passo em direcdo a porta, mas
parou no limiar. — Lembrei-me de uma coisa. As gargulas ndao tém
alma.

— Todo mundo sabe disso — Mattie disse, desapontada.

— Foi 0 que ela disse — Sebastian respondeu com um encolher
de ombros, e saiu. Seus passos pesados sacudiram as escadas ao
descer.

Mattie recomecou seu trabalho didrio — pogdes e unguentos
que o boticario do andar de baixo comprava sempre que ela lhe
oferecia —, seus movimentos suaves, precisos gracas a longas
horas repetitivas no mesmo espaco apertado.

Uma pequena janela sobre a bancada oferecia um pequeno
vislumbre, porém bem-vindo, do céu matutino, as nuvens douradas
pelo sol ainda invisivel.

Mattie estava ainda preocupada se Sebastian conseguiria
chegar ao templo sem ser detectado — é claro que ele conseguiria,
ele sobrevivera muito bem sem ela saber dele ou se preocupar com
ele.

Havia uma cadéncia nos movimentos de suas maos, um ritmo
NOS pequenos passos quando se movia para tras e para a frente ao
longo da bancada, misturando ervas e pds ou cortando olhos de
ovelha e apertando a geleia opaca com cheiro de carne de carneiro
na tigela. Mattie provou o ar — estava bom, mas em breve ela
precisaria passar no agougueiro. Deixou seus pensamentos a deriva
e eles chocalhavam em sua cabeca preguicosamente em meio ao
zumbido de suas entranhas. Memdrias flutuavam para dentro e para
fora de sua mente, e ela as observava com desapego.

Quando fora criada, Mattie nao era capaz de sentir dor. Uma
vez, caira e quebrara seu rosto e Loharri quisera ter a certeza de



que ela saberia estar ferida.

— E para sua propria protecdo. A dor é boa, pois avisa que
vocé estd prestes a se ferir.

Uma semana depois, ela desmaiara ao chao. Ele pegara sua
chave e a escondera, e ela se ressentira disso. Logo depois, ele a
fizera sentir prazer. Até entdo, ser ferida tinha sido o Unico prazer
que ela conhecera.

Até agora, pensou, até ela ter se tornado uma Alquimista.

Suas mMaos agora voavam com sua mente a deriva e seu
coracao batia em um ritmo constante e feliz.

P

Mattie saiu da casa e desceu a rua em direcao ao rio. Precisava
fazer compras no acougue, mas por enquanto decidiu dar um
passeio ao longo da lagoa, longe da fabrica de papel, em direcao ao
distrito oeste, onde as arvores tinham um cheiro doce e sombras
frescas, onde suas folhas grandes e macias absorviam o rumor do
trafego.

Caminhou pelas alamedas sombreadas, desfrutando da paz e
do siléncio que nao pertenciam a ela. Observou as casas caiadas de
branco, as arvores bem cuidadas na frente delas. Esta fora a Unica
coisa que ela perdera por deixar Loharri — a satisfacao de viver em
um distrito tranquilo e reservado. Ela agora se sentia exilada sem
razao.

Quando entrou na rua que a levaria ao mercado, o ruido
cresceu — um clop-clop de cascos de bois, de garras de lagartos
arranhando e o assobio suave dos besouros e um ruido de metal de
alguma fonte indeterminada.

— Saia do caminho! — Ela ouviu a voz por detras de si e correu
para a calcada.

Virou-se para ver uma geringonca mecanica que nunca tinha
visto antes — aquilo arrotou fogo e o vapor espalhou-se pela rua. A
engenhoca tinha varios pares de pernas curtas de pistao que se
seguram as pedras do calcamento. Nas juntas traseiras articuladas



havia varias cadeiras (vazias por enquanto) movendo-se em uma
curva senoide conforme a coisa deslizava pela rua. Um Mecanico
solitario, que ocupava a extremidade dianteira da engenhoca,
estava sentado em uma pequena saliéncia da face plana do
monstro de metal, movendo longas alavancas.

— O que é isso? — Mattie gritou acima do rugido e do silvo da
besta mecanica ao passar por ela.

— E uma lagarta — o Mecanico gritou de volta. — Ela pode
transportar dez pessoas de uma so vez.

— E se elas estiverem indo para lugares diferentes? — Mattie
perguntou.

O Mecanico nao respondeu — Mecanicos costumavam muitas
vezes ignorar perguntas estUpidas, especialmente se elas viessem
de autdbmatos e orientais — e conduziu a lagarta de metal pela rua.
Mattie teve a sensacao de que em breve mais delas estariam
rastejando pelas ruas estreitas, importunando pedestres e besouros
e assustando lagartos.

Ela percebeu que seus pés, por vontade prdpria, estavam
levando-a para a casa de Loharri. Era natural, supds — estivera
nesse mercado muitas vezes, no topo da colina que levava a casa
branca, quase escondida por roseiras crescidas em profusao.

Loharri dava pouca atencdo as plantas agora que Mattie, que
as tinha plantado, ndo estava 1a para cuidar delas. O verde que
parecia tornar-se mais volumosamente audacioso com o passar dos
anos. Havia dez anos desde que plantara as rosas e agora elas
estavam formando uma espléndida cerca viva. As primeiras flores
de palido vermelho cravejavam os galhos espinhosos, um chamariz
de beleza escondendo suas intencdes assassinas. Mattie imaginou
que um dia as plantas tomariam a casa, enterrando Loharri
dentro... ela quase poderia viver com esse pensamento, se nhao
fosse pela chave que ele usava no pescoco. Mattie circundou a casa
para verificar as plantas no quintal dos fundos e teve que lutar para
abrir caminho através das rosas que obstruiam a porta dos fundos.
Elas agarravam sua saia com seus espinhos.

Testou a porta — destrancada, como de costume — e abriu-a.



Apesar da brilhante luz exterior, a cozinha permanecia em
aveludada escuridao. Essa casa tinha uma qualidade especial de
luz, que suavizava tudo dentro dela com espectros dourados, e isso
era agradavel. Os olhos de Mattie precisaram de um segundo para
ajustar-se e os objetos familiares entraram em foco — a lareira
generosa, o brilho de chaleiras e panelas suspensas sobre a mesa
no centro, a solidez reconfortante e o cheiro amadeirado das
tabuas, o autébmato no canto...

O automato virou-se para ela e Mattie tardiamente percebeu
que era uma mulher — escandalosamente seminua, sem corpete e
até mesmo sem uma saia, vestida apenas com um avental branco,
transparente o bastante para revelar as curvas do corpo de carne
sob ele. Mattie desviou o olhar rapidamente.

— Sinto muito — disse ela.

— Nao por isso — disse a voz familiar. — Eu s6 estava pegando
um copo de dgua. Onde vocé esteve?

Mattie se atreveu a olhar para o rosto da mulher. Iolanda
encolheu os ombros e a tira fina de suas vestes escorregou,
revelando um ombro redondo e sardento.

— Vocé parece surpresa.

— Nao sabia... que vocé gostava dele — disse Mattie.

Iolanda se aproximou em siléncio, descalca.

— Nao gosto — sussurrou. — E, no entanto, aqui estou eu. E
aqui esta vocé.

Mattie alcancou a porta.

— Volto mais tarde.

— Esta tudo bem — disse Iolanda, agarrando Mattie pelo pulso.
— Nao fique tao tensa. Ela arrastou-a para dentro, gritando: —
Loharri! Veja o que encontrei!

Ele estava em sua oficina e, felizmente, estava vestido.

— Nao precisa gritar assim. Nao ensinam boas maneiras no
Palacio?

— Nao ha mais um Palacio — Iolanda disse alegremente. — O
Duque esta de mudanca.

— Para onde? — Loharri e Mattie disseram em uma sé voz.



— Para sua mansao de verao, a beira-mar. — Ela fez um gesto
vago e riu.

Mattie pensou que nunca tinha visto Iolanda assim — tao cheia
de energia, de um modo vertiginoso, escondendo algo. E o fato de
estar aqui sem roupa... Ela decidiu ponderar as implicacdes mais
tarde, quando nao estivesse tao distraida.

Loharri aparentemente pensou 0 mesmo.

— Por que vocé esta tao feliz? — murmurou, e fingiu estudar
uma mola de cobre com maior atencao do que seria justificada. —
Ansiosa para se banhar no mar?

Iolanda riu como uma crianca. Mattie nao viu nada suspeitoso
nisso.

— Eu nado irei. Ficarei aqui. Muitos de nds decidiram ficar.

— “"Nés” significa, naturalmente, os cortesaos — Loharri disse,
largando a mola sobre a bancada e pegando um reldgio
semidesmontado; o coracao de outro autdmato, Mattie imaginou.

— Sim. Vocé ouviu esses maravilhosos rumores que...

— Eu os ouvi durante todo o dia e ndo ha nada de maravilhoso
sobre eles. Se me convocarem para mais uma reuniao de
emergéncia, deixarei esta cidade miseravel e irei para o mar junto
com o Duque.

— Vocé nao ird. Ama este lugar tanto quanto eu e estd
morrendo de vontade de descobrir o que esta acontecendo.

Loharri balancou a cabeca.

— Criancas. Vocés sao todos idiotas, criancas mimadas que nao
reconhecem o0 perigo, porque ndao tém nocdao do que é. Pessoas
morreram no Palacio, sabe.

Iolanda fez beicinho.

— Nao seja um desmancha-prazeres. Nao foram muitas —
empregadas domésticas e cozinheiros, so.

— E é claro que isso nao importa — disse Loharri, franzindo a

testa.

— Eu nunca disse isso. E que sé poucas pessoas sairam feridas.
E autdbmatos. — Ela bufou, contrariada, e valsou para fora da
oficina.

Loharri sorriu para Mattie.



— Falando em autdomatos. O que posso fazer por vocé?

“Vocé pode me dar a minha chave”, ela queria dizer. Em vez
disso, perguntou:

— Vocé ja viu essas lagartas mecanicas?

— Ah, sim. Adoraveis, ndo? E as pernas nao danificam as ruas
tanto quanto os besouros ou até mesmo as garras dos lagartos. E
podem correr mais rapido do que qualquer um deles. Vai custar um
pouco mais para construir e estabelecer rotas regulares, mas a
longo prazo vao pagar-se so pelos custos de reparacao.

— Eu nao gosto delas — disse Mattie.

Loharri encolheu os ombros.

— Entdo vocé fez todo o caminho até aqui para expressar seu
descontentamento com a forma como a Mecanica gerencia a
cidade? Ou sera que a sua Sociedade a mandou aqui?

— Nao. Mas estamos fazendo nossa prépria investigacao. Pode
me ajudar? — Ela juntou as maos em suplica.

Loharri suspirou.

— Por que vocé sempre tem que me pedir coisas?

— Porque eu nao posso resolver tudo sozinha — disse ela com
uma inclinacao coquete da cabeca. — Vocé vai me ajudar?

— Depende do que vocé precise.

Mattie pensou um pouco. Nao queria dizer-lhe muito, mas nao
viu outra maneira de obter a informacao de que precisava a nao ser
sendo direta. Invadir o escritdério onde os Mecanicos mantinham
seus registros parecia arriscado, e Bokker |Ihe dissera para nao fazer
nada perigoso.

— Posso confiar a vocé um segredo? — ela perguntou, embora
soubesse a resposta.

Ele pareceu assustado.

— Sim. E claro. Ja trai sua confianca?

— Nao.

— Do que vocé precisa, entdao?

— Apenas alguns registros dos Mecanicos. Nada de importante,
apenas para saber se vocés emitiram medalhdes de substituicdao —
pensamos que alguém poderia ter pedido explosivos fingindo ser
um Mecanico.



— Eu posso fazer isso. Essa ndao € uma ma ideia, na verdade.

— Vocé gostaria de ter pensado nisso?

— Tive uma ideia ainda melhor. Ndo aguento esperar até que
os Alquimistas fiqguem sabendo. Eu apostaria dinheiro que eles
tentarao nos impedir, mas o Duque ndo estard mais aqui para dar-
lhes seu apoio, entao acredito que nao haja nada que possam fazer.
— Ele riu suavemente.

Mattie conhecia-o bem o bastante para saber que apenas uma
invengao sua o deixaria contente assim.

— Uma maquina. Um autébmato, mas sem corpo, apenas a
mente pura como a sua, sé que maior. E como uma centena de seus
cérebros juntos, feitos para analisar. N6s contamos o que aconteceu
e ele descobre quem tinha mais a ganhar e, portanto, quem é o
responsavel e o que devemos fazer em seguida. Incrivel, nao?

— A resposta nao mudaria dependendo do que vocé contasse?

Loharri parou de sorrir e a olhou com desconfianca.

— Claro que sim. Entao, vamos dizer-lhe tudo.

— Vocé nao sabe tudo. Ninguém sabe.

Loharri franziu a testa.

— Sério, Mattie. NOs sabemos o suficiente sobre esta cidade e
0 que esta acontecendo aqui para dar informacoes suficientes para
a maquina descobrir coisas. E imagine, uma maquina racional que
pode revelar o futuro! Nés ndo precisaremos mais de conselhos dos
Monges de Pedra... nao que eu tenha pretendido isso, mas talvez,
com essa maquina, outros venham a perceber quao ridiculos eles
Sao.

— Talvez. Eu duvido que seria muito mais confiavel.

— E eu duvido que vocé saiba do que esta falando — disse
Loharri, e sua cicatriz empalideceu e a pele em torno dela virou
uma sombra purpura, indicando uma redistribuicdo alarmante de
sangue. — V& amanha de manha ao edificio do Parlamento e eu
terei a lista de medalhdes que estdo faltando para vocé. Mas agora
estou ocupado.

— Obrigada.

Iolanda esperava por ela na cozinha, perto da porta.



— Passo na sua casa mais tarde — sussurrou com seus labios
quentes rocando a orelha de Mattie. — Tenho uma grande
encomenda para Vocé.

Mattie percorreu todo o caminho até o matadouro na zona sul
da cidade com pensamentos atribulados colidindo em sua mente,
como vinha ocorrendo ultimamente. Pensou na presenca de Iolanda
seminua na casa de Loharri e em seu entusiasmo sobre a demolicao
do Palacio; pensou em Sebastian e suas palavras sobre as gargulas,
mas, mais ainda, tentou encontrar um motivo para ele, um
Mecanico que tivera familiaridade com a alquimia, manter tal
proximidade com o Palacio. Nao importava como lidasse com aquilo
em sua cabeca, ela falhava, pois parecia ainda suspeito.

Passou por uma fabrica expelindo fogo e arrotos de vapor,
obscurecendo o céu. Era uma area ruim, cercado por bairros pobres,
onde pequenas oficinas pariam autdomatos brutos destinados as
minas e fabricas. Ela tinha ouvido rumores de que pessoas
trabalhavam nas minas também — eram mais flexiveis, podendo
atingir as passagens mais distantes. Seus dedos também eram mais
rapidos e precisos, e, se houvesse uma avalanche ou uma mina
desabasse, eram mais baratas para substituir do que os autdmatos.

Varias lagartas corriam a toda velocidade para longe da
fabrica, transportando metais das minas das colinas ao sul. O brilho
opaco de ferro e cobre ficou mais evidente a luz das chamas da
fabrica e Mattie recebeu o bafo quente de enxofre com o vento.

Passou correndo. Nao gostava da fabrica, tanto que a visao do
matadouro encheu-a de alivio.

Os acougueiros a conheciam de vista, como a maioria dos
Alguimistas, e acenavam para ela ao passar pelos locais de
destrinchamento até os tonéis de madeira cheios de partes nao
aproveitaveis de animais. Ela acenou para alguns colegas catando
partes nos barris, com os narizes fechados com grampos de



madeira. Mattie ndo achava o cheiro desagradavel e moveu-se sem
pressa.

Pegou uma folha de papel de cera de uma pilha e caminhou ao
longo da fileira de barris, buscando olhos. Viu uma mulher alta
inclinada sobre um barril. Sua pele era de uma tonalidade escura
familiar.

— Niobe — ela chamou.

A mulher olhou para cima e sorriu.

— Mattie. Eu ndo sabia que vocé usava partes de animais.

— E eu ndo sabia que vocé as usava também.

Niobe segurava um frasco de vidro, cheio até a metade de
sangue escuro e espesso.

— Noés nao costumamos usar, mas eu aprendi um pouco de
alquimia de sangue em minhas viagens. — Ela entregou o frasco
para Mattie.

— O que isso faz? — Mattie perguntou.

Niobe sorriu.

— Vamos! Pegue seus olhos e eu Ihe mostrarei.



CAPITULO VIII

As ruas da cidade sao como veias em uma folha, caminhos em
nosso proprio labirinto. Nos mantemos nossas maos na parede o
tempo inteiro, invisiveis, cinza em pedra cinzenta. Ndés nos
achatamos contra as pedras e rastejamos em pequenos
movimentos rapidos, como monstruosas lagartixas. NOs seguimos
as duas mulheres — uma é mecanica, a outra € um desconhecida
para nos, estrangeira, uma crianca das dunas de areia e filha da
terra vermelha, nao da pedra. Ambas cheiram a sangue e
escondem sua excitacdo, ambas carregam potes cheios de
vermelhidao escura e viscosa, que espirra conforme elas andam,
colidindo com as paredes do frasco, e nos lembra o oceano que
nunca vimos, mas muitas vezes imaginamos.

Achamos engracado que ultimamente nds nao possamos amar
nossos filhos — os filhos da pedra, as criancas que primeiro se
estabeleceram em nossa criagcao, pois eles nao parecem mais nos
amar também. Eles destruiram o que nds construimos, pensam que
nos ja nao existimos. Nossos alimentadores nao sao recarregados
hoje e seguimos com fome. De alguma forma, parece apropriado.

Lembramo-nos de outra mulher nascida da terra vermelha do
outro lado do mar. Lembramo-nos dos bracos finos, dos dedos como
garras de aves. Seu rosto coberto por uma teia de rugas, seus olhos
escuros, fatigados. Sua voz suave e acentuada, sempre aquecida
pela promessa ilusoria de salvacao.

— Por que vocés me escolheram? — ela nos perguntou em um
momento em que suas maos estavam cansadas demais para se
mover e seu coracao estava pronto para desistir. Por que eu?, o
grito lamentoso de cada alma solitaria na cidade, tao sozinhas
quanto no dia em que nasceram. NOs nao podemos explicar esse
sentimento, essa devocao melancdlica, como o cheiro de flores de
tilia na noite de luar azul. S6 a sentimos, sentimos a auséncia do



amor a pedra, a cidade, e sentimo-nos arrancados de nosso solo. E
procuramos a salvacgao de todas as criancas nao amadas do mundo.

P

No caminho, Niobe apiedou-se do olhar triste de Mattie e
confidenciou que a alquimia de sangue tinha muitos usos — feiticos
de amor e adivinhacdes, bem como propdsitos mais obscuros. Ela
disse para Mattie que, em sua terra natal, o sangue animal era
usado para prender temporariamente espiritos inquietos, forcando-
os a divulgar seus segredos e usar sua natureza incorporea para
espiar o tempo ainda nao revelado, mas acessivel aos espiritos, ja
que nao estavam presos aos limites fisicos.

— Quao distante no futuro eles podem ver? — Mattie
perguntou, fascinada.

Niobe sorriu. .

— E imprevisivel. As vezes, eles confundem o futuro e o
passado ou mesmo com o presente. E tudo a mesma coisa para
eles. Sabe onde poderiamos apanhar alguns espiritos?

— Sim. O Fumante de Almas tem varios. Mas duvido que ele
abriria mao de qualquer um deles.

— Fumante de almas? — Niobe perguntou, franzindo a testa. —
O que é isso?

Mattie explicou o que o Fumante de almas fazia para viver e
contou a Niobe sobre IImarekh e seu triste estado.

— Ninguém é feliz neste lugar? — Niobe perguntou.

Mattie considerou um pouco antes de responder.

— Alguns sao. Todos sao, em um momento ou outro. Aposto
que mesmo IImarekh é feliz ocasionalmente.

— Nao foi isso que eu quis dizer — Niobe disse, mas nao
elaborou melhor. Em vez disso, ela apressou o passo e cantarolou
uma melodia que Mattie desconhecia, balancando a jarra cheia de
sangue no ritmo da musica.

Mattie correu atras, muito curiosa sobre a alquimia de sangue.



— Eu me pergunto se Ilmarekh concordaria em deixar-nos
prender uma alma ou duas antes que chegue a ele. Ou talvez ele
ache que é crueldade.

Niobe riu.

— Paciéncia, Mattie. Deixe-me mostrar-lhe algumas coisas
simples hoje. Além disso, se eu for ver o Fumante de Almas com
vocé, ele nao roubard minha alma também?

— Ele nao rouba — Mattie sentiu-se como a protetora de
Ilmarekh. — A alma pode decidir se juntar ao resto. Acredite em
mim, ele nao precisa de outra voz sussurrando para ele.

— Ele deve ser mais louco do que um peixe de briga. Vocé tem
amigos estranhos.

— Somente pessoas estranhas querem ser amigas de uma
maquina — respondeu Mattie.

Niobe riu-se.

— Acho que sim.

Mattie olhou para Niobe, depois olhou em volta. Estavam na
parte do distrito que ela raramente visitava e ela percebeu que
havia muitos rostos escuros entre os transeuntes. Fazia sentido
para ela que estrangeiros tivessem escolhido morar préximos uns
dos outros — as pessoas pareciam gostar daquelas de sua prépria
espécie.

Niobe parecia conhecer muitas delas. Ela constantemente
sorria e acenava, e as pessoas sorriam e acenavam de volta. O
cheiro que escapava das portas e janelas, abertas por conta do
clima quente, deixou os sensores de Mattie em chamas com sua
estranheza — reconheceu sandalo e incenso de algum tipo,
fermento de pao, frutas frescas e algo desconhecido cozinhando.

— Parece haver muito mais do seu povo aqui desde minha
ultima visita — disse Mattie.

Niobe encolheu os ombros.

— As pessoas se mudam para ca, trazem suas familias. Eles
ajudam muito umas as outras. Quando cheguei aqui, eu nao tinha
nada comigo, s6 minha bolsa e um endereco. E essas pessoas eram
estranhas para mim, mas elas me trataram como se fosse da
familia, me acolheram, me ajudaram a encontrar um lugar. Sem



elas, eu nunca teria descoberto como me unir a Sociedade e obter
uma licenca de Alquimista. Temos que ficar juntos. Eu aposto que
voceé fica junto com seu povo também.

Mattie sacudiu a cabeca negativamente. A visao dos automatos
na reuniao dos Mecanicos, movendo-se como uma procissao de
cegos, surdos e mudos, e tao inconscientes do mundo como as
mesas ao redor deles, pipocou em sua mente. Ela nao queria nada
com eles.

— Por que ndao? — Niobe insistiu, ao mesmo tempo fazendo
uma assustadora careta de mentira para um bando de criancas
pequenas que corriam pelas ruas com enorme felicidade.

— Eu nao sou como eles. Bem, como a maioria deles. Existem
alguns poucos automatos inteligentes por ai, alguns deles sdo até
emancipados. Mas, vocé sabe, ninguém gosta da presenca deles. E
eles... nds nem sequer gostamos de nds mesmos.

— Estou surpresa em ouvir isso.

Niobe entrou por uma rua estreita demais para o trafego,
animada apenas por alguns poucos pedestres. Havia um zumbido
baixo no ar, um zumbido suprimido de uma multidao de vozes a
certa distancia, e Mattie adivinhou que estavam se aproximando do
mercado.

— Pensava que autébmatos inteligentes eram valiosos.

— S30 caros, mas nao valiosos. Substituimos pobres servos —
um automato tem a vantagem de nao falar por tras nem reclamar.
As tarefas em si nao precisam de uma mente muito engajada.

— E os Mecénicos e os Alquimistas tem muito para esconder.
Eu entendo.

O mercado era vasto e Mattie lamentou ndo visita-lo mais
vezes. Havia muitas barracas que vendiam ervas e minerais e
pedacos de animais selvagens raros. Ela nao conseguia deixar de
parar em cada uma delas, esticando o pescoco para ver uma bela
exibicdo de cascos de javali ou garrafas com dleo de ouro de
origem incerta.

Niobe seguia fazendo perguntas ocasionais sobre o uso de
plantas. Ela parecia ignorante de suas propriedades e gostava de
ouvir Mattie explicando que duas pilhas de pequenas flores secas e



azuis eram, na verdade, diferentes: uma era de lavanda e a outra,
de veronica, e cada qual possuia propriedades Unicas.

Niobe cheirou as flores e riu e disse para Mattie que, de onde
ela viera, todas as plantas foram subdivididas em “de sangue”, “de
agua”, plantas com seiva amarela e as que curavam nauseas. Ela
apontou para salamandras secas e insistiu que somente as vivas
eram apropriadas para aproveitar seus poderes elementais, depois
demorou-se com grandes pedacos disformes de rocha, os dedos
longos rastreando veias prateadas de metais preciosos e a voz
macia recitando afinidades com o fogo de enxofre ou vulcanico.
Mattie ndo conseguia lembrar a Ultima vez que tinha sido capaz de
perder-se em uma conversa tao completamente. Perdera a nocao
do tempo — o0 sol estava comecando a se inclinar para o oeste
quando elas finalmente emergiram do campo de batalha dos
mercados, ambas carregadas com seus ingredientes preciosos e
professando surpresa mutua por terem conseguido passar ilesas
diante da tentacao irresistivel.

Entraram em uma das ruas laterais e Mattie reconheceu a
joalheria — a Unica na cidade que vendia lapis-lazuli, madrepérola e
grandes pedacos de ambar. Mattie costumava ir 1& com Loharri —
ele escolhia pedras preciosas para seus projetos enquanto ela
navegava através das pilhas de ambar, a procura de pecas com
insetos ou bolhas de ar aprisionadas no tempo.

Como se respondendo a seus pensamentos, Loharri surgiu,
saindo pela porta da loja de joias. Seus olhos afiados detiveram-se
em Mattie e na companheira dela e demoraram um pouco para
encontrar o olhar de Mattie.

— Passeando pelo gueto? Nao se preocupe, eu também. Quem
é sua amiga?

— Eu sou Niobe. Perdoe-me por ndo apertar sua mao. — Ela
encolheu os ombros, desculpando-se por seus muitos pacotes.

— Esta perdoada. O que tem na jarra?

— Sangue de ovelha. Qual é seu nome?

Loharri franziu a testa um pouco.

— Loharri € meu nome. Sou membro da Sociedade Mecanica.
Certamente vocé ja ouviu falar de nés?



Niobe assentiu. Se ela sentiu-se deslocada ou intimidada, nao o
demonstrou, e Mattie ficou maravilhada com a diferenca em seu
comportamento em relacao ao Ultimo encontro dos Alquimistas.

— Eu ouvi falar de vocés. Vocés sao aqueles que constroem
todas essas fabricas que tornam impossivel dar um passeio pelo rio.

Mattie encolheu-se — Loharri nao gostava de ser desafiado,
nem que alguém se dirigisse a ele de maneira familiar.

Loharri produziu o mais frio sorriso de seu repertério.

— Tudo tem seu preco. No entanto, conseguimos fazer coisas
boas: eu fabriquei sua amiga — disse, apontando para Mattie. —
Tenho certeza que ela falou sobre mim.

— De passagem — disse Mattie. Ela achou mais facil ser rude
com ele quando Niobe estava por perto. — Niobe é uma Alquimista
também.

— Eu percebi. — Loharri deu um aceno superficial de cabeca. —
Vocés devem me desculpar, mas tenho uma reunidao de negdcios
para ir. Vejo vocé amanha, Mattie.

Niobe virou-se e observou-o desaparecer na esquina. Ela entdo
sorriu para Mattie.

— Que figura!

— Sim. — Mattie estava indecisa se deveria sentir-se orgulhosa
ou envergonhada por ele.

— O que aconteceu com o rosto dele?

— Eu nao sei. Ele raramente me diz alguma coisa sobre si
mesmao.

Niobe suspirou e comecou a subir as escadas.

— Eles nunca o fazem — comentou em voz baixa,
aparentemente dirigindo-se para alguém que nao Mattie.

A oficina de Niobe provou ser tao dificil quanto fascinante. Seu
laboratdrio apertado, menor do que o de Mattie, era duas vezes
mais desordenado.

Mattie aprendeu a queimar sangue e refina-lo através de um
longo alambique sinuoso; Niobe mostrou-lhe como misturar a
esséncia de sangue — um pod negro que cheirava a chifre queimado
e ferrugem e que se desintegrou nos dedos de Mattie — com a
resina viscosa de arvores raras. Moldou com a massa pegajosa uma



figura mindscula e imbuiu o homunculol sem vida com poderes
curativos ou destrutivos — o que nao pareceu importar para o
homunculo, que absorvia tanto o veneno quanto o antidoto com
igual facilidade. Niobe discursou demoradamente sobre as
propriedades do sangue — sua afinidade com os metais e com a
terra, sua capacidade de transformar qualquer elemento em seu
carater mais basico e potente. Aquilo adorava carne humana, o
comando que possuia sobre a mente humana, o poder bruto da
cura e da ruina.

— Sera que funciona em autdmatos? — Mattie perguntou.

Niobe encolheu os ombros.

— Eu nunca tentei, mas acho que sim. Vocé é feita de metal...

— E 0sso — Mattie interveio. — Osso de baleia.

— E cabelo humano — Niobe disse, olhando para os cachos
escuros de Mattie, que mal chegavam nos ombros. — Isso é
incomum.

— Sim — concordou Mattie. — Eu nao conheco nenhum outro
automato feito dessa maneira, nem sei por que Loharri me fez
assim.

— Vocé sabe onde ele conseguiu o cabelo?

Mattie sacudiu a cabeca.

Niobe sorriu e se espreguicou, afastando-se da bancada. Ela
precisava acender a lampada, ja que a escuridao se fazia, e as
vozes altas e tensas das criancas emudeceram e logo foram
substituidas por aquelas dos adultos, provenientes das pessoas
conversando sentadas em suas varandas ou ao pé de suas janelas,
falando com os vizinhos do outro lado da rua — uma rua tao
estreita que as pessoas em lados opostos quase podiam tocar as
maos se quisessem. Mattie estava junto da janela, ouvindo as
vozes da noite, mais ressoantes, ao que parecia, do que durante o
dia, e mais gentis, calmas, embaladas apds o jantar e pelo sono
iminente. Muitas falavam em uma lingua que Mattie ndo entendia,
mas o0 som a acalmava da mesma forma.

A casa na frente da oficina de Niobe tinha as janelas abertas e
0 apartamento no segundo andar possuia uma jardineira repleta de



flores de iris, pequenas lavandas, azuis como a noite, brancas e
brilhando na escuridao.

Mattie sentiu o aroma doce e amargo das flores. Niobe ficou ao
lado dela.

— Esta é minha hora favorita do dia. Sinto que posso viver aqui
e amar esta cidade.

— Eu gosto muito dela. Eu me sinto... invisivel e, ainda assim,
uma parte dela.

— Invisivel € bom — disse Niobe.

— Loharri nao entendia isso. Ele sempre quis me exibir, mesmo
quando eu preferia morrer a ter que sair.

— Claro que ele nao entende. — Agora que estavam sozinhas,
Niobe ndo se preocupava em esconder seu desprezo. — Apesar da
cicatriz... como vocé espera que ele saiba o que é vergonha, se
nunca em sua vida teve que se esconder?

Mattie encolheu os ombros. Os ossos de metal em seus ombros
emitiram um som seco.

— Talvez ele tenha. Sei tao pouco sobre ele. Ele tem muitas
amantes e os outros Mecanicos o odeiam.

Niobe riu.
— Quem imaginaria isso!
— Mas é verdade. Hoje... — Ela interrompeu-se de repente,

lembrando a promessa sussurrada por Iolanda.

— Hoje o qué? — Niobe perguntou.

Mattie sacudiu a cabeca.

— Nada. Acabei de me lembrar de uma coisa. Eu tenho que ir.

— Esta ficando tarde, de qualquer maneira. — Niobe bocejou.
— Apareca em breve, sim? Eu gosto de trabalhar com vocé.

— Farei isso — Mattie prometeu. — Obrigada por me ensinar!
Na préxima vez eu ensinarei Vocé.

Desceu ruidosamente as escadas, respirando o doce aroma da
noite. A zona leste era vasta e ela tinha um longo caminho a



percorrer de volta para casa.

Resolveu correr. Segurou suas saias, seu saco de visceras e o
frasco de sangue debaixo do braco e correu como o vento. Loharri a
desencorajara a correr; suas juntas eram delicadas e ele nao queria
que elas se desgastassem muito rapido. Mattie decidiu que isso nao
a machucaria. Além disso, gostava de correr.

Seus pés bateram nas pedras com um ruido alto, alarmante,
mas Mattie nao se importou. A brisa fresca lavava seu rosto de
porcelana e seu cabelo jogado para tras era como as asas de uma
ave noturna. Suas saias, desajeitadas e volumosas, engatadas por
seus joelhos, farfalhavam enquanto corria. Ela nao precisava de ar
e nao sentia cansaco, e 0 movimento ritmico a ajudava a pensar.

Ela se sentia mais intima de Niobe do que de qualquer outra
pessoa. Ela adorava Ogdela, mas a velha nunca tinha esquecido o
abismo entre elas. Niobe era menos educada do que Ogdela,
ocasionalmente, em seus comentarios sobre Mattie; no entanto,
havia um abismo menor entre elas. Mattie resolveu que ensinaria
suas férmulas favoritas para ela, mesmo descobrindo-se tao
zelosamente reservada como qualquer outra Alquimista.

Ela sé diminuiu o passo ao ver sua casa e a marca do boticario
nas janelas do andar de baixo.

Ajeitou a saia e caminhou com passos calmos, a espera de
encontrar uma nota irritada de Iolanda ou um mensageiro
entediado.

Em vez disso, descobriu Iolanda em pessoa. Sua jovialidade
matutina havia desaparecido e ela franziu a testa para Mattie e
levantou dos degraus onde estava sentada.

— Onde vocé esteve?

Mattie ergueu o frasco de sangue. O nariz de Iolanda enrugou-
se.

— Isso é nojento! E cheira como uma ovelha morta.

— Vocé gostaria de entrar? — Mattie perguntou, e tomou
caminho para subir as escadas.

Uma vez do lado de dentro, Iolanda marchou diretamente para
a cozinha.



— Posso pedir-lhe que me sirva um licor? — perguntou em um
tom mais educado do que antes. Mattie serviu-lhe um copo de
brandy de groselha que guardava para os visitantes, especialmente
para 0os mais perturbados. Iolanda bebeu atirando a cabeca para
trds com um movimento rapido e fez uma careta. — Obrigada. A
situacao tem sido enervante para mim.

— Minhas desculpas — Mattie disse suavemente. — Vocé nao
me deu uma hora exata, e eu tinha coisas para fazer.

— Eu entendo — disse Iolanda. — De qualquer jeito, tenho um
pedido para vocé. Basta dar-me um segundo para organizar meus
pensamentos.

Mattie serviu-lhe mais um copo e esperou, paciente.

Alguns vaga-lumes iluminavam de amarelo a escuridao azul 13
fora. Mattie perguntou-se de onde vinham.

As memodrias de Mattie possuiam formas. Algumas eram
oblongas e macias como um cobertor grosso sobre o rosto de um
homem adormecido, outras tinham arestas cortantes, e era preciso
pensar com cuidado para nao se machucar. Outras ainda assumiam
formas de cones e cubos, com juntas de metal e penas de pavao, e
em sua mente confusa cresciam ainda mais a cada dia, acumulando
formas ainda mais estranhas, assim como Loharri juntava cada vez
mais tralhas em sua oficina.

Para lembrar-se de coisas, ela tinha que deixa-las chegar a ela,
e 0S sons e as visoes ao redor surgiam em formas livres. Caso
contrario, teria que escolher em meio a confusao, em desespero por
nunca encontrar a peca pertinente de seu passado em meio ao
caos.

Ver Iolanda sentada em sua cozinha, distraidamente rolando o
copo vazio para tras e para a frente entre as palmas das maos,
lembrou Mattie de uma noite na cozinha, um ou dois anos atras.
Loharri tinha aparecido inesperadamente e estava chovendo, e seu
terno de 13 preta estava encharcado, e o casaco de dobras pesadas
impregnadas de agua, como as asas quebradas de uma gargula.
Agua se acumulava na aba de seu chapéu qual uma calha de
chuva.

— Vocé tem alguma coisa para beber? — perguntou ele.



Mattie sempre mantinha uma garrafa para seus clientes — a
maioria precisava beber algo antes que pudesse falar livremente de
seus problemas e enfermidades, de sua necessidade de fazer o
jardim crescer ou de corrigir a coluna torta de uma crianca ma.
Naquela época, o negocio era melhor do que hoje — as pessoas
ainda preferiam comprar uma pocao para fazer um servical dormir
menos e trabalhar mais a comprar um autdbmato; ainda confiavam
mais em Alguimistas do que em Mecanicos.

Ela tinha muitos clientes e comprava uma garrafa de brandy de
fruta por semana.

Loharri sentou-se pesadamente, nao se preocupando em tirar o
casaco encharcado de chuva, e ela teve que tirar os bragos apaticos
dele das mangas, levantando-os, e cuidadosamente remover o
chapéu da cabeca dele, tentando nao derramar mais agua do que o
inevitavel. Pendurou a casaco nas costas de uma cadeira ao lado do
fogao e encheu-lhe um copo. Loharri bebeu e em seguida falou.
Mattie nunca o tinha visto assim antes, embora ela estivesse
familiarizada com as mudancas de humor dele e a propensao para o
tédio. As palavras sairam da boca dele em um fluxo constante e
Mattie entendeu pouco. Ele falou de pessoas que ela desconhecia,
de lugares que nunca havia visitado.

— Por que eles estdao com medo de nds? — ele disse
melancolicamente. — Estamos apenas tentando ajudar, nos
estamos fazendo as coisas serem melhores do que sdo. Sem nds,
eles nem sequer teriam agua encanada, e ainda assim... — Sua voz
foi sumindo e Mattie considerou se seria indelicado perguntar quem
eram “eles”, ja que adivinhava que "“nds” se referisse aos da
Mecanica. — Vocé é minha Unica esperanca — ele murmurou com o
alcool borrando sua voz. — Vocé é a Unica coisa que fiz e que vale a
pena.

— Eu nao sou uma coisa — disse Mattie.

— Nao é o momento para isso. O ponto é que eu nao tenho
nada além de vocé.

Ela confortou-o da Unica maneira que sabia: deixou-o acariciar
seu cabelo com os dedos trémulos. Ela tolerou suas maos inquietas,



deixou-as emaranhar-se em seus cabelos, deixou que ele a puxasse
para perto e tocasse seu rosto com os labios.

— Sinto muito — ele sussurrou e serviu-se de outra bebida.

Em sequida, falou mais uma vez das paredes opressivas e 0s
céus escuros que trovejavam e expeliam raios, da clausura em
pedra, da mente rompendo com a tirania da cidade das gargulas.
N3o importava como o0s da Mecanica modificassem e
reconstruissem, o antigo mal permanecia ameacando acordar a
qualquer momento e traga-los todos, trazendo-os de volta para a
pedra de onde a cidade nascera. Depois, ele falou sobre a nova
estrada que a Mecanica estava explodindo nas colinas, a estrada
que chegaria ao mar e traria prosperidade e razao.

— Shh — Mattie disse, e acariciou seu ombro. — Beba.

Ele obedeceu, depois ficou em siléncio e pensativo por algum
tempo, e Mattie manteve-se acariciando seu ombro, sem ter
certeza se ainda o confortava ou se era livre o suficiente para dizer-
Ihe duramente para ir para casa.

Ela nunca conseguia odid-lo. Estivera a beira disso muitas
vezes, mas nunca o fizera. Ela tinha aprendido sobre ressentimento
e irritacao quando vivia com ele, e sobre o frio desejo, mas também
houvera alegria e simpatia, piedade e gratidao.

— Esta cidade estd sempre observando vocé, sempre — ele
murmurou e puxou Mattie para mais perto, os bracos envolvendo
sua cintura e o rosto enterrado em suas saias. Mattie pensou entao
que era um pouco triste que ele procurasse conforto ao abracar
uma maquina — mas ela tentou, e, ao tentar, ameacou partir seu
coracao pela metade.

Essa memodria era tao viva que nao podia fazer nada, so
segurar suas maos.

Iolanda levantou os olhos do copo e sorriu timidamente.
— Sinto muito. Eu estava perdida em pensamentos.
— Eu também.



— No que estava pensando? — Iolanda perguntou.

— Em Loharri. Ele parece tao vulneravel as vezes.

Iolanda levantou as sobrancelhas e tomou outro gole.

— Sério? Eu nunca vi isso nele.

— Talvez nao.

Mattie sentou-se no banquinho da mesa da cozinha. Nao
estava cansada, mas sabia que as pessoas apreciavam estar no
nivel dos olhos das outras, mesmo de seus interlocutores.

— No que vocé estava pensando?

— Em minha encomenda para vocé. Nao é facil para mim
perguntar, mas... vocé pode fazer algo que obrigue uma pessoa a
ouvir-me?

— Quvir ou obedecer? — Mattie perguntou.

Iolanda deu de ombros.

— Qualquer um deles seria 6timo. Eu preciso da atencao de
alguém para persuadi-lo, mas, se vocé puder ajudar com a
persuasao, Nao recusarei.

Mattie observava os vaga-lumes piscando |a fora. Ela sabia
sobre compulsao, ela entendia coer¢cao — como apenas um
autbmato com sua chave nas mdos de outra pessoa poderia
entender. E verdade, Loharri era bom, ele nunca a ameacara, mas o
fato de que ele poderia fazé-lo se assim quisesse era o bastante. E,
se ela fora coagida, seria errado da parte dela fazer com que outros
também o fossem?

— E para quem é? — Mattie perguntou.

— Para seu mestre — respondeu Iolanda sem desviar o olhar.
— Eu prometo que nao vou prejudica-lo.

— Nao — disse lentamente. — Esta tudo bem. Eu realmente
nao me importo se o fizer.

Iolanda arqueou uma sobrancelha.

— Mesmo?

Vagalumes enchiam sua janela, o candeeiro solitario na
cozinha deveria estar parecido como um de seus irmaos para eles,
preso dentro de uma incompreensivel barreira impenetravel,
sozinho como uma bolha de ar aprisionada em ambar. Os pobres



coitados se esforcavam para passar pelo vidro, nao percebendo que
qualquer possibilidade de reconhecimento era apenas uma ilusao.

— Sim. Faca o que quiser. Vocé quer que ele a ame? Para
contar-lhe seus segredos? — Bateu seus dedos de metal na tampa
do frasco, enviando ondas através do interior do liquido vermelho
pegajoso. — Eu estou aprendendo alguns trugues novos e posso
prendé-lo a vocé com sangue. Podera fazer com ele o que quiser.

— Algo me diz que vocé vai pedir mais do que dinheiro por
esse servico — disse Iolanda. As macas do seu rosto estavam
coloridas de alcool ou emocao, alegria ou medo, e quem poderia
diferencia-los, de qualquer maneira?

— O que vocé quer?

— Minha chave. Tudo o que eu quero é minha chave e ele a
tem. Vocé nao pode rouba-la, pois esta ligada a ele. Mas ele pode
da-la a vocé e ndo quer da-la para mim.

Iolanda tocou a mao de Mattie.

— Coitadinha. Eu nao tinha ideia

— Vocé entende, entdo?

Iolanda assentiu.

— Mostre-me uma mulher que nao entenderia. Eu prometo que
tentarei pegar sua chave de volta.

— Nao prometa. Apenas tente. Quanto ao resto, nao me diz
respeito.

Iolanda levantou-se do assento.

— Eu a verei em breve.

1 Um dos objetivos da alquimia é a criacdo de vida artificial a partir de materiais
inanimados. O homunculo é uma alkegoria que diz respeito também a criacdo, pela arte, de

novas entidades, sejam elas objetivos finais ou intermedigrios (N. do T.).



CAPITULO IX

Mattie foi aos portdes do leste assistir ao Duque e sua corte
partirem da cidade.

Apesar dos telégrafos publicos tranquilizarem a populagao
dizendo que a medida era temporaria, um ar desconfortavel pairou
sobre a multiddao, em sua maioria silenciosa, as vezes pontuada
pelo choro das criancas, que nao faziam nada para melhorar o
clima.

— Eu nao posso acreditar que isso esteja acontecendo — disse
uma mulher em um vestido cinza escuro descolorado por muitas
lavagens.

O homem de pé ao lado dela concordou, mas seus olhos
miravam a distancia.

— Ah, isso esta acontecendo mesmo. — Ele cuspiu no chao. —
O pai dele deve estar agora se arrastando para fora do tumulo. Os
Monges de Pedra devem ser denunciados por essa traicao. E hora
deles fazerem alguma coisa Util. Desonra é o que isso €.

Os primeiros besouros que transportavam o0s cortesaos € o0s
servos, ladeados por colunas de autdomatos, passavam pela
multidao. Houve algumas vaias e algumas maldi¢des pouco sobrias,
mas a maioria das pessoas permaneceu em siléncio.
Aparentemente, Mattie ndo era a Unica que entendia a despedida
do Duque por seu valor simbolico.

Olhou para a multidao, movendo os olhos separadamente para
se concentrar em diferentes partes da comitiva, e viu um poucos
Alguimistas conhecidos, mas nao se sentiu obrigada a
cumprimenta-los. Procurou por Iolanda e Niobe e esperou nao ver
Loharri. O que quer que tivesse ocorrido entre eles, nao se sentia
ansiosa para enfrentar o homem que havia traido. Nao fora ao
edificio da Mecanica no dia anterior, ndao obtivera as informacoes
sobre os medalhdes desaparecidos. Faria isso amanha, pensou, ou
no dia seguinte, ou talvez no seguinte. Nao poderia suportar olhar



nos olhos dele, castanhos e pesados e que sempre lhe pareciam ver
diretamente dentro de seu coracdao e sempre perdoa-la, mesmo nao
tendo feito nada que precisasse ser perdoado.

Agora, pelo menos, ele teria uma razao.

A multidao dissipou-se fungando como um animal de grande
porte. Uma menina pequena, erguida acima da multidao sobre o
ombro de sua mae, cantava em voz baixa, timida, e as pessoas
sussurravam. Os ouvidos sensiveis de Mattie captavam pedacos de
conversas proximas e distantes. Ninguém se sentia bem com as
férias do Duque.

— As gargulas ndo nos deixardo — uma voz masculina atras de
Mattie disse. — Os Monges de Pedra ainda estao entre nos. Por que
ele é tao especial que seu traseiro precise ser salvo a despeito do
que aconteca com a cidade?

— O que ele fara? — alguém perguntou. — Nada, ele nunca fez
nada durante anos. O Parlamento decidira como sempre fez. Nada
mudara.

— Ele estava aqui apenas para sentar-se em seu palacio — o
homem que falara primeiro disse. — Se ele nao faz nada, por que
pensa que pode nos cobrar tributos?

O murmdurio foi abafado quando o som estridente de metal e
pancadas pesadas atingiu a rua. Mattie esticou os olhos e
vislumbrou o resto do cortejo, os lagartos gigantes resplandecentes
em suas escamas castanhas e douradas, suas garras de mercurio e
prata, arrastando carruagens abertas atras de si.

A medida que chegavam perto, Mattie viu pessoas muito bem-
vestidas, envoltas em metros de seda e brocados duros de pedras
preciosas; viu como sorriam e acenavam para a multidao. O proprio
Duque, um homem de meia-idade bem barbeado e de olhos
cansados, vinha de maos dadas com sua esposa, suas filhas, tudo
muito bonito e altivo, olhando para a frente deles, intencionalmente
ignorando a plebe que os criticava.

Junto da familia ducal, uns poucos homens e mulheres
amontoados, normalmente felizes por serem agraciados com
vantagens que o Duque conferia, agora olhavam com medo,



percebendo que os favores de um homem poderoso muitas vezes
possuiam um lado negativo.

A guarda, em armadura completa, dirigia pequenos besouros
em torno das carruagens como um escudo protetor. Aqueles que
tinham trazido vegetais podres comecaram a atira-los. A guarda fez
um movimento em direcao a multidao e os legumes cessaram.

Mattie olhou para a rua. A caravana se aproximava em lagartas
mecanicas que apitavam com vapor, transportando os cortesaos
vestidos com um pouco menos de extravagancia do que a familia
ducal e seus favoritos. Estavam menos protegidos pela guarda e
tudo o que havia nas maos da populacao descontente foi atirado
contra eles com entusiasmo e com algumas explosdoes verbais.
Mattie estava pronta para partir assim que as primeiras carruagens
do cortejo se aproximaram dos portoes ao leste, deixando a cidade
melancolicamente, nao obstante as garantias transmitidas pelo
telégrafo.

Era quase como se uma parte da cidade se soltasse, deixando
o lugar de alguma forma incompleto, embora nao fosse
necessariamente pior. Havia uma sensacao de liberdade em ter um
vazio que poderia ser preenchido com algo novo.

Um homem empurrou Mattie ao passar por ela. Estava vestido
com o habito dos Monges de Pedra, mas nao se movia com a
humildade habitual do clero. Ele atravessava a multidao
empurrando-a com 0s ombros. Mattie deu passagem, e assim
fizeram outros.

O homem passou e sé entdo Mattie percebeu que sua mao
direita estava no fundo do bolso do habito. Ela achava que ele
estava prestes a lancar uma maca estragada ou um nabo contra os
cortesaos e julgou tal comportamento inadequado para um monge.

Agora, o homem estava parado na rua, a poucos passos do
carro ducal. O objeto que ele extraiu do habito ndo era nem uma
fruta nem um vegetal, mas uma grande garrafa preenchida com um
liquido claro e transparente.

Os guardas viraram os besouros na direcao dele, gritando
avisos, e sacaram mosquetes, apontando para o homem e
ordenando que recuasse.



O homem atirou a garrafa no carro e abaixou-se assim que 0s
primeiros tiros soaram.

E tudo virou um caos — Mattie foi empurrada e quase caiu, as
pessoas a seu redor gritavam e corriam e varias pessoas da
primeira fila da multiddo cairam, derrubadas pelos tiros de
mosquete. Mattie nao conseguia desviar o olhar.

A garrafa explodiu com um surto de fogo que tomou conta da
lateral do carro ducal.

Os lagartos giraram, tentando escapar do fogo, e se
enroscaram, suas caudas chicoteando loucamente, derrubando o
transporte. Os lagartos das carruagens que se seguiam empinaram,
virando, alguns arrastando as carruagens para o meio da multidao.

O fogo se espalhou, envolvendo outros dois carros. Seus
passageiros, sob os destrocos, tinham suas roupas e cabelos em
chamas.

A multidao empurrou Mattie para longe da explosao e ela sé
viu lascas de fogo ardente e uma mulher sangrando, o rosto
esmagado nas pedras do calcamento sob destrocos em chamas. Um
lagarto gigante, com suas escamas brilhantes e vermelhas, teve a
perna quebrada, a carne vermelha contorcendo-se sobre
fragmentos de ossos rosados. Gritava com uma voz estranha, como
um choro infantil.

Mattie nunca tinha ouvido nada mais que um silvo ocasional de
um lagarto.

Ela se esforcou para enxergar sobre as cabecas da multidao
acotovelando-se em fuga. Viu os autdomatos lentos e estUpidos
ainda executando a acao para a qual foram feitos, comecando a
limpeza entre os destrocos, recolhendo os fragmentos sangrentos
dos corpos dilacerados pela explosao inicial. Nao havia onde coloca-
los, de modo que foram empilhados no meio da rua — membros
ensanguentados, corpos carbonizados, os o0ssos do lagarto, a
madeira quebrada das carruagens. Ninguém dava importancia a
eles — a rua foi limpa.

Mattie foi levada junto com a multiddo em panico. Viu a pilha
horrivel construida pelos automatos crescendo conforme eles
trabalhavam, lentos e em nada perturbados com o ocorrido.



Até onde Mattie podia se lembrar, aquela fora a coisa mais
horrivel que ja vira.

Ficou tao abalada com os acontecimentos que foi procurar por
Loharri. No caminho, parou no telégrafo, que estava repleto como
ela imaginara. O niUmero de mortes fora menor do que esperava;
duas filhas do Duque foram mortas. O Duque, juntamente com sua
esposa e a filha sobrevivente, ficaram gravemente queimados.

Os Monges de Pedra estavam cuidando deles gracas a sua
vasta farmacopeia e a ajuda das gargulas. Pessoas sussurravam
que o evento havia levado as gargulas a deixar o esconderijo e que
elas acompanhavam os feridos, empoleiradas no telhado do templo.

Loharri nao estava em casa e ela se dirigiu para o distrito
ducal, esperando encontra-lo na Cédmara dos Mecanicos, no
Parlamento. Ela percebeu a tolice de suas intencoes logo que se
aproximou do Parlamento repleto de movimento, de autdmatos e
pessoas, de Alguimistas e Mecanicos.

Uma lagarta mecanica despojada de seus assentos estava na
rua, soltando vapor. Oito lagartos em fila dupla aguardavam
pacientemente na frente de um trend baixo. Mattie supds que os
Mecanicos estavam evacuando material valioso do Parlamento, com
medo de outro ataque, e que Loharri provavelmente nao
encontraria tempo para ela.

Passou pelas portas abertas do ossuario e nao pode resistir a
espreitar 1a dentro. Os sepulcros fechados, embutidos no chao, nao
ofereceram uma vista interessante, mas as pilhas de ossos ao longo
das paredes e os cranios organizadas nos cantos nunca deixaram de
fascinar Mattie. Loharri havia lhe dito que os ossos eram de Duques
anteriores e de suas mulheres, cortesaos e favoritos, filhos e
servos. Os cranios brilhavam suavemente quando os raios solares,
através das portas abertas e de densas nuvens de po, atingiam as
superficies amarelas, as clpulas das testas altas e arredondadas, os



soquetes oculares misteriosamente escuros, gotejando incontavel
tristeza e sabedoria.

— Na sabedoria ha muita tristeza — Loharri costumava dizer.
Mattie concordou enquanto observava os cranios. Eles cheiravam a
velhos pergaminhos e terra seca desintegrando em po.

Ouca.

Um sussurro fraco lhe chamou a atencao. No comeco, achou
que fosse apenas o vento aprisionado no interior, chacoalhando
0Ss0s antigos.

Ouca.

De novo.

Ela entrou, observando através do creplsculo os restos
mortais. Apenas 0ssos, mas entao teve um vislumbre de movimento
com o canto de um olho. E, como em um truque Otico que os
artistas inventassem para entreter a plateia — no qual se deveria
olhar para um amontoado de folhas esperando ver um cervo, um
lagarto e um passaro gigante, e, desde que fossem vistos, nao se
poderia deixar mais de vé-los —, ela viu as asas dobradas e a
mistura de pele cinza com pedra, as cabecas pesadas com chifres e
olhos em fenda, as maos dobradas e os joelhos dobrados.

As bocas abertas como fissuras na pedra antiga, a sussurrar
palavras.

Ouca, eles disseram em uma sé voz, a voz da pedra na qual a
cidade fora esculpida. Vamos contar uma histdria para vocé.

Temos a nogao do tempo como um inimigo, mas nds nao
poderiamos dizer quao rapido o tempo passou até ouvirmos os
batimentos cardiacos humanos, contando os segundos. Milhoes de
batimentos cardiacos atras, quando vocé ainda nao estava aqui,
nem a mulher oriental, a forasteira, a filha da terra vermelha, havia
dois meninos.

Trés meninos, talvez. NOs ndao conseguimos lembrar e as vezes
confundimos a morte e 0 sono, 0 sono e o0 esquecimento. Mas, em



todo caso, |2 estavam eles, criancas selvagens que viviam de restos
e frutas podres deixadas na praca do mercado depois que o
mercado se foi. Eles tinham esquecido de como falar e apenas
rosnavam para pombos e caes vadios que vinham atras dos restos e
cuspiam e sibilavam para a passagem dos Monges de Pedra, que
eram o maior medo de todas as criancas, orfas ou nao.

NOs choramos muitas vezes. Os Monges carregavam nossoO
nome e tudo que eles fazem é atribuido a nés. Mas o que podemos
fazer? Nos somos fracos e estamos morrendo, e eles enchem
nossos alimentadores, por isso mantemos nossos pensamentos
para nds mesmos, empurramos o cascalho para nossas bocas as
pressas, vivendo com a culpa, e nao falamos. Mas os meninos, 0s
meninos... aquele de cabelos negros e olhos estreitos é tao bonito,
apesar da sujeira e dos piolhos; o outro tem cabelos brancos como
um homem velho e se move de quatro, como um caranguejo
sentindo seu caminho; o outro é calmo e pequeno e chora
frequentemente. Ele € mudo e lamenta sua angustia com solugos
pelos becos da noite, e nds zelamos pelas criancas, como olhamos
por todo mundo que esta marcado para a destruicao nas pedras de
amolar do mundo.

N3o ha nada que possamos fazer além de vigia-los.

Mattie surpreendeu-se com o bater da porta atras dela e as
gargulas silenciaram, misturando-se de volta as paredes
circundantes.

— Quem esta aqui?

— S6 eu — respondeu Mattie. — Desculpe-me, Mestre Bergen.

O Mecanico de idade avancou para perto dela. Seu coxear era
mais pronunciado hoje, acompanhado pela batida de uma bengala.

— Mattie? O que vocé esta fazendo aqui?

— A porta estava aberta. Eu estava procurando Loharri.

— Claro que sim. — Sua voz era paternal, calma, e o olhar,
gentil e remelento. — Estamos um pouco ocupados hoje aqui, mas



ele esta por perto. Posso ajuda-la a procura-lo, se quiser.

Mattie seqguiu para a saida.

— O que esta acontecendo?

— Vocé ja ouviu sobre o Duque, é claro.

— Claro — Mattie ecoou. Decidiu ndo lhe dizer que estivera I3,
pois tal informagao seria um impedimento para ele responder as
suas perguntas, além de reviver o medo e o nojo que sentira
assistindo aos autdomatos reunindo membros.

— Terrivel, ndo é?

— Sim — disse Bergen sem muita convicgao. — Terrivel. E
agora, quem sera o proximo?

— O senhor nao deixara a cidade, nao é?

— Querida, nao, que lingua afiada a sua. — Ele deu uma risada
fraca. — Por que sair e deixar os urubus alquimicos usufruirem de
tudo o que construimos aqui?

— Eles nao sao urubus — disse Mattie, evitando por pouco o
uso de “nds”.

Bergen balancou a cabeca.

— Talvez figuemos muito cautelosos na velhice. De qualquer
maneira, estamos apenas retirando os arquivos e maquinas, no
caso de decidirem bombardear o Parlamento. E preciso ter cuidado
— tempos sombrios, tempos sombrios.

Caminharam até o prédio do Parlamento. Mattie teve o cuidado
de conter seus passos de modo a nao ultrapassar Bergen. Ele
continuou falando sobre intrigas e os Alquimistas malditos, sobre
COMO as coisas ja nao eram o que costumavam ser, e Mattie nao viu
nenhuma razao para argumentar sobre o Ultimo ponto.

Dentro do edificio do Parlamento, o caos era ainda maior do
que fora. Mattie colidiu com pessoas que andavam sem prestar
atencao e evitou um autémato que carregava uma pilha de papéis,
alta o suficiente para escondé-lo completamente.

Olhou em volta mas nao viu Alquimistas. Amaldicoou sua
covardia — se conseguisse a lista dos medalhdes perdidos a tempo,
talvez sua Sociedade ndo precisasse ter medo de por os pés no
Parlamento.



— Ele deve estar nos arquivos — disse Bergen. — Ficarei por
aqui agora, mas vocé deve encontra-lo seguindo todo o caminho
até as escadas, no quarto andar.

Mattie espremeu-se no meio da multidao, indo contra o fluxo
de pessoas e autdmatos. Os degraus de pedra sob seus pés eram
usados, concavos, e seus pés pisavam nas depressoes feitas por
muitas geracdes de pés humanos, dando-lhe conforto e uma
sensacao fugaz de pertencer a uma grande tradicao. Mesmo que ela
nao pudesse nem votar nem ser eleita, mas sentiu-se como parte
dela.

A multidao diluiu-se depois que passou do segundo andar, onde
ficavam os escritorios, e quase desapareceu por completo no quarto
andar. Quando pos os pés dentro da cripta silenciosa dos arquivos,
parecia que ela era a Unica pessoa la — nao, a Unica pessoa na
terra, tao desolado o lugar era.

Encontrou Loharri @ uma mesa pequena escondida ao fundo,
atras de pilhas de documentos manuscritos impressos e papiros.

— Loharri — ela chamou.

Ele sacudiu a cabeca como se saindo de um sono profundo.

— Qual é o problema, amor?

— Eu sei que € um momento ruim — disse ela. — Mas a lista
dos medalhdes.

Ele aquiesceu.

— Aqui estd. Copiei para vocé na noite passada. Que bom que
vocé veio.

Ela pegou o pergaminho oferecido, com apenas uma dizia de
nomes mais ou menos.

— Obrigada — sussurrou. A culpa se abatia sobre ela de novo.
— Eu ndo posso acreditar que vocé se lembrou.

Ele sorriu sem jeito.

— Eu alguma vez ja me esqueci de vocé€? Ja quebrei uma
promessa?

— Nao. Mas, com tudo o que esta acontecendo... eu pensei que
voceé tivesse coisas melhores para fazer.

— Mas vocé ainda assim veio — disse ele com um encolher de
ombros, e afastou a pilha de papéis a sua frente. — V&? Grandes



acontecimentos podem abalar os fundamentos, mas ainda nos
lembramos de nossas pequenas promessas inconsequentes. E eu
apostaria dinheiro que tudo continua como sempre — pessoas
comendo, criancas chorando, casais brigando e fazendo amor. Essas
pequenas coisas edificam de verdade, a cidade, nao. Nem Duques
ou palacios, nem mesmo as gargulas. Como esta indo seu trabalho?
Ja encontrou Sebastian?

— E dificil. Eu estou em um novo territorio — nossas formulas
sao todas para as necessidades das pessoas, nao das gargulas.
Imagine se vocé tivesse que criar um mosquete para criaturas com
oito bracos e sem pernas.

Ele riu.

— Elas nao correriam, mas poderiam recarregar muito mais
rapido. Mas eu entendo seu ponto, querida menina. Pedra nao é
carne.

— Nem metal. Eu ndo sei nem como comecar a pensar nisso.
Quero dizer, eu farei, mas nao tenho ideia do que faz sentido e do
que nao funciona.

Ele balancou a cabeca.

— Eu a avisarei se algo me ocorrer. Hd qualquer outra coisa de
que vocé precise?

Ela pensou na histdria das gargulas e mentalmente amaldicoou
Bergen por té-la interrompido .

— Apenas uma pergunta. Conhece o Fumante de Almas?

O sorriso dele permaneceu, mas mudou, como se sua alegria
fosse drenada e apenas o fantasma dela ficasse para tras.

— Nao. Nao posso dizer que conheca o cavalheiro. Eu ja o vi, é
claro.

— Alguma vez o conheceu? Quando vocé era crianca?

Ele encolheu os ombros.

— Talvez. Esta cidade ndao é t3o grande assim, e vocé sabe
como as criancas sao, sempre correndo em bandos. Mas por qué?
Ele disse alguma coisa?

— Nao. So queria saber. Ele parece muito solitario e doente.

— Isso se deve ao trabalho. — Loharri limpou a garganta. —
Agora, se nao se importa...



— Claro. Vocé tem trabalho a fazer. Eu o verei em breve —
disse Mattie.

Quando ela se virou para sair do arquivo, ouviu uma voz fraca
chamando o nome de Loharri do andar de baixo. Ela inclinou a
cabeca, escutando.

— Vocé ouviu? Alguém esta chamando por voceé.

— Eles podem vir aqui. — O bom humor dele se fora,
substituido por amargor. —O que sou eu, um garoto de recados?

— Eu acho que é Bergen — Mattie respondeu. — E dificil para
ele subir as escadas.

Loharri soltou um suspiro e amaldicoou em voz baixa, mas se
levantou e seqguiu Mattie, descendo as escadas. Eles encontraram
Bergen no meio do caminho entre o segundo e o terceiro andares.

— Loharri — disse o velho, ofegante. — Venha rapido! Os
guardas prenderam o homem que atirou a bomba no Duque.

Mattie agradeceu as suas pedras da sorte por Bergen ser
demasiado atrapalhado para prestar atencao nela e seguiu atras
dele e Loharri para a prisao adjacente ao edificio do Parlamento. O
velho usava a bengala como se fosse uma enxada, atingindo as
pedras com a ponta de metal. Mesmo Loharri, que era de passos
longos, estava contendo-se o suficiente para manter-se junto com o
velho, e Mattie trotava atras, levantando as saias um pouco mais
que o apropriado, o que era perdoavel diante das circunstancias.

Os guardas lotavam o patio da prisdo, seus besouros chocando-
se uns contra os outros e o silvo de vapor soando quase idéntico ao
chiado da respiracdo de Bergen — agradavel simetria, Mattie
pensou, ja que Bergen fora o inventor dos besouros e parecia certo
que eles replicassem habitos de seu criador em tal harmonia.

Os guardas blindados olharam ameacadoramente para Bergen
e Loharri, com olhos desconfiados, pelas fendas estreitas de seus
elmos de bronze, mas deixaram-nos passar; Loharri agarrou o
cotovelo de Mattie e arrastou-a junto, sem dar a eles a chance de
perguntar-lhe qualquer coisa ou questionar sua entrada.

— Obrigada — Mattie sussurrou. Sua bondade era uma facada.

— Se alguma vez alguém I|he trouxer aborrecimentos — ele
sussurrou de volta —, basta dizer-lhes que vocé é minha. Engula



seu orgulho e apenas diga isso, tudo bem?

— Tudo bem.

— Promete?

— Prometo.

Seu coracao estava prestes a estourar os rebites que o
prendiam ao conjunto e explodir em uma chuva de metal e molas e
rodas dentadas.

Entraram por um arco baixo, decorado, como tudo nesse
edificio, com esculturas de gargulas, uma demonstracdo de gratidao
da cidade, do tempo em que as gargulas eram fortes o suficiente
para fazer surgir uma prisao, a pedido da cidade.

A prisdao crescera grande e robusta, com uma porta monolitica
que exigia 20 homens para mové-la. Nao havia janelas nem dutos
de agua ou de ar, bem como, tendo origem na pedra, era fria no
inverno e quente no verao, e muitos presos nao duravam tempo
suficiente para experimentar os dois extremos, morrendo antes.
Mas ela era usada para os presos condenados por crimes graves;
aqueles considerados culpados de delitos menores eram
transferidos para as minas de cobre ao sul ou para os campos do
norte, onde morreriam mais lentamente e lado a lado com pessoas
que nao tinham feito nada de errado além de terem nascido em um
lugar desagradavel.

Ja encontraram o prisioneiro dentro da prisao. Estava vestido
com o habito de um Monge de Pedra, rasgado no ombro, expondo
uma ferida grande com crosta de sangue. A pele de seu ombro, lisa
e castanha, estava manchada com sangue e machucada, e seus
|labios grossos se abriam e fechavam, respirando rapido.

Mattie percebeu que as maos algemadas estavam unidas por
um dispositivo de latdo, consistindo de varios semicirculos de metal
aninhados um dentro de outro, agarrando os pulsos do homem em
uma trelica de sobreposicao. Ela também viu uma depressao lateral
na figura do homem, onde o manto batia aparentemente sem tocar
no corpo.

— As costelas dele estao quebradas — ela sussurrou para
Loharri.



Ele balancou a cabeca e apertou os olhos para ela, como
avisando para permanecer em siléncio. Dois Mecanicos e um
Alguimista cercaram o homem, mas eles nao estavam infligindo
nenhuma violéncia sobre ele, embora seus rostos tensos dissessem
a Mattie que eles queriam muito fazé-lo.

Bergen prendeu a respiracao e dirigiu-se ao prisioneiro:

— Estava trabalhando sozinho ou tem cimplices?

O homem apenas o fitou, os olhos assustados e a boca
repuxada.

— O bastardo nao consegue nem falar direito — um dos
Mecanicos disse.

— Ou ele nao fala nossa lingua.

Bergen limpou a garganta e se aproximou do prisioneiro. Falou
lentamente e em voz alta, como se faz com uma crianca ou com
débeis mentais:

— Sozinho? Vocé sozinho?

O prisioneiro engasgou.

— Eu nao fiz nada — sussurrou.

Mattie puxou a manga de Loharri. Ele franziu a testa e
empurrou sua mao.

— Que foi? — uma expressao feroz torceu seu rosto.

— Ele ndo é o homem certo — Mattie sussurrou.

Ela ndo percebera como a sala estava em siléncio até que seu
sussurro ressoou e fez todos olharem em sua direcao.

— Nao é o homem certo — disse Mattie mais alto, dirigindo-se
a Bergen e todos os outros. — Eu estava 13, eu vi. O homem que
atacou a caravana era muito maior. E nao era um oriental, ele era
local. Eu vi a mao dele. Era cor-de-rosa, como a sua. — Ela apontou
para a mao de Bergen segurando o punho de sua bengala.

Um siléncio tenso encheu a sala, palpavel, quebrado apenas
pelo tique-taque do coracao de Mattie e pela respiracao irregular do
preso, que a observava com uma esperanca quase religiosa em seu
rosto e a boca aberta.

— Bobagem — disse Bergen, afastando-se.

O resto dos Mecanicos tossiu e arrastou os pés.



— Loharri — um deles disse. — Talvez vocé deva levar seu
autdomato para fora. Ele parece propenso a histeria. Eu acho que
todas as mulheres sao assim, mecanicas ou de carne.

Loharri nao disse uma palavra € deu um leve empurrao em
Mattie.

— Va embora agora. Eu a verei em breve.

Mattie virou-se para a porta com o olhar do preso implorando-
lhe para nao deixa-lo. Ela fez um movimento contido com sua
cabeca e saiu, e os olhos em péanico do homem, o branco
proeminente e ofuscante como os das ovelhas no matadouro,
queimaram sua memoria.



CAPITULO X

NOs seguimos a menina pelas ruas barulhentas, caminhando
com suas partes mecanicas que nao vém da pedra. A menina anda
como se cega, tropecando, e ouvimos o0 zumbido do coragao como a
lamentar profundamente dentro dela, rangendo com lagrimas que
ela nunca derramara. NOs estamos contentes de que ela nao esteja
mais no lugar da tristeza, onde muitos de nossos filhos morreram e
outros tantos se comportaram mal.

Contentes por ela estar no caminho de casa, nos saltamos de
telhado em telhado, telhas que nossos dedos agarram como
degraus; nossas asas equilibrando-nos, mantendo-nos firmes. Nos a
seguimos no labirinto inverso dos edificios, o reflexo negativo das
ruas entre eles.

Vemos um pequeno homem de cabelos brancos que costumava
se mover como um caranguejo quando era pequeno, mas que ja
aprendeu a andar ereto, com dignidade e graca. Ele fala agora, e
estamos orgulhosos dele, tao orgulhosos como estamos de
qualquer um que gostemos de seguir. Ele segue na direcao do
prédio de onde a menina acabou de sair, as ruas pulsantes
convergindo no feio coracao de pedra da cidade, e quase
desejamos nao a ter construido.

Todos fogem a sua aproximacao; as criaturas sem alma, como
nos, sao as Unicas imunes a seus encantos repulsivos. Lembramo-
nos do tempo em que ele engoliu a primeira alma como nos
lembramos de todas as outras incontaveis que subiram na fumaca
inalada por sua boca amorosa. Ele nao faz nada senao amar.

O patio da prisao esta cheio de gente, mas todos fogem
quando ele se aproxima. As pessoas vao para o prédio da prisao,
para esperar la dentro. O Unico homem sozinho no patio é o
estranho — terra vermelha, mar salgado, maos amarradas, pés
agrilhoados, sem para onde corretr.



O homem de cabelos brancos, o Fumante de Almas, esta diante
dele, silencioso e calmo.

— Vocé esta pronto? — pergunta ele. Seus olhos cor de leite
fitam sobre a cabeca do estranho o infinito das paredes da prisao.

O estranho sacode a cabeca para os lados, o movimento
frenético de uma crianca aterrorizada.

— Shhh — o0 cego faz com a boca. — Shhh. — Ele tem o rosto
do prisioneiro em suas maos e o estranho fica mole e ddcil. As
maos do cego sao suaves e gentis e tocam os labios do estranho,
que tenta manter a boca fechada, mas é inutil. Sua alma, sentindo
a companhia de muitas outras, pressiona-o por dentro e ele
finalmente exala forte. Seus labios esfregam-se contra o cego e se
abrem, e os dois homens ficam por um tempo olho no olho, boca a
boca, e ouvimos o assovio da alma escapando, vemos os olhos do
estranho tornando-se brancos e vazios como as nuvens, € ouvimos
o tilintar de suas algemas caindo com ele na calcada, disforme
como agua.

Um automato descerebrado entra no patio e se aproxima do
homem cego, que estd imovel, o peito estreito incrivelmente
expandido.

— Vocé cumpriu com seu dever — o autébmato diz em uma voz
dissonante, sem qualquer emocao ou compreensao. — Escreva seu
relatdrio amanha de manh3, alguém o buscara.

Lamentamos que ele tenha que fazer isso. Lamentamos que,
entre todas as almas que nao conseguiram encontrar descanso, a
este também ele tenha sido negado em favor de obter confissoes.
Sabemos que nossas criancas sao pobres — falam de nunca matar
ninguém, mas se afastam para o Fumante de Almas tirar a vida
daqueles que elas n3ao se dao ao trabalho de matar. Nos nao
queremos que seja assim, mas o que podemos fazer? Nao somos
nada além da sombra de uma memoria distante, sussurrando nas
calhas de chuva, escalando ao longo dos telhados; nds ndo somos
nada além de decoracoes sobre o edificio, distraindo-os com nossos
corpos grotescos e asas membranosas. Temos ouvido falar de
outras cidades onde os edificios sao decorados com estatuas de
anjos com asas douradas, mas duvidamos que esses anjos algum



dia tenham estado vivos ou mesmo sejam verdadeiros. A maioria
das coisas bonitas nao o sao.

Lamentamos nao ter terminado a histéria que comecamos a
contar para a menina — nossa compreensao de tempo € vaga, mas
persiste um sentimento de que ela teria sido Util para a menina.
Resolvemos contar em breve e, dessa vez, tentar com vontade,
talvez agarrar suas saias e implorar. Ouca, deveriamos dizer, ouca.

NOs voltamos nossa atencao para o homem e o autdmato no
patio da cadeia. O autdmato da suas ordens mais uma vez. O
homem de cabelos brancos concorda e volta para casa. As
lembrancas e o terror da alma recém-inalada se debatem
fortemente dentro dele, como agua em um balde.

Conforme os dias passavam, Mattie percebeu mudancas
preocupantes no ar — embora ela raramente deixasse a oficina
nesses dias, preocupada com seu trabalho. Ela tentava alcancar o
significado das palavras de Sebastian, compreender a prépria alma
da pedra. Com tal propdsito, os queimadores arrotavam chamas
azuis e os alambiques preenchidos com pedra moida foram
aquecidos até brilhar com uma luz vermelha.

Estudou a transformacao da pedra. Ela tornava as chamas
amarelas e azuis e por vezes verdes, podia ser dissolvidas em Agua
Régia (uma mistura de acido nitrico e acido cloridrico concentrados)
e, com calor suficiente, partes dela sublimavam, deixando para tras
uma carcaca dura.

A pedra era complexa, como Mattie percebeu, e consistia de
muitos minerais tao misturados que nao se podia ter nenhuma
esperanca de separa-los para o estudo individual. Teve que deduzir
sua composicao a partir de seu comportamento durante as muitas
transformacgoes a que foi submetida.

Mattie também ensinou Niobe — ndo sobre a alquimia do
sangue, mas a dos elementos e suas manifestacoes. Ela descreveu
as salamandras que viviam no fogo e os lagartos de ouro e as



undinae — pequenas meninas autématas feitas de barbatanas e
membranas em vez de bracos e pernas. Niobe riu, dizendo que ela
era capaz de imaginar as salamandras, e Mattie nao se importou.
Ela ofereceu pequenos sacrificios para as salamandras, queimando
algumas ervas aromaticas junto com a pedra, pedindo-lhes para
ajuda-la a resolver o enigma das gargulas.

Mas a alquimia de pedra n3o era a Unica coisa que ocupava
seus dias e noites. Ja que nao tinha necessidade de sono, Mattie
era capaz de realizar, em um Unico dia, o dobro de trabalho de
qualquer outro alquimista. Trabalhava a pedra durante o dia,
quando a luz era brilhante o suficiente para ver as cores espectrais
e emanacoes; durante a noite, praticava a alquimia de sangue.

Um acordo era um acordo, e ela aprendeu o novo oficio com
sombria satisfacdo. Fez um pequeno homulnculo de sangue de
carneiro, com o coracao tecido dos cabelos de Iolanda e de Loharri.
O homunculo ainda estava a espera de ser despertado, a fim de
enredar a alma de Loharri. O processo levou mais tempo do que
queria. Seu aprendizado fora prejudicado por sua incapacidade de
fazer perguntas pertinentes para Niobe — ela tinha vergonha de
perguntar sobre compulsao e negacao da vontade e temia que, se
Niobe descobrisse sobre tais praticas, ela pensaria mal de Mattie.
Entdao, Mattie esperou a noite; a noite era para isso.

Durante o dia, ajudou Niobe a decifrar as receitas de seu
pequeno livro de casca de bétula e explicou-lhe as propriedades das
ervas e dos metais e dos olhos de ovelha. Ela mostrou-lhe como
misturar elementos que reduziam febre e deixavam sem nuvens a
mente perturbada. O dia era para a cura.

Com o passar dos dias, Mattie percebeu uma crescente
inquietacdao em Niobe.

A consciéncia culpada de Mattie era restrita a superficie de sua
mente, enviando solavancos para seu coracao, fazendo ranger e
gemer cada vez mais rapido seu reldgio, alto e rapido como a
cancao de algum grilo demente.

— O que ha de errado? — Mattie perguntou-lhe, finalmente,
quando as duas ficaram lado a lado na bancada do laboratorio,
moendo ervas para a extracdo de Odleos essenciais, cada uma



perdida em seus préprios devaneios particulares. — Vocé esta brava
comigo?

Niobe ergueu os olhos do aludel perfumado.

— O qué? Claro que ndo, Mattie. Vocé é a Unica amiga que
tenho, por que eu ficaria brava com vocé?

Mattie encolheu os ombros, seu pilao de moagem contra o
interior de porcelana da argamassa.

— Vocé parece chateada ultimamente.

— E porque estou mesmo, mas nao tem nada a ver com Voce.
— Niobe suspirou e agitou as ervas, incentivando os dleos a se
expressarem. — Vocé fica em casa e ndo vé. Mas, se viesse ao meu
bairro, vocé saberia.

— O que estad acontecendo 1a? — Mattie tentou nao se sentir
muito culpada por nao visita-la. Este, entre seus crimes, lhe
pareceu o mais trivial.

— Os guardas parecem enxames de moscas pretas. — Niobe
cruzou os bracos sobre o peito como se nele crescesse de repente o
frio. — Eles pensam que fomos nds, os estrangeiros, que
explodimos seu palacio e seu Duque.

— Por que eles acham isso? Eu vi 0 homem que prenderam, e
era o0 homem errado... Tentei dizer a eles, mas nao quiseram me
ouvir.

— Claro que nao. Eles decidiram culpar aqueles de quem nao
gostam. Levaram o joalheiro e os encadernadores. Eles questionam
todos, homens e mulheres, e ameacaram chamar o Fumante de
Almas cada vez que dizemos algo contra eles. Metade dos orientais
deixara a cidade.

— O Fumante de almas é um bom homem — disse Mattie.

Niobe riu.

— Acho que sim, até o momento em que ele suga sua alma
para fora de vocé.

— Ele nao tem escolha. E eu nao tenho alma.

Niobe encolheu os ombros.

— NoOs todos temos nossos fardos.

— Vocé pode ficar comigo. A menos que queira ir embora
daqui, voltar para casa.



Niobe balancou a cabeca.

— Eu pensei nisso, mas nao voltarei para casa. Nao agora. Nao
darei a eles essa felicidade.

— Entdo, fique aqui. E seguro, e eu posso protegé-la dos
Mecanicos.

Niobe sorriu um pouco.

— Vocé? Proteger-me? Eles ndo vao ouvi-la.

— Mas vao ouvir Loharri. E eu tenho dinheiro para subornos,
muito dinheiro.

Niobe balancou a cabeca lentamente.

— Suponho que nao precise gastar com comida.

— Nao. — Mattie cruzou as maos, implorando. — Fique comigo,
eu prometo que compro comida para voceé.

Niobe riu e abracou Mattie, os seios macios contra o peito de
Mattie, de metal duro, pressionando o buraco da fechadura do
coracao de Mattie. Mattie abragou-a de volta, culpada e
agradecida.

— Obrigada, Mattie. Eu adoraria ficar um pouco. Dois é sempre
mais seguro do que um.

Mattie pensou que poderia contar qualquer coisa para Niobe —
bem, quase tudo. Ela relutou em confessar seu uso indevido da
alquimia de sangue e, em vez disso, decidiu confiar seu segundo
segredo mais incomodo.

— Niobe — sussurrou, embora ndo houvesse ninguém |a para
ouvi-la. — Conheco um homem com uma pele como a sua... Ele
esta escondido, mas eu me preocupo que agora eles comecem a
prestar mais atencao a ele e o encontrem. O que acha que eu
deveria fazer?

— Depende. O que ele fez para ter que se esconder?

— Ele me disse que nao era culpa dele. Eu sei que as vezes o
que as pessoas dizem para vocé nao € a verdade; s nao sei
quando comeco a acreditar.

Niobe balancou a cabeca.

— Mattie, abencoado seja seu coracao de reldgio. Vocé nao
decide acreditar, vocé acredita ou nao.



— Eu ndo ousaria ndao acreditar em alguém so porque as
pessoas mentem as vezes.

— Neste caso, vocé deve avisa-lo de que ele esta em perigo.
Consegue fazer isso sem por a si mesma em perigo? Se alguém a
vir conversando com um suspeito, e, acredite em mim, ele € um
suspeito, seu influente mestre nao salvara suas pequenas pecas de
metal.

Mattie pensou um pouco.

— Sim. Eu acho que consigo, s precisamos esperar escurecer.

— Otimo. — Niobe sorriu. — Onde vou dormir?

Mattie, apesar de saber preparar camas, nao tinha nenhuma.
Decidiu fazer uma bela cama macia para Niobe no local mais
quente, junto da lareira da cozinha. Além disso, seria 0 mais longe
possivel da bancada que o apartamento permitia, pois nao queria
incomodar Niobe com seu trabalho noturno.

Ela encontrou um par de colchas dado a ela por clientes
agradecidos, mas pobres, e fez uma pilha de seus vestidos. Uma
vez que a cobriu com as colchas, a cama adquiriu aparéncia
bastante satisfatoria — ndao de pobreza, mas de capricho.

Mattie gostou e Niobe, também.

O sol ainda estava alto o suficiente no céu quando elas
caminharam até o mercado para comprar algumas provisoes para
Niobe. Mattie percebeu alguns olhares suspeitos em direcao a Niobe
e alguns comerciantes, sem rodeios, se recusaram a negociar com
elas.

Niobe apenas deu de ombros, apesar de Mattie adivinhar que a
intensidade da cor nas bochechas dela significava que estava mais
perturbada do que demonstrava. No entanto, Mattie a levou para a
barraca que vendia uma boa variedade de ervas e tentou distrai-la,
explicando a utilidade das plantas.

— Veja — ela apontou para a planta seca com flores roxas. —
Essas folhas sao em forma de coracao, o que significa que sao
adequadas para os problemas do coracao.

— Vocé esta se referindo ao coracao real ou aos problemas
amorosos?



— Os ultimos. Vé? Sua forma nao é de um coracao real, mas de
seu simbolo.

— O simbolo de um simbolo. Percebi. Que tal isto? — Ela
apontou para a jarra de vidro cheia de flores frescas e vermelhas,
as trés pétalas pingando néctar.

— Isso é para o figado. Viu os trés lébulos?

— E isto? — Niobe pegou um tronco seco com uma estranha
fruta marrom, atravessada por fissuras. — Problemas do cérebro?

Mattie assentiu.

— Essa é a assinatura da planta, sim. Cada planta tem uma. As
de seiva vermelha sao usadas para purificar o sangue, as de seiva
amarela limpam infeccdes urinarias, e assim por diante. Veja, é
facil. Dificil & extrair os produtos quimicos de dentro delas.

— Entendo. Cada planta tem um remédio, contanto que vocé
possa descobrir como obté-lo.

— Essa é a parte dificil. E por isso que é essencial manter um
diario e registrar toda transformacdo, entdo, se vocé encontrar
algo, pode recriar o processo e compartilhd-lo com o resto da
Sociedade.

— Se eu quiser.

— Se vocé quiser.

— Vocé vai comprar alguma coisa? — a dona da barraca
perguntou. Nao houve hostilidade em sua voz e seu rosto
expressava uma indiferenca cuidadosamente cultivada.

— SO0 um punhado de samambaias e dois de carnivoras
aquaticas — disse Mattie, pagando as compras. — Obrigada, Marta.

Marta murmurou um reconhecimento e Mattie e Niobe trocaram
olhares.

— Vamos para casa — Niobe disse logo que pegou um pedaco
de pao e algumas azeitonas. — Eu estou ficando cansada de toda
essa hostilidade.

Mattie meneou a cabeca, concordando. Ela nao tinha percebido
quao rigidas estavam suas costas, quao tensos estavam seus
musculos. Sé estar ao ar livre ja fora cansativo para ela; nao
conseguia imaginar como Niobe conseguia, com seu corpo de carne



fraca. E ela vinha suportando isso hd muito mais tempo do que
Mattie.
Mattie pegou a mao de Niobe em um gesto de apoio.

7

— Nao — Niobe sussurrou. — Vocé nao deve fazer isso. E
perigoso.

Mas ela nao soltou sua mao.

— Nao me importo — sussurrou Mattie com os dedos

entrelacados aos de Niobe, metal contra carne, molas contra osso.

A noite caiu e nds ouvimos a menina nos chamar e saltamos
sobre os abismos que se abrem abaixo de nossos pés, no precipicio
dos telhados. Corremos e reencenamos nossa histéria em nossas
mentes, e ainda ha esperanga em nossos coragoes subterraneos. A
secreta esperanca de que a menina va abrir a janela, o rosto de
porcelana azul inexpressivo como 0 nosso, e nos dizer que nao
temos mais o que temer. Ndés suprimimos a esperanca e
resmungamos em voz alta, nao, nao, isso nao acontecera. Ela sb
quer ouvir nossa histdria, e vamos conta-la para ela. Ouca.

Corremos até as escadas de incéndio e deslizamos através das
paredes, saltamos, corremos, rastejamos e finalmente alcancamos
a janela alta, a luz amarela quente derramando-se dela, abundante
de mariposas brancas. Vaga-lumes piscam dentro e fora, acima do
telhado. Um rouxinol estd comecando sua cancao sobre as arvores
proximas, e nds paramos por um instante para ouvir seu trinado
doce.

Ouga, nds sussurramos para a menina enquadrada na janela.
Sua saia larga flutua, sua cintura apertada pelo cinto brilha com
rebites de bronze. E tdo pequena que poderiamos envolve-la com
uma mao e pensariamos se havia alguma coisa ali além de uma
articulacdo de metal que mantém as partes inferior e superior de
Seu corpo juntas.

Ela parece tao fragil.



Ha outra sombra na sala, e sentimos o cheiro de uvas maduras
e da generosa terra vermelha. A segunda mulher suspira
profundamente, mas permanece quieta.

— Oucam — diz a menina antes que possamos dizer uma
palavia. — O homem que enche seus alimentadores esta em
perigo.

— Ele se foi — sussurramos de volta. — Ele partiu no dia que
vocé o conheceu, e 0s monges estdao negligenciando nossos
alimentadores.

NOs nos sentimos patéticos, queixando-nos assim, e mordemos
o resto de nossas palavras.

— Para onde ele foi? — a menina pergunta em panico.

— Ele estd se escondendo. Ele estd se escondendo nas vigas
de armazéns, nos telhados e nas calhas. A cidade é seu berco.

— A proxima vez que vocés o virem, digam-lhe para ter
cuidado. Digam a ele para vir me ver quando estiver escuro.

NOs vemos a outra mulher e ndao queremos falar na presenca
de estranhos. Nds nos sentimos timidos e recuamos para longe da
janela.

— E a historia que vocés comecaram a me contar?

NOs respiramos profundamente e nos aproximamos
novamente.

Havia trés meninos.

Os trés meninos nao esperavam que suas vidas fossem mudar,
até os monges os levarem. Nos nao podiamos vé-los no orfanato,
pois nao tem janelas, e s6 pressionado nossos ouvidos contra o frio
da pedra morta, cortada por maos humanas, desmembrada e
muda, poderiamos ouvir os fantasmas de suas vozes.

NOs os viamos quando os monges os levavam para passear no
patio a noite, quando ndao havia ninguém em volta para ver seus
rostos magros e seus dedos brutos do trabalho duro, a pele de suas
maos arrancada.



Vimos os Alquimistas e os Mecanicos que vinham a noite para o
patio, iluminado apenas pela distante lua azul, e eles escolhiam
entre as criancas, selecionando as ageis e as inteligentes. O resto,
as que ficavam para tras, eram treinadas para outros empregos.
Todas amaldicoando-nos, porque nos s6 observamos, mas o que
mais poderiamos fazer?

Vimos algumas das criancas menores, 0 menino que chorava
frequentemente entre elas, enfiadas em pequenas gaiolas que
limitavam seu crescimento, mantendo seus corpos pequenos e
atarracados, suas pernas curvas, seus bragos simiescos com o0
passar do tempo, finos o suficiente para passar entre as barras de
suas gaiolas e crescerem livres. As criancas foram destinadas para
0Ss pocos das minas, para recolher as pedras preciosas dos
escombros com seus dedos finos e flexiveis.

Claro, nem todas podiam suportar tal tratamento e muitas
morreram. O menino que chorou muitas vezes murchava em sua
jaula e todas as noites ele parecia menor e mais palido. Encolhia-se
no chao, e chorava, e pedia ajuda em sua lingua animal. O menino
cego, sentado ao lado dele, sussurrava, tentando conforta-lo.

O menino bonito com grandes olhos castanhos aprendeu
rapidamente a lingua. Tanto os Alquimistas como os Mecanicos
vieram olhar para ele com interesse.

Os monges pediram um alto preco e eles voltaram para
regatear. Uma vez, um Mecanico disse que o menino era bonito
demais para ser inteligente. Na noite seguinte, ele saiu para o patio
com o rosto enfaixado.

O menino que chorava muito morrera um dia antes de eles
levarem o0 menino que nao era mais tao bonito. O menino cego
segurara sua mao durante seu Ultimo suspiro. O menino cego
sentira a presenca da alma desencarnada, aquosa e disforme, e ele
a trouxera para o seu peito, a alma do rapaz morto, aninhada
dentro dele, como um rosto de crianca em um travesseiro, como a
pedra em nossas maos.

Os monges deixaram 0 menino que nao era mais bonito cortar
0 cabelo do menino morto e, quando ele saiu do prédio, sua mao
era segura com firmeza por um Mecanico com um ligeiro coxear.



A historia dos gargulas ficou cativa com Mattie e ficou girando
em sua mente, mais e mais. O fato de Ilmarekh ser o&rfao,
particularmente, ndao a surpreendeu, mas o fato de que ele tinha
escolhido essa profissao, que para ele era um ato de desespero e
bondade, a tocou de uma maneira que nao poderia explicar nem
mesmo para Niobe.

Ela também ficou confusa com o papel desempenhado por
Loharri, especialmente a parte sobre o cabelo do menino morto.
Nunca pensara nele como um homem sentimental. Mesmo em suas
frequentes visitas ao orfanato, ele parecia irritado e amargo em vez
de pensativo ou perturbado. Ela resolveu que perguntaria a ele na
primeira oportunidade, mas, por agora, havia muitas outras coisas
com que se preocupar, € uma que ganhava de outras preocupagoes,
devido a sua urgéncia.

Ela foi ao telégrafo publico para ver as noticias, ver se Bokker
tinha respondido a sua missiva, enviada havia uma semana,
contendo a lista dos medalhdes dos Mecanicos em falta. Para sua
surpresa, encontrou apenas adverténcias para permanecer em casa.

Parecia que os Mecanicos haviam aumentado o ritmo da
construcao das lagartas; pedidos de besouros adicionais para os
guardas e os trabalhos na maquina com que Loharri tinha ficado tao
entusiasmado haviam levado a necessidade de aumentar a
producao das minas de carvao e metal. O Parlamento, liderado por
Bergen e seus Mecanicos, deslocara camponeses para trabalharem
nas minas, onde o trabalho era cheio de perigos e a capacidade de
raciocinio exigida nao era adequada para os autdomatos.

Por sua vez, os autbmatos foram enviados para os campos para
substituir os camponeses, cujo trabalho era repetitivo e simples, e
onde nao estavam propensos a precisar de substituicao.

Mattie compartilhou a noticia com Niobe no café da manha, isto
€, Niobe comeu o café da manha e Mattie sentou-se a mesa em
solidariedade.



Niobe balancou a cabeca.

— Eles vao se rebelar, especialmente com o Duque tao
gravemente doente.

— Como vocé sabe? — Mattie perguntou.

Niobe encolheu os ombros.

— Vocé sO pode forcar uma pessoa até certo ponto. Eu ja vi
ISSO acontecer antes.

— O que vai acontecer?

— Tumulto, provavelmente. Se o0s Mecanicos forem
inteligentes, eles vao enviar imediatamente guardas para sufoca-los
antes mesmo que comecem. Vao dar dinheiro as pessoas, o dobro
dos salarios dos mineiros. Se nao... Se uma rebelido nas minas vier,
a cidade vai ficar paralisada sem carvao.

Mattie estava prestes a responder quando alguém bateu na
porta. Apenas Loharri batia com tal insisténcia arrogante, e Mattie
foi abrir.

Para sua surpresa, era Sebastian.

— As gargulas me disseram que vocé estava me procurando —
disse ele.



CAPITULO XI

Mattie clicava agora com maior determinagao do que nunca. A
encomenda de Iolanda retrocedera em sua paisagem mental como
uma forma incomoda, empurrada para o fundo e encravada entre
outras preocupacdes sobre as quais nao queria pensar agora, mas
encaixando-se bem no lado de sua curiosidade sobre Loharri e o
cabelo do menino morto. Dois pensamentos juntos, como dentes
interligados de duas engrenagens.

Em vez disso, estava preocupada com as gargulas e Sebastian,
que se tornara nao oficialmente seu protegido, assim como Niobe.
Nao havia nenhuma razao para Mattie proteger Sebastian, muito
menos para lhe dizer que os Mecanicos estavam interessados em
seu paradeiro e que os guardas estavam ansiosos para deter
qualquer estrangeiro e entrega-lo ao Fumante de Almas. Mas, ainda
assim, ela se sentia compelida a fazé-lo — um sentimento vago,
mas persistente de proximidade por conta da mae dele.

Quando Beresta rompera o coro de vozes gritando pela boca de
Ilmarekh, fora para dizer:

— Encontre meu filho... Ele mora no distrito oriental.

Na época, Mattie assumira que o sussurro torturado de Beresta
fora para o beneficio de Mattie, para ajuda-la a resolver o problema
das gargulas. Agora, ja nao tinha tanta certeza assim. Sentia-se
como se, do além-tumulo, Beresta confiasse seu filho aos cuidados
de Mattie, e ela nao poderia ignorar tal pedido.

Mas seu lar estava ficando lotado. Entre Niobe e sua cama
perto da lareira e o grandalhao Sebastian enrolado no canto do
laboratorio, perto do cano de esgoto, quase nao havia lugar
suficiente para Mattie ficar de pé, muito menos caminhar. Entao, ela
passou os dias trabalhando na bancada , pulverizando e sublimando
pedra e correndo para o mercado para comprar comida para seus
hospedes.



Alguma coisa tinha que mudar em breve, e ela precisava de
conselhos.

Evitou Iolanda por enquanto, e Loharri era a Ultima pessoa que
ela gostaria de alertar, pela natureza de sua hesitacao e pela
presenca de Sebastian.

Quando fechava os olhos, em vez do descanso do constante
estimulo, visdes de cabelos a atormentavam. Via o cabelo do
menino morto enrolado como uma serpente, dormindo contra a
pele nua e lisa do estdbmago de Loharri, e os fios de Loharri e de
Iolanda entrelacados em uma traicao disfarcada de amor.

Mattie estremeceu. Calcou os sapatos e se dirigiu para a porta.

Sebastian acordou.

— Aonde vai? — disse com uma voz aspera de sono.

— Para fora — respondeu Mattie.

Sebastian sentou-se. Seu rosto se franziu em uma carranca de
suspeita. Mattie tinha aprendido a maioria das expressoes dele e
esta era tao familiar quanto seu sorriso. Os desenhos do rosto dele
estavam entranhados profundamente em sua memdria, como as
receitas alquimicas que nunca esquecia porgue nao podia.

— Para fora, onde?

— Falar com sua mae — Mattie disse baixinho. — Fale baixo ou
acordara Niobe.

— Posso ir também?

— Vocé sabe que nao pode. Mas vou transmitir a ela suas
lembrancas. Alguma pergunta que eu deveria fazer a ela?

Sebastian balancou a cabeca, o rosto relaxado e pensativo.

— Nao seria certo. Os mortos estao mortos. Nao?

— Nao até que o Fumante de Almas morra.

Mattie saiu. LA fora, a cidade abracou-a, o doce ar noturno,
azul e denso como a agua da Lagoa Estorninho, misteriosa e
proibida. As ruas pareciam diferentes, os edificios torcendo-se e
apoiando-se perigosamente sobre as ruas, as janelas fechadas e
gemendo de forma inaudivel. Por vezes, Mattie pensara ter perdido
o caminho de alguma forma, e mesmo o0s marcos familiares
adquiriam um ar ameacador. Isso um pouco antes de Mattie



perceber que os postes de luz estavam apagados — sem duvida, os
Mecanicos se preparavam para a escassez de carvao.

Ventava fora dos portdes e o campo aberto nao proporcionava
obstaculo a ventania, e Mattie teve que enrolar suas saias em torno
das pernas, tao firme quanto pode, com medo de que o vento as
transformasse em velas e a levasse embora para o céu negro €
salgado com os cristais das estrelas. Loharri |he dissera que nao
havia ar entre as estrelas e era por isso que as pessoas nao
poderiam viver 1d, mas Mattie ndo precisava respirar € imaginou-se
flutuando no vazio negro, apenas com suas memorias por
companhia.

Correu até a colina, em direcdo ao farol que brilhava da janela
iluminada, e o vento trouxe o cheiro doce do fumo de épio.

Ilmarekh nao pareceu surpreendido por sua visita. Logo que ela
bateu na porta, ele gritou:

— Entre, Mattie.

Ela entrou.

— Como sabia que era eu?

— Quem mais poderia me visitar no meio da noite?

— Os agentes da justica.

Ele apontou para um canto antes vazio da sala, onde agora um
pequeno e portatil telégrafo brilhava com seus botdes de latdo e
hastes de cobre. ]

— Eles precisam tanto de mim que instalaram essa maquina. E
ouvi-la, e so preciso ir até a prisao. — Deu um suspiro. — Nao gosto
disso, Mattie. Toda vez que digo para eles que a alma nao escondia
nenhum segredo, eles riem e me dizem para continuar procurando.

— Sinto muito — disse Mattie, referindo-se as almas dos
inocentes e ao préprio IImarekh. — Vocé nao pode recusar?

— Eles os matarao de qualquer maneira. Ou a prisao o fara.
Dessa forma, as almas estdao seguras comigo. Nunca lhes faltara
companhia. Eu escuto as historias que contam, Mattie — que
historias! Eu ndo sabia quao diferente era o mundo e quao belas
eram as cidades de pedra branca e telhados de ouro. Eles me falam
sobre jardins tao perfumados que minha cabeca flutua. E o mar,
Mattie, o mar! Alguma vez vocé ja viu o mar?



— Nao — respondeu ela. — Mas quero ver.

— Vocé deveria. Vocé pensa que € como a Lagoa Estorninho,
sd gque maior, mas nao é nada assim. Tem ondas enormes! Elas se
elevam como paredes sélidas de vidro verde, cheias de ameaca e
alegria. E ele muda de cor — de azul para verde e para preto em
segundos, € a coisa mais bela que se pode imaginar, especialmente
quando as ondas quebram na praia, cobrindo-a com espuma
branca.

Ilmarekh apertou as maos pequenas de passarinho ao peito.
Mattie desviou o olhar.

— Fico feliz que esteja tirando algo disso.

O sorriso de IlImarekh se apagou.

— Eu ndo sou o Unico.

Mattie sentiu-se mal — pensou que, para uma alma condenada
a morte, mesmo um lar temporario compartilhado com centenas de
outros habitantes era, de certa forma, um beneficio.

— Sinto muito. Eu nao quis dizer isso.

Ilmarekh encolheu os ombros e sentou-se em seu colchao.

— Claro que vocé quis. Eu nao a culpo.

N3o havia razdo para culpa-lo por executar as decisdes dos
outros, e Mattie sentou-se ao lado dele.

— Posso falar com Beresta?

— Ela nao tem falado ultimamente. Isso acontece — por vezes,
as almas que ja se ouviram falar muito e constroem em torno de si
um casulo e ndo posso alcanca-las.

— Ela pode nos ouvir?

— Acho que sim.

— Beresta... Seu filho estd a salvo. Ele envia seus
cumprimentos.

Ambos esperaram pela resposta e finalmente os olhos dele se
arregalaram como se estivesse prestes a vomitar. Em vez disso,
Veio um sussurro.

— Diga-lhe que eu sinto falta dele — disse Beresta. — Vocé
encontrou a cura para as gargulas?

— Ainda n3do. Sebastian me disse para quebrar o vinculo com a
pedra, e eu tenho tentado...



— Ele esta se alimentando bem? — Beresta interrompeu-a um
pouco mais alto desta vez. — Ele parece bem?

— Sim — respondeu Mattie, suprimindo um suspiro
melancdlico. — Ele é um homem forte agora. Ela decidiu nao
mencionar os detalhes do exilio e os esconderijos de Sebastian.

— Isso me deixa muito feliz. Agora, sobre o vinculo... Vocé nao
pode libertar uma coisa de sua fundacao. Ela seca como uma planta
desenraizada ou flutua para longe como um barco sem amarras.
Antes de quebra-las, encontre algo que possa liga-las, algo que
esteja vivo.

— Obrigada — disse Mattie.

Beresta se calou e IlImarekh suspirou:

— Acho que ela ainda estad aqui. Acabou? Ou ha outras almas
com quem vocé queira falar?

O menino morto, Mattie quis responder, mas mordeu o labio.
Ainda nao, disse a si mesma. Ela tinha preocupacbes mais
prementes do que decifrar esse segredo de Loharri.

— Eu estou hospedando algumas pessoas que estao se
escondendo da policia. No meu apartamento.

— O que elas fizeram?

— Nada, assim como aquelas que vocé ja engoliu.

A face pdlida de Ilmarekh tornou-se rosada com vergonha ou
raiva, Mattie nao tinha certeza.

— Entendo. O que vocé quer de mim?

— N3o posso arriscar que sejam descobertas. Vocé pode me
dizer onde eu poderia escondé-las de forma que ndao possam ser
encontradas?

— Aqui. Apesar de estarem perto de mim, isso serviria ao seu
proposito.

Seu rosto distorcido e seus labios tremeram, como se estivesse
segurando de volta um gemido. E ent3o os espiritos falaram:

— Leve-os para as fazendas — aconselhou um. — Nao ha nada
além de automatos & desde que fomos conduzidos para as minas,
assombradas, amaldicoadas.

— Leve-0s para a zona ocidental, onde podem se misturar —
gritou outro.



— Nao! O que vocé &, um idiota? A guarda praticamente vive
por 13, arrastando qualquer coitado e exilando todos que puderem.

— Deixem esta cidade amaldicoada, voltem para casa! — mais
uma voz gritou.

Labios contorcidos com centenas de espiritos, Ilmarekh lutava
pelo controle e seu pequeno corpo tremia em enormes espasmos.

— Para o subterraneo!

— Nao, para as fazendas!

Assim que o ataque dos espiritos comecou a diminuir, outra
VOz, suave como seda e muito persuasiva, disse:

— Existem outros como eles. Como vocé. Uma resisténcia, uma
revolta crescente. O que comegou com apenas alguns poucos,
agora...

— Como vocé sabe? — Mattie perguntou desconfiada. — E, se
vocé sabe disso, os guardas também nao saberiam?

— Nao — IImarekh disse com sua voz normal. — Eu nao digo a
eles 0 que sei. Sou um carrasco e nao um delator... a nao ser que
seja a confissao de um crime real.

— Ent3o, vocé sabe sobre a resisténcia? — Mattie perguntou,
ainda cética.

IImarekh assentiu.

— Vocé tem amigos em altos escaloes?

Quando Mattie voltou para casa, ja era manha e as gargulas no
telhado do templo estavam delineadas contra o céu cor-de-rosa
com estrias de nuvens douradas.

No caminho, ela considerou se confiava em Iolanda o bastante
para fazer-lhe algumas perguntas. Cada vez que pensava hisso,
lembrava da alegria dela ao deixar o Duque e seu desejo de ficar
para tras, para ver que mudancas maravilhosas aconteceriam.

Sua alegria fora muito dbvia. Se ela estivesse realmente
envolvida com algo ilegal, ndao seria de esperar que a escondesse
melhor? Mattie sentiu as engrenagens chanfradas em sua cabeca



girarem acima da velocidade habitual e sentiu o calor da friccao a
medida que fabricava pensamentos febris, um apds o outro.

Loharri, pensou ela. Talvez devesse conversar com ele.

Ela manteve o0 pensamento longe, momentaneamente
preocupada que ele a tivesse construido de tal forma que corresse
para ele para pedir ajuda ou conselhos a cada vez que precisasse.
Seria ele assim tao calculista? Infelizmente, pensou, seria, sim.

Esse era exatamente o tipo de coisa que ele teria feito — mas
isso invalidaria sua vontade de ajudar?

Perturbada e febril, ela alcancou seu prédio. Tropecou ao subir
as escadas com a cabeca em chamas. Sentiu cheiro de cabelo
queimado e, quando tocou o rosto, descobriu que, abaixo da
superficie fria da porcelana, o metal chiava as raizes de seu cabelo
ardiam lentamente.

Sebastian estava acordado. Deu uma olhada para Mattie e foi
até a bancada. Pegou um pedaco de pano que ela usava para secar
vidro, molhou-o na pia e envolveu a cabeca de Mattie com ele.
Vapor subiu de sua testa e ela sentiu os olhos se retrairem
profundamente em sua cabeca, contra sua vontade. Seus
pensamentos borbulharam para a superficie, o vapor escapou com
um assobio lento através dos soquetes dos olhos e seu coracao
acelerou com um batimento irregular.

Sao os espiritos, pensou. Sao Loharri e Iolanda e Sebastian e
as gargulas e muitas coisas para me preocupar e muitos perigos
para evitar.

Isso a quebrou.

Cega agora, ouviu a voz preocupada de Niobe.

— O que ha de errado com ela? )

— Nao sei — respondeu Sebastian. — E o superaquecimento.

— Vocé consegue conserta-la?

Mattie sentiu os dedos asperos de Sebastian pesquisando sob a
linha de sua mandibula e nas laterais.

Nao, ela quis dizer, mas coisa alguma saiu da caixa de voz.

Sebastian tirou fora o rosto, expondo-a, desamparada e nua,
para o mundo.

— Oh— Niobe sussurrou. — Ela é... tdo complexa.



Sebastian suspirou.

— Sim, ela é. O homem que a construiu... Eu nem sei como
chamar isso. Nunca vi nada parecido.

— Entdo, vocé nao pode conserta-la — disse Niobe.

Os dedos de Sebastian sondavam algo sensivel dentro dela.

— Eu poderia tentar... ndao sei mais o que fazer.

— Chame Loharri — Niobe disse. — Nao ha nada mais a fazer.

Mattie queria pedir que nao, nao era uma boa ideia. Por meio
de um grande esforco, conseguiu apoiar a cabeca no ombro e mais
vapor escapou através de algum mau funcionamento da vedacao.

— Chamarei Loharri — Niobe disse. — E melhor vocé encontrar
um lugar para se esconder.

— Vocé nao pode sair — respondeu Sebastian. — Nao é seguro.

— Encontrarei alguém para levar a mensagem.

Os ouvidos de Mattie captavam um assobio persistente, mas
mesmo com o barulho ela podia ouvir a janela ser aberta e a voz
forte de Niobe chamando sobre os telhados e sobre a cidade
abaixo:

— Gargulas! Gargulas! Sua amiga esta em perigo!

Em sequida, o som ficou mais alto e cessou de repente, e toda
e qualquer sensacao abandonou o corpo fragilizado de Mattie.

NOs ouvimos o chamado e corremos por todo o caminho,
perguntando-nos se deveriamos ser tratados com mais dignidade
do que meros prestadores de servicos. Mas a garota estda mal — o
rosto arrancado e o resto tao quebrado que teriamos chorado se
pudéssemos. Entdo, temos pressa. As pessoas nas ruas torcem o
pescoco para nos ver sobre os telhados na clara luz do dia, sem
tempo para nos esconder, e elas apontam e gritam. Devem pensar
que foram os recentes acontecimentos no palacio e nos portdes que
nos perturbaram tanto.

A casa onde a garota foi feita, onde costumava viver, & quase
invisivel devido a parede sdlida de ervas daninhas e roseiras. Ha



um estreito caminho que conduz por entre a vegetacao até a porta.
A casa se destaca do resto e nao temos escolha a nao ser descer e
correr pelo chao, como velozes caes cinzentos, correndo sobre as
quatro patas através da cerca viva perfumada. Aquilo nos fere, os
ramos chicoteiam nossa pele dura e cinzenta e nds pensamos nas
pequenas fissuras que estao comecando a aparecer e se, esta
noite, outro de nds deixara de existir para reduzir-nos a um ndmero
menor e deixar-nos mais fracos.

Batemos na porta educadamente.

Uma mulher atende a porta. O vestido solto desliza, escapando
de seus ombros redondos: uma mulher com cabelos emaranhados e
olhos sonolentos que os esfrega com os punhos qual uma crianca.
Ela os esfrega novamente, como se esperasse que
desaparecéssemos de volta para seus sonhos, mas continuamos ali,
teimosos.

— Posso ajudar? — pergunta cautelosamente.

— Precisamos falar com o Mecanico que mora aqui.

— Sobre 0 qué? — Seus olhos estao acordados agora, curiosos.

Nos hesitamos.

— E sobre a menina mecanica.

Ela arqueja.

— Mattie? Ela esta bem?

— Ela estd quebrada. Precisamos conversar com o dono da
casa.

Ela se afasta e nos chama para entrar, mas nds permanecemos
do lado de fora, onde nao seremos facilmente capturados. Ela
desaparece dentro da casa e nds esperamos nos arbustos,
escondidos dos olhos curiosos dos transeuntes.

Entdo, ele sai com um pequeno saco de ferramentas e nos o
reconhecemos, embora ele tenha crescido alto e magro e curvado,
com o olhar estreito, e seu rosto ja ndo seja bonito. Ele traz consigo
o0 paleto e sai para a varanda onde o esperamos.

— Onde ela esta?

— Em casa. O rosto foi retirado e ela estd quebrada.

— O que aconteceu? — pergunta ele, mas ja estamos longe. A
mensagem foi entregue.



Mattie acordou com o toque familiar.

Estendeu os olhos com cuidado, com medo de que ainda nao
fosse capaz de ver.

O rosto severo de Loharri entrou em seu campo de visao. Ela
desviou o olhar para Niobe, de pé junto a janela, a testa enrugada
de preocupagao, com os bragos cruzados sobre o peito.

— O que vocé fez? — Loharri perguntou.

Mattie, no chao, sentou-se e tocou o proprio rosto para se
certificar de que estava de volta no lugar. Sebastian a tinha visto
nua, ela se lembrava disso. Nao considerou o pensamento
totalmente repelente, ela gostara da maneira como os dedos
calejados ajustaram-se sob seu queixo e como rapidamente e sem
remorso ele...

— Mattie!

Ela surpreendeu-se com a voz insistente de Loharri.

— Nada! Eu nao fiz nada errado.

Loharri balancou a cabeca.

— Mattie. Vocé nem sabe por que ficou assim, nao é?

Ela balancou a cabeca.

— Estava trabalhando demais.

Seu rosto permaneceu tranquilo, mas ela reconheceu o
movimento leve e lento de sua mandibula, como se estivesse
tentando nao cerrar os dentes.

— Vocé ficou doente porque resistiu ao desejo de me ver. Eu
lhe disse que sempre deve fazé-lo. Nao disse?

Ela assentiu com a cabeca.

— Eu nao sabia.

— Espere um pouco — Niobe disse e deu um passo adiante. —
Vocé colocou armadilhas na cabeca da pobre menina e nem disse a
ela? S6 para ter certeza de que ela nao ficaria longe de vocé?

— Nao fale assim comigo! — exclamou Loharri sem sequer
olhar Niobe. — Vocé esta esquecendo seu lugar. Os alquimistas a



deixaram entrar e vocé ja pensa que é uma igual?

Niobe se encolheu como se recebesse um tapa, mas seus olhos
brilharam.

— Nao seja rude — pediu Mattie e cruzou as maos trémulas
sobre o coracao. Lembrou-se do temperamento de Loharri — por
vezes, falava duro assim, mas isso passava.

— Sinto muito — disse Loharri para Niobe. — Eu aprecio que
tenha me chamado aqui para cuidar de Mattie, mas, por favor, nao
se meta em coisas que nao |lhe dizem respeito.

Niobe ndo respondeu e Loharri voltou sua atencao para Mattie.

— Agora, o que vocé quer falar comigo?

— Sobre o bombardeio — Mattie respondeu. — Eu disse que
vocés pegaram o homem errado e ainda assim vocés o mataram.

— Como sabe disso?

— As gargulas. E vocés continuam prendendo as pessoas e
expulsando-as da cidade e...

— Basta!l — Loharri interrompeu-a e esfregou o rosto. —
Também nao gosto disso, Mattie, mas é politica. As pessoas estao
inquietas e precisam de alguém para culpar.

— E isso? — Niobe perguntou. — Essa € a sua desculpa?

— Nao é uma desculpa — disse Loharri. — As coisas
comecaram a mudar quando vocés apareceram.
— Pessoas aparecem em nossas cidades — disse Niobe,

ofendida — e nds nao fazemos alarde sobre isso.

— Fariam, se seu proprio povo estivesse perdendo empregos
para os estrangeiros.

— As pessoas estao perdendo empregos para as suas
maquinas. Vocés mecanizam tudo, tornando tudo eficiente a
despeito da felicidade do seu povo, e vocé quer saber por que eles
nao estao felizes?

Loharri levantou-se e virou-se para Niobe.

— Nao tente se colocar entre mim e meu autdbmato. Sério. Nao
tenho nenhum interesse em encontrar bodes expiatorios e nao
contarei a ninguém sobre a sua presenca aqui, vocé nao precisa se
preocupar com isso. Mas se eu tiver que remover Mattie de perto de
vocé, eu farei isso. Ela ndo precisa da sua influéncia.



Ele agarrou a bolsa de ferramentas e saiu porta afora antes
que Mattie tivesse chance de poder dizer obrigado ou adeus.

Niobe esperou que o som de seus passos na escada
desaparecessem e riu.

— Que homem desagradavel — disse ela.

— Na verdade, ele ndao é. Ele tem seus problemas, mas é
melhor do que a maioria. Vocé sé precisa conhecé-lo um pouco
melhor.

— Nao tenho nenhum desejo de conhecé-lo melhor. — Niobe
deu um rapido abraco em Mattie e um tapinha em seu ombro. —
N3o se preocupe! Todos temos amigos que outros odeiam. Sé nao
deixe ele que ele a machuque.

— Eu tenho outros planos.

Mattie alcancou a prateleira sobre a bancada e pegou uma
jarra selada com uma tampa de vidro, com a figura do homunculo
de sangue visivel dentro.

A ajuda de Niobe provou ser inestimavel — ela era versada nos
usos mais obscuros da alquimia de sangue e conseguiu fazer o
homunculo se mover cantando palavras estranhas. Ele vacilou e
borbulhou ao longo da bancada, para tras e para a frente, sibilou e
praguejou. Seu coracao, tecido a partir de duas trancas coloridas,
pulsava com raiva.

— Como funciona? — Mattie perguntou.

— Esta criatura, enquanto viva, controla a vontade de duas
pessoas como se fosse uma sé. Qualquer uma delas que a alimente
comandara a outra pessoa.

— O que ela come?

— Sangue. Nao é dbvio?

— Direi para Iolanda comprar sangue de cordeiro.

Niobe balancou a cabeca.

— Se ela quer comandar o outro, tem que alimentar o
homunculo com seu préprio sangue. Nao se preocupe, ele ndo come



muito, sé uma picadinha de agulha pode sacia-lo por uma semana.
Quanto mais tempo vocé alimenta-lo, mais forte ele ficara, mas os
comandos duram um curto periodo de tempo.

Mattie olhou para a criatura, sentindo medo dela e, todavia,
fascinada.

Assim como Mattie, ela fora feita, nao nascida, e ainda assim
Mattie nao sentia nenhum parentesco com ela. A coisa, viscosa e
organica, nao era como ela, de metal puro e ossos e superficies
duras e brilhantes.

Também ndao era vulneravel a criatura e era incapaz de
comanda-la, pois ndo tinha sangue para alimenta-la.

Ocorreu-lhe que sua ligacao era somente com as gargulas e
sua afinidade com a pedra, de pele dura e existéncia atormentada.
Ela se sentiu triste ao perceber que liberta-las de seu destino
significaria quebrar o vinculo que sentia com elas e, ainda assim,
recusar-se seria indelicado.

— Em que vocé esta pensando? — Niobe perguntou.

— Em Sebastian. Vocé acha que ele é confiavel?

— Acho que sim. Ele disse que voltara hoje a noite para se
certificar de que esta tudo bem.

Mattie estava confusa.

— Vocé acha que ele realmente se preocupa comigo?

— Claro que sim. Ele...

Niobe parou e agarrou o braco de Mattie, girando -a para
deixa-la de frente para a luz da janela, para poder melhor olhar em
seus olhos.

Mattie ndao pode evita-la.

— O que foi?

— Oh, amadas baleias no mar! Vocé esta apaixonada por ele,
nao esta?

— Eu nao sei. Deveria estar?

— Nao percebi que vocé podia... Oh, meu Deus. O que estou
dizendo? Claro que vocé pode. E esta! E por isso que aquele
bastardo colocou armadilhas em vocé, é por isso que ele a esta
perturbado. Ele sabe que vocé ama alguém, Mattie. O que vai
acontecer com vocé?



Mattie pesou as palavras.

— Eu ndo sei. Nao tenho historia acumulada suficiente para
saber dessas coisas. Pedirei a Iolanda que me proteja. — Apontou
para o homunculo. — Vou pedir a ela que faca com que ele me dé
minha chave de volta.



CAPITULO XII

Iolanda nao demorou muito para aparecer. Irrompeu pelas
portas em um turbilhdo de cabelo selvagem e saias
resplandecentes.

— Mattie! Vocé esta bem?

Mattie assentiu.

— Estou bem.

— O que aconteceu?

— Loharri — disse Mattie. E explicou o dispositivo plantado em
sua cabeca e sua necessidade desesperada de obter a chave de
volta. Ela precisava de Loharri fora de sua cabeca e de seu coracao.

Iolanda sorriu para isso.

— De fato. Sei exatamente o que vocé quer dizer. — Ela seguiu
Mattie para o laboratdorio e deu um passo para tras quando viu
Niobe. — Quem ¢é ela?

— Niobe. Ela é minha amiga. Estava me ajudando com o seu
pedido.

— Ah,

Iolanda atravessou o laboratorio até seu lugar habitual na
cozinha e riu ao ver a pilha de vestidos de Mattie coberta com um
cobertor.

— Que aconchegante! Vocé esta dormindo aqui?

— Sim — Niobe respondeu sem nenhum constrangimento ou
raiva. — Mattie ndao tem necessidade de cama, entao tivemos que
arrumar uma para mim.

— Uma colega Alquimista... Obrigada por ajudar Mattie. Vou
paga-la também.

— Nao ha necessidade.

— Claro que ha. — Iolanda sentou-se, brincando com uma
longa tranca de seu cabelo encaracolado. — Ha sempre
necessidade de dinheiro.

— Iolanda s6 emprega mulheres — disse Mattie a Niobe.



— Como é que permitem que vocé faca isso? — Niobe
perguntou, visivelmente alerta com Iolanda.

— Ninguém percebe — Iolanda respondeu e ambas riram.

Mattie nao entendeu muito bem o que era tao engracado sobre
ocultar a si mesma, sobre ter permissao para fazer o que se
desejasse quando ninguém estivesse olhando. Elas, as mulheres,
eram como as gargulas, Mattie pensou. Respeitadas em palavras,
mas escondidas das vistas de quem manda na cidade, vivendo na
escuridao, nos intersticios secretos da vida.

— Tudo bem, entao — disse Iolanda e serviu-se da garrafa com
licor de pera. —Vamos ver o que vocés cozinharam para mim.

Mattie tirou o homunculo de sangue para fora de seu jarro.

— Eca! — exclamou Iolanda. — O que € isso?

O homunculo pareceu reconhecer Iolanda pelo cabelo enrolado
em seu peito e cambaleou até ela, agarrando suas saias com as
maos de dedos atarracados e deixando rastros sujos na seda fina.

— E melhor coloca-lo no frasco. — Niobe colheu a criatura, que
nao opOs qualquer resisténcia a voltar para sua prisao de vidro, e
tampou o frasco antes que pudesse sair. Entregou-o para Iolanda.

— Nao! — Iolanda estudou a criatura através do vidro com seus
labios carnudos torcidos com nojo. Niobe explicou como alimentar o
homunculo e Iolanda pareceu ainda mais em divida. Virou a jarra
para la e para ca, mas nao importava quanto tentasse impedir que
aquela coisa embrionaria e cega a encarasse: o homunculo sempre
conseguia virar-se para ela.

— Eu nem sei se vale a pena. Nao me interprete mal, aprecio
seu trabalho. E s6 que...

— Otimo — Niobe disse alegremente. — Tenho certeza de que
Loharri pagara o dobro por ele. Seu cabelo estd no homunculo
também, para que ele possa comanda-la.

Iolanda franziu a testa e em sequida riu inesperadamente.

— Tudo bem. Vocé conseguiu me convencer, menina
inteligente. Diga, gostaria de uma cama mais agradavel do que
aquela que vocé tem agora?

— E o que isso implica? — Niobe perguntou, ainda sorrindo.

— Venha ficar comigo. Ninguém vai perturba-la.



— O que terei que fazer?

Iolanda deu de ombros.

— Remédios simples. E companhia. A maioria dos meus servos
sao automatos, ndo tao inteligentes como Mattie, e eles sao
terrivelmente conservadores. Na verdade, ndo falam nada, so
ouvem e fazem o que eu mando que facam.

— Pode ser. Mas de que vocé realmente precisa?

Iolanda balancou a cabeca em desespero simulado.

— Quero que vocé fiqgue de olho nessa coisa horrorosa que
acabou de me confiar. Eu nao quero vé-la nem ouvi-la. Ela parece
que quer me morder.

— Ela ndo tem dentes — Mattie argumentou.

Iolanda continuou como se nem sequer tivesse ouvido a
interjeicao de Mattie:

— Eu ndo vou tratad-la como uma escrava. Sei como sao os
Algquimistas. Basta cuidar dessa coisa para mim, tudo bem? Eu
prometo protegé-la.

— Vocé é muito gentil — disse Niobe.

— Tudo bem, entao! Pegue suas coisas! — Iolanda empurrou o
frasco com o homuUnculo para as maos de Niobe, ansiosa para se
livrar dele. — Vamos, vamos!

Enquanto Niobe corria para arrumar suas roupas € Seus
ingredientes alquimicos, Mattie ficou em seu banco sozinha, incapaz
de articular bem sua magoa. Nao culpava Niobe por ter escolhido
um acordo melhor e uma protecao maior do que Mattie podia
oferecer. Ela nem se importava que isso significava que ela
escolhera ficar com Iolanda e nao com Mattie. Mas fora ferida bem
no nucleo daquilo que ambas tiveram, um momento de apreco e
confianca mutua, apesar do abismo que se supunha existir entre
elas.

As mulheres de carne tinham algum vinculo secreto do qual
Mattie ndo compartilhava. Isso significava que estava excluida dos
pensamentos delas, como igualmente excluida da conversa. Ela era
apenas uma maquina, um ferro-velho sé reconhecido quando era
conveniente. Por um momento, lamentou trair Loharri com elas;
ele, pelo menos, nunca a fizera sentir-se excluida.



Assim que Niobe se foi, Mattie procurou distrair-se com seu
trabalho com a pedra.

Ela tinha misturado um residuo de sangue com pd de pedra e
dado ao homunculo a forma de um coracao. A esséncia de sangue
agitou a pedra e despertou o homunculo. Mattie comegou a fazer
uma emuls3ao de varios minerais e pedras preciosas para alimentar
o homunculo, para que conversasse com ela e divulgasse seus
segredos, revelando a escravidao das gargulas.

Sentia-se tao perto de conseguir. Entao, ouviu uma batida na
porta.

Enquanto Mattie ia a porta, em apenas trés passos, muitos
pensamentos correram por sua mente como pombos assustados.
Era Niobe, pensou ela, que havia voltado para pedir desculpas e
ficar com Mattie, apesar da inconveniéncia, porque elas eram
amigas; ou era Iolanda, segurando em suas maos o cabo fino da
chave de Mattie; ou era Loharri, que viera para leva-la para casa
para sempre, porque nao podia confiar nela fora de sua vista, nem
mesmo com as engrenagens traicoeiras tiquetaqueando em sua
cabeca, monitorando seu coragao atras de qualquer sinal de duvida
nele.

Mattie abriu a porta.

Sebastian — a Unica possibilidade que ela nao tinha
considerado, porque estava com medo das insinuagdes de Niobe,
zumbindo subsonicas no fundo de sua mente. Vocé esta
apaixonada, vocé esta apaixonada, a voz de Niobe brincava com
ela, e ele nao a ama, porque vocé nao é nada além de um
autdmato que pode ser deixado de lado logo que uma pessoa
consiga o que quer. Vocé nao é nada.

Sebastian agarrou as maos dela e sorriu.

— Mattie? Esta tudo bem!

Ela balangou a cabeca e retirou as maos dele.

— Loharri me consertou.



O rosto dele ficou sombrio.

— Desculpe-me, eu nao podia ficar.

— Estd tudo bem — disse Mattie. — Ninguém esperava que
vocé fizesse isso.

— Nao. — Ele franziu a testa e se sentou a mesa, na cadeira
recentemente desocupada por Iolanda. — A culpa é minha. Nao
tenho praticado ser sociavel faz tempo, vocé sabe o quanto a gente
pode esquecer? Pode imaginar? Eu ndo poderia voltar a Sociedade
agora, mesmo se eles me pedissem.

Mattie olhou para ele com desconfianca. Parecia tao estranho,
sempre indo e vindo em hordrios incomuns, aparentemente
intocavel para qualguer membro da guarda ou da Mecanica. Como
uma gargula, escondida e com o dom de tornar-se invisivel, um
dom natural, Mattie pensava.

— Seu nome estava na lista — disse ela.

— Que lista? — Ele pareceu desorientado pela mudanca de
assunto, mas sorriu. — Do que vocé esta falando, Mattie?

— Os medalhoes da Mecanica dados como desaparecidos. Eu vi
a lista.

— E? Tenho certeza de que havia outros.

— Sim, havia. — Mattie fez uma pausa e disse: — Vocé nao
quer saber o porqué da lista?

Ele forcou um sorriso.

— Por que, Mattie?

— Porque s6 a Mecanica pode legalmente pedir explosivos aos
Alguimistas. Nds suspeitamos que talvez houvesse um medalhdao
roubado envolvido na explosao.

Sebastian encolheu os ombros.

— Eu ndo sei nada sobre isso, Mattie. Pergunte as gargulas —
elas me viam todo santo dia. Elas sabem que eu nao estava
envolvido em nada. Nao importa se os Mecanicos querem me
culpar.

— As gargulas reclamam que os alimentadores estao vazios.

— Tenho certeza de que os monges vao encontrar alguém para
enché-los — disse Sebastian e seu rosto tornou-se sombrio. — Se é
que nao o fizeram ainda.



— Talvez.

Mattie nao suspeitava dele, nao realmente. Mas certas
questoes roiam as bordas de seus pensamentos, deixando um
padrao de trelica, de duvida e confusao. E ndo podia esquecer que
ele era um Mecanico que conhecia algo de alquimia. Quem poderia
dizer quanto ele herdara de sua mae? Talvez a Mecanica
aperfeicoasse sua arte, tornando as coisas mais e mais complexas a
cada dia, mas os explosivos eram feitos da mesma maneira ha
séculos. Os Alguimistas apreciavam a tradicao e a camaradagem
mais do que a eficiéncia. Niobe estava certa sobre isso.

— Entao, vai comecar a suspeitar de mim agora? — perguntou
Sebastian.

Os anos passados no trabalho simplério com um balde de
cascalho haviam deixado sua marca no discurso dele. Ela notava
isso quando ele se tornava defensivo, com uma pretensa
ingenuidade quando questionado ou confrontado.

Mattie sacudiu a cabeca.

— Eu nunca suspeitaria de vocé, Sebastian.

Ele sorriu, ainda em duvida.

— E por que isso?

Ela ndo via sentido em fingir — a mascara era parte dela, o
rosto real, suas caracteristicas de menina.

— Niobe acha que eu 0 amo — disse.

Sebastian parou de sorrir e seus olhos desfocaram, distantes.
Ela o fizera sentir-se estranho, Mattie percebeu — todos se sentiam
estranhos quando tinham que dizer nao para alguém que tinha sido
bom para eles. E ocasionalmente, apenas por gratidao, eles diziam
sim.

— Estou lisonjeado. Mas mesmo as pessoas podem se
confundir com tais coisas... porque vocé mal me conhece.

— Mal o conheco.

Ele tossiu e levantou-se com um ar de determinacao. Nao havia
nenhum lugar para ir, entao ele andou o comprimento dos passos
da cozinha para a porta, trés para a frente e trés para tras.

—Vocé ja viu a nova engenhoca que a Mecanica estd
construindo? — perguntou depois de um tempo.



— Nao — respondeu Mattie.

— Eles a estao construindo perto do lago, nao muito longe do
parque. Vocé realmente deve ir vé-la — é fascinante. Chamam-na
de Calculadora. )

— Oh, sim. Loharri a mencionou. E a maquina que
supostamente vai descobrir as respostas e encontrar 0s
responsaveis pelos atentados e nos ajudar a descobrir como
controlar e defender a cidade.

— Sim. Puxa, vocé sabe um monte de coisas antes de se
tornarem de conhecimento publico, nao?

Mattie assentiu.

— Loharri ndo esconde segredos de mim. E os Mecanicos
sempre falam livremente quando estou presente. Acho que eles nao
me levam a sério.

— Este é o problema deles. Confie em mim. Vocé vai vé-la?

— Vocé quer que eu va? Por qué?

— Pensei que vocé gostaria de conhecer uma outra maquina
muito inteligente.

Mattie sacudiu a cabeca.

— Ela ndo é inteligente. Ela sé analisa — qualquer maquina
poderia fazer isso.

— E por que nao fazem?

— Porque elas ndo conhecem todos os parametros. E 0 mesmo
é verdade para essa maquina. Ela nao sabe de tudo, é incapaz de
decidir o que é importante.

De qualquer maneira, Mattie foi ver a Calculadora no dia
seguinte.

De longe, era possivel ver sua chaminé, acima das arvores do
parque, cinza e branca, as vezes colorida de amarelo dos gases
sulfurosos. A maquina em si a decepcionou — Mattie nunca ousara
pensar em tal palavra aplicada dessa forma, mas esperava um
autdmato inteligente que se parecesse com ela. Em vez disso, era



uma engenhoca gigantesca com pistdes de metal, expelindo vapor
de tubos multiplos e aberturas cobertas com grades.

Era como uma casa com raiva, silvando e cuspindo, e ela nao
sabia por que estava assim.

Havia varios engenheiros trabalhando nos painéis quadrados
nas laterais da Calculadora. Loharri estava entre eles, e o instinto
de Mattie foi de virar as costas e correr para casa antes que ele a
visse. Ela se virou e correu para a seguranca da rua, onde estaria
escondida de seus olhos, entre os edificios e a multidao.

A auséncia de rostos escuros era perceptivel para Mattie. Ela
andava desconfortavelmente no meio da multidao, tdo homogénea
que Mattie se destacava como um telhado vermelho no distrito das
gargulas.

— Mattie!

Ela se virou com um gemido de desespero para ver Loharri
correndo atras dela.

— Espere! — Ele desacelerou para uma caminhada um pouco
mais digna em meio a multidao, longo e sinuoso como uma enguia.
— Vocé nao tem que fugir cada vez que me vir e me fazer persegui-
la pelas ruas. Nao parece certo.

Mattie encolheu os ombros.

— Eu ndo estava fugindo. S6 nao gosto da sua Calculadora.

Ele sorriu, exibindo rapidamente os dentes muito brancos.

— Por favor, nao me diga que esta com ciimes.

— Claro que ndo. — Mattie mudou de pé, desconfortavel,
enquanto estudava o rosto dele com atencao para qualquer
mudanca sutil induzida pela alquimia de Niobe. — Eu s6 acho que
ela é barulhenta e suja.

Ele riu e se inclinou com uma mesura exagerada.

— Vocé, é claro, € muito mais bonita.

Mattie bufou.

— Ja ocorreu a vocé que ser bonita pode ndo estar a altura da
minha ambicao?

— Sim. Isso me preocupa um pouco, na verdade. Vocé foi feita
para ser agradavel aos olhos e interessante em uma conversa, ndao



para fugir e ir trabalhar em um projeto que, francamente, nao é
muito diferente do absurdo que os Monges de Pedra praticam.

— Por que vocé os odeia tanto?

Ele encolheu os ombros.

— Eles nao sao racionais, minha querida. — Essa era sua
desculpa-padrao para qualquer antipatia aos outros. — Tudo bem,
as gargulas criaram a cidade. Foi muito gentil da parte delas, mas
nao vejo por que nos deveriamos adora-las.

— Nao adora-las. Alimenta-las e ajuda-las quando precisam. E
talvez ouvir o que tém a dizer.

— Claro. E para isso que temos 0os monges, em primeiro lugar:
para alimentar e ajudar. E agora, aparentemente, vocé se juntou as
fileiras dos ajudantes e dos ouvintes. Por que eles precisariam do
resto de nds?

Ninguém nunca mencionava o trafico de criancas, as horriveis
criaturas deformadas, coloquialmente conhecidas como aranhas
devido aos corpos redondos e aos membros longos e finos, que
emergiam das minas a cada noite. Honestamente, Mattie estava
contente por nao ter que vé-las — as histdérias que ouvia eram o
bastante.

Mattie observou o trafego, agora principalmente de lagartas e
poucos lagartos, o fluxo de seu assobio habitual gemendo e o metal
fazendo barulho contra a pedra.

Isto é o que esta cidade era, pensou. Metal contra pedra, a luta
constante, e Mecanicos contra Alquimistas. S6 que agora nao havia
ddvida sobre quem havia ganhado. Os Mecanicos haviam
conquistado a supremacia, era a cidade deles agora.

— Em que vocé esta pensando? — Loharri perguntou.

— Nada. E tudo. O Fumante de Almas... vocé sabia que ele
viveu no orfanato?

— Sim. — Loharri fez uma careta. — Tenho que voltar agora —
a Calculadora nao esta funcionando bem.

— Qual é o problema? — Mattie perguntou.

Loharri encolheu os ombros.

— Nobs pedimos que nos dissesse como aumentar o
fornecimento de carvao e ela disse para enviarmos todos da cidade



para cavar nas minas.

Mattie riu.

— Ela ndo é so feia, é também estupida.

— Vocé pode estar certa. Mas nds sabemos qual é o problema
e podemos corrigi-lo.

Loharri virou-se. Mattie acenou depois dele ter se virado, longo
e estreito, vestido de 1a preta apesar do calor do sol.

— Isso é o que vocé sempre diz — sussurrou quando certa de
que ele nao poderia ouvi-la.

Com Mattie, fora assim: as primeiras semanas de vida foram
passadas na bancada ou em estado semimontado. Ela mantivera
pedacos de memodrias, mesmo que se assustasse com a visdao de
suas proprias pernas descarnadas e as varias faces de porcelana
olhando para ela, com suas 6rbitas vazias, enquanto ela gritava,
nua e sozinha.

Loharri chamava a isso de “dores do crescimento” e ela
concordava pelo menos com a primeira parte. Ele continuava
encontrando novos problemas e novas solucdes que, por sua vez,
causavam mais problemas, até que Mattie tivera a certeza de que
nunca conseguiria andar, nunca seria curada.

E entdao, como que por um milagre, tornara-se completa e
funcional.

Em seus momentos mais fragilizados, Loharri chamara isso de
uma intervencao celestial.

Fosse qual fosse a causa, aqui estava ela agora, e a voz do
Loharri ainda soava em seus ouvidos. “Agora eu sei qual é o
problema, posso corrigi-lo”.

Voltou para casa e encontrou Sebastian com um de seus livros
— aquele sobre a historia das gargulas. Ela observou o perfil dele
por um tempo, a testa plissada de preocupacao, os olhos baixos.
Talvez Niobe estivesse certa; talvez Mattie estivesse mesmo
apaixonada. Ou talvez fosse desespero para se ver livre de Loharri.



Sebastian olhou por cima do ombro e sorriu.

— Mattie. Eu estive pensando sobre o que me disse
anteriormente. Nao tive a intencdo de rebaixa-la, ndo quis insinuar
iss0... — Sua palma grande acariciou o cabelo curto distraidamente.
— Como posso explicar?

— Vocé ndo pode amar uma maquina. Eu entendo.

Ele balancou a cabeca.

— Nao é isso. Eu simplesmente nao sei... como.

Sua pele macia e suave atraiu a mao dela e ela tocou seu peito
e sentiu o pulsar do sangue sob os dedos e viu o rubor florescer um
segundo depois.

— O que vocé esta fazendo? — Sebastian perguntou sem se
afastar.

Lembrou-se das palavras, mesmo que nunca houvesse as dito
antes.

— Fazendo amor — ela sussurrou.

Sebastian permaneceu sentado, seus olhos negros olhando
para ela de soslaio, como se nao soubesse o que fazer.

Mattie estava especialmente perdida em ideias e se abaixou e
colocou os bracos ao redor dele. Seus dedos tocaram-lhe o peito, o
rosto pressionado contra a parte de trds do pescoco dele. Ele
agarrou seu braco e puxou-a para a frente dele.

— Vamos dar uma olhada em vocé. Sabe, eu ndo tenho ideia
de como vocé é debaixo desse vestido.

Seus dedos agarraram o tecido da saia, levantando-o com
discricao logo acima dos tornozelos. Ele estudou os ossos duplos,
brilhantes e belos, unindo-se a junta de metal que os mantinha
juntos e as partes traseiras dos pés de metal — dedos dos pés e
calcanhares de madeira. Ele prosseguiu debaixo da saia dela, seus
dedos quentes acariciando a articulacao redonda do joelho, rocando
a superficie polida do interior de sua coxa, longa e curva, e
descansou os dedos contra a placa de metal lisa entre as pernas.

— Assim, nao — Mattie sussurrou e trouxe a mao dele para seu
peito, pressionando a palma dela contra a pequena janela de vidro.

Ele finalmente entendeu e puxou-a para seu colo. Baixou o
tecido que escondia o peito dela e sua boca encontrou a fechadura



como que por instinto.

Ela congelou — uma mistura perturbadora de medo e vertigem
de prazer quando a lingua dele circundou a circunferéncia do buraco
da fechadura. Ele forcou a ponta da lingua uma, duas vezes, e
sentiu o dilivio vibrante de vida dentro dela. Todo o seu corpo
respondeu, balancando no ritmo de seu batimento cardiaco. Ela se
contorcia no colo dele e os beijos e os dedos acariciando-a fizeram
crescer o prazer.

Ele puxou o vestido por seus ombros, tocou suas reentrancias e
relevos como teclas de piano, os dedos dele emaranhados em seus
cabelos. A boca dele pressionada contra seus labios e depois contra
0s seios, e depois os labios novamente.

Mattie correu para o Fumante das Almas — parecia que ele e
seus muitos fantasmas eram os Unicos com que ela ainda podia
falar.

Tomada pela confusao, enquanto corria pelas ruas, Mattie
sentia-se tao viva e tao diferente. Em busca de qualquer distracao
para evitar que sua mente se trancasse por dentro com um Unico
pensamento (“"Eu o deixei me tocar. Eu o fiz me tocar.”), ela parou
no telégrafo publico. O pequeno vestibulo que recebia o aparelho e
0os muitos metros de fio vomitava incessantemente, registrando
noticias e transmitindo mensagens, amontoadas bem em frente
dela como um grotesco parasita intestinal em um emaranhado sem
fim. Os funcionarios, sentados em seus pequenos nichos, eram
protegidos do publico por barras espessas.

— Alguma coisa para os Alquimistas? — Mattie perguntou.

O atendente, um rapaz ruivo chamado Janus, bocejou:

— Nada desde trés dias atras.

Mattie sentiu uma pontada de culpa por nao ter verificado ha
muito tempo.

— Posso ver?



O rapaz foi verificar na enorme caixa de metal, dividida em
centenas de gabinetes particulares, onde as mensagens
importantes ficavam durante uma semana antes de serem
descartadas.

— Esta muito tranquilo hoje. Vocé teria passado maus
momentos aqui na semana passada.

O atendente de ombros e cotovelos ossudos, que se
movimentava como se estivesse amassando massa, riu-se.

— Sim, e dois dias atras tudo piorou. Ha tantas noticias ruins
que vocé so quer fechar os olhos e ficar num canto, ndo?

— O que aconteceu ha dois dias? — Mattie perguntou.

— O Duque morreu. A esposa e a filha dele recuperaram-se o
bastante para se juntarem ao resto da corte.

— Obrigada.

A mente de Mattie tentava descobrir 0 que isso significava para
a cidade, e, tao cadticos como eram seus pensamentos, sentiu que
as mudancas ja estavam em movimento, grandes blocos de pedra
despencando lentamente do lugar, bloqueando coisas como o
portao da cadeia, fechando-o, selando toda luz e esperanca.

— Aqui esta sua mensagem — o funcionario ruivo disse. — Esta
codificada.

Mattie pegou o anel do bolso e rapidamente leu a mensagem.
Teve que |é-la varias vezes, pois seus olhos deslizavam para fora
das palavras, recusando-se a absorver seu significado. A mensagem
era de Bokker, que vasculhara os registros da Alquimia.

Um dos nomes na lista de medalhdes desaparecidos da
Mecanica surgira, o de Sebastian. O medalhdo dele fora usado por
um homem que encomendara uma grande quantidade de
explosivos. Além disso, Bokker dizia que o homem do medalhdo era
alto, mas usava um capuz escondendo o rosto e, pela cor de suas
maos, 0 Alquimista pensara que se tratasse de um oriental —
Bokker foi especialmente enfatico em mencionar esse detalhe, com
o fato de que poucos orientais eram admitidos no Liceu e muito
menos na propria Sociedade.

Mattie deixou o prédio do telégrafo sentindo um frio em seu
coracao, espalhando-se para fora, congelando todas as suas



emocoes. Tentou pensar nisso logicamente. Talvez o medalhao de
Sebastian estivesse listado porque fora perdido ou roubado, talvez
alguém estivesse usando-o. E, no entanto, ela sabia que o
medalhdo estava na lista porque ele ndo conseguira devolvé-lo
depois de banido. Talvez o tivesse perdido mais tarde, talvez ele
nao tivesse nada a ver com isso. Ainda assim, além de coincidir com
seu desaparecimento e sua proximidade com o palacio, ele se
encaixava no padrao geral por sua insisténcia em nao deixar a
cidade. Nao importando como Mattie julgasse a questao, nao havia
nenhuma maneira de pensar naquilo sem invocar uma complexa
trama de conspiracao — o que, como ela sabia, quase nunca era
verdade.

Esperava que IImarekh lhe oferecesse alguns conselhos, mas
sabia que isso estava além de conselhos, além de sua capacidade
de animar-se com meras palavras.

Ela precisava fazer algo...

Depois de ter tomado a decisao, marchou para longe dos
portoes.

Passou pelas fabricas sob as nuvens baixas de fumaca e
fuligem suspensa, através do bater incessante das maquinas, os
barracos e as pessoas de olhos velhos que passavam o ultimo de
seus dias a procura do sol em meio a neblina interminavel,
expelindo pedacos cinzentos de seus pulmoes.

— Amigos em posicoes influentes — Ilmarekh tinha dito a ela
na ultima vez.

Iolanda.

Mattie estava disposta a fazer vistas grossas no momento e
pedir a Iolanda um de seus favores prometidos. Ela precisava saber
0 que era certo fazer e como os dois se encaixavam no interior da
maquina da cidade, agora, mais metal do que pedra.



CAPITULO XIII

Mattie seguiu para o norte, para o distrito rico, ao redor do
antigo palacio, onde as casas eram poucas, porém espagosas,
envolvidas por jardins delicadamente cuidados e sebes altas que,
com muito bom gosto, contribuiram para a paisagem e ainda para
manter privados os negdcios de seus proprietarios.

Seus passos ressoavam nas ruas largas e tranquilas, ladeadas
por arvores antigas que suavizavam todos os outros ruidos em um
siléncio aveludado, que a fez ciente de seus préprios ruidos.

O distrito abastado se estabelecera a uma boa distancia dos
portoes, situado no coracao da cidade de pedra, abracado pelo
semicirculo do distrito do Palacio, ao sul, e do parque, ao norte.
Algumas lagoas ali tinham nomes que Mattie desconhecia, mas
mesmo elas pareciam diferentes do Lago Estorninho — a agua aqui
era pura como o cristal, com os mais basicos reflexos de tons azuis,
cardumes de peixes vermelhos e cor de laranja no emaranhado
verde-esmeralda da vegetacdao aquatica, com suas sombras
riscando rapidas estrias na areia branca ao fundo.

Mattie tinha estado ali apenas uma vez e procurava pela casa
de Iolanda.

Nao sabia como a reconheceria, s6 que ela o faria — cada casa
fora elaborada especificamente para seu proprietario, e Mattie
pensou que seria capaz de perceber o gosto de Iolanda com
facilidade.

Passou um longo tempo vagando entre as casas, estudando o
ferro ornamentado nos portoes, procurando qualquer sinal da
presenca de Iolanda. A maior parte estava vazia desde que seus
habitantes deixaram a cidade, mas algumas abrigavam sinais de
vida, musica suave e risos flutuando no ar, junto com um tilintar de
pratos e copos.

Mas as portas estavam trancadas, e nao importava quanto
procurasse, nao viu nenhum sinal de Iolanda.



Estava pronta para desistir e voltar, agora perdida no labirinto
das ruas largas e calmas. Sentiu-se ainda mais estranha nesse lugar
misterioso e teve vontade de correr com medo. Foi quando ela viu
as pessoas nas ruas.

Elas também nao pertenciam ao luxo daquele lugar. Vestiam
roupas baratas, asperas e cobertas com pd, e suas faces magras
eram manchadas com particulas de carvao, absorvidas a tal ponto
que nenhum sabdo poderia retira-las. Andavam em siléncio, em
formacao cerrada, os olhos estranhamente luminosos em seus
rostos escurecidos. Varias delas carregavam tochas que lancavam
uma luz laranja perturbadora nas arvores e ruas.

Mattie saiu do caminho, achatando-se contra uma cerca de
ferro. Sentiu-se calma com as barras contra o metal das costas
enquanto observava a procissao silenciosa e sombria passar. A
maré dos mineiros ndo se esvaiu — ela encheu a rua, e Mattie
sentiu o gosto de carvao e o calor no ar.

Havia outros também, ndo tdao sujos quanto o resto, apenas
extremamente magros e silenciosos. Por um momento, Mattie
pensou que essas pessoas eram fantasmas vomitados pelo
Fumante de Almas e materializados em carne através de alguma
perversao da natureza, gracas a nojenta magia de fumaca e metal
que tomara a cidade, tornando a carne mais e mais obsoleta a cada
dia, e essa carne indesejada agora andava, perdida pelas ruas.

No inicio, nem sequer viram Mattie, mas, conforme mais e mais
homens chegavam, ela reparou em alguns deles olhando em sua
direcao quando um deles, no final da coluna passando por ela,
disse:

— Ei — chamou, quebrando o siléncio. — Nao deveriamos fazer
algo com esse ferro-velho aqui?

Ela teve medo, pois varios homens deixaram seus lugares na
coluna, criando um turbilhdo e vindo até ela.

— Eu nado fiz nada para vocés — disse Mattie.

— Ela fala — um deles disse, perplexo. — Quando vocé
aprendeu a falar?

— Eu sempre falei. Nao sou como as outras maquinas. Sou
emancipada.



O homem estudou-a, o rosto estreito com barba por fazer e
impenetravel.

— Nés ouvimos sobre as maquinas inteligentes — disse ele,
finalmente.

— O que o governo fez com a gente — um dos companheiros
acrescentou. — Foi vocé? Foi vocé que tirou nossa terra e nos jogou
nas minas?

— Pegou nossos campos — disse outro.

Mattie sacudiu a cabeca e cruzou as maos.

— Nao. Nao fui eu, eu juro. Sou apenas uma Alquimista, faco
pomadas. Vocés estdo procurando a Calculadora no Lago
Estorninho?

— Nos vamos chegar |a no devido tempo — o primeiro homem
disse. — Agora, a questao é: o que fazer com vocé!

Mattie sentiu a violéncia contida no conjunto dos ombros
tensos deles, no aperto sutii de dos punhos, punhos
desproporcionalmente grandes em bracos finos.

Um grito de algum lugar a frente da procissao rasgou o siléncio
e os sons de vidro quebrado e confusdo. Mais gritos, mais ruidos e
um fio de fumaca suja enrolou-se no céu como um arabesco.

Os interlocutores de Mattie foram obrigados a desviar o olhar,
esticando os pescocos para ver melhor.

Mattie escapuliu.

O homem mais préximo dela deu um gemido de surpresa
quando ela o empurrou e, em um reflexo, seu punho acertou-a na
bochecha. Ela sentiu rachaduras abertas em seu rosto, mas ja
corria, o assobio do vento penetrando nas fissuras de sua mascara
de porcelana.

A multidao havia se espalhado e ela nao teve problemas para
tecer seu caminho entre eles. Era mais rapida do que qualquer um
deles, e eles pareciam preocupados demais para prestar atencao
nela. Seus pés batiam na calcada, mas, em vez de ressoar alto
como antes, eram quase inaudiveis na cacofonia de destruicao que
surgira atras dela.

Ouviu uma mulher gritar e pensou que os manifestantes tinham
quebrado as portas em algum lugar e estavam destruindo as casas.



Havia vidro sendo quebrado, um cheiro de madeira queimando — e
mais alguma coisa — cabelo?

Mattie tentou ndo pensar em Iolanda e Niobe. Ainda se sentia
culpada por ser incapaz de encontra-las, embora nao soubesse se
seria bom té-lo feito.

Sentiu uma lasca de porcelana separar-se de seu rosto e cair
tinindo sobre o pavimento.

Sé desacelerou seus passos quando estava certa de que os
manifestantes tinham ficado para trds, mas, mesmo assim,
caminhou rapidamente e préxima das paredes dos edificios. Nao
havia ninguém nas ruas e apenas ocasionalmente via um rosto
preocupado aparecer entre persianas — um sinal de que os
manifestantes ja tinham passado pelo local. Conforme se
aproximou do distrito do Palacio (ainda o considerava dessa
maneira, mesmo nao havendo mais Palacio), viu varios besouros
dos guardas indo na direcdo contraria. Eles estavam indo para o
Parlamento, organizando-se, e ela respirou um pouco mais aliviada.
O motim acabaria logo, e ela sé esperava que isso ocorresse antes
de Iolanda e Niobe serem feridas. Ela se sentia culpada por seu
ressentimento anterior, como se seus pensamentos pudessem té-las
colocado em perigo.

N3o a deixariam entrar no edificio do Parlamento, entdo ela se
dirigiu para a casa de Loharri, mais perto do que a dela. E ainda
nao estava pronta para encarar Sebastian.

Sebastian.

Pensou em contar a Loharri onde ele estava, sobre o medalhao
desaparecido e os explosivos. Certamente tinha motivo suficiente e,
no entanto, todo o seu ser gritava contra a ideia. Nao importava se
ele explodira o palacio, ndo importava se estava envolvido nos
motins de alguma forma. Ela simplesmente ndo poderia trai-lo. Nao
precisava pensar nisso agora. Em vez disso, perguntou-se se
Iolanda estaria visitando Loharri e assim tivesse sido poupada do
destino terrivel que Mattie tentava com dificuldade nao imaginar.

A porta estava trancada, mas Mattie decidiu esperar. Gracas
aos arbustos, ela poderia se sentar na varanda da frente, escondida



pela parede verde cravejada de rosas cor de creme e vermelhas,
bebendo de sua doce fragrancia.

Viu o céu tornar-se mais azul e cuidadosamente tocou o rosto,
explorando as novas rachaduras. Estendeu os olhos para dar uma
olhada e seu coragao quase parou — eram tantos, pedacos inteiros
de porcelana faltando, expondo as engrenagens brilhantes por
debaixo. O canto dos labios estava rachado e horrivel, quase
imitando a lesao de Loharri — ela também tinha metade do rosto
mutilada agora.

A diferenca era que ele poderia substituir o dela.

P

Loharri chegou em casa quando as sombras do telhado haviam
crescido o bastante para tocar as paredes da casa e chegar até as
janelas, gradualmente consumindo a parede de baixo para cima. As
roseiras ja escuras e a fragrancia das flores noturnas perfumavam a
brisa. Mattie captou jasmim e gardénias, magndlias e lilases no ar
espesso da noite e quase nao percebeu o som de passos familiares
no caminho.

Loharri sorriu para Mattie, mas seus olhos permaneceram
cansados. Suas roupas estavam amarrotadas como se tivesse
dormido com elas. A gola branca e os punhos de sua camisa
traziam manchas de dleo. Suas maos estavam sujas por
semicirculos negros de fuligem sob as unhas normalmente limpas.

— Vocé estd bem? — perguntou ele. — Venha, acenderei o
fogo.

Loharri ainda significava “lar”, nao importava o quanto ela se
ressentisse disso.

— Vocé parece cansado. Viu o motim?

Ele sorriu.

— Sim, eu vi. Eles queimaram algumas casas e fizeram uma
algazarra na frente do Parlamento. Mas agora eu sO quero um
banho, um sanduiche e uma bebida agradavel. Venha para dentro.

— Eu nao quero perturba-lo — disse Mattie.



Suas palavras soaram superficiais, mesmo para ela, ja que
ambos sabiam que a presenca de Mattie nunca representaria um
aborrecimento para ele.

Ela seguiu Loharri para dentro e foi como se tivessem acabado
de voltar de uma de suas excursdoes — como voltar para casa apods
uma longa auséncia. O cheiro que ela ndo notara quando morava
ali era ébvio agora — metais e dleo, um fraco perfume de rosas
flutuando através das janelas abertas, cha de um copo deixado na
cozinha — tudo muito cativante em sua familiaridade .

— Va tomar seu banho, Loharri. Vou lhe fazer um cha e um
sanduiche.

— Eu tenho um autdémato para isso.

Ela inclinou a cabeca.

— Nao me importo.

— Como quiser.

Os passos dele sumiram no interior da casa e ela ouviu alguns
sons baixos enquanto vasculhava a caixa de gelo a procura de
queijos e carnes frias. Ouviu a agua a correr, o farfalhar de roupas
caindo no chao, um splash e um suspiro cansado.

Loharri parecia estranhamente subjugado, considerando os
acontecimentos das Ultimas semanas e especialmente hoje. Talvez
o funcionario do telégrafo estivesse certo; talvez fosse o0 momento
em que a resposta mais razoavel era suspirar e ignorar tudo,
porque o coracao nao pode absorver toda a miséria do mundo.
Talvez devessem ficar na cozinha. A chaleira borbulhava
alegremente sobre o fogao a lenha, as chamas da lareira lancando
um brilho nas paredes escuras, falando sobre coisas sem
importancia e assistindo a danca elaborada dos vaga-lumes do lado
de fora.

Loharri aparentava o mesmo quando voltou a cozinha, com o
cabelo pingando agua no colarinho de sua camisa limpa. Levantou a
mao e disse:

— Nao quero falar sobre o que aconteceu.

— Nem eu — disse Mattie. — Estou preocupada com Iolanda —
vocé a viu hoje?

Ele balancou a cabeca e deu-lhe um olhar penetrante.



— Desde quando vocés duas tornaram-se “melhores amigas
para sempre”? Ela se preocupa com VoOc€, vocé se preocupe com
ela...

— Ela comprou algumas pomadas minhas — disse Mattie; uma
meia verdade, em vez de uma mentira deslavada ou uma confissao.
— Ela parece boa. E vocé gosta dela, nao?

Ele se acomodou a mesa e bebeu o cha.

— E complicado, Mattie.

Ela inclinou a cabeca.

— Tudo é complicado com voce.

— E uma falha de carater. — Sorriu e entao olhou para ela. —
N3o se preocupe, ela ficara bem. Mas o que aconteceu com seu
rosto? Vocé caiu de novo?

— Sim. Nao... Estava olhando a fumaca sobre a cidade e dei de
cara em um poste de luz.

Simplesmente ridiculo demais para ele acreditar.

— Oh, Mattie. Eu ndo tenho nada para vocé agora, mas talvez
um dos prototipos funcione.

— Protétipos?

— N3ao acha que eu me conformaria com um sO design sem
tentar outros, ndo é? Venha, vou lhe mostrar.

— Coma agora. Nao irei a lugar algum.

— Com medo de ficar em casa sozinha?

— Nao. — Com medo de estar em casa com outra pessoa, ela
pensou, mas nao o disse em voz alta. — Coma seu sanduiche.

Ele obedeceu, ainda sorrindo.

— Vocé ndao me odeia tanto quanto faz parecer, nao é, Mattie?

— Nao fale com a boca cheia. Eu nunca disse que odiava vocé.

— Mas se esforca para fazer parecer que sim. Palavras nao sao
necessarias, querida menina, e vocé sabe muito bem que eu nao
sou inteiramente tolo. Certamente vocé esperava me seduzir com
alguns de seus maneirismos.

— Eu s6 ndo quero que vocé me toque. E quero minha chave.

— Eu a deixarei para vocé em meu testamento. Vocé nao vai
me matar, vai?

— Pensarei nisso.



Ele ndao a achava perigosa — se achasse, nao brincaria com
isso e nao fingiria que sua raiva era de fato uma preocupacao. Ele
ocasionalmente gostava de fazer uma insinuacao de render-se a
vontade dela, mas apenas porque ambos sabiam que ele tinha mais
poder. Esperava que Iolanda estivesse bem. ]

Ela ndo se importava com o sentimento egoista dessa vez. E
claro, sua preocupacao com Iolanda era mais sobre Iolanda e Niobe
do que sobre o homunculo de sangue, mas nao podia negar que a
criatura borbulhante e pequena era objeto proeminente em seus
pensamentos.

— Isto estd bom — disse ele. Terminou a refeicao e recostou-se
na cadeira, esticando as pernas longas com um suspiro profundo. —
E como nos velhos tempos.

Mattie inclinou a cabeca.

— Vocé queria me mostrar uma coisa?

Ele a levou para sua oficina, que parecia mais confusa a cada
dia. Em meio as pilhas de sucata de metal e engrenagens, ele
encontrou uma grande caixa, estranhamente bem conservada e
perfeitamente coberta com palha. Nela havia varios rostos e Mattie
ficou surpresa ao descobrir que eram todos diferentes do que ela
usara até entdo. Rostos com narizes finos e narizes arrebitados,
labios cheios e estreitos, testas altas e baixas e uma grande
variedade de macas do rosto.

— Este se parece com vocé — disse Loharri, € pegou uma
mascara que realmente tinha alguma semelhanca com o rosto que
Mattie se acostumara a reconhecer como seu — um rosto com
bochechas arredondadas, infantis, e olhos arregalados, com uma
boca pequena sorrindo, como se por algum segredo indizivel.

— Eu gosto deste.

O rosto que Mattie escolhera possuia uma pintura simples, com
caracteristicas que ndo sugeriam nem jovem, nem experiente.
Comum. Mattie suspeitava que Loharri o considerara um fracasso e
sd o mantivera porque raramente jogava algo fora, devido a chance
de que pudesse vir a precisar daquilo.

Loharri fez uma careta.



— Nao sou homem de normalmente criticar meu proprio
trabalho, mas lamento dizer que vocé ndao tem gosto artistico,
Mattie.

— Posso ficar com esta mascara?

Ele encolheu os ombros.

— Por que nao? E apenas temporaria.

Ele a ajudou a coloca-la e lhe deu um longo olhar avaliador.

— Nao esta mal. Mas, diga uma coisa, minha doce maquina,
diga-me — da Ultima vez que a visitei, vocé ja estava sem seu
rosto. Como conseqguiu isso?

— Eu ndao me lembro — Mattie mentiu. — Eu nao me lembro
muito daquele dia — sé que Niobe estava la para me ajudar.

— Ela ndo é uma Mecanica.

— N3o que eu saiba — Mattie respondeu com cautela. — Sera
que é preciso ser um Mecanico para retirar meu rosto?

— Isso certamente ajudaria.

Loharri olhava para ela ainda com uma curiosidade suave em
seus olhos, que Mattie achou inquietante.

— Se houvesse outro Mecanico 1a, vocé me diria, ndo?

— Claro. — Ela fez sua voz tao firme quanto conseguia. — Por
que nao diria?

— Isso é exatamente o que estou tentando descobrir — Loharri
disse, sorrindo.

Sentimos uma estranha sensacao de parentesco com as
pessoas que estao queimando a cidade, nao por suas acoes, mas
porque elas vieram da pedra como nds. O chao se abriu e as
expeliu, uma multidao inteira com tochas e rostos magros, como se
nascessem da pedra e surgissem na superficie por magia, taciturnas
e insatisfeitas com o mundo como era.

E entao vimos os homens-aranhas deformados rastejando para
fora, seus bracos longos e fracos agarrando as pedras, lutando para
sair por estreitas passagens onde os diamantes e esmeraldas e



rubis escondiam-se, onde apenas pequenos corpos e dedos longos
podiam alcancar, pois eles os retiravam com a ajuda de suas pernas
deformadas e finas, fracas de tanto se agachar. Seus olhos
avermelhados piscam mesmo quando o sol esta se pondo e as
sombras sao longas e de veludo macio. Imaginamos se essas
criangas de pedra nos sucederao e se elas sao a razao para Nosso
declinio, se a pedra planejou isso séculos atras, e se estamos
voltando para o lugar de onde viemos e se outros surgirao em
nosso lugar. Mas eles parecem fracos, e nés sabemos que foram
moldados por maos humanas — as maos que 0s aprisionaram em
gaiolas, onde seus corpos nao poderiam crescer. Sabemos que eles
tém dificuldade para respirar e podem facilmente sufocar enquanto
dormem — cada noite de sono é um jogo para eles.

Como é para nds, supomos.

NOs os seguimos enquanto engatinham e mais deles emergem
da terra, tao palidos, tao cegos, tao indefesos na superficie. Eles
vém na sequéncia dos primeiros disturbios e veem a luz laranja
colorindo o horizonte raiado de fumaca negra. Nao é como se
lembram da Ultima noite, mas esta foi diferente também — eles
nao entraram na cidade, mas, em vez disso, rastejaram para seus
barracos fora da muralha da cidade, para dormir e sonhar com a
morte. Hoje a noite, eles passaram pelos portdes e nds os
seguimos, Curiosos.

Eles nos percebem — nao sabemos como, mas o fazem, e seus
olhos vermelhos nos veem enquanto nos agarramos a muralha da
cidade e sobre os edificios.

— Nao tenham medo — coaxam e arrulham, chamando-nos
com a voz estrangulada.

Em suas maos eles trazem gemas azuis, verdes e vermelhas,
as pedras ainda se agarrando as suas arestas asperas e irregulares.
Eles oferecem as pedras preciosas para nds e nao podemos resistir
apos termos passado fome por tanto tempo.

Ndés descemos a terra, ao mesmo nivel deles, e comemos as
pedras em suas maos. Seus dedos finos tocam nossos rostos com
admiracdo e cuidado, escorregam pelos precipicios abruptos de
nossas macas do rosto e nariz.



O gosto das pedras frias nos faz recordar profundezas
subterraneas e, de repente, sentimos saudades de casa.

— Venham conosco — eles chamam e arrulham. — Venham
Conosco, ajudem-nos como nao nos ajudaram antes.

— Mas o que podemos fazer? — perguntamos com 0s cacos de

esmeraldas e rubis ralando os dentes desgastados. — NOs so
podemos observar.
— Venham conosco — dizem eles e acenam. — Ha pedras

descendo por esses tlneis e grandes passagens sinuosas. Cristais
crescem nos tetos baixos e musgo floresce cobrindo as paredes.

— Nés nao podemos. — E nos afastamos com as migalhas de
pedras a cairem de nossos labios. Nos escalamos as paredes de
novo e 0s seguimos em torno da cidade em sua marcha lenta,
exploratdria. Eles ndo nos dao mais atencao, fingindo que se
esqueceram de nds. Mas nds sabemos bem. Eles tém medo de nds,
medo de que vamos proteger nossa cidade, e eles querem nos
atrair para os tuneis, onde estaremos fora de seu caminho, no
abraco suave de nossa casa. Mas nao podemos ir. A cidade é nossa
responsabilidade — ainda que s6 possamos observar.

Eles rastejam em direcao as fogueiras, atraidos, como todas as
criaturas que vivem no escuro. Hd& homens com tochas em toda
parte e eles nao estao queimando nada agora, mas fugindo —
ouvimos o barulho distante dos besouros e os gritos de seus
condutores e tiros de mosquete pelas ruas. As janelas estao
fechadas, e nem mesmo os comerciantes abandonam a seguranca
das casas ao ouvirem 0s sons de vidro quebrando. O odor forte de
fumaca e jasmim fazem o ar cantar, fazem a escuridao mais
profunda, muito mais tristonha. Os edificios ao leste estdo
escondidos pela escuridao, mas aqueles a oeste estao delineados
em preto contra o céu laranja e brilhante, que depois escurece,
pulsando como um coragao Vivo.

NOs somos também atraidos pelas chamas e seguimos a
procissao, rastejando em direcao a ela. Nés gostamos da fuligem no
ar e quase choramos ao ver os jardins aridos, os membros
enegrecidos das arvores mortas ainda exalando o calor do fogo
recente, e assistimos a uma faisca ocasional correr ao longo das



fissuras da madeira queimada. As janelas foram quebradas e nao
ha mais riso ou musica; os tiros e gritos vao longe agora e o
siléncio paira sobre o lugar, anteriormente belo, como uma
mortalha. Nés queremos saber para onde foram todas as pessoas
que ali viviam. Em seguida, viramos as costas, pois nao podemos
ter uma resposta.

Mas a massa rastejante e efervescente de pessoas abaixo nao
foi contida ainda — nds as vemos rastejando sobre as cinzas
quentes e o entulho, nds ouvimos suas vozes tensas chamando
umas as outras. E estdo voltando.

Rastejam pelas ruas silenciosas, contornando os sons de luta,
distantes agora; rastejam para os portdes enquanto a cidade ao
redor deles permanece muda, mas acordada — ha tensdo no ar,
tensao que normalmente desaparece quando as pessoas dormem,
mas esta noite estdo todos observando atras das janelas, os olhos
brilhando ocasionalmente através das aberturas estreitas. Eles
observam e rezam, e, assim como nds, ndo sabem o que fazer. Eles
permanecem dentro das casas porque se aventurar 1& fora
significaria que seriam obrigados a fazer alguma coisa. Em vez
disso, escolhem a seguranca duvidosa da noite de vigilia — até
mesmo as criancas nao estao chorando — e observam como nos,
deprimidos e quietos, enquanto os mineiros de gema exploram a
cidade que deixaram quando criancas, em pequenas jaulas, falando
uns com os outros em tons de admiracao.

E nds pensamos a mesma coisa que as pessoas trancadas nas
casas pensam — oOu, a0 menos, gostamos de pensar que elas
pensam sobre isso; nds gostamos de pensar que, ao olhar as
aranhas humanas e seu rastejar rapido, mas incerto, elas sussurram
para si mesmos: o que nos fizemos?



CAPITULO XIV

Mattie esperava Loharri acordar e a toa escolheu xeretar sua
geladeira.

Ele parecia ter ido ao mercado um dia antes e ela inalou o
cheiro de alimentos que nao podia consumir — figos e romas, uvas
frescas e leite de coco. Ficava satisfeita somente com o aroma
deles.

Pensou que os figos — vermelho-escuros, quase roxos —
lembravam minusculos coracoes e o suco das romas era da cor do
sangue humano. Ela nao tinha seus instrumentos, mas na cozinha
amassou a polpa de figo desajeitadamente com os dedos,
sussurrando as palavras secretas que tinha aprendido, as palavras
que Ogdela insistira que poderiam curar o coracao do mundo se
pronunciadas corretamente e com suficiente conviccao. Derramou o
suco de roma sobre a polpa vermelha e Loharri, ainda sonolento,
tropecou ao entrar na cozinha.

— Que cheiro bom — ele disse com a voz ainda rouca de sono.

Mattie assentiu. Ela gostava do odor das pessoas logo apos o
sono, almiscarado e quente, que a fazia sentir-se em casa e em
paz.

— Quanto estrago eles fizeram?

Loharri deu de ombros e pegou com os dedos uma gota da
mistura de figo e roma.

— Mmmm. Delicioso! Quanto ao estrago, eu realmente nao sei.
E nao quero saber, sinceramente. Nao acho que os cofres da cidade
tenham dinheiro suficiente para um esforco decente de
reconstrucao.

— Vocé esta pensando em reconstrucao? — Mattie observou-o
comer. Nao era o coracao do mundo, mas, se ela pudesse consertar
0 coracao dele, ja seria o suficiente. — Como vocé sabe que eles
nao voltarao?

Ele parou de comer.



— Vocé acha que voltarao?

— Acho que podem. Os guardas os chutaram para fora da
cidade neste momento, mas...

— Eu entendo seu ponto. — Loharri terminou a refeicao e
espreguicou-se. — O que sera que eles querem?

Mattie |he contou sobre os homens que a atacaram no dia
anterior.

— Eles ndo gostam de ser substituidos por maquinas. Eles nao
gostam de ser forcados a trabalhar nas minas. Nao posso culpa-los.

— Todos temos um papel a desempenhar. Caso contrario, a
sociedade nao poderia funcionar.

— Eu nunca ouvi isso de pessoas pobres — disse Mattie.

— Nem todos podem ser Mecanicos. Ou Alguimistas ou
cortesaos.

— Eles nao querem isso. SO querem ser camponeses
novamente. So.

Loharri suspirou.

— E melhor eu ir verificar a Calculadora. Estava muito bem
vigiada, mas ainda assim...

Mattie sacudiu a cabeca. Surpreendeu-a como Loharri parecia
pouco preocupado com o motim. Ele parecia vé-lo como uma
inconveniéncia menor — ndo era capaz de compreender que era o
fim daquele mundo ou, pelo menos, que a cidade havia mudado
fundamentalmente. Para ele, os Mecanicos ainda estavam no
controle, os negdcios continuavam como de costume e os motins
nada mais eram que uma ruga menor no tecido da vida, facilmente
suavizada e esquecida.

— Acho que vocé nao entendeu. Eles voltarao em maior
numero. E tomarao a cidade.

Loharri riu.

— Vocé e seu excesso de dramatizacao. Sua imaginacao esta
fugindo ao controle.

— Olhe pela janela. Diga entao que tudo esta como era antes.

Ele obedeceu, indiferente. Olhou para fora, sobre as roseiras e
as ruas entupidas pelo trafego de lagartas, lagartos, homens,
mulheres e criangas, em veiculos e a pé, a maioria com pressa.



Apesar da comogao, as pessoas permaneciam curiosamente calmas,
até mesmo as criancas nao choravam. As lagartas eram metal
contra metal e os lagartos davam um ocasional resmungo; esses
eram os Unicos sons perturbando a rua.

— Perderam suas almas, seu brilho. — Loharri observou. — Sao
menos que gado.

— Eles ndo sao estipidos. Estdao com medo. Talvez vocé
devesse ter medo também.

Ele olhou para a rua, a mao apoiada na guarnicao da janela.
Mattie desejava poder ver seu rosto quando ele disse:

— Vocé sugere que eu fuja também?

— Nao. Mas pode comecar a levar isso a sério. Talvez parar de
procurar bodes expiatorios e procurar os verdadeiros culpados. Ou
ouvir as queixas deles e negociar um acordo. Ou apenas descobrir 0
que aconteceu com 0s cortesaos.

— Quem se preocupa com eles?

— Eu me preocupo. Iolanda também estava la.

Ele balancou a cabeca sem se virar.

— N3o estava. Fui 1a ontem, mas os automatos dela me
disseram que ela havia deixado a cidade. Acho que ela se mudou
para beira-mar, como o resto deles. Ficou entediada... mas talvez
soubesse do que estava por vir.

— E Niobe?

— Sua amiga Alquimista? — Ele se virou, sorrindo. — Ela trocou
vocé por Iolanda?

Mattie assentiu.

— Hm. Aparentemente, hd uma conspiracao feminina pelas
minhas costas. O que era exatamente que vocé estava fazendo
para Io? E o0 que essa menina tem a ver com isso?

— Iolanda comprou perfumes de nds duas — disse Mattie.

Ele fez uma careta.

— Querida, vocé ndo acredita que eu seja tolo o bastante para
acreditar nessa besteira?

— Mas é verdade.

— Vocé é uma péssima mentirosa, Mattie, e sabe tdo bem
quanto eu que, mesmo se ela realmente comprasse alguma



bobagem perfumada de vocé, ndo seria essa a base da sua
associacao. Embora eu aprecie seu esforco em ser parcialmente
verdadeira. — Ele riu. — Vocé nao vai me dizer, nao é?

Mattie sacudiu a cabeca.

Ele realmente nao poderia puni-la, pensou; os dias em que ele
tinha poder suficiente sobre ela para tirar-lhe os olhos, para que ela
tropecasse cega pela casa, eram passado. Ainda assim, ela temia
que ele encontrasse outra forma de puni-la pela desobediéncia.

Em vez disso, ele disse:

— Vou me vestir e ver o que esta acontecendo no Parlamento.
Vocé sera bem-vinda para vir junto comigo, é claro, especialmente
se tiver qualquer ideia a respeito de quem é o verdadeiro culpado.

— Eu nao tenho.

— Nao importa. Seu lider, Bokker, deve saber.

Mattie esperou que se aprontasse, ouvindo 0s passos suaves
de meias e o farfalhar de roupas. Claro que Bokker sabia sobre
Sebastian — é claro que ele contaria a Mecanica, para afastar a
suspeita sobre os Alquimistas. E eles o procurariam, e ela s
esperava que nao fossem até sua casa, mesmo ele nao estando
mais 1a.

Sentiu uma pontada forte de culpa quando pensou sobre a
Ultima vez que vira Sebastian. Ela conseguira criar uma
consideravel distancia do ocorrido para pensar nisso agora, mas a
vergonha e a confusao permaneciam intensas. Disse a si mesma
que nada havia feito de errado, que isso era 0 que as pessoas
deveriam fazer quando se apaixonam e, no entanto, ele tinha sido o
Unico além de Loharri a tocar seu lugar secreto.

Imaginou como seria dar-lhe sua chave, deixa-lo gira-la — em
vez disso, recuou com o pensamento. Se viesse a recupera-la,
pensou, ninguém a nao ser ela jamais a tocaria.

Ela a giraria o bastante para que nunca mais precisasse de
outra pessoa para sentir-se viva.




Eles tiveram que abrir caminho na multidao por meio de
empurroes, por todo o caminho até o Distrito Ducal, onde o Templo
e o Parlamento ainda estavam de pé, mas separados da fervilhante
vida ao redor deles tais quais reliquias de uma era passada.

Eles ndo combinavam, Mattie pensou, assim como as gargulas
no telhado nao pertenciam mais ao mundo que as rodeava. Pela
primeira vez, duvidou de sua missao — talvez nao devesse interferir
na ordem natural das coisas, talvez fosse melhor deixar que as
gargulas passassem ao reino das lendas. Talvez estivessem se
transformando em pedra simplesmente porque nao havia mais
lugar para elas neste mundo.

No entanto, nao era verdade, Mattie disse a si mesma. Haveria
sempre refligios onde as coisas antigas nascidas da pedra poderiam
sobreviver. Nao havia motivo para deixa-las ir simplesmente porque
o mundo estava mudando. Introduzir o novo nao teria que significar
descartar o velho. Teria?

— Em que esta pensando? — Loharri perguntou.

Estavam se aproximando do Parlamento, desértico em
contraste com o resto da cidade, com poucos guardas a protegé-lo
— parecia que todos estavam ansiosos para ir embora e Mattie
duvidava de que o edificio estivesse aberto.

Para sua surpresa, uma vez que entraram, foram escoltados
por varios guardas.

— Reunido de emergéncia — informaram. — Gostaria de deixar
seu automato aqui?

— Nao, eu quero que ela entre junto comigo — respondeu
Loharri.

Eles nao discutiram — aparentemente, tinham coisas mais
importantes com que se preocupar, e Mattie seguiu Loharri para o
segundo andar em uma sala escura e dominada por uma grande
mesa de carvalho. Quase todo o Parlamento, alguns Mecéanicos e
poucos outros Alquimistas sentavam-se em torno dela.

Loharri tomou um assento e Mattie permaneceu de pé atras da
cadeira dele, perto da parede, nas sombras, onde s deixava
transparecer sua presenca com um brilho ocasional de metal ou um
clique ou outro.



Ouviu a conversa dos homens e a mesma sensacao de
descrenca e medo que sentira na cozinha do Loharri desceu sobre
ela — falavam como se a destruicao fosse um evento temporario,
um tornado perturbador, mas fugaz. Falavam sobre a contencao e a
reconstrucao, falavam sobre as reformas, como se a cidade em si
nao tivesse virado de cabeca para baixo; Bokker balbuciou sobre os
medalhdes em falta e a necessidade de encontrar Sebastian ou
quem quer que pudesse estar com o medalhdo dele. A Mecanica
confirmou que tal medalhdo nunca fora entregue apds a expulsao
de Sebastian e que sabia-se que ele tramava algo.

Nesse ponto, Loharri virou-se para olhar para ela. Mattie
permaneceu imdvel, seu novo rosto misericordiosamente branco
como o antigo.

— O que foi? — ela sussurrou. — Precisa de algo?

Ele balancou a cabeca e voltou-se.

Mattie ouviu Bokker e Bergen discutirem sobre as medidas que
precisavam ser tomadas, como localizar Sebastian e o que
precisariam fazer para evitar tumultos.

— Corte a cabeca e o corpo morre — disse Bokker, e o resto
assentiu sabiamente.

Mattie queria gritar para eles que nao era assim tao simples,
nao era sO Sebastian, havia outros. Milhares de mineiros e
camponeses, os trabalhadores das fabricas autbmatas e aqueles
que limpavam o lixo das ruas; eles provavelmente nem sabiam
sobre Sebastian e nao sentiriam falta dele.

Mattie deixou a reunido em siléncio, seus passos abafados pelo
tapete espesso, suas saias sussurrando contra a parede. Ela
empurrou a multidao, indo para os portdes. Queria ter certeza de
que Ilmarekh nao fora prejudicado pela violéncia, indefeso e
sozinho em sua casa, cego e fraco.

Os portdes estavam guardados agora — o0s guardas como
moscas, suas lagartas de cor negra e o ar esfumacado e acre.



Aqueles que saiam da cidade ndo eram detidos e ela deslizou a
frente dos olhos escondidos dentro dos elmos.

Correu até o morro e bateu na porta do Fumante de Almas. Ele
estava 13, felizmente, e bem, sentado junto a lareira, onde as
chamas ainda ardiam, com o cachimbo na mao palida. Sorriu
quando ouviu 0s passos dela e acenou com o cachimbo
festivamente.

— Estou contente que vocé esteja bem — ele disse.

— Estou feliz que eles nao o tenham machucado.

Ele sorriu um pouco, mexendo os dedos nos botdes de seu
colete.

— Por que o fariam? Eu sou simpatico a eles.

— Nao importa. Isso nao importa para eles.

Ela tinha compreendido algo na noite passada e o terror do
entendimento pesava bastante em sua mente. Nao importava o que
pensara ou fizera — uma vez percebida como inimiga por uma forca
maligna, ela seria tratada como tal. Aqueles que se orgulhavam de
sua inteligéncia e capacidade de governar e os que se rebelavam
contra eles eram exatamente como os autématos inconscientes,
coletando os corpos e membros em meio a carnificina, e como os
guardas cruzando o Distrito Oriental para prender quem quisessem
e entrega-los ao Fumante de Almas. Nao havia diferenca alguma;
Mattie tinha se enganado ao pensar que sim, ao pensar que eles a
ouviriam.

— Nao acho que vocé saiba do que estd falando — IImarekh
respondeu com uma careta. — Eu posso ser Util para eles. Sou (Util.
Vocé estd é com medo da mudanca.

— Claro que estou! — Mattie bateu seu pé e toda a casa
tremeu. — Todo mundo deve ter medo de mudanca — pessoas
morrem em tais ocasioes.

— Tem que piorar antes de melhorar.

— Talvez.

Mattie passeou pela sala estreita. Pelo menos, ele reconhecia
que a mudanca estava acontecendo, ao contrario dos velhos no
Parlamento.



— Eu vi os Mecanicos e os Alquimistas hoje... Eles estdo
falando em reprimir os tumultos. Desarmar a situacao, como
chamam. Os mineiros receberao salarios — ou melhor, uma
promessa disso, ao menos. Nao acho que eles tenham dinheiro
suficiente para isso, mas, se prometerem, creio que sera o
suficiente. Vocé acha que sera suficiente?

— Receio que possa ser. Sao apenas pessoas, Mattie. Elas nao
querem queimar prédios e matar pessoas.

Mattie ndo estava segura quanto a alegada docilidade dos
homens que quase a mataram no dia anterior, mas nao discutiu.

— S0 tenha cuidado — disse ela.

Ilmarekh assentiu e caminhou desengoncado até a lareira,
tateando em busca de uma brasa com que pudesse acender o
cachimbo. Mattie encontrou uma para ele e segurou-a perto do tubo
enquanto ele soprava a haste. O épio, resinoso e Umido, pegou
fogo com relutancia, e Mattie sentiu o cheiro doce e enjoativo. Os
espiritos agitaram-se logo que os tufos de serpentina de fumaca
ondularam, saindo das narinas dilatadas de Ilmarekh — as almas
escaparam pela boca aberta, balbuciante, em uma cacofonia de
vozes indistintas, fragmentos de palavras e exclamacoes de dor.

Mattie esperou que eles se acalmassem e resolvessem entre si
quem teria a voz Unica; eles pareciam sempre tao falantes quando
Mattie estava por perto, e ela pensou que provavelmente nao
gostassem de falar uns com os outros — se é que podiam falar uns
com 0s outros.

— Eles o deixam em paz quando vocé dorme? — Mattie
perguntou.

Ilmarekh balancou a cabeca, lutando pelo controle sobre sua
boca e voz.

— Eu ndo tive um sonho ha décadas.

— Vocé merece isso! — um dos fantasmas gritou.

— Deixe-o0 em paz — outro interrompeu. — Ele ndo é senhor de
Si.

Sua voz foi novamente truncada sob o ataque de muitas almas
prementes por detrds, enchendo sua boca e seus olhos com suas
formas etéreas. Gritavam e imploravam por sua vez, uma apos a



outra — contra a injustica disso ou daquilo, sobre negdcios
inacabados. Cada uma delas parecia ter algo a dizer para Mattie,
porque ela era a Unica pessoa que poderia ouvi-las sem medo de
ter sua alma sugada.

Mas talvez ndo — pensou nas gargulas e quase gritou ao se dar
conta de que elas também seriam capazes de escutar a ira e as
queixas dos espiritos sem qualquer risco. Sera que a alma de um
morto romperia o vinculo delas com a pedra? Mattie ndo sabia, mas
pensou que valia a pena investigar. Na proxima vez que falasse com
elas, perguntaria sobre isso.

Agora, ela precisava ouvir.

— O que vocés sabem sobre Sebastian? — perguntou Mattie. —
O que vocés sabem sobre os explosivos?

IImarekh e seus fantasmas curiosamente emudeceram.

— Eu prometo que nao contarei a ninguém. Eu preciso saber...
para mim.

— Eles ndo lhe dirao — sussurrou IImarekh. — Vocé o
encontrou, nao?

— Sim, mas preciso saber o que ele tem a ver com tudo isso.
Eu quero ajuda-lo, mas preciso saber.

— Por qué? — a voz de Ilmarekh mudou para um tom mais
alto, e Mattie adivinhou que era Beresta, preocupada com o destino
de sua prole.

— Porque o medalhdo de Mecéanico dele foi utilizado para
comprar explosivos. Tanto os Mecanicos quanto os Alquimistas ja
sabem sobre isso e sabem que ele esta na cidade. Ele foi apenas
banido antes, mas agora toda a guarda o esta cacando. Eu quero
ajudar, mas preciso saber que tipo de risco estou assumindo.

Outra alma empurrou Beresta para longe — Mattie podia
imaginar isso, uma nitida impressao de dois fantasmas disformes e
transparentes em um cabo de guerra — e falou com um forte
sotaque oriental.

— Eu conheco o homem — a alma disse. — Eu nao fiz nada
errado, mas fui morto porque era um estrangeiro. Vocés nao nos
tratam bem nesta cidade. Vocés nao tratam ninguém bem, nem



mesmo os seus. Muitos estdo infelizes — ndo é uma surpresa que
estejam se unindo para por fim a essa injustica?

— Entao os orientais estavam envolvidos nisso tudo? — Mattie
perguntou.

IImarekh encolheu os ombros.

— Alguns, sim, outros, nao. Eu nao estava e agora me
arrependo disso. Eu os culpava, mas agora percebo que nao era
culpa daqueles que planejaram, nao era culpa dos que se
rebelaram.

Ilmarekh suspirou e falou com sua prépria voz:

— Perguntei a vocé sobre seus amigos em altos escaldes. Vocé
falou com eles?

Mattie sacudiu a cabeca envergonhada.

— Nao tive chance. Eu... — Tinha estado tao ocupada
tramando contra Loharri que nao conversara com Iolanda quando
pudera. E agora, como encontraria Iolanda e Niobe?

— Eu posso ajuda-la — disse outro fantasma. — Posso falar
sobre onde eles se relnem — mas vocé estara por sua conta e
risco. Se eles nao confiarem em vocé, estara morta.

Mattie inclinou a cabeca, concordando.

— S6 me diga quando e onde.

— Nao é muito longe — disse o espirito. — Ninguém vem até
esta colina maldita. Se vocé descer a encosta norte a meia-noite,
vera a entrada de uma mina abandonada. E fechada durante o dia,
mas a noite as aranhas abrem-na. Vocé pode ver no escuro?

— Sim. ]

— Isso ndo a ajudara. E tdo escuro 13, tao escuro, que nem
mesmo uma tocha a ajudara.

Mattie esperou anoitecer ouvindo o vento aumentar la fora. O
cachimbo do Fumante de Almas se apagara e os espiritos exaustos
praticamente silenciaram, apenas ocasionalmente sussurravando
avisos sombrios e queixas mesquinhas.



Ilmarekh parecia ter caido no sono diante da lareira fria, e
Mattie via os movimentos bruscos de seus labios sussurrando
palavras desconcertantes. Olhou para a janela, esperando a lua
subir e as constelacdes organizarem-se na ordem apropriada para a
meia-noite.

Beresta timidamente usava da trégua para convencer Mattie.

— Meu filho € um menino bom — sussurrou como se nhao
quisesse acordar os outros. — Um homem bom. Ele nao faria nada
para machucar ninguém.

Ele quase me matou quando eu o conheci, pensou Mattie, mas
nao pronunciou essas palavras em voz alta. Estava bem
familiarizada com os argumentos habituais que o povo usava. Vocé
nao conta, vocé é uma maquina. Vocé é feita de metal, vocé nao
tem alma. Como se isso importasse.

Beresta entendeu o siléncio dela.

— Vocé discorda.

— Nao acho que ele seja ruim. Acho que posso até ama-lo.

— Mas vocé... — a voz de Beresta veio embargada e baixa em
um protesto reflexivo.

— Eu fui feita para sentir dor.

O espirito recuou sua forma translicida, encolhendo para perto
dos labios de IImarekh, tal qual agua.

— Que tipo de homem construiria uma maquina que sente dor?

Mattie nao viu necessidade de responder — ambas sabiam
disso. Era necessaria uma certa crueldade — crueldade disfarcada
de preocupacdo. A dor a ajudara a aprender melhor. Dessa forma
vocé nao se danificara. E para seu préprio bem.

Mas Mattie ndo conseguia decidir-se por culpa-lo.

— Eu também posso sentir prazer — disse Mattie.

— Isso parece ainda mais cruel — Beresta sussurrou.

— Por qué?

— Vocé sabe. Maquinas se quebram. Sempre, todas quebram,
nao importa o que os Mecanicos digam.

— As pessoas morrem — Mattie disse e acrescentou: — Até
mesmo os espiritos.

— E ainda assim vocé trabalha para reverter a morte.



— Nao o fazemos todos? — As palavras sairam de sua boca por
sua propria vontade, mas ela sentiu imediatamente que era
verdade, no fundo de seus 0ssos de metal.

O que mais todos estavam procurando senao evitar o
desaparecimento?

Alguimistas curavam os doentes e faziam misturas para alegrar
a existéncia. Mecanicos construiam, despejando sua fria paixao em
coisas mais duraveis do que sua propria carne. Até as gargulas de
pedra deixavam um rastro no mundo para além de seus corpos
litificados. ]

— S3o pensamentos sem propdsito — disse Beresta. — E
melhor vocé ir, ou ficard sonhando acordada até de manha.

Mattie olhou para o céu e a constelacdo do Lagarto estava
quase alinhada com a Carruagem. Correu porta afora sem se
despedir e comecgou a descer a encosta com o vento empurrando-a
nas costas e esbofeteando suas saias.

Estava escuro e teve que estender os soquetes de seus olhos,
forcando os diafragmas o bastante para deixar entrar a pouca luz
espalhada pelas encostas da Cranio de Carneiro.

Viu a abertura do poco — preto sobre preto, o contorno
quadrado apenas insinuado, ao mesmo tempo em que ouviu vozes
humanas. Ficou parada, escutando o batimento cardiaco quase
inaudivel sob o ruido do cascalho cedendo aos passos desajeitados
e vozes baixas. Dois homens surgiram contornando a montanha,
pretos e alaranjados as chamas de suas tochas, que se agitavam
com o vento. Perguntou-se em primeiro lugar por que nao traziam
lanternas, mas supds que fossem pobres ou ndao quisessem atrair
atencao.

N3o havia onde se esconder e ela ficou imdvel, mesmo depois
que a luz das tochas arrebatou-a da escuriddo, e nao teve duvida
de que os homens podiam vé-la.

Ambos estavam vestidos com camisas de linho bruto, e sem
sobretudos, apesar do frio no ar. Tinham as faces escuras, coloridas
nao pela natureza, mas por anos nas minas.

— Aonde vocé esta indo? — perguntou um deles. Nao pareciam
amigaveis.



— Eu estou procurando por Sebastian — disse ela. — Sou
amiga dele.

— Quem é Sebastian? — o primeiro homem perguntou, e seu
companheiro sussurrou em seu ouvido. — Oh — o primeiro homem
disse. — Ele Ihe disse para vir aqui?

— Sim — disse Mattie. — Pelo menos, ele nao disse para nao
vir. — Ela esperava que uma desculpa imperfeita tivesse a
aparéncia de verdade.

— Tudo bem — disse 0 segundo homem. — Venha, entao. Mas
se vocé for uma espia...

— Olhe para ela — o primeiro interrompeu. — Se enviassem
um espido, nao escolheriam alguém menos obvio?

Mattie sequiu-os para dentro do poco, descendo por uma
escada de madeira aspera e por um tlnel onde o ar quente
escapava, como se tivesse sido expirado de pulmdes humanos
varias vezes. Ela tentou pensar em algo para dizer a esses homens
tao estranhos, tao diferentes de qualquer pessoa que ela
conhecera, mas a conversa habitual sobre o tempo pareceria frivola
e perguntas sobre a ocupacao deles... nao |he cabia fazer.

Depois, eles seguiram um pouco mais para baixo, as chamas
das tochas ardendo como se sufocadas pela falta de ar, mas os
homens nao pareciam incomodados. Chegaram acima de um
grande nicho escavado na parede de pedra, atras dos suportes de
madeira e andaimes que mantinham o tunel a salvo de um colapso.
O homem mais préoximo de Mattie puxou uma estranha engenhoca
— um cinto de couro com suas extremidades costuradas e um
aparelho pequeno e redondo montado no cinto; Mattie reconheceu-
o como sendo uma lamparina de bronze em miniatura. Seu
companheiro ajudou a acendé-la com a tocha e a lamparina brilhou
com uma luz branca, brilhante. Ele prendeu a correia em sua
cabeca e a lamparina cortou uma faixa de luz através da escuridao
Umida do tunel.

— Eu imaginava como vocés trabalhassem 1a na escuridao —
disse Mattie e retraiu os olhos de volta para o rosto, estreitando a
abertura dos diafragmas. — E uma engenhoca bastante inteligente.



— Se vocé estava curiosa, por que nao veio ver antes? — o
homem com a lampada na cabeca perguntou, continuando ao longo
do tunel.

Mattie hesitou.

— Acho que vocé nao estava realmente querendo saber —
continuou o homem. Nao havia raiva em sua voz, apenas a
amargura habitual de uma pessoa infeliz. — Vocé sd pensou nisso
agora para forcar uma conversa.

— Sim — admitiu Mattie. — Eu ndo conheco ninguém como
VOCeés.

— Ou qualquer um que trabalhe para viver — o segundo
homem disse e cuspiu.

— Eu trabalho. Eu sou uma Alquimista.

— Vocé faz parte da elite. — O homem riu, fazendo com que o
feixe de luz saltasse para cima e para baixo. — Esta tudo bem. Ha
alguns poucos de vocés ajudando-nos. Eu nao direi ndo a uma mao
amiga.

Mattie estava comecando a se perguntar sobre a mesma
questao. Mesmo que alguns poucos Alquimistas ou Mecanicos ou
cortesaos nao estivessem felizes com a maneira como as coisas
estavam, eles tinham pouco em comum com esses homens brutos,
a ponto de duvidar que qualquer alianca fosse significativa.

— Existem outras minas como esta? — perguntou ela.

Os homens riram.,

— E claro que sim — o segundo deles disse. — O subsolo esta
repleto de minas, como um favo de mel. Vocés, da cidade, acham
que andam em terra firme e nem sabem o que esta debaixo de
VOCés.

— As minas se estendem sob a cidade?

Os homens fizeram que sim com a cabeca.

— Nao existem saidas para nao incomodar as senhoras bonitas
e 0s comerciantes, mas ha minas por Ia.

— Eu quis dizer outras minas onde as pessoas se relinem.

— Claro. Ha pontos de encontro em quantidade, sé que eu nao
direi onde.

— Eu nao estava perguntando.



— Que bom, porque eu nao diria.

Eles se calaram, mas agora havia outras pessoas e outros
feixes de luz — vinham de tras e dos tuneis laterais, e logo Mattie
encontrou-se andando em meio a uma pequena multidao. Ela olhou
para os rostos na esperanca de encontrar alguém familiar, mas
eram todos iguais, os mesmos homens que a atacaram no dia
anterior. Mas agora pareciam diferentes, como se as leis da
superficie ndo se aplicassem a Mattie aqui.

Ela zumbia e clicava, sentindo-se encurralada e fora de seu
lugar.

E se eles decidissem virar-se contra ela?

E se Sebastian se negasse a reconhecé-la?

Quem sentiria falta dela, sem nem sequer saber aonde tinha
ido?

Mattie nao gostou de pensar nas respostas.



CAPITULO XV

Nos nao podemos deixar de pensar nas minas, penetrando nas
profundezas da pedra, correndo para cima e para baixo. Nos nao
podemos deixar de pensar em todas as pessoas |la embaixo. Elas
parecem gostar disso, e vemos as figuras furtivas achando estarem
invisiveis na escuridao, lancando-se pelas ruas que serpenteiam
abaixo de nos.

A cidade tem cheiro de fumaca e n6s achamos que esse cheiro
€ mais apropriado para o outono do que para a primavera, esse
cheiro de folhas queimadas e amargura. Ele nos lembra do subsolo,
do ar sufocante, do enxofre e do magma fervendo nao muito
abaixo.

Nos nao entendemos por que eles tiveram que mudar a cidade
gue nos construimos, assim como nao entendemos agora por que
eles querem destrui-la. Confusos e perturbados, nos nos
aproximamos nos telhados, asa rocando asa, nossas bocas mudas,
pesadas com palavras nao nascidas e o gosto de pedras preciosas
ainda fresco.

NOs nao gostamos que a menina de metal va ao subsolo,
tememos que a pedra que nos deu nascimento a leve para longe de
nds, assim como os livros, assim como os livros. Sentimo-nos
egoistas e indignos por considerar mais relevantes nossa morte
iminente e sua relutancia em nos ajudar diante de suas outras
preocupacoes. Mas supomos que ela nao possa ajudar a si mesma.
Tentamos manter nossa fé e nos apegamos uns aos outros, como
se um toque de maos pudesse impedir nossa carne grosseira de se
tornar pedra, como se nao acordassemos com Nnossos bragos em
volta ainda uns dos outros: outros frios, indiferentes e mortos.




O ponto de encontro se localizava nas entranhas da terra —
quente e abafado, com cheiro de tabaco para cachimbo e dpio. Sua
docura enjoativa lembrou Mattie de Ilmarekh.

Ela esperava algo semelhante as reunides dos Mecanicos e dos
Alguimistas — mesas compridas com fileiras interminaveis de
cadeiras ao redor, em circulos concéntricos, como as ondas depois
de uma pedra jogada no Lago Estorninho.

Em vez disso, sentia-se como no telégrafo ou nos escritérios do
Parlamento — as pessoas iam e vinham e o telégrafo chilreava; ela
perguntou-se de onde o aparelho de telégrafo teria vindo, mas
depois lembrou que aquele no casebre de Ilmarekh parecera
ausente quando o visitara pela Ultima vez.

O amplidao do tunel iluminado pelas lanternas penduradas nao
era grande coisa, apesar da escuriddao de dois tuneis — dois circulos
de nada — limitando-o. Havia cadeiras e mesas, um amontoado de
moveis e papéis e almofadas; eram como um amontoado de
entulho, e Mattie concluiu que a maioria daquelas coisas fora salva
do lixo.

Algumas pessoas vinham e outras partiam e toda essa
atividade parecia coordenada por algo na parede do fundo da
caverna, ao lado da boca escancarada do tinel. Mattie aproximou-
se humildemente, como quem pede desculpas antecipadamente.

Varias cadeiras foram empilhadas contra a parede de pedra e
uma estrutura de andaimes improvisados fora construida com
tdbuas de caixotes, como aqueles caixotes habitualmente
encontrados vazios e partidos nos fundos do mercado depois que
este fechava. Cheiravam levemente a péssegos e madeira seca ao
sol.

As pessoas falavam em voz baixa, os recém-chegados vinham
dizer ola e alguns deles recebiam pacotes e documentos.

Dois homens apareceram do tUnel, arrastando entre si uma
caixa de vime grande, e Mattie, sem nem sequer olhar, adivinhou o
que estava dentro dela. Eles puseram o caixote contra a parede e
se viraram para voltar ao tunel quando um deles percebeu Mattie.

Ele virou-se para olhar para ela.

— O que vocé esta fazendo aqui?



— Procurando por Sebastian.

— Ele estd chegando — disse o homem, desaparecendo
novamente dentro do tunel.

Mattie olhou em volta, procurando rostos conhecidos, mas nao
conseguiu encontrar nenhum. Ela passou o tempo estudando a
multidao e, para sua surpresa, alguns dos presentes nao pareciam
tanto com mineiros ou camponeses: tinham roupas finas e maos
limpas, e suas afetacoes claramente entregavam uma posicao mais
elevada na vida do que o resto dos presentes. Estavam segregados
em seu proprio grupo e conversavam em Voz baixa, por vezes
lancando olhares para as pessoas ao redor.

Mattie percebeu que eram todos muito jovens e bem-vestidos
— jovens herdeiros, Mattie sup0s. Socialites com muito tempo livre.
Ela deveria ter adivinhado que eles estariam envolvidos em algo
assim. Pareciam pessoas com que Mattie estava acostumada, entao
aproximou-se deles.

— Ei — disse um jovem com cabelos tao claros que aparentava
nao possuir sobrancelhas. — Eu sei quem vocé &, é o automato que
costumava estar nas festas de Bergen.

— Mattie. Meu nome é Mattie.

O rapaz sorriu.

— E isso mesmo. Sou Aerin. Prazer em conhece-la; eu a vi
muitas vezes, mas acho que nao fomos devidamente apresentados.

— Encantada — disse Mattie, apertando a mao estendida por
ele. Sentiu-se de repente em casa e achou estranho que aqueles
que a desprezavam e que nunca a viram como algo merecedor de
consideracao a fizessem sentir-se mais a vontade. — Estou surpresa
em vé-los aqui.

O homem deu de ombros, riu e apontou para seus amigos.

— Nos todos estamos aqui porque estamos preocupados com o
sofrimento do homem comum.

— Foram vocés que explodiram o palacio? — Mattie perguntou.

— Bastante categdrica — a mulher de pé a direita de Mattie
disse. Ela tinha olhos bem delineados e um ar geral de langor que
Loharri teria achado atraente.



— Claro — um dos cortesdes murmurou. — Ela € uma maquina,
um instrumento.

Alguns dos outros riram.

— Nao foi que eu quis dizer, Cedrik — disse a mulher sem
sequer olhar para o detrator de Mattie. Ela sorriu para Mattie. —
N3o preste atencdao nele, querida. Ele é doido. Agora, para
responder a sua pergunta, sim, nosso grupo esta envolvido. Na
verdade, a explosdo inicial foi feita para mostrar as pessoas que
estamos do lado delas. Depois disso, elas tinham que acreditar que
categoricamente nos desligamos do governo da cidade e de seus
objetivos. Repudiamos nossos pais e as vantagens por nascimento
conferidas a todos nds.

Mattie pensou que, aparentemente, as vantagens renegadas
ndo incluiam roupas, mas meneou a cabega educadamente.

— E muito nobre da sua parte. — Sua mente fervia com
perguntas e, finalmente, escolheu a mais premente. — Iolanda esta
bem?

— Por qué? — disse a mulher. — Vocé a conhece?

Mattie assentiu.

— Ela esta bem? Eu fiquei tao preocupada quando... quando as
casas foram incendiadas.

— Ela estd bem — respondeu a mulher. — Nunca esteve
melhor. Ela e aquela nova criada ndo estavam [a. Elas estdo
seguras e bem.

— Niobe n3o é uma criada. Ela € minha amiga. Onde estdo?
Aqui?

— Nao — o homem chamado Cedrik disse. — Temos diversos
esconderijos seguros... mas € claro que vocé me perdoara por nao
divulgar a localizacao deles.

— Claro. — Mattie olhou para a boca do tunel, ansiosa por ver
Sebastian. — E este lugar aqui?

— E um entre muitos. Apenas uma celula, mas ha muitas
outras. E um bom lugar para se reunir e distribuir suprimentos e
ficar sabendo das noticias, principalmente para aqueles que nao
podem mostrar a cara na cidade.



Mattie imaginava se Ilmarekh teria lhes dado seu aparelho de
telégrafo voluntariamente — claro que tinha. Mattie esquecia que
aquela aparéncia fragil escondia uma arma notavel e as pessoas
tinham medo dele, sentiam-se em perigo pela mera proximidade.
Claro que ele tivera que livrar-se dela, ou os espiritos a utilizariam
para falar com aqueles que tinham deixado para tras.

Lembrou-se de algo que Ilmarekh dissera a ela em seu
primeiro encontro. Os espiritos, dissera ele, nao tinham raiva dos
vivos, s6 queriam ajudar. Ajudar os outros era a Unica maneira de
provar que se importavam.

Olhou para o aparelho, sentindo respeita-lo ainda mais.

Mattie ouviu uma voz familiar na boca do tunel e, focando os
olhos, seu coracao vacilou e tiquetaqueou mais alto quando
lembrou daqueles olhos semicerrados, em éxtase, a boca sorrindo
pressionada contra seu peito... Suprimiu a crescente onda de
vergonha e se adiantou para cumprimenta-lo.

O sorriso dele sumiu e os olhos se arregalaram por um
momento, Mattie notou.

— Mattie. Como vocé me encontrou?

Ela encolheu os ombros.

— Nao foi dificil. Eu preciso saber uma coisa.

— Pergunte, entao — disse ele com um toque de irritacao. —
Tenho muita coisa para fazer.

— Foi vocé? Foi vocé quem comprou os explosivos?

Ele balancou a cabeca.

— Nao. Deixei-os usar meu medalhdo. Agora vocé ja sabe.
Mais alguma coisa que queira saber?

Vocé me ama?, queria perguntar, mas havia muitas pessoas ali
e seus rostos, seus olhos a observa-la de soslaio, como com
vergonha de admitir que estavam realmente olhando. Em vez disso,
disse:

— Os Mecéanicos e os Alguimistas sabem que era o seu
medalhdo. Eles estardao procurando por vocé e, desta vez,
procurando de verdade. Vocé nao pode mais ir a cidade.

— Eles descobririam, mais cedo ou mais tarde — disse com um
encolher dos grandes ombros. — Mas obrigado por me dizer. Serei



cuidadoso. — Ele passou de um pé para outro e passou a mao pelo
cabelo. — Talvez vocé devesse ir... ha muito por fazer e ndao ha
nenhum motivo para se envolver e se comprometer assim.

Mattie percebeu que ele estava embaracado — e nao apenas
pelo que haviam feito anteriormente, mas por sua mera presenca
ali. Nao queria que seus amigos soubessem que ele era amigo de
uma maquina.

— Quando o verei de novo? — Ela nao sabia por que era
importante fazé-lo admitir que ele a conhecia, que era seu amigo.

— Eu ndo sei, Mattie. Mas vocé é bem-vinda a qualquer
momento. Por favor, venha me visitar.

Nao havia mais nada para dizer e Mattie se despediu e foi
embora.

O caminho de volta através do tunel, sozinha e naquele escuro
tdo denso que nem mesmo seus olhos podiam penetra-lo, parecia
mais escuro do que antes, quando havia pessoas a seu redor.

Ela queria ter podido esperar por alguém para sair, s6 para nao
ter que seqguir sozinha, mas Sebastian parecia ansioso para vé-la ir
embora.

Imaginou coisas escondidas na escuriddo, coisas terriveis que
poderiam dilacera-la em pedacos, membro por membro,
engrenagens, rodas dentadas, até que nada sobrasse dela a nao
ser uma pilha de pecas de reposicao, assim como aquelas que
ocupavam a maior parte da oficina de Loharri. Seus pensamentos
se voltaram para ele — estaria zangado com ela por té-lo deixado
tdo abruptamente? Ficaria feliz em vé-la de volta?

As paredes de pedra cinza por tras das vigas lembravam a cor
das gargulas — suaves e frias como suas peles, e Mattie, mesmo
sem certeza, achou que era a pedra da qual vieram, a rocha sdlida
de onde nasceram. Porém, ja nao era tao solida, atravessada por
tuneis e minas. Talvez por isso as gargulas estivessem perdendo
sua forca, seu poder, Mattie pensou. As pessoas estavam destruindo



a pedra da qual a cidade fora construida; o que se poderia esperar
sendo um colapso? Ela tateou o chdo e as paredes cegamente, até
que encontrou umas lascas de pedra e jogou-as dentro do bolso.

Trabalharia para descobrir como essa pedra era diferente de
qualquer outra.

O trabalho oferecia o conforto da familiaridade e a preocupacao
com questdes que ela podia controlar — e que nao a incomodavam
tanto.

Em seu laboratdrio, Mattie esmagou as pedras cinzentas quase
vingativamente e ouviu a queixa dos cristais e seu guincho sob as
voltas lentas do pilao. Derramou solventes sobre as migalhas e
colocou-as nas chamas, observando atentamente a cor azul e verde
das chamas e as salamandras pequenas que brincavam dentro
delas, brincalhonas e travessas como filhotes de cachorro.

Mattie observou por um tempo. Lembrou-se de Ogdela dando-
Ihe um olhar engracado quando ela pela primeira vez vira as
salamandras.

— O que vocé esta olhando? — Ogdela perguntara-lhe.

— Salamandras — Mattie respondera. — Os habitantes do fogo.

Ogdela bufara.

— Menina boba, vocé nao pode vé-las, entdo nao ha nenhum
sentido em procura-las.

— Mas eu posso. Olhe!

Ogdela balancara a cabeca.

— Seus olhos sao melhores do que os meus. Melhores do que
de qualquer um.

Quando Mattie questionara Loharri sobre seus olhos, ele sorrira
com a metade intacta do rosto e dissera algo sobre a luz polarizada
e a variacao da sensibilidade a luz. Mattie ndao entendera o
significado exato, mas compreendera que isso significava que seus
olhos eram especiais. Era ele que, em algumas ocasioes, os retirava
— as vezes como castigo, as vezes para aprimoramento.



— Eles estao bons o bastante — Mattie reclamara em muitas
ocasioes, quando ele queria trabalhar em seus olhos s mais uma
vez. — Por favor, nao faca isso novamente.

— Eles poderiam ser melhores. Vocé poderia ver coisas que
ninguém pode ver.

— Eu ja posso. E ndo gosto quando vocé tira meus olhos, nao
posso ver nada.

As chamas se apagaram e as salamandras desapareceram.

Mattie remexeu vagarosamente o0s restos carbonizados da
rocha, sua esséncia queimada nas chamas azuis e verdes, deixando
apenas os componentes mais simples e basicos.

Gotejou um pouco de sangue de ovelha sobre eles, acrescentou
as ervas e os elementos e um pequeno cristal para anima-lo, para
fazé-lo obedecer a ela.

O homunculo tomou forma e Mattie colocou-o no mesmo pote
que o homuinculo anterior, feito de pedras comuns, antes que a
aparicao de Sebastian a interrompesse.

O homunculo borbulhou. Parecia do mesmo tamanho dos
outros, e Mattie rapidamente despejou a esséncia mineral dentro
do frasco para alimentar os dois, apertando a tampa. Ela viu como
as duas criaturas absorveram sua oferenda. Eles entao lutaram e
lutaram entre si, e por um tempo isso ndo pareceu ter sentido, até
que Mattie percebeu que as maos e bracos deles haviam se
fundido. Entdo os ombros e, em seguida, os estbmagos. Mattie
pensou que logo ela estaria de posse de um homunculo muito
maior quando aquele feito da pedra das gargulas abriu a boca com
um assobio baixo e borbulhante de sangue seco e arrancou a
cabeca do adversario. O outro homunculo, sem cabeca agora, se
debatia, e Mattie se perguntava se ele era capaz de sentir dor.

O homunculo feito da pedra das gargulas devorou seu
adversario caido, envolvendo-se em torno do corpo sem vida e
assimilando-o, pouco a pouco.

— Hum — fez Mattie. — Eu gostaria de saber o que isso
significa.

O homunculo borbulhava e ria e batia seus punhos disformes
contra o vidro que o rodeava. Bolhas cor-de-rosa se formaram em



sua boca sem labios e o0 homunculo abriu-a, como se quisesse falar.
Mattie hesitou; ela queria ouvir o que a coisa tinha a dizer, mas
sentia-se perturbada por seu comportamento. Niobe nao avisara
sobre a possibilidade de canibalismo homuncular. Ela também nao
dissera que essas coisas poderiam falar ou, pelo menos, tentar.
Talvez Niobe ndo soubesse.

Mattie sentiu um formigamento elétrico em seus dedos, como
quando algo de especial acontecia.

Ela afastou-se do frasco e caminhou ao longo da bancada, com
0 coragao soando como um grilo na noite de julho. Nao estivera
preparada para criar algo tdo inesperado — e horrivel. Por um
momento, lutou contra a tentacao de simplesmente destruir a
criatura, arremessa-la com seu frasco hermeticamente fechado a
lareira e fugir do apartamento, arremessa-la na rua e deixar que as
garras dos lagartos e as pernas segmentadas das lagartas
mecanicas a despedacassem e a amassassem em uma raia longa e
sangrenta na calcada de paralelepipedos, destrui-la para que ela
nunca tivesse novamente a chance de sussurrar seus segredos
terriveis com aquela boca mutavel.

Ela olhou para fora da janela, desesperada, até perceber que
as ruas estavam estranhamente silenciosas.

Pendurou-se para fora da janela para ver até onde pode, mas
nao parecia haver nenhum sinal de perturbacao. Ela estava prestes
a fechar as janelas quando ouviu um estalar distante, mas
inconfundivel de tiro de mosquete — e brados, ficando mais
desorganizados e dispersos logo depois.

Mattie quis correr ao Parlamento para ver se estava tudo bem,
para ver a Calculadora inacabada e para se certificar de que ainda
estava de pé. Conseguia imagina-la em sua mente, elevando-se e
ressoando e expelindo arrotos de fumaca, como uma fundicao em
miniatura rodeada por uma falange de raivosos Mecanicos... Loharri
estaria |a com certeza, pensou, pronto para defender a Calculadora.

O som de vidro quebrando arrancou-a do seu devaneio.

O vaso estava quebrado no chao — o homulnculo em seu
interior devia ter lutado para empurra-lo além da borda da bancada
e agora reunia-se em uma forma humana, movendo-se em direcao



a Mattie com suas pernas moles, sem ossos. Ele assobiava e
balbuciava e Mattie deu um passo para tras, sentindo a borda dura
da janela as suas costas.

O homunculo, quase na altura de seu joelho, estendeu as maos
para ela e os dedos das maos pequenas deixaram manchas escuras
em sua saia.

Seu assobio borbulhante ficou mais alto e ele puxou a saia para
baixo.

Mattie se ajoelhou ao lado da criatura, sentindo repulsa, mas
intrigada. A boca nojenta formou outra bolha cor-de-rosa e assobiou
— sangue fervendo, sussurro das ondas que atingem as costas
arenosas — estranhas palavras. Mattie inclinou-se.

— Ouuuuuucaaaa — o homunculo sussurrou com seus labios
proximos a orelha dela.

As criancas da pedra surgiram a superficie em plena luz do dia,
e nds as vemos com certa surpresa. As aranhas e os mineiros, os
que tém cheiro de terra macia e graos (e, pensamos, nao deveriam
estar no subterraneo), todos eles estdao |a, com medo, mas ainda
assim euforicos. Carregam armas — a maioria, pesados machados e
enxadas, mas ha alguns poucos mosquetes, a filigrana de prata
brilhando em suas coronhas.

Queremos pedir-lhes para serem gentis, mas o pensamento €
ridiculo.

Seus olhos estao apertados devido ao brilho do sol, podemos
ver claramente. Eles ndo querem viver no subterrdneo, e nao
podemos culpa-los.

Surgem como cigarras, em grande nimero. Sabemos dos tuneis
e minas sob a cidade, onde eles e outros como eles escavaram
durante séculos — como cigarras — até que um dia perceberam
que, em vez de escavar para o lado, eles deveriam ir para cima,
para cima, em direcao ao sol, onde poderiam ser o que sempre
sonharam.



NOs fizemos o mesmo antes deles — pelo menos, imaginamos
que o fizemos, nao podemos lembrar nossas vidas antes da pedra
estremecer e vomitar-nos na luz do sol, cruel e bela, onde apenas o
basalto sob nossos pés parecia familiar.

As criancas da cidade — nosso filhos — correm diante da visao
deles, exceto aqueles envoltos em metal, brilhando como grandes
besouros iridescentes. Avancam a pé e em suas pequenas
monstruosidades mecéanicas, que os carregam por ai em suas
costas, metal sobre metal, e nds queremos saber se ha alguma
carne nelas.

Um dos mineiros dispara o primeiro tiro e o homem de metal
cai para tras. Uma fonte de sangue quase engracada jorra de onde
o metal de sua cabeca nao se junta ao metal de seu peito, e
achamos que existe carne por debaixo, € ndo é apenas nossa
imaginacao.

Os homens de metal disparam contra a multidao, e muitos
tombam.

E em seguida outras pessoas surgem — das casas, das vielas,
muitas nas costas de lagartos e vestidas com roupas caras; ha
também os filhos da terra vermelha, comerciantes da pele escura e
artesaos que tentaram estabelecer aqui suas casas, € nao podemos
mais ver. Nos fugimos da carnificina, cientes de desrespeitar nosso
dever eterno de observar, mas nossos olhos se recusam a se fechar
ou desviar e nossos pés nos levam contra nossa vontade através
dos telhados.

Em outras ruas, em outros lugares, vemos a mesma cena —
sangue e lagartos eviscerados, os monstros de metal desprovidos
de seus pilotos colidindo com as paredes dos prédios, o metal
escaldante, os derrames de carvao, as casas em chamas. NOs nao
reconhecemos a cidade e fugimos para nossa Unica esperanca, para
a garota que pode nos ajudar.

Observamos por sua janela, preocupados que ela possa estar
morta e esquartejada em algum lugar, o tique-taque de seu coracao
silenciado, a janela no peito quebrada. Mas ela esta viva e em casa,
e nds suspiramos de alivio, € nos perguntamos por que ela esta



ajoelhada ao lado da criatura que tem cheiro de sangue e pedra, a
criatura que esta sussurrando na concha perfeita de seu ouvido.

Ela estd tdo absorta por suas palavras que ndo escuta a porta
abrir atras dela, e nés ndao podemos alerta-la.



CAPITULO XVI

Mattie foi surpreendida quando alguém bateu em seu ombro e
saltou, ficando de pé com os punhos fechados. Loharri sorriu. Seus
olhos observaram o homunculo com grande interesse.

— O que é isso, Mattie? Vocé fez isso?

— Sim.

— O que ele faz?

— Eu estou tentando fazer com que ele me obedeca. Eu o fiz a
partir da pedra das gargulas e agora quero obriga-lo a liberta-los...
mas quero encontrar outra coisa para ligar a elas, em primeiro
lugar.

— Fascinante — Loharri disse e desviou o olhar do homunculo.
Seus olhos pareciam frios agora e Mattie sentiu outra onda de terror
rastejante. E se ele advinhara que ela fizera um homunculo para
Iolanda? Sera que suspeitava de que Mattie aprendera o poder de
prendé-lo? Ela pensou na primeira vez que vira Ogdela e Loharri
com medo; como ela invejara o poder entao! E ainda agora
desejava que ele nao soubesse do que era capaz, que ele nao
olhasse para ela como se avaliando um inimigo.

— N&o € seguro aqui. Eles tomaram o distrito norte. A guarda
0s esta segurando, mas eles estao avancando na direcao leste. E
melhor que vocé venha comigo. Traga essa coisa junto.

— Mas...

— Eu nao estou pedindo. Estou lhe dizendo. Vocé vira comigo.
Traga-o com voce.

Entorpecida, Mattie obedeceu. Exatamente como antes, € nao
importava o que tivesse acontecido com ela, nao importava quao
poderosa ou emancipada fosse, ela ainda fazia o que lhe era dito,
porque nao poderia fazer o contrario, porque ele a fizera assim.

Como as gargulas obedeciam a pedra — ou seria o0 contrario?,
ela nao conseguia lembrar —, obedeceu Loharri e, muda, acomodou
o homunculo na rede de sua saia.



Ele balancou e assobiou e manchou o tecido marrom escuro
com um vermelho mais escuro; Mattie nao se queixou e seguiu
Loharri.

A entrada do boticario no andar de baixo estava fechada com
tabuas.

Ele nao disse uma palavra e Mattie teve um pressentimento
sombrio.

A cidade combinava com seu humor, o trafego era escasso e
parecia haver menos pessoas nas ruas. Ela ouvia tiros de mosquete
ocasionais, vindos do leste, e o ar cheirava a fumaca e pdlvora. Mas
iSSO nao preocupava Mattie, pelo menos nao tanto quanto a Loharri.
Seus passos irritados e seu comportamento lacénico de decepcao
com tudo indicavam um inevitavel castigo.

Ele ndao pode tirar meus olhos, Mattie pensava, nao pode mais
fazer isso!

E, quando perguntou a si mesma como o impediria, nao teve
resposta.

Os guardas estava ocupados e, mesmo se nao estivessem,
interferiiam com um Mecanico de alto gabarito desmontando sua
criacao?

Desejou que pudesse chorar. Sua liberdade era apenas uma
ilusao. Ela fora emancipada porque Loharri permitira, portanto, nao
tinha poder algum. Tudo o que ela tinha havia sido dado ou
permitido por ele. Mattie perguntou-se se era possivel odiar alguém
mais do que ela odiava Loharri nhaquele momento.

E onde estava Iolanda? Provavelmente ocupada com outras
coisas, provavelmente segura nos subterraneos, com Niobe a seu
lado, ambas mulheres de verdade, que compartilhavam um vinculo
que Mattie nao compreendia nem poderia esperar partilhar. Iolanda
a defenderia, é claro — se estivesse aqui para defendé-la e se isso
nao interferisse com seus planos. Proteger Mattie, ajudando-a a
conseguir sua chave de volta, ndao era uma prioridade, e ela
aguardaria sua vez até que controlasse Loharri. Esperaria quanto
tempo fosse necessario.

Nao tinha a ver com amor, Mattie agora sabia; tinha a ver com
obter acesso aos segredos dos Mecanicos. Quando seus colegas



conspiradores tomassem a cidade, entdo ela usaria sua influéncia
para construir uma alianca com os Mecanicos, para doma-los.

— Bokker € um bom Algquimista — disse Loharri sem olhar para
ela.

Ansiosa para manter qualquer ilusao de cordialidade que
pudesse vir dele, Mattie assentiu.

— Ele &, sim. Vocé estava trabalhando com ele nas defesas da
cidade?

— Nao. Ele terminou o projeto que eu precisava terminar —
aquele no qual vocé estava trabalhando antes de comecar a
trabalhar com as gargulas. Lembra-se? Vocé pediu-me permissao
para fazer uma pausa, mas eu nao esperava que VOCE O
abandonasse completamente.

— Sinto muito. — Um sentimento de alivio encheu-a — era
apenas um projeto bobo, entao ele a perdoaria em breve. Por que
seria importante agora? Como um jogo, uma curiosidade, ela
continuou. — Eu me lembro, vocé queria um produto quimico capaz
de capturar imagens para vocé. Sovina demais para pagar 0s
pintores.

Ele sorriu.

— De fato. Mas Bokker fez o que eu queria — gracas a sua
lista. E eu trabalhei em como gravar ndo sé imagens, mas também
sons. Posso ver pessoas movimentando-se e ouvir o que é dito sem
estar presente. Muito divertido.

— Eu pensei que vocé estivesse preocupado com a Calculadora.

— Eu estava, mas vocé também tem suas distracdes, ndo é?

Mattie assentiu e baixou a cabeca, pensativa.

— Sinto muito.

— Fazemos o que temos que fazer — disse com um encolher de
ombros.

Permaneceram em siléncio até o distrito ocidental e a casa
dele. Ele parou na frente dela, acariciando as chaves no bolso.
Destrancou a porta e Mattie seguiu-o mansamente para dentro.

— Eu tenho um rosto novo para vocé — disse Loharri,
trancando a porta atras deles. — Venha para a oficina, e eu vou
fixa-lo.



— Eu gosto deste.

— Eu, nao. — Pegou Mattie pelo cotovelo e arrastou-a para a
oficina.

O homunculo, dormindo pacificamente até entao nas dobras de
sua saia, acordou e protestou.

— E faca essa coisa calar-se. — Loharri retirou seu casaco,
deixando-o no chao. —Realmente nao estou com disposicao, Mattie.
Diga-lhe que, se ele nao ficar quieto, vou espalha-lo nas paredes.

O homunculo aparentemente nao precisava de intermediarios e
calou-se de imediato.

— Ponha-o no chao e sente-se.

Mattie obedeceu e o homunculo sentou-se sobre suas pernas
liquidas, mas nao saiu do lado de Mattie, sequrando as saias dela
como se tivesse medo de deixa-la ir.

Loharri nao parecia incomodado com sua presenca — apenas
fez uma cara ranzinza e contornou a criatura em um amplo arco.
Cavoucou na pilha de lixo em sua oficina.

Mattie observou-o extrair de 13 outra face — uma réplica exata
da anterior — e quis ser capaz de chorar. Nenhuma outra resposta
pareceu conveniente quando percebeu que estava prestes a ser
forcada a voltar para dentro do molde do qual estava trabalhando
com tanta vontade para escapar.

— Vocé ndo vai tirar meus olhos, nao é?

— Claro que nao.

Ele tocou sob seu queixo e retirou o rosto. Em vez de colocar o
novo imediatamente, ele mexeu em algo na cabeca de Mattie. Ela
ouviu o clique fraco e perdeu a sensibilidade em seus membros.
Tentou se mover, mas seus bracos pendiam moles dos lados e as
pernas ficaram muito pesadas agora.

— O que vocé fez? — ela sussurrou.

— E apenas uma botdo de desativacao temporaria. Vocé nao
sentira nenhuma dor — de fato, vocé ndo sentira nada. E nao ficara
tentada a correr.

Ele comecou a mexer dentro dela novamente e Mattie
encolheu-se, sentindo o contelido de sua cabeca, as engrenagens
delicadas, rangeram sob os dedos de Loharri.



— Nao deixe que isso a incomode — disse ele, e virou a cadeira
onde ela estava sentada para a parede, uma parede branca, lisa,
sem nada interessante pintado nela. Ele substituiu mais pecas e 0s
olhos de Mattie emitiram dois feixes de luz que se encontraram na
parede, criando duas circunferéncias parcialmente sobrepostas.

— Estd tudo bem — disse ele. — E algo bem bacana, de
verdade — a quimica de Bokker captura imagens em um rolo de
cobre rotativo e 0 mesmo rolo grava o som. E tudo que vocé vé e
ouve € escrito nele. E como a sua memdria, mas agora eu posso ver
também.

— Ha quanto tempo isso estava aqui?

— Desde aquela vez em que vocé... quebrou. Eu ndo sou tolo,
Mattie, percebo as coisas. Quando vocé mente, quando Iolanda
mente — ela se acha tao inteligente que nao esconde seus
sentimentos, mas os faz soar como uma piada. Mas agora vamos
ver o que realmente aconteceu.

A luz que partia de seus olhos a cegara, mas ainda assim ela
podia ver através da neblina: formas vagas em movimento, os
paralelepipedos das ruas da cidade pulando para cima e para baixo
no ritmo de seus passos. Os cabelos crespos de Iolanda, seu olhar
piedoso quando se aproximou com o rosto a ocupar a maior parte
da visao de Mattie. Niobe de pé perto da janela, olhando para elas
de bragos cruzados.

O rosto de Sebastian apareceu, zombando — Mattie ficou
surpresa de vé-lo tdo claramente. Seu rosto proximo, os labios
sorrindo... em seguida, a imagem ficou escura e Mattie lembrou
com vergonha que seus olhos haviam se retraido, entdo ela ficara
cega, alheia a tudo senao o prazer das maos de Sebastian em seu
peito.

Loharri fez um som baixo — de surpresa ou aborrecimento,
Mattie nao saberia dizer. Ele tocou em algo na cabeca de Mattie e a
imagem desfocou. Loharri praguejou entredentes, mas se calou
quando o rosto palido do Fumante de Almas tomou toda a parede e
0s gritos e sussurros dos mortos escaparam de seus labios. E entao
as trevas dos tuneis, os rostos dos cortesdos... a voz de Mattie
perguntando sobre Iolanda.



— Interessante — disse Loharri. Sua expressao permanecia
tranquila, mas ela podia ver a veia inchada no rosto mutilado. — Eu
sabia que vocé estava escondendo algo, mas isso, Mattie, isso...
Tenho que ir agora falar com Bergen. Vocé ficara aqui e
conversaremos quando eu voltar.

Ele pegou o casaco e vestiu-o, com movimentos eram lentos e
premeditados.

Mattie queria suplicar-lhe que lembrasse que ele a amava. Mas
0 gelo em seus olhos disse-lhe que estava além da suplica, estava
além do perdao, talvez até mesmo além da consideracao que se da
a criatura mais insignificante.

Ela podia viver com isso, pois agora estava além do
desmantelamento vingativo.

Ele se virou para sair, mas parou abruptamente.

— Ah, eu quase me esqueci: precisarei deles para mostrar tudo
A0S meus colegas.

Seus dedos frios e precisos fecharam-se ao redor de seu olho
esquerdo, depois do direito. Ela gritou, mas sua Unica resposta foi o
barulho da porta batendo, o giro de uma chave e passadas rapidas
nos degraus.

Mattie nao sabia quanto tempo havia se passado.

Contara seus batimentos cardiacos no inicio, mas desistiu
depois de 2 mil. Desejava poder ver o sol e, se ela se esforcasse o
bastante, poderia imaginar como estaria fora da janela da oficina
de Loharri — a janela grande com algo de cobre, fechada por uma
delicada gaiola de ramos de rosas negras, tais qual ferro fundido.

Era sempre tao calmo ali, tao silencioso — Loharri tinha dito
muitas vezes que ele gozava o siléncio do ar, a auséncia de som, o
que tornava facil imaginar que essa casa fosse o Unico lugar que
existia, cercado por uma bolha infinita de espaco luminoso e vazio.
E agora Mattie se dava conta de que, mesmo que gritasse por
socorro, seus gritos seriam abafadas pela sebe densa e, de



qualquer modo, as pessoas estavam agora acostumadas a gritos e
corriam para se esconder, ao invés de correrem para ajudar.

Algo frio, molhado e desagradavel tocou os labios de Mattie;
sangue e enxofre.

O assobio conhecido Ihe deu certeza: o homunculo escalara seu
corpo insensivel e agora sussurrava em seu ouvido, sua voz
indistinta e borrada pelo gargarejo de seu discurso.

— Eu posso ajudar. Quer ajuda?

— Vocé viu o interruptor? — Mattie perguntou, seu desgosto
pela criatura de certa forma atenuado pela esperanca que ela a
ajudasse.

— Siiimmm — ela sussurrou. — Eu vejo tudo.

— Vocé pode pressiona-lo?

Um som semelhante a um sorver com forca indicou o progresso
do homunculo. Houve um som de metal e um choque subito correu
através dos bracos e pernas de Mattie. Ela dobrou-se de dor,
atirando o homunculo no chao.

— Vocé esta bem? Sinto muito.

— Siiimmm — balbuciou. — Quer que eu encontre novos olhos
para VOcé?

— Sim, por favor. Vocé é um sujeito esperto.

— Claro. Eu sou terra. Eu sou pedra.

O homunculo moveu-se ao chao da oficina e, mesmo que
Mattie ndo pudesse vé-lo, imaginou o rastro de sangue negro que ia
deixando. Ouviu os sons de um vasculhar lento e trabalhoso e
pensou que ele precisava se esforcar bastante para escalar a pilha
de pecas rejeitadas. A limitacao de seu tamanho representava uma
contradicdo quase comica as suas pretensoes grandiosas, mas
Mattie nao estava inclinada a achar graca em qualquer coisa agora.
A terra, ou pelo menos sua esséncia, fizera diferenca. Ela se
perguntou se 0os gnomos, 0s elementais da terra, eram parecidos
com o homunculo. Ela se perguntou se de algum modo a criatura
podia se mover através de pedra sdlida com a mesma facilidade
que se movia através do ar.

Descartou o pensamento tdo improvavel e, cuidadosamente,
estendeu os bracos e pernas, despertando para a vida com choques



e formigamentos elétricos.

Tateou ao redor com os dedos. Estava familiarizada com a
oficina e, depois de alguns minutos investigando as imediacoes,
lembrou-se de como costumava navegar pelo toque. Mesmo o
toque era supérfluo apds um dia de escuridao e ela desenvolvera
novos sentidos, que l|he permitiam sentir quando as paredes
estavam muito préximas e contornar os obstaculos.

Mattie sentiu seu caminho até a pilha de pecas e a forma de
seus olhos enfiados nela, longos cilindros com travas no final que
trancavam os talos.

Seus dedos sentiram engrenagens, rostos, placas de metal,
pedacos de armaduras, bobinas, valvulas e pecas de motor.

Reconheceu todos eles e ficou momentaneamente satisfeita.

O homdunculo trabalhava a seu lado em sua ebulicao calma e
assobios sempre presentes. Ela imaginou a bagunca que estavam
fazendo — derrubando pecas, algumas sujas de sangue de carneiro,
e sentiu uma pequena e sombria pontada de satisfacao. Deixe-o
limpar depois, ao menos uma vez. Quando ele voltasse, ela teria
desaparecido. Estaria a caminho para encontrar Iolanda e pedir-lhe
para acelerar seus planos sobre Loharri. E para avisar Sebastian, é
claro.

— E isso? — o homunculo sussurrou e colocou alguma coisa em
suas maos.

Ela se acostumara o suficiente para nao recuar com o toque
das maos dele, como um beijo molhado. Colocou os dedos em torno
de um pequeno cilindro pesado.

— Sim, é isso. Obrigada. Tem outro?

— Nao — respondeu o homunculo.

Mattie montou o cilindro em seu soquete. Era um olho velho,
descartado anos atras, e Mattie tentou aceitar o embotamento de
sua visao, um manto cinza de poeira que parecia agarrar-se a tudo.

— Nao importa, esta bom por enquanto, mas € melhor irmos.

Ela recolheu a criatura em sua saia e alisou a saia branca por
debaixo.

Queria ao menos estar um pouco apresentavel e ndo se
parecer com o autdmato louco de um olho sé, coberto de sangue de



carneiro, com as saias na cintura, expondo suas longas pernas de
metal.

— V& para o lesssssste — disse o homunculo aninhado
profundamente na rede da saia de Mattie. — Eles nao vao procurar
por vocé 3.

— Nao. Vamos para o norte. Tenho que ver o Fumante de
Almas e avisar Sebastian.

O homulnculo n3ao deu outros conselhos e ndao fez mais
perguntas. Pareceu ter adormecido, embalado pelo som de seus
passos.

NO6s andamos em pequeno numero. Podemos contar quantos
ha de nds nos dedos de duas maos e dois pés. Nao nos
incomodamos, nao queremos (com medo) lidar com nossa
diminuicdo. Em vez disso, assistimos ao desmoronar da cidade. Ha
combates, e parece que nunca cessam — ao menos, tempo
suficiente para que esquecamos como a cidade era antes da fumaca
e do fogo, antes das ruinas crescentes e prédios eviscerados, antes
do Lago Estorninho estar cheio do metal queimado dos pedacos de
motores a vapor mutilados e das engrenagens de um cérebro
autdmato grande o bastante para tomar decisdes, mas pequeno
demais para prever as consequéncias

NOs esquecemos rapidamente agora. Nossa memdria depende
de quantos de nds se lembram; quantos mais de nds, melhor é
nossa lembranca. Os lagartos nao mais arrastam carruagens atras
de si; alguns estao soltos nas ruas, em panico cego.

Os autdmatos sao poucos € a maioria esta em pedacos ou foi
mandada para as fazendas. A fabrica de papel, bem como todas as
outras, parou logo apds os comboios de carvao terem cessado de
atravessar as portas da cidade. O ar tem uma qualidade diferente
— madeira queimada, barro e pedra em vez de metal e carvao
queimado.

Estamos ainda tentando decidir se € melhor assim.



NOs vemos os guardas, seus besouros abandonados, suas
armaduras abandonadas (sao muito pesadas para caminhar com
elas), seqguindo em direcao aos portdes da cidade. Eles ndao tém
esperanca de retomar as fazendas ou as minas. Levam um
prisioneiro entre eles, e percebemos que eles procuram o Fumante
de Almas — alguém tem que ser sacrificado em situacoes assim. Ou
talvez queiram negociar com os rebeldes e 0 homem caminhando
de cabeca baixa, com as roupas encharcadas da chuva, represente
todo o seu poder de barganha. Nés ndao temos certeza, mas nos
preocupamos com o garoto cego, sozinho em seu barraco.

Os telégrafos de toda a cidade continuam com seu falatério a
vomitar infinitas fitas de papel cobertas de mensagens que ninguém
|é — ninguém mais precisa ler. Em breve eles ficardao sem papel, e
podemos imagina-los bicando sem tinta o ar vazio. NOs nos
perguntamos por quanto tempo a agua continuara fluindo.

Os mercados estao tranquilos agora, ja pouco resta para
comprar além do milho do ano passado e nabos. Vemos mulheres
de olhos assustados — quao depressa aprenderam a mover-se
entre os prédios — mantendo-se sempre perto dos cantos. Os
comerciantes abandonaram os mercados ao ar livre também, as
barracas encostadas contra os muros.

As criancas se foram, como se tivessem desaparecido durante a
noite — sabemos que nao é verdade, sabemos que algumas estao
trancadas e outras foram levadas por seus pais para fora da cidade;
outras, ainda, foram mandados para viver com parentes em outras
cidades, onde possam ser criancas, enquanto os adultos esperam o
horror se abater sobre eles. Mas parece-nos que eles abandonaram
a cidade que os desapontou, e tentamos imaginar como seria fugir
para sempre, dando nossas costas sulcadas para a cidade.
Imaginamos os sons do mar e do cheiro da terra vermelha, os
cheiros de especiarias diferentes e o sabor de rochas estrangeiras,
feitas de pedra calcdria nascida junto ao mar e nao das
compressoes cruéis e quentes da terra. Ponderamos trabalhar em
um circo, como imaginamos que todo mundo faz — de bracos
cruzados, nao de forma séria, mas melancolicamente.

Ha uma certa tentacdo na alegria proibida de tal abandono.



E entao a chuva comeca a cair, uma chuva tingida de preto
pela fuligem, gotejando a partir das bordas e lamentando-se nas
calhas, rugindo e correndo para as ruas como tubos de um 6rgao,
como uma cancao. Ndés olhamos uns para os outros e observamos a
chuva negra em nossos olhos endurecidos, deixando faixas pretas
por nossas faces. E de repente ndao temos certeza se € o céu ou se
somos nds que estamos chorando.

Olhamos a nossa volta e lamentamos, nés lamentamos o fato
de que, mesmo apos o fim da cidade, a pedra permanecera. Noés
lamentamos a cidade em ruinas, a construcao inacabada, o palacio
demolido, as casas destruidas.

Mesmo que ela possua o direito de ser arruinada, nds ainda
podemos sentir tristeza, nao podemos? Nao podemos?

E a chuva cai.

NOs observamos uma figura solitdria cambalear pelas ruas
segurando algo contra seu peito. Reconhecemos nossa menina de
metal, nossa amiga, e rastejamos para mais perto. Ela ndo parece
bem com seu Unico olho e o homuUnculo de sangue que ela embala
ao peito, protegendo-o da chuva. O homunculo grita como se a
agua o ferisse. A menina da guinadas, meio cega, mas mesmo
assim segue em direcao ao norte.

Imaginamos sua caminhada assim quebrada, mas inquebravel,
para sempre, com o0 homunculo em seu peito chorando em
incessante borbulhar.

Observamos com suspeita — nao somos de sangue € 0sso, nao
somos da planta magica, e mesmo assim sentimos uma afinidade
estranha com a criatura patética, tao suave que é quase liquida. E
ainda, de algum modo, ela cheira a pedra, a pedra cinza que nos
deu a luz; quando fechamos nossos olhos, vemos camadas e finos
cumes, inclusdbes mindsculas de granito preto e cristal de quartzo
brilhante. De alguma forma, a criatura esta relacionada conosco, e
nao sabemos se isso € bom ou ruim, mas gostamos dela como se
fosse um parente desagradavel.

E a menina estd bem — podemos ver em seus passos,
cambaleando, cambaleando na grama (onde esta o azul iridescente



das asas da libélula?), o brilho de seu Unico olho refletindo apenas
a chuva que cai sobre nds.

Ela somente nos vé quando descemos para a rua e ficamos a
sua frente, um muro de corpos cinzentos listrados de preto.

— Eu sei como ajuda-los — ela sussurra.

— Shhh — nds respondemos. — Isso pode esperar. (Nao pode).
NOs vamos cuidar de vocé primeiro. Aonde estd indo?

— Ao Fumante de Almas — ela responde.

NOs contamos a ela sobre a guarda. Seus dedos estdo
apertados contra o tecido encharcado de sua saia e ela embala o
pacote com o homunculo, o filho monstruoso, mais perto de seu
peito de metal.

— Temos que nos apressar, entao. Conhecem uma maneira
rapida de chegar 137

NOs assentimos e a envolvemos, ela e seu pacote, em um
abraco protetor. Ela fica em siléncio, tdo cansada agora. E entdo
nos voamos.



CAPITULO XVII

Pela primeira vez em sua vida, Mattie estava cansada.

Nao fora construida para sentir fadiga, para experimentar
esgotamento — a cartilagem, o metal e as molas que a mantinham,
0 conjunto era incansavel, desde que utilizado corretamente. Mas
agora, deitada no apoio formado pelos bracos entrelacados das
gargulas, ela sentia seu Unico olho se retrair em sua cabeca e sua
mente gritar a permissao de apenas descansar, desligar e nao ter
que zumbir nunca mais.

Seu coragao batia com um tique-taque irregular e, depois de
cada tique, Mattie temia que o proximo taque nao viesse.

A cirurgia de Loharri em sua cabeca, arrancando o dispositivo
oculto e seus olhos, havia danificado algo — algo importante, ela
temia. Mesmo apdés o homunculo religa-la, sentia com
estranhamento suas extremidades, desajeitada, como se envolta
em la.

Seus pensamentos iam e vinham, lentos e cegos, correndo
como animais presos no mesmo circulo compulsivo.

Estava quebrada, pensou, e tinha chegado a hora em que
Loharri nao a consertaria, nao importando quanto pedisse de maos
juntas, quanto inclinasse graciosamente a cabeca para olhar para
ele timidamente.

Fora ele quem a quebrara, com descuido intencional.

Iolanda, pensou. Iolanda o obrigaria a fazer o que ela queria —
ela o faria consertar Mattie e dar-lhe a chave, ela o faria ser bom
para ela e perdoar sua traicao.

Ma,s antes que pudesse falar com Iolanda, precisava ter
certeza de que o Fumante de Almas estava bem. Por que isso era
tao importante, ela nao tinha certeza.

Talvez porque ele abrigasse o espirito de Beresta, mae de
Sebastian, ou talvez porque ela se sentisse responsavel, pois, nao
importava quao inadvertidamente, fora ela quem revelara a



Mecanica que o telégrafo que deram fora usado para interceptar
suas mensagens e que ele escondia segredos deles.

Os guardas dariam cabo dele — a distancia, de modo a nao
colocar em perigo seus proprios espiritos, usando a armadilha que
trouxeram com eles — e continuariam até a entrada da mina na
Cranio de Carneiro, para baixo, através da passagem escavada sob
a cidade... Mattie nao queria continuar com esse pensamento. A
realidade era muito amarga, mesmo para sua capacidade
diminuida.

— E tudo minha culpa — sussurrou como um feitico, sem deixar
que o significado das palavras alcancasse sua mente.

As gargulas ouviram e balancavam-na nos bracos, acalmando-
a, embalando-a.

— Shhh — sussurravam como se ela fosse uma crianca. —
Shhh.

Mattie nao ousava olhar para baixo, para as ruas abaixo, e
observou os tentaculos das nuvens baixas riscando o céu. Era tao
cinza agora e, ainda assim, claro — o cinza azulado da parte inferior
de uma pomba, o brilho azul de metal bem polido.

Ela nunca vira um céu assim, liberto da fumaca e das
emanagdes diarias da cidade.

— E sempre assim — as gargulas sussurraram, quase
inaudiveis acima do assobio do vento. — Aqui € sempre claro e
belo. E por isso que raramente voamos.

Aquilo fez sentido para Mattie. As vezes, era melhor nao ver,
nao saber.

O vento arrancou seu cabelo, o cabelo que pertencia a alguém,
e seus olhos observavam o céu limpido acima.

As gargulas pousaram ao pé da colina e Mattie sentiu seus pés
vacilarem. Segurava o homunculo mais apertado a medida que ele
se agitava, balbuciava e borbulhava.

Mattie duvidava de que fossem capazes de chegar a cabana
sem serem descobertos. Mesmo as esquivas gargulas estavam
expostas nessa encosta, fora de seu elemento.

Os homens da guarda haviam cercado o barraco de Ilmarekh e
seu chamariz ainda estava entre eles. Seu olhar cabisbaixo indicava



que ele estava consciente de seu destino iminente e nao o
aprovava. Os guardas pareciam estranhamente vulneraveis sem
suas armaduras, e Mattie achou dificil acreditar de que costumava
sentir algum parentesco com eles devido a visao de suas carapacas
de metal.

O homunculo em seus bracos lutava para soltar-se, debatendo-
se contra o confinamento de sua saia. Ela desembrulhou o pacote
terrivel e sangrento.

— O que foi?

— Deixe-me ir. Eu posso ajuda-la, ajuda-la.

Mattie considerou a proposta. O homunculo era pequeno o
suficiente para esgueirar-se entre os guardas sem ser detectado, s6
precisava parar de borbulhar tanto.

— O que vocé vai fazer? — perguntou ela.

— O que eu fui feito para fazer — respondeu o homunculo, ja
livre de seus bracos.

As gargulas, amontoadas perto do chdo, as asas abaixadas,
pareciam pedras na encosta. Mattie agachou-se junto delas,
acompanhando o progresso do homunculo pela colina.

Os guardas gritaram e um deles descarregou 0 mosquete.

O vento levou suas palavras, mas Mattie supds que estavam
pedindo a Ilmarekh para sair. Entdo, deixaram o prisioneiro a porta
do barraco e recuaram alguns passos, 0s mosquetes mirando a
porta.

— Precisamos ajuda-lo — disse Mattie para as gargulas. —
Vocés podem fazer algo, eles ndo vao atirar em vocés. Salvem-no
como Vocés me salvaram.

— O que podemos fazer? — As gargulas sussurraram
pesarosamente, mas endireitaram-se e abanaram as asas.

— Parem! — Mattie gritou para os guardas.

Alguns deles se viraram e abaixaram suas armas em reveréncia
quando viram o bando de gargulas e uma menina mecanica
tropecando em seus calcanhares.

Eles ndo viram o homunculo.

A porta se abriu e Ilmarekh, vestido como se estivesse para
sair, ficou no limiar, a bengala tocando o chao. Vestia seu usual



casaco preto com uma camisa muito branca por debaixo, seu rosto
e maos apenas um tom mais escuro do que o cabelo branco.

As pernas de Mattie vergaram sob ela, como se as articulacoes
estivessem soltas, e ela mancava a frente das gargulas, ciente da
crescente distancia entre eles, incapaz de desviar o olhar de
IlImarekh — um silhueta desenhada em preto e branco emoldurada
pela porta, com apenas um respingo da cor: o homunculo a seus
pés.

— Figuem longe! — Um dos guardas gritou para as gargulas
que se aproximavam. — Isso nao lhes diz respeito!

As gargulas hesitaram, em sua submissao de sempre. Os
guardas, confusos, ergueram 0s mosquetes. O prisioneiro, um
homem de pele escura, desprezado, engasgou e soltou-se, e Mattie
percebeu que a alma dele estava se esforcando para juntar-se a
seus irmaos e irmas.

Com seu olho novo, porém inferior, ela ndo podia ver a forma
da alma e lamentou — queria poder vé-lo retira-la dos labios do
homem, transparente e iridescente como uma bolha de sabao,
espiralando até IImarekh e alegremente desfazendo-se dos medos
de seu antigo proprietario.

O homem caiu de joelhos e depois sobre seu estbmago e ficou
imdvel.

Os guardas nao podiam esperar mais e viraram 0s mosquetes.

N3o houve tempo para as gargulas fazerem qualquer coisa e
varios tiros soaram.

Ilmarekh, ainda recuperando-se da absorcao de uma nova
alma, gaguejou com a boca cheia de sangue. O sangue derramou-
se sobre o homunculo de Mattie e ele absorveu a oferenda
ansiosamente, avidamente, e s6 entdao os guardas repararam nele.

Mattie viu também — as almas, tufos de fumaca, escapavam
do corpo prostrado de Ilmarekh, esparramado sobre uma poca de
sangue que se espalhara rapidamente. A julgar por seus gemidos e
seu praguejar, os guardas podiam vé-las também.

As gavinhas das almas estenderam-se e todos, incluindo
Mattie, deram um involuntario passo para tras, afastando-se dos
tufos, assobios e contorgoes.



Apenas o homunculo permaneceu parado onde estava.

As almas o encontraram e o perpassaram; por um momento, o
homulnculo pareceu uma carcaca de ovelha — vermelha e
atravessada por fios brancos de marmore; e ele borbulhava e
assobiava, fervendo de pé, ainda resistindo.

O ar irrompeu através dos lados e de seu rosto, enviando
pequenas nuvens de névoa vermelha. Gradualmente, as erupcoes
mais violentas diminuiram e o homunculo, parado ali, fervendo e
borbulhando, parecia maior agora, tao grande quanto uma crianca
de 3 anos de idade e mais sdlido, como se as almas Ihe conferissem
uma aparéncia de carne e vida.

Mattie assistiu ao desenrolar do estranho acontecimento,
esquecendo-se de sua dor e fadiga, incapaz de desviar o olhar. O
entendimento demorou um pouco para chegar, mas, quando o fez,
floresceu com certeza radiante, e ela riu — um som repentino, um
guincho que arrancou até os homens da lei de seus devaneios.

Todos falavam ao mesmo tempo, pedindo explicacdes e
apontando para o homuinculo em siléncio, calmo, no centro de
violentos eventos. Eles discutiam se deveriam destrui-lo,
perguntavam-se de onde viera, perguntavam uns aos outros o que
tinha acontecido, incapazes de compreender a transicao.

Era a pedra, Mattie queria dizer. O homunculo era a esséncia
da pedra, agora inoculado com os espiritos dos mortos. Agora, cada
pedra da cidade, cada edificio antigo estava vivo, com inUmeros
espiritos, todos sussurrando suas tediosas historias.

Era hora de cumprir sua promessa para com as gargulas.

Mattie se virou em direcao a elas e disse.

— Agora. Agora ele é de vocés. A esséncia da pedra e os
espiritos dos mortos estdo vivos dentro dessa criatura e ela
quebrard o vinculo que os prende a seu destino. Aceitem os
espiritos das pessoas mortas e levem-nos com vocés. A pedra nao
pode mais lhes fazer mal.

Os guardas deviam ter percebido que foram testemunhas de
um importante acontecimento. Baixaram as armas e deixaram que
as gargulas passassem entre eles, deixaram que pegassem o
homunculo, manchando suas garras. A cada toque, ele visivelmente



diminuia. As gargulas o passaram de uma para outra e, conforme o
homulnculo se reduzia, as garras delas ficavam coradas de um
profundo vermelho e uma mudanca se iniciava.

Suas couracas mudaram da cor cinza para um leve azulado, a
cor da argila das margens do rio, e suas faces se coloriram com um
brilho que Mattie nunca tinha visto.

Ja nao pareciam esculpidas em pedra, mas meras criaturas de
carne. Carne que nao durava, mas ela decidiu nao pensar nisso
agora.

Haviam pedido a liberdade, nao a imortalidade, e fora isso que
ela Ihes dera.

Ela desejou poder falar com Beresta s mais uma vez, o
fantasma timido da mulher que fora a primeira Alquimista a trilhar
essa estrada. Mattie imaginou se Beresta ficaria orgulhosa por seu
trabalho ter sido concluido, se ficaria feliz com a realizacdo de
Mattie.

Desejou que Ilmarekh nao precisasse morrer para libertar as
almas que tinha consumido e perguntou-se como seria ele, se nao
fosse tao assombrado por elas. Perdera o0 amigo que nunca
conhecera — 0 amigo que poderia ter tido.

NOos nao temos palavras para descrever 0 que esta
acontecendo. Sabemos que devemos fazer algo para ajudar a
menina que nos ajudou, mas nos sentimos deslumbrados,
inundados com a experiéncia de estar separados da pedra.

Nés nos sentimos flutuando, desenraizados, como nuvens. Sem
peso.

A cidade aparece atras de nds e, pela primeira vez, nos
sentimos separados dela, flutuamos sem corpo, enquanto ela
continua a ser substancial e estacionaria e estranha.

NOs olhamos a nossa volta com novos olhos — como a menina
que esta sentada ao chao por algum motivo; ndao pensamos se a
vimos sentar. Os guardas nao sabem o que fazer conosco, e



sentimos por eles, porque nds entendemos como era usar a
carapaca dura e protetora e ficar na encosta, expostos, com dois
homens mortos deitados no chao, simples objetos, assim como a
cidade e a colina. Nos sentimos o cheiro marinho e salgado do
sangue em nossas Mmaos e Nno ar que inspiramos, com O peito
absorvendo o cheiro da queima — o barraco do Fumante de Almas
estd queimando; sera que deixou uma chama acesa? Mas € o sal
que sentimos, seu cheiro mais forte do que tudo, agitando
memorias dentro de nds, memodrias que nao temos o direito de
pOSSuUir.

NOs lembramos da viagem através do mar, liso como vidro, o
navio na calmaria durante dias nessa superficie verde; lembramos
dele se enrugar como seda sob o primeiro sopro de vento, nos
recordamos das ondas e dos terriveis precipicios que se abriam
entre elas, nds lembramos da sensacao de nosso estdmago pulando
para a garganta enquanto o navio escalava a crista de uma onda
hesitante para depois despencar, acompanhado por gritos de terror
e euforia.

NOs lembramos das cidades que nunca visitamos, as vidas que
nao vivemos, os filhos e os netos e o envelhecimento inevitavel dos
pais; lembramos os cheiros de cardamomo e do calor tropical,
Umido; da terra fofa e vermelha, tdo generosa e tdao arida quando
cultivada.

NOs lembramos da danca nas pracas da cidade — quadrados
franjados com prédios baixos, que eram muito mais ar do que
pedra; nds lembramos das tintas brilhantes que as criancas usavam
para pintar a si mesmas e as outras, rindo.

E entdo nossa visao enxerga nossa cidade de pedra, mas
através dos olhos dos forasteiros; o imponente edificio esculpido em
pedra. NOs nos vemos empoleirados nos telhados; nossas asas,
silhuetas afiadas contra o céu desbotado.

NOs vemos a seriedade cinza e a beleza austera, que nao
convida a apreciacdo, mas ainda assim a exige. NOs sentimos
tonturas e balancamos nossas cabecas, deslumbrados e extasiados.
E entdo as outras vozes despertam dentro de nds, as almas das



pessoas que foram arrancadas do morto que estd a arrefecer no
chao.
Nés ouvimos uma multiddo de vozes sussurrantes, insistentes.
— Oucam — dizem elas. — Basta ouvir.

Mattie forcou-se a ficar sobre as pernas frouxas. A articulacao
do joelho direito ficava alternadamente travando e soltando, mas
nao deu atengao a isso.

Nao sentiu nenhuma satisfacao em sua realizacao, mas sim um
vazio que nao sabia como preencher — nao havia mais nada a
fazer. Seus pensamentos deslocaram-se lentamente em sua mente,
como se as engrenagens clicassem com hesitacao incomum.
Sebastian, Iolanda e Niobe, nenhum deles se importava com ela. E
havia Loharri, que nao a queria por perto nunca mais. E havia a
chave — sua chave, a chave que lhe devolveria a vida. Quando
fosse dona de si, encontraria um Mecanico para consertar o que
havia de errado com ela. E, no entanto, nada disso parecia
importante perto das gargulas, transformadas por sua alguimia.

Elas a cutucaram gentilmente, ainda admiradas com suas
novas maos.

— Nao deveriamos ir atras deles?

Ela olhou os dedos que apontavam, com vida real pulsando
gloriosamente dentro deles.

— Atras de quem?

— Deles.

Entao ela esforcou-se para que o olho saisse das gargulas para
0 objeto de sua atencao — os guardas marchando obedientemente
em direcao a boca da mina. Havia um numero suficiente deles para
abrir a entrada camuflada, Mattie pensou.

— Na3o. Eles tém mosquetes. Eles nos matarao — a vocés
também. Vocés ndo sao mais o que costumavam ser, lembrem-se
disso. Agora, sao mortais. Podem ser mortas.



Os rostos das gargulas mostraram o medo e ela apressou-se
em tranquiliza-las.

— Eles ndo farao nada a nao ser que vocés os provoguem. E
segui-los agora seria provoca-los. Vamos, vocés devem conhecer
outras formas de chegar ao subterraneo.

As gargulas balancaram as cabecas, todas juntas, como sempre
faziam.

— Ha um lugar secreto dentro da cidade, proximo do distrito
que gqueimou primeiro.

— Vocés podem me levar até 137

Elas nao responderam, mas a colheram novamente, segurando-
a firme, e voaram.

O tempo da viagem permitiu a Mattie pensar de maneiras das
quais ela nao era capaz quando precisava andar a0 mesmo tempo.
Ela pode forcar seus pensamentos em um padrdao organizado,
empilha-los uns sobre os outros, para decidir as prioridades.

IlImarekh estava morto e ela procurava pelos outros.

Precisava de sua chave para que pudesse cuidar de si mesma,
nao necessitando da ajuda de ninguém ou sendo condescendente
com falsas amizades.

E, para obter a chave, precisava de Iolanda. Mas nao apenas
como amiga; Mattie poderia invocar um favor prometido. E depois
disso sua indiferenca poderia ser plena, dando a saber que ela nao
precisava mais deles.

Talvez entao Sebastian pudesse ama-la de novo.

As gargulas pousaram ja dentro dos portdes do norte. Mattie
ainda sentia as pernas presas, mas acalmou-se e inclinou-as
algumas vezes, certificando-se de que a flexibilidade ainda estava
presente.

— Onde é? — Mattie perguntou.

As ruinas do orfanato se elevavam por tras dela.



As gargulas apontaram para o que pareceu ser um pequeno
poco no solo — coberto com grama queimada pelo sol e bastante
comum. Quando olhou mais de perto, ela descobriu uma mancha
irregular no solo, apenas um vao fino de forma assimétrica.

As gargulas se reuniram em torno da abertura e, com seus
dedos nela, levantaram a laje de pedra, com a grama ainda
agarrada a ela, e Mattie sentiu a exalacao Umida e escura da boca
da mina, o cheiro familiar do ar velho e da pedra subterranea e
quente.

— Vocés vém? — perguntou as gargulas.

Elas menearam a cabeca em unissono.

— Temos que ir agora, mas a veremos novamente.

Mattie desceu ao subterraneo sem olhar para tras. Nao havia
nenhum motivo para assistir as figuras aladas sobrevoando a cidade
quando estava prestes a descer para um lugar sombrio. Seu novo
olho nao permitia enxergar na escuridao e ela manteve uma das
maos na parede do tunel, sentindo seu caminho com um pé.

Seu progresso foi lento e trabalhoso, e Mattie se preocupava
ainda se teria tomado um rumo errado em algum lugar e agora
estivesse descendo em direcao a um poc¢o abandonado, onde ela
nunca seria encontrada e se descobriria incapaz de encontrar o
caminho de volta. Tomava notas mentais das depressdes na
parede, de qualquer caracteristica distinta que sentisse ao chdao —
um machado abandonado, trapos.

Quando Mattie viu um brilho fraco nas paredes do tunel, ndo se
atreveu a acreditar que estava chegando ao fim de sua jornada.
Poderia ser um defeito do olho ou alguma vida subterrdnea
fluorescente, poderia ser qualquer coisa. Nao permitiu que a
esperanca a dominasse até que o brilho tornou-se constante, um
ponto convidativo de luz branca com raios finos que se irradiavam a
partir dele, e a respiracao quente do tunel trouxe o cheiro de dleo
de lamparinas acesas e vozes humanas.

Ela saiu para a luz e o espaco era tao subitamente amplo e
livre que ela gritou de alivio e angustia. Seu olhar demorou tanto
tempo para ajustar-se a iluminacao da caverna que as pessoas a
seu redor pareceram-lhe borrdes.



Faziam perguntas, mas suas palavras zumbiam como uma so,
como 0 som das moscas que agora enxameavam as ruas, €, em vez
ouvir, ela falou. Contou sobre os guardas que desciam pelo outro
tunel. Disse-lhes que a Mecanica sabia de tudo.

Sentiu bracos envolvendo-a e, por um momento, pensou que
pertenciam as gargulas, que de alguma forma as criaturas
transformadas a tinham seguido no escuro do subterrdneo. Ela
apertou o olho e reconheceu o rosto de Niobe perto dela, com
Iolanda logo atras. Ambas pareciam mudadas — a aparéncia
delgada e os olhos pareciam mais sabios do que antes.

— Loharri — Mattie disse para Iolanda. — Ele sabe dos tuneis e
sabe sobre vocé e os outros cortesaos. Nao deixe que ele chegue
até vocé, nao deixe que ele pegue o feitico.

Iolanda balancou a cabeca.

— Nao se preocupe com isso agora, Mattie. O que aconteceu
com VOce?

As pernas de Mattie tremeram.

— Precisamos de um Mecanico aqui — Niobe gritou para o
interior da caverna. —Esta mulher esta doente.

Isso foi gentil e atencioso, Mattie pensou. Niobe e Iolanda
fizeram questao que ela se sentasse perto da parede, sobre uma
pilha de caixotes vazios. Tudo na caverna parecia catado da
superficie e o cheiro de mofo das frutas podres se agarrava as
caixas.

— O que aconteceu com vocé? — Niobe perguntou. E
acrescentou em um sussurro baixo: — Sinto muito.

Mattie |he contou como vagara pelo bairro queimado
preocupada com elas, contou sobre a agressao e a traicao de
Loharri, sobre a morte do Fumante de Almas e a transformacao das
gargulas.

— Vocé foi muito inteligente — Niobe interrompeu sua histéria.
— Estou feliz que tenha conseguido!

— QObrigada por sua ajuda — disse Mattie. — As coisas que
vocé me ensinou foram Uteis.

Niobe assentiu.



— Tenho que dizer o mesmo de vocé. Estive cuidando dos
feridos e nao poderia té-lo feito sem o conhecimento das plantas.
Obrigada por me ensinar.

— Espero que sejamos capazes de ensinar uma a outra
novamente, em breve — disse Mattie. Ela sentia-se vulneravel e
agarrou-se ao calor da voz de Niobe, apesar de suas resolucoes
anteriores. — Serd muito mais agradavel do que... isto. — Ela
tracou um arco no ar com o braco, indicando a situacao.

Niobe sorriu para ela.

— De fato. Acho que todos estao ansiosos para a luta acabar.
Mas acho que depois sera diferente.

— Eles sempre precisarao de alquimistas — disse Mattie. —
Enquanto as pessoas se machucarem, elas precisarao de nds.

Iolanda ouviu a conversa com a expressao impaciente que
parecia adquirir sempre que ela nao estava falando.

— Esta tudo muito bom. Mas nao posso acreditar no que
aquele desgracado fez com vocé.

Mattie balancou a cabeca e se encolheu ao ouvir o clique do
pescoco e a dificuldade de fazer um movimento tao simples.

— Tenho certeza de que ele sente o mesmo por mim. Eu o trai.

Iolanda deu de ombros.

— Vocé teve um motivo melhor.

Mattie ndo sabia ao certo se algumas razdes poderiam ser mais
importantes do que outras, mas sentia-se cansada demais para
discutir. Apds sua explosao inicial de verbosidade, parecia ter ficado
sem palavras, e entdao ouviu Niobe e Iolanda chamando um
Mecanico novamente. O coragao de Mattie gemeu com batimentos
que pareciam cada vez mais distantes uns dos outros. E por que
isso importaria? Se seu coracao parasse, ninguém sendao Loharri
seria capaz de reanima-la. E talvez com o passar do tempo ele a
perdoasse.

Enquanto isso nao acontecia, ela poderia permanecer assim,
imovel, esperando a raspagem suave da chave penetrando na
fechadura, uma volta lenta e um clique que a traria de volta. Talvez
fosse melhor esperar até que fosse perdoada e as coisas se
arranjassem 13 fora, para que ela pudesse despertar para uma



aparente normalidade. Seria bom somente dormir, longe do caos, e
acordar no mundo onde Loharri nao a odiaria. Mesmo em seu
estado lamentavel, Mattie percebeu que isso provavelmente nao
aconteceria.

— Iolanda — disse Mattie. — Por favor, use logo o homunculo.

— A decisao nao é minha... — Iolanda explicava.

Mattie ergueu a mao.

— Eu sei. Vocé quer esperar até que tenha o controle da
cidade. Mas eu nao posso esperar tanto tempo. Pegue minha chave
para mim, por favor. Mesmo que meu coracao pare, vocé pode dar
corda. Basta pegar minha chave, eu lhe suplico.

Iolanda assentiu.

— Farei isso, prometo. Nao se preocupe. — Olhou por cima do
ombro e jogou as maos para o ar. — Finalmente! J& era tempo de
aparecer um Mecanico!

Como Mattie esperava, era Sebastian.

Ele cutucou os pés de Mattie.

— Vamos — disse suavemente. — Venha a minha oficina e
vamos tentar conserta-la.

— Minha chave — Mattie sussurrou.

— Shhh. Nao se preocupe. Vamos coloca-la de pé.

Mattie meneou a cabeca e procurou nao se preocupar. Seguiu-o
através de um corredor largo e breve até outra caverna que
cheirava a metal, 6leo de maquina e explosivos.



CAPITULO XVIII

NOos olhamos para tudo com novos olhos, olhos com a
percepcao da carne e nao da pedra. Ja nao estamos prestando
atencao aos edificios, mas sim ao zumbido das moscas que
parecem estar por toda parte. Sentem nosso suor e pousam em
nossos labios e olhos, seu zumbido € alto e de alguma forma
impuro. Nos estremecemos e as afastamos de nossos rostos, mas
continuamos a sentir o toque gorduroso de suas pequenas patas.

E o cheiro... Autbmatos estao limpando as ruas, mas poucos
sobreviveram aos tumultos. Mesmo aqueles que conseguiram estao
em mau estado — tropecam a todo instante e alguns de seus
membros estao faltando. Estao agora recolhendo os corpos dos
guardas mortos deixados para tras. Os mineiros carregam 0s Sseus
depois do combate, mas vemos 0 cansaco em seus olhos e
achamos que, em breve, abandonarao seus corpos também.

O cheiro de lixo podre esta em todos os lugares, e levamos
algum tempo para perceber que ele esta vindo dos corpos mortos,
despojados de suas roupas e armas rudimentares. Reconhecemos
os comedores de carnica também, escondendo-se nas sombras —
as criancas de olhos claros e selvagens, soltas depois que os
Monges de Pedra deixaram a cidade.

De repente, sentimos medo e apreensao, nus em nossa carne
perecivel, e s6 por um momento gostariamos de poder voltar a ser
pedra em vez de apodrecer, estar presos novamente dentro da
prisao de pedra em lugar de reduzidos as almas imateriais, como
aquelas dentro de nossas cabecas. O momento passa. Nao ha
nenhuma utilidade em lamentar decisoes irreversiveis. Temos que
viver com elas, e nds tentamos.

NOs nos movemos em direcao ao prédio do Parlamento. As
janelas tornam-se amarelas com a luz, mesmo que seja da manha,
e sabemos que eles estao 1a dentro por toda a noite, preocupados



demais para lembrar de conservar o 6leo, que acabara em breve,
assim como tudo mais na cidade.

NOs escalamos as paredes e nos agachamos nas janelas. Eles
nao nos veem espreitando o interior. Estao muito preocupados e
parecem esgotados, asperos — seus olhos estdo vermelhos e
inchados, e suas bochechas, moles, cinzentas e escuras. E, por
conta de nos agarrarmos as estreitas janelas, sentimos os musculos
tensos das pernas, sentimos nossos dedos relaxando sua pegada
aos caixilhos das janelas, e de repente nds entendemos — de
verdade — quao cansadas essas pessoas estao, quao vulneraveis e
feridas. Assim como aqueles que lutam nas ruas abaixo, assim
como os que aguardam nos tlneis, assim como os comerciantes da
praca do mercado e seus clientes mais medrosos.

Uma explosao sacude o ar com raiva e uma rajada de vento
quente e quase sdlida nos arranca de nosso poleiro. Nés nos
recuperamos estendendo nossas asas para evitar a queda e
pousando suavemente, com dignidade e graca.

Olhamos ao redor para localizar a origem da explosao, mas nao
podemos ver se falta algum edificio; seria preciso estar mais alto,
longe do chao. Ndés ouvimos um tilintar suave e olhamos para cima,
para ver os cacos de vidro chovendo das janelas destruidas do
Parlamento, caindo como cristais de gelo irregulares; é um milagre
nao termos sido feridos. Nos escalamos a parede, nossos corpos
contra ela, para que os homens que agora estao olhando para fora
pelas janelas — Alquimistas e Mecanicos de barbas por fazer e
olhos congestionados — nao possam nos ver, mas eles nem sequer
olham em nossa direcao. Estao apontando para o oeste, para os
distritos onde a destruicao foi maior.

Lembramos da disposicao da cidade em nossas mentes —
muitas casas em sua maioria, e os alojamentos dos guardas nao
estdo muito longe do portao ocidental, e ha telégrafos e os
mercados e as fabricas.

Todos eles parecem ser alvos igualmente provaveis. E nenhum
deles importa.



Foi a segunda vez que Mattie encontrou-se nua na presenca de
Sebastian. Por sua leveza e sua maneira de fingir que brincava, ela
supds que ele pensasse nisso também.

Queria perguntar-lhe agora por que ele fizera amor com ela —
teria sido um fetiche de um Mecanico apaixonado por dispositivos
intrincados, e fora facil expressar seu carinho, uma vez que o
dispositivo se assemelhava a uma menina, ou fora outra coisa?

Ela nao sabia como, mas sua mente preguigosa se recusava a
fazer o trabalho, por mais estritamente necessario que fosse — ou
seria outro modo de autopreservacao que Loharri construira nela,
responsavel pelo desejo ridiculo de viver, apesar da mortalidade
inevitavel?

Sebastian lubrificou as articulacdes e ajustou as minusculas
engrenagens em seus joelhos. Doeu s6 um pouco.

— Misericérdia — disse Sebastian. — Queria que vocé nao
sentisse como outros autématos.

— Ha& um moddulo na minha cabeca que me desconecta de
qualquer sensacao. SO que eu realmente nao sei onde é
exatamente. Eu ndo gostei muito da Ultima vez que ele foi usado,
acho que é por isso que estou tao mal agora.

— Eu ndo vou toca-lo — Sebastian prometeu. — Mas tenho que
verificar dentro da sua cabeca para me certificar de que nao ha
nada quebrado.

— Da dUltima vez, vocé disse que ndo sabia como eu
funcionava.

— E nao sei. Mas posso ver se as engrenagens estao
desalinhadas ou se os conectores estao faltando.

— Acho que precisarei que alguém me dé corda em breve.
Preciso que Iolanda consiga minha chave.

— Eu farei isso — disse Sebastian. Sua voz soou tao séria que
Mattie acreditou nele. — Eu prometo que conseguirei. — Ele
refletiu, sério, com a mao segurando o queixo distraidamente. —



Talvez eu possa fazer um molde do buraco da fechadura e fazer
uma chave nova. Tenho todo o equipamento aqui.

Claro que Mattie pensara nisso. Claro que eles poderiam
fabricar chaves — Iolanda e os outros tinham acesso a todas as
fechaduras importantes na cidade. Assim, eles colocavam o0s
explosivos onde quisessem.

Em sua confusao, as paredes da caverna mal-iluminada, a
matéria solida sob a gaze das sombras a fez recordar os painéis
escuros da oficina de Loharri. Cheiravam igual, e era tao confuso e
Sebastian tornou-se Loharri em sua mente e depois voltou a ser ele
mesmo novamente. Talvez por isso 0 pensamento de uma segunda
chave nas maos de outro Mecanico a tenha enchido de pavor.

— N3o. Deixe Iolanda ou Niobe pegarem minha chave — eu
nao quero mais uma chave, nao quero que ninguém mais a tenha,
sO eu.

Sebastian sorriu.

— Nem mesmo eu?

— Principalmente vocé. Sem ofensa.

— Nao me ofendi. Talvez uma chave temporaria? Eu a daria a
vocé imediatamente.

O irritante modulo de sobrevivéncia fez-se presente de novo.

— Sim — Mattie sussurrou, e sombras escuras cresceram em
torno dela. — Apenas temporaria.

— Precisarei de um molde — disse Sebastian.

Mattie acenou, autorizando-o, e acompanhou-o retirar a bolha
de vidro de uma lampada e aquecer o bulbo de metal sobre as
chamas. Quando comecgou a crepitar, com cheiro de metal quente,
ele deixou cair um pedaco de cera dentro, deixando-a amolecer,
mas nao derreter. Virou-a para baixo em sua palma e soprou a
massa em seus dedos. O pedaco de cera era transparente nas
bordas e Sebastian rolou-o em suas maos, deixando-o esfriar um
pouco, apertando entre seus dedos.

Quando a cera quente e perfumada tocou sua pele, Mattie
engasgou. Seu toque fora tao vivo, tao gentil. A cera maleavel foi
empurrada para a abertura da fechadura e Mattie ficou tensa, a
espera do virar de uma chave que nao veio; é claro, era bobagem



esperar a chave, e ainda assim nao podia extinguir completamente
a antecipacao e o entusiasmo.

— Fique parada — Sebastian sussurrou.

Pressionou a massa de cera com a mao e Mattie desviou o
olhar. Ndo porque se sentisse desconfortavel (embora isso fosse
verdade), mas porque ele era o Mecanico agora, os labios franzidos
de concentracdo e os olhos estreitos. Ele s pensava na tarefa a
frente, esquecendo tudo sobre Mattie. Pareceu que seus
pensamentos lentamente sugeriram que ele era como Loharri. Nao
achou o pensamento nem reconfortante nem perturbador, apenas
esquisito.

Sebastian extraira a cera e olhou para ela.

— Filho da puta — praguejou.

— O queé?

Sebastian balangou a cabeca.

— Olhe!

A cera se parecia com um simples cilindro estreito, desprovido
de quaisquer marcas.

— Nao se parece com a minha chave — disse Mattie.

— Claro que nao. E protegida! A abertura externa é mais
estreita do que o mecanismo interno.

— Acho que ele me disse certa vez que era uma chave
complexa.

— Isso é um eufemismo. Uma vez que esteja dentro, ela se
expande e encaixa nas ranhuras. Nao posso fazer uma copia disso.

Mattie baixou os olhos.

— Ele ndo queria que eu fosse capaz de obter uma cdpia.
Mesmo se eu tivesse pensado nisso antes, nao poderia té-la feito.

Sebastian olhou para ela.

— Vocé nunca pensou nisso antes?

Mattie sacudiu a cabeca e as articulacdes do pescoco chiaram.

— Sempre pensei nela como a Unica chave. Se houvesse mais
uma, seria... desconcertante.

Ela esforcou-se para captar o pensamento que se manteve
piscando nas bordas de sua mente. Finalmente, conseqguiu.

— Sera que Iolanda Ihe contou sobre a coisa na minha cabeca?



— Nao. Que coisa na sua cabeca?

Ela lhe contou sobre Loharri e sobre a sua traicao.

Ele ouviu com as maos cruzadas atras das costas, o rosto
impassivel. Mas ela sabia que ele estava chateado: a partir dos
tenddes em seu pescoco, da maneira como se destacavam de sua
pele.

— Tem certeza de que ele o tirou? — perguntou.

Mattie meneou a cabeca positivamente.

— Nao importa agora — disse Sebastian, estendendo a mao
para o rosto dela. — Vou dar uma olhada dentro da sua cabeca de
qualquer maneira. Vamos ver o que esta ai dentro, esta certo?

Mattie nao protestou — era apenas mais um castigo, pensou,
sua punicao por ter feito algo errado. Ela submeteu-se as maos de
Sebastian, descolando seu rosto e retirando para fora o olho, seus
dedos fortes escavando com indiferenca fria em sua cabeca. Sentiu-
o movendo interruptores e ajustando as engrenagens, € as vezes
ela desmaiava, apenas por um segundo, mas sempre voltava.

Ele encontrara a chave que a fazia imédvel.

— Sinto muito. Tenho que desliga-la por pouco tempo. Eu
prometo que vocé se sentira melhor depois.

Quando Mattie voltou a si, a qualidade da luz na caverna
permanecia a mesma. Por que mudaria? Afinal de contas, o
subterraneo era tao profundo que o exterior ndo se atrevia a
penetra-lo. Mas parecia que o tempo tinha passado; o nivel de dleo
nas lamparinas parecia menor e Sebastian parecia mais velho, uma
sombra escura de barba crescera em seu rosto.

Mattie ficou aliviada por acordar e ser capaz de ver. Sentia-se
melhor, virou o pescoco sem problema e seus pensamentos fluiam
mais rapido e suaves, sem os empecilhos irritantes de palavras ou
memorias faltando.

Ele conseguira conserta-la, pelo menos parcialmente.

— Obrigada. Eu me sinto bem melhor.



Ele balancou a cabeca.

— Nao ha de qué.

Mattie hesitou.

— O que eu faco agora?

Ele encolheu os ombros.

— O que vocé quiser. Embora eu ndo a aconselhe ir para a
superficie — ainda ha luta por 1&. — Ele passou as maos pelos
cabelos. — Nao sei o que estdo esperando. Ndés estamos bem
debaixo deles! E ainda assim constroem fortificacbes. Eles agora
tém uma maquina que detecta vibracoes, cada ataque a superficie
foi antecipado. Explosivos parecem ser a solucao, mas...

Ele parou de falar abruptamente e acenou com a mao no ar.

— V34, Mattie. Encontre suas amigas. Eu tenho coisas para
fazer.

Seu coracao ainda reclamava ocasionalmente e as batidas
permaneciam irregulares. Mas nao havia nenhum motivo para estar
de mau humor ou para que ele a tratasse como um inconveniente.

Mattie encontrou uma das lamparinas que as pessoas usavam
em suas cabecas no subterraneo e passou a explorar sozinha o
local. Os tuneis se ramificavam e se multiplicavam em cavernas. A
intrincada rede era repleta de surpresas.

Mattie vagava pelo labirinto e ocasionalmente encontrava
esconderijos de explosivos ou alimentos, roupas ou equipamentos,
por vezes, grupos de pessoas; algumas eram aranhas e observavam
Mattie silenciosamente com seus olhos escuros e fundos. Na
penumbra, seus olhos brilhavam no fundo de suas 6rbitas como as
joias que as aranhas, muitas vezes, carregavam em suas longas
maos, tais quais mementos, pensou Mattie. Ou talvez sé ficassem
extasiadas com o brilho suave.

As aranhas raramente falavam — Mattie achou que era dificil
para elas, com suas respiracdes sibilantes. Elas fizeram Mattie
sentir-se desconfortavel.

Quando passava por pessoas nos tuneis, tentava nao olhar
para as caixas que carregavam e nao perguntava a que parte da
cidade se destinavam.



Ela ndo perguntou também sobre o que acontecera com os
guardas que tinham descido ao subterraneo e se eles nao haviam
encontrado nada a nao ser os tuneis abandonados.

Outras vezes, ela ajudava Niobe a cuidar dos feridos — havia
poucos deles, e as duas Alquimistas nao tiveram problemas em
misturar pocoes e unguentos suficientes. SO conversavam sobre
alquimia. Mattie compartilhou seus pequenos segredos e invencoes
sobre o uso de folhas de babosa ou flores de camomila e ensinou
Niobe a fazer uma bebida forte e azeda com galhos de amora
verde, para aplica-la nas bandagens e fazer parar sangramentos.
Contou sobre suas misturas com um senso de urgéncia. Ela nunca o
fizera antes em voz alta; tinha medo de que seu coracao pudesse
parar a qualquer instante e queria passar o maximo possivel de seu
conhecimento.

Niobe também nao falava sobre isso, mas mantinha-se alerta e
atenta.

A ansiedade em Mattie sé aumentava. Nao havia nenhum sinal
de mudancas e ela temia que seu corpo, embora habilmente
remendado por Sebastian, se esgotasse antes que pudesse ver o
homunculo usar sua alquimia de sangue em Loharri.

Precisava da chave e comecou a sentir sua auséncia como uma
dor surda no peito.

Mattie nao sabia mais se era manha ou noite.

Deixou Niobe cuidar sozinha dos doentes e foi percorrer os
tuneis, mas seu coracdao nao estava nisso. Foi procurar Sebastian
em sua oficina. Ele tinha ido embora, mas ela achou o cheiro de
metal e 6leo de uma familiaridade reconfortante. Sentou-se em um
caixote e esperou 0 momento em que pudesse voltar para a
superficie e ver as gargulas novamente.

Houve um barulho abafado de panos e Iolanda entrou na
oficina.



Mattie sorriu e Iolanda se sentou ao lado dela e esfregou seu
ombro suavemente. Ela parecia tao subjugada agora. Seu
semblante era triste e sua carne nao mais irritava Mattie — era
apenas carne cansada. Mattie queria saber para onde fora sua
alegria, sua alegria saltitante, e perguntou-se se Iolanda estava
decepcionada com tudo.

Iolanda sorriu e suspirou e trouxe a cabeca de Mattie ao colo.
Mattie resistiu no inicio, mas Iolanda tomou uma escova com cerdas
curtas e densas de sua manga.

— Deixe-me escovar seu cabelo. Vocé se sentira melhor.

Mattie cuidadosamente descansou a cabeca sobre a carne
macia da coxa de Iolanda e fechou seus olhos. A escova sussurrou
através dos fios do cabelo de Mattie — ndo era seu de verdade, e
pensou no menino morto, e pensou em Loharri e o que fizera com
que ele escondesse o cabelo por tanto tempo, e por que ele o
prendera ao couro cabeludo metalico de Mattie. Deveria ser a
mesma coisa que obrigara o Fumante de Almas a tragar a alma do
menino morto — compaixao e o desejo de se lembrar.

Eles poderiam realmente ser tao semelhantes?

Logo os ataques repetitivos da escova a embalaram e parou de
pensar. Em vez disso, imaginava as coisas que diria para Loharri se
0 visse novamente, quando o visse novamente, corrigiu-se. Se nao
por bem, ela o veria submetido a vontade de outrem — talvez ele
entao finalmente entendesse e nao se zangasse mais com ela.

— Ele deveria estar aqui conosco — disse Iolanda.

— Vocé quer dizer Loharri?

Iolanda afastou a escova e acariciou o cabelo de Mattie.

— Sim. Ele tem tantas razbes para odiar esta cidade como
qualquer um de nds.

— Eu ndo a odeio — disse Mattie. — Estou aqui embaixo por
acaso.

Iolanda nao pareceu ouvi-la.

— Eu simplesmente nao o entendo. Ele me disse que viveu no
orfanato, ele deveria ficar feliz de vé-lo explodir. Mas, em vez disso,
ele vai e converte as lagartas em barricadas e enche-as de armas.
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— E por isso que ainda estamos aqui? Eles ainda estao
lutando?

— Ainda — respondeu Iolanda. — Ele e todas as pessoas estao
resistindo ao curso natural do progresso. O que vocé acha disso,
Mattie?

Decepcao — toda vez que pensava que Iolanda estava
interessada nela, era apenas um pretexto para fazer perguntas a
Mattie sobre os interesses de Iolanda. Mattie deu de ombros, o
ombro de metal batendo contra a coxa de Iolanda. Mas em sua
mente pensou que o comportamento de Loharri era totalmente
razoavel. Ela sabia como fora dificil conseguir algo, chegar a uma
posicdo de alguma influéncia, e abrir mao de tudo isso era
insuportavel. E, ao contrario dela, Loharri ndo esperava manter seu
poder — a Mecanica era o inimigo, e era importante demais para
escapar sem que percebessem. Ele nao estava defendendo a
cidade, ele estava se defendendo. Sentia-se proxima dele agora
que sabia o que o desejo de sobreviver era capaz de fazer. Afinal,
ela havia concordado com uma chave duplicada e ficara
desapontada por nao poder té-la.

Os dedos de Iolanda brincavam com o cabelo de Mattie
distraidamente.

— As vezes eu me pergunto, Mattie, pergunto-me sobre as
coisas que fazemos... Vocé ja fez coisas que nao esperava fazer?
Coisas que s0.... aconteceram?

— Sim. Ultimamente, tenho a sensacao de que nao tenho feito
nada além disso.

Iolanda riu. Mattie sentou-se.

— Nao se esqueca da minha chave — implorou.

— Nao esqueco. Sei que ela é importante para voceé.

Mattie agarrou a mao dela. ]

— Nao é apenas importante. E tudo para mim, e eu odeio
deixa-la nas maos de outra pessoa, mesmo as suas. Por favor, tente
entender.

Iolanda balancou a cabeca.

— Eu entendo. Acho que talvez seja algo que temos em
comum: o desejo de ter a vida de alguém em nossas maos, mesmo



quando nao funciona e é pior no final.

Mattie meneou a cabeca, concordando. Iolanda levantou de
seu assento, alisando as saias.

— De qualquer maneira, nao posso esperar mais para ver o sol.
Espero que possamos chegar a superficie em breve.

Mattie concordava que teria que ser em breve.

E entdo, chegou a hora de ir.

Iolanda estava ao mesmo tempo animada e com medo, e
Niobe apenas franziu a testa, os labios apertados em uma
expressao de determinacgao.

— Estamos indo para a superficie — Iolanda informou Mattie.

Ela ndo precisava dizé-lo. Mattie ja tinha adivinhado a partir do
movimento febril que comecara na parte da manha e da
interminavel fila de mineiros e aranhas arrastando as caixas com
explosivos e 0s mosquetes, junto com as caixas de balas.

Ela ndo tinha certeza se a resisténcia da cidade tinha sido
subjugada ou se os mineiros estavam se preparando para um
ultimo assalto.

— Ja viu? — Iolanda perguntou.

— Vio qué?

— Se precisa perguntar, entao vocé nao viu — Niobe disse,
sorrindo. — Venha, eu vou lhe mostrar. Sebastian ja aprontou quase
tudo.

Mattie seguiu Niobe através dos tluneis, maravilhada com a
facilidade com que Niobe navegava no labirinto. O raio de sua
lanterna arrancava da escuridao as veias espumantes de minério
nas paredes. Mattie nunca fora tao longe e se sentia diferente.

O ar ficou frio e a condensacao escorreu pelas paredes. Os
andaimes de apoio eram escassos e Mattie imaginou que eram
tuneis pouco utilizados.

— Sente o cheiro do rio? — Niobe perguntou.

— Sim. Estamos sob a cidade, nao estamos?



— Nao muito longe da fabrica de papel. Aqui, as minas se
aproximam dos esgotos e é por isso que elas foram abandonados.
Eles nao conseguiam cavar mais sem o risco de danificar os esgotos
ou inundar as minas, se chegassem muito perto do rio.

— Podemos chegar a cidade por aqui?

Niobe encolheu os ombros.

— E possivel. Mas, primeiro, olhe sé para isso!

Ela levou Mattie até uma grande caverna onde a agua chegava
ao tornozelo e escorria ao longo das paredes, através de pequenos
canais. Havia vozes humanas 13, também, e o tinir de metal e o
cheiro acre de fumaca.

Elas se moviam com cuidado, os pés incertos no chao lodoso e
escorregadio, e algo grande comegou a tomar forma na escuridao.

Mattie engasgou no momento em que discerniu as verdadeiras
dimensoes da engenhoca.

Era tao alta como dois homens grandes e erguida sobre uma
multidao de pernas articuladas, como um caranguejo gigante. Os
rebites da carapaca da criatura eram incompativeis, alguns de
cobre, outros brilhando. No centro da maquina havia uma pequena
torre e através do vidro Mattie viu um homem |3 dentro.

A engenhoca gemeu e tremeu, e as engrenagens giraram
fortemente dentro dela.

— O que é isso? — Mattie perguntou.

— Uma arma — Niobe respondeu. — Sebastian a construiu —
outros ajudaram também, é claro. Suspeito que seja por isso que os
mineiros tolerarem nossa presenca. Eles ndao gostam da Mecanica
nem de maquinas, mas, se forem usadas em sua vantagem...

Mattie contornou a maquina e viu-se olhando para o cano de
um canhdo curto e largo. Ela ndo tinha duvida de que a engenhoca
seria apropriada para vencer as barricadas na superficie, bem como
0S guardas e seus mosquetes.

— Impressionada? — Niobe perguntou.

Mattie meneou a cabeca sem dizer nada. Estava
impressionada, embora talvez nao da forma como sua amiga
quisera dizer. Junto com seu medo em proporcoes alarmantes, da
maquina e de sua Obvia capacidade destrutiva, Mattie sentiu alivio



porque havia uma finalidade na coisa, fervendo e tremendo com os
movimentos ocultos de seu mecanismo. Seria capaz de terminar o
combate e seria capaz de superar a resisténcia da cidade. Mattie
teve vergonha ao perceber que nao se importava verdadeiramente
com quem ganharia; tudo o que ela queria era que isso acabasse
para poder ir para casa e retomar o trabalho com unguentos, depois
de pegar a chave, é claro; mas, caso contrario, queria que as coisas
voltassem a ser como eram. Nao importava quem estaria
governando a cidade — enquanto continuassem construindo tais
maquinas, as pessoas sangrariam e haveria trabalho para uma
Algquimista. Orgulhosamente, pensou que ela era uma das boas —
afinal, conseqguira liberar as gargulas da escravidao, a Unica a
realizar uma tarefa tao dificil entre aqueles que haviam tentado.
E isso tinha que significar alguma coisa.



CAPITULO XIX

O mundo da superficie atacou Mattie com sua luz brilhante e
fumaca acre.

Ela subira a partir da recém-explodida saida, galgando
desajeitadamente uma escada improvisada a partir de pedacos de
um andaime, seguindo Niobe e com Iolanda atras. Mattie esperava
que a luta estivesse ja resolvida e teria que assistir apenas as
consequéncias, € nao ao derramamento de sangue de verdade.

Estava cercada de pessoas — a maior parte, cortesaos, mas
Niobe e alguns mineiros permaneceram proximos.

— A cidade € nossa agora! — um dos mineiros gritou.

— Nao é bem assim — o cortesao de cabelos claros respondeu.
— NOs ainda precisamos que a luta termine para que o poder seja
transferido de forma ordenada. Precisamos da rendicao dos
Mecanicos.

Caminharam pelas ruas vazias e silenciosas. Nao havia corpos
mortos nem lagartos, mas uma nuvem baixa e cinzenta pairava
sobre a cidade e o ar recendia a polvora. Uma fina camada de
poeira envolvia tudo: as calcadas de paralelepipedos, os toldos dos
prédios ainda de pé, os restos retorcidos das lagartas abandonadas
e empilhadas nas ruas.

O boato era de que a luta ainda continuava no distrito
ocidental, onde os guardas e os Mecanicos ocupavam uma posicao
de defesa entre o Lago Estorninho e a fabrica de papel, com a
barricada de lagartas e o que restara da Calculadora.

Mattie podia avaliar a qualidade defensiva de todo aquele
metal, mas ficou apreensiva quando eles se voltaram para o oeste.

Iolanda carregava o frasco com o homunculo — ela o
alimentara bem e a criatura, cheia de sangue, mal cabia em sua
jarra. Iolanda franziu a testa, preocupada.

— Eu me pergunto se minha influéncia pode durar tempo
suficiente para que ele faca o que deve.



— Para entrar no Parlamento, vocé quer dizer. Vocés poderiam
ter utilizado explosivos.

Iolanda balancou a cabeca.

— Ha muitos documentos importantes 1a dentro. Além disso, se
queremos que as pessoas se voltem para nosso lado, temos que
tomar o poder de maneira legitima, nao a forca.

Mattie suspeitava de que Iolanda nao estivesse exatamente
mentindo, mas simplesmente nao contando toda a verdade. Os
rebeldes queriam o apoio do partido no poder, porém, que fosse
restrito e transitorio. Legitima-los aos olhos do povo era uma
preocupacao — o0s Mecanicos sempre conversavam sobre isso em
suas reunides, assim como os Alquimistas, mas geralmente essas
conversas aconteciam antes da eleicao.

Mattie ficou surpresa ao saber que uma violenta revolug¢ao nao
estava livre também de tais consideragoes.

Eles nao ousaram se aproximar do Lago Estorninho, onde os
tiros de mosquete ressoavam entre as mansdes evisceradas,
abandonadas por seus proprietarios ricos. Mattie pensou que todo
mundo que era capaz de se mudar ja o fizera, e s6 os pobres e os
teimosos ficaram para tras.

Era por isso que estava tao silencioso — as pessoas que ainda
permaneciam na cidade nao se aventurariam pelas ruas sem
necessidade. Os vitoriosos ganhariam uma cidade vazia e mutilada
para governar, e Mattie ndo podia imaginar por que alguém
quereria isso.

Eles pararam nao muito longe do lago e Iolanda se agachou e
balancou o homunculo, tirando-o de sua prisao vitrea. Ele caiu na
calcada com uma pancada molhada e pos-se de pé em suas pernas
moles e desossadas.

— Va — Iolanda ordenou. — Va e traga-o para mim.

O homunculo partiu em direcao ao som dos tiros e da estrutura
desajeitada e cinza a distancia, na outra margem do lago.

Mattie experimentou no ar o gosto de metal quente e carne,
polvora e ruinas de pedra.

— O que fazemos agora? — perguntou para Iolanda.



— Vamos esperar seu mestre. Nossas tropas foram instruidas a
deixa-lo passar ileso.

As pessoas se estabeleceram nos degraus de entrada dos
edificios e na calcada.

Mattie so queria ver Loharri pela Ultima vez, pegar a chave e ir
para casa. Visualizou em sua mente o0 pequeno apartamento
situado sob o telhado, que era tao quente no verao. Sentia
saudades de sua bancada, com todo o0 seu equipamento
cuidadosamente disposto, e temia que os olhos das ovelhas em
conserva pudessem ter estragado com o calor. Sentia falta do bater
constante da porta do boticario no andar de baixo, do ranger dos
passos nas escadas, anunciando um cliente. Sentia falta de nao ter
outras preocupacoes além de perder o prazo de uma poc¢ao para um
importante cliente ou pesquisar uma receita obscura. Era pelo
retorno da simplicidade em sua vida, como costumava ser, que ela
ansiava.

NOs assistimos as aranhas rastejando pelas ruas, infinitamente
fascinados.

NOs as seguimos, tentando conciliar a visao das criancas que
eram com as criaturas deformadas la embaixo, vasculhando pilhas
de lixo e cadaveres.

Com a maioria dos automatos destruidos, elas assumiram seus
postos de trabalho, separando e limpando, recolhendo o que
poderia ser (til e empilhando o resto e queimando-o. Incéndios
ardem por toda parte, um lembrete surpreendentemente suave das
folhas outonais no ar amargo.

Tememos que sejam esquecidas e deixadas de lado em breve
— elas ndo sao tao Uteis quanto os homens de rostos escuros e
olhos claros que vieram das minas, suas roupas manchadas
cobrindo ombros salientes e bracos grossos. Tememos que as
aranhas sempre devam peneirar lixo, incapazes de fazer mais do
que isso, e nds resolvemos protegé-las tanto quanto pudermos.



NOs as seguimos pelas ruas que foram recentemente
abandonadas pelos combatentes, onde os corpos ainda podem ser
encontrados deitados de brucos ou sobre as costas; nds preferimos
como fazem as aranhas — que sempre viram 0s mortos sobre seus
estdmagos antes de buscar em seus bolsos coisas de que os mortos
nao mais precisarao. Em seqguida, elas os arrastam para os montes
que se tornarao fogueiras em breve.

A superficie do Lago Estorninho é lisa e cinza, assim como o
céu acima dele, assim como as fortificacoes erguidas em sua
margem distal. Esta tranquilo agora e parece-nos quase deserto —
nds quase acreditamos na ilusdo, mesmo sabendo que ha pessoas
agachadas atras das barricadas, algumas olhando para o inimigo
através de fendas entalhadas em metal, as maos apertadas no
mosquete, enquanto outros rastejam para os suprimentos e voltam
com alimentos ou balas. Sabemos também que existem homens
escondidos nos edificios, em cada porta de entrada ao longo da rua,
a espera de uma oportunidade para atirar.

Notamos uma estranha criatura — diferente, pois nao tem
cheiro de pedra — cambaleando em torno da lagoa. Tomamos
posicdo para observar seu progresso. Gostariamos de saber se a
menina mecanica esta por perto ou se ela esta entre os que estao
escondidos, esperando para atacar as barricadas. Gostariamos de
saber se a criatura esta levando uma mensagem importante, e nds
decidimos protegé-la. Mas isso pouco significa, os homens nas
barricadas nao prestam atencao a ela, que sobe e penetra nas
defesas, e nds a seguimos. Aqui, a céu aberto, é dificil nos
escondermos, mas nods deslizamos das sombras as franjas dos
arbustos esparsos do lago, pairamos escondidos no véu de fumaca.
Vemos, por tras das barricadas, um labirinto de fortificacdes e
caixas, pessoas e automatos. NOs pairamos na névoa cinza e
observamos — nao temos medo de sermos vistos, todos estao
olhando para as ruas e ndo para o céu.

O homdunculo segue na direcdo do homem deitado ao chao,
dormindo, descansando ou morto. Nao, nao estd morto, ele levanta
a cabeca e vé a criatura. Ele se senta lentamente, lentamente, e
nds o reconhecemos por seu rosto desfigurado. Ele segura o braco



direito junto ao peito com a mao esquerda e vemos a manga direita
escura de sangue.

Ele olha para o homunculo como se o reconhecesse e sorri.

— Venha ca, menino — diz ele e estende seu braco ferido. —
Venha c3, vou alimenta-lo.

O homunculo cambaleia para mais perto e bebe as gotas que
caem preguicosas dos dedos do homem.

— Ai estd — diz o homem, que sorri com um lado da boca.
Seus movimentos sao languidos, como se tivesse acabado de
acordar, e mesmo quando seus olhos piscam olhando para cima,
para nos ver, ele nao parece assustado nem apressado. Ele fala
com a criatura: — Vocé vai ser meu amigo agora, nao vai?

A coisa balbucia afirmativa e lambe a piscina de sangue no
chao e incha, como um naco de pao aumenta de tamanho quando
molhado.

O homunculo incha quase até arrebentar bebendo do sangue
do homem ferido — que nao é mais belo, sussurramos para nds
mesmos. Nunca mais, pois ndao ha como voltar atrdas com essas
coisas. O homem ferido fica de joelhos e depois de pé, forcando
contra o chao o braco bom. A ferida fica maior e sangra mais. As
pessoas nas barricadas olham para cima — as expressdes sao
semelhantes, faces encovadas e meio cobertas pelas barbas por
fazer.

— Aonde vocé vai, Loharri? — diz uma delas, um homem mais
velho com uma pitada generosa de cinza em sua barba e cabelos
longos. — Os Alquimistas estao chegando para cuidar dos feridos, e
eles terao algo para estancar o sangramento.

— Olhe ao seu redor. Ninguém vem.

— Vocé nao vai esquecer seu Juramento Mecanico, ndo é? — o
homem mais velho diz.

Loharri balanca a cabeca.

— Eu nao estou esquecendo coisa alguma. Mas eu vou, vou
falar com eles, e, se vocé quiser atirar nas minhas costas, fique a
vontade.

— Vocé nao tem nenhuma autoridade para negociar — diz o
homem mais velho.



Loharri sorri e olha para o homulnculo que esta a seus pés,
apenas uma bola gorda de sangue.

— Eu tenho tanta autoridade quanto vocé. Isso nao é muito.
Mas é o suficiente para ver o que podemos salvar.

Ele olha para a pilha de metal com tristeza em seus olhos, a
mesma tristeza que sentimos quando olhamos para baixo, para as
criangas de nossa cidade que nao podemos ajudar. Entao, caminha
entre as barras de metal retorcidas, da altura de um homem, e
sobe sobre as folhas de papeldao ondulado empilhadas umas as
outras.

Uma vez que ele alcanca o topo, para e pensa, agachando-se
para recuperar a estabilidade, mas podemos ver que faz um grande
esforco para permanecer na posicao vertical. Ele procura nos bolsos
e tira um lenco, que costumava ser de cor branca em algum
momento de sua existéncia, mas agora tem uma crosta de sangue
e sujeira.

Ele acena-o no ar; seus oponentes sao invisiveis, mas ele sabe
que eles o tém na mira de seus mosquetes. Ele acena o lenco, duro
como uma tabua, no ar para sinalizar suas intencoes pacificas, e
comeca sua descida lenta em direcao ao lago.

Mattie observava Iolanda mordendo os labios e andando para
|a para ca.

Eles fizeram em uma das casas abandonadas um posto de
observacao e, a julgar pelo cheiro de urina e trapos queimados, nao
eram os primeiros a ter feito tal coisa.

O lugar tinha sido uma bela residéncia — um bom papel de
parede, branco com delicadas flores azuis, dizia bastante sobre o
gosto e a riqueza, e o0s restos dos pisos de madeira, agora
arrancados e arrastados para fazer fogueiras, eram polidos e
limpos.

N3o havia modveis e estavam todos acampados ao chao,
aparentemente muito felizes por estar em qualquer outro lugar que



ndo uma mina subterranea.

Havia talvez 20 pessoas ali, principalmente cortesaos e alguns
poucos mineiros armados com machados e um par de mosquetes.
As caixas com explosivos foram empilhadas na cozinha, bem longe
das vistas. Os homens com armas guardavam a entrada, mesmo
sem qualquer perigo evidente. Mattie tinha certeza de que os
homens na barricada do lago nao langariam um ataque ofensivo.

Ela ouviu os sons distantes da carnificina provocada pela
maquina de guerra de Sebastian e questionou se o edificio do
Parlamento sobrevivera.

Todos falavam com entusiasmo sobre como os bolsdes de
resisténcia tinham sido dizimados e que em breve poderiam
comecar a reconstrucao.

Falavam sobre o retorno dos camponeses aos campos € em
como melhorar as condi¢cdes nas minas. Mattie ouviu alguns amigos
de Iolanda discutindo em sussurros se 0s mineiros e 0s camponeses
estariam aptos a governar e se eles deveriam estabelecer um
conselho temporario, composto pelos cortesaos que tinham
abandonado suas posicoes, e sobre o que fazer com os guardas
depois de tudo; afinal, estavam apenas seguindo ordens.

E uma vez que o poder mudasse de maos, os guardas nao
teriam motivo para nao servir ao novo governo, teriam?

E um novo Fumante de Almas teria que ser nomeado — pena
que os monges tinham fugido, mas certamente eles poderiam
encontrar um. Talvez entre as aranhas, que realmente nao
poderiam servir para coisa melhor.

Por alguma razao, a conversa fez Mattie sentir-se triste —
pensou que as coisas sempre aconteciam a seu redor, mas sem que
ela tivesse qualquer papel direto nelas. A vida corria a seu redor
como uma correnteza flui ao redor de uma pedra solitaria, que, nao
importando quanto queira, é incapaz de qualquer acao.

Mattie sacudiu a cabeca. Afinal, ndao gostaria que fosse
diferente — estava feliz em poder se recolher em um canto calmo,
onde nao tivesse que olhar para a maquina de Sebastian atacando
as barricadas, esmagando metal e carne com suas pernas enormes
e disparando fogo com o canhao.



Uma das sentinelas postadas na porta entrou.

— Ele esta chegando — sussurrou para Iolanda, e Mattie sentiu
uma pequena vibragao em seu peito ao pensar que voltaria para
Loharri novamente. — Ele esta ferido — disse o sentinela. — E
melhor sair, é seguro deste lado do lago.

Iolanda assentiu e se dirigiu para a porta; Niobe e Mattie
seguiram-na, dispostas a nao perder a rendicao de Loharri.

Mattie estava ansiosa agora, ja que seu objetivo estava tao
proximo. Podia imaginar o peso da chave em sua mao, quase podia
senti-la deslizando para dentro e clicando, tensionando a mola de
seu coracao, fazendo-a sentir-se bem novamente.

Ela viu Loharri bem perto e, pela maneira como andava,
rigidamente e ainda vacilante, lembrou de quando conhecera o
Fumante de Almas.

Deu a volta para olhar pela frente da casa, passando sobre os
canteiros de flores pisadas. Nao havia divida — era a mesma casa
onde ela vira IImarekh consumir um espirito inquieto. Teve um
sentimento vertiginoso do tempo girando em torno dela e atirando-
a ao ponto onde tudo comecara, mas agora Ilmarekh estava morto
e as gargulas eram de carne.

Loharri tropecou, os pés pisando em uma poca de sangue que
parecia mover-se junto com ele — Mattie achou ser o homunculo,
trazendo-o para seu cativeiro.

Iolanda se aproximou dele e eles pararam a poucos passos de
distancia da casa.

Mattie observou seu rosto, esperando por qualquer sinal de
reconhecimento, mas o olhar dele deslizou para longe como se ela
fosse um fragmento de um céu vazio, uma pedra em uma parede
comum. Ele sé olhou para Iolanda, com os labios apertados, como
se estivesse tentando nao falar.

— Loharri — disse Iolanda. — Eu preciso que vocé faca algo por
mim. Fale com Bergen e com os outros Mecanicos. Diga-lhes que
eles ndo tém nada a temer. Diga-lhes que estamos dispostos a
fazer uma trégua.

Loharri balancou a cabeca lentamente, seu olhar ainda
persistente no rosto de Iolanda, um sorriso distraido formando-se



em seus labios. Mattie agarrou a mao de Niobe.

— Algo ndo estd certo — sussurrou. Era apenas uma vaga
sensacao, um sentimento irracional de medo que se abateu sobre
ela do nada, mas se recusava a ir embora.

Niobe sorriu.

— O que quer dizer, Mattie?

— Eu nao sei — ela sussurrou. — Mas vamos embora.

Iolanda lancou para Mattie um olhar reconfortante e falou com
Loharri.

— Diga-lhes que serao poupados. Convenca-os de que eles
precisam nos ajudar. Faca o que for preciso, mas garanta a rendicao
dos Mecanicos, mesmo que vocé tenha que matar Bergen para
tomar o lugar dele. Agora, dé-me chave de Mattie e entao va.

A mao esquerda dele, pdlida e deselegante, procurou a
corrente. Mattie sentiu uma ansiedade dolorosa quando ele puxou
lentamente, da corrente sob a camisa, uma cintilante chave. Suas
maos estenderam-na e Iolanda aproximou-se para pegar a chave,
porém Loharri perdeu o equilibrio e tropecou para a frente. Seus
labios rocaram o cabelo de Iolanda e ele segurou o ombro dela para
recuperar o equilibrio.

Ele se endireitou lentamente e pressionou a chave na mao de
Iolanda.

— Va agora — disse Iolanda, esquivando-se dele.

Loharri olhou para Mattie apenas por um momento, mas ela
sentiu retornar o mal-estar ao notar o sorriso lento que conhecia
tao bem torcendo a boca dele.

— Mattie. Ajude-me. Estou fraco, é dificil andar. Preciso que
vocé me ajude.

— Vou ajuda-lo também — disse Niobe.

Loharri reconheceu sua bondade com um aceno de cabeca e
Niobe agarrou o braco nao lesionado dele, deixando Mattie
sustentar o outro lado.

Iolanda voltou para a casa e o homunculo finalmente se
desprendeu de Loharri e seguiu Iolanda, uma vez que sua missao
estava concluida.



Comecaram a descer o terreno em direcao aos restos enormes
de lagartas diversas e aquilo que Mattie presumiu que costumava
ser a Calculadora. Mas ela nao podia deixar de atirar olhares por
cima do ombro.

Viu Iolanda, com a chave ainda na mao, entrar na casa, e se
arrependeu de ndo té-la tomado. Apenas alguns metros mais, ela
disse a si mesma, e poderei ir até ela e pegar a chave para nunca
mais deixa-la.

Quase no meio caminho até a barricada, Mattie ouviu uma
comocgao atras de si.

Ela e Niobe se viraram simultaneamente para ver a explosao
de fogo através da porta da casa. Um pilar de chamas envolveu a
residéncia instantaneamente, antes do impacto do ar sélido tira-las
do chao.

Mattie chiou na calcada e sentia-se incapaz de suportar a forca
do golpe. Seu rosto bateu nas pedras e de repente se espatifou em
mil pedacos, e ela ficou atordoada demais para cobri-lo. Lutou para
apoiar-se, para ver o cilindro solido de fogo onde a casa costumava
estar. Sentiu o tilintar de detritos chovendo na forma de pedras.

— Mattie — Niobe engasgou ao lado dela. Seu rosto estava
machucado e um arranhao cruzava sua bochecha inchada de
sangue. — Vocé esta bem?

Ela meneou a cabeca.

— O que aconteceu?

Os olhos de Niobe encontraram Loharri deitado na calcada,
virado para baixo. Mattie soube que estava vivo quando ouviu seu
riso baixo.

Niobe se arrastou até o Mecanico prostrado e apertou o ombro
dele com violéncia.

— O que vocé fez?

Ele riu ainda mais, ndo resistindo a Niobe, que o balancava
pelo braco como um boneco de pano em suas maos. Ele nao
precisava explicar — Mattie repetiu em sua mente seu tropeco, seus
labios tao perto do ouvido de Iolanda.

Iolanda estava morta. Morta porque o homem que Mattie
costumava chamar de seu mestre sussurrara uma palavra de



comando no ouvido dela e ela obedecera, comandada por fios de
seu cabelo trancado no coracao homuncular.

— Como vocé sabia? — Niobe gritou para Loharri. — Como
ativou o homunculo?

O braco nao lesionado de Loharri tremeu, sacudindo a mao.
Seus dedos estavam quebrados como os de Mattie, mas nao havia
duvida de que apontava para ela.

— Foi o dispositivo na minha cabeca — Mattie sussurrou. —
Sinto muito! Eu nao sabia que ele tinha visto.

— Nao é culpa sua — disse Niobe sem olhar para Mattie, mas
para a residéncia queimando.

Loharri parou de rir.

— Sim, é sua culpa — disse ele.

Os dedos quebrados de Mattie enrolaram-se em punhos
deformados.

— Como ousa! — ela disse, momentaneamente esquecendo a
casa em chamas e as pessoas em seu interior, superada pela raiva.
— Eu vou... — Sua voz fugiu.

Loharri nao respondeu. Ele nao estava mais rindo, mas em
siléncio na poca escura que se espalhava. Sangue jorrava de sua
luva rasgada.

Mattie precisou de um momento para perceber o que tinha
acontecido.

— Ele estd morto — disse Niobe, empurrando a forma inerte
com a ponta do sapato. — Sangrou até morrer.

Mattie agarrou os ombros do homem morto.

— Acorde! — Ela Ihe deu uma sacudida vigorosa. — Acorde,
seu desgracado! Vocé tem que me fazer uma nova chave. Vocé tem
que fazer!

Ele permaneceu em siléncio e imdvel. Os punhos de Mattie
atingiram a calcada, soltando lascas de pedra dela, mas anda assim
incapazes de acordar um morto.

Haveria tempo para chorar mais tarde, e Mattie choraria por
Iolanda e os outros, cujos nomes ela nao conseguia lembrar, e
sentiu-se mal com isso.



Talvez algum dia fosse capaz de chorar por Loharri também —
se sobrevivesse tempo suficiente. Mas, por enquanto, sua magoa
era para si, sem chave e condenada.

— Minha chave — disse Mattie. — Estava na casa.

Niobe olhou para ela com irritacao. O sangue escorria de suas
orelhas, secando sobre a pele do pescoco em uma trilha de
serpentinas.

— Venha — disse ela. — Levante.

Mattie levantou-se. Nao tinha certeza se era o choque da perda
de sua chave, para sempre irrecuperavel, ou uma sensacao real,
mas seu batimento cardiaco diminuia e a imagem das paredes
fumegantes e carbonizadas ia e vinha de seu campo de visao.

Ela se perguntou se Loharri a levara para longe da casa para
mostrar sua bondade ou sua maldade, poupando-a da
desintegracao imediata em favor de uma morte lenta e demorada
— se seu Ultimo pensamento fora nao para vingar a destruicao da
cidade, mas para punir Mattie por desobedecer-lhe.

Nao importava agora, Mattie disse a si mesma. Nao havia
razao para um homem morto ter tanta influéncia sobre ela.

Ela deveria tentar ajudar, deveria viver o tempo que lhe
restava da melhor forma que pudesse. Suas pernas fraquejavam,
mas ela segurou Niobe pelo cotovelo, firmando-a.

— Vai dar tudo certo — Mattie sussurrou, mesmo sabendo que
nao.

Ela olhou para cima, procurando as gargulas; tinha certeza de
que elas a estavam seguindo, rastejando nas calhas de chuva ao
longo dos telhados, pairando nas nuvens espessas de fumaca.

— Engracado — disse, dirigindo-se as nuvens baixas. — Agora,
chegou minha vez de ficar imdvel, e ninguém pode evitar isso.

Grandes asas dispersaram a fumaca conforme as gargulas
desceram para a rua e pousaram a seu redor.

— Podemos ajudar? — disseram todas em uma so voz.

— Nao, mas nao importa. Eu vou para casa. Vocés sao bem-
vindas para vir comigo se quiserem.

Ela deu um Ultimo olhar para as ruinas fumegantes e para a
figura solitaria de Niobe e para o corpo prostrado de Loharri, €



caminhou para o leste.

As gargulas seguiram por seu caminho habitual, ao longo das
sarjetas, rastejando ao longo da fachada, apenas por habito, uma
vez que nao havia mais transeuntes para vé-las. Elas se agarravam
as paredes com os dedos das maos e as garras dos pés e sua
presenca era um consolo mudo.

A casa de Mattie ainda estava de pé, embora o boticario no
primeiro andar tivesse sido demolido e queimado e todas as
pomadas e curativos tivessem desaparecido. Apenas um fraco
cheiro de aloé permanecia sob o cheiro de madeira queimada.

Nas escadas estava faltando o degrau mais baixo, e Mattie
teve que pegar sob as saias seu pé, para levanta-lo. Ela podia
sentir o cheiro de ervas amargas e os olhos estragados de ovelhas
no andar de cima, um aroma familiar que trouxe a sua mente a
bancada e o farfalhar de paginas em seus livros.

Ela s6 queria toca-los novamente, mas, em vez de se apressar-
se, ela hesitou.

Mattie olhou por cima do ombro para as formas aladas
espalhadas nas sombras e agachadas em locais estreitos.

Pensou em como o lugar ficaria quieto com o siléncio de seu
coragao.

O bater de asas do lado de fora compensaria — ou a0 menos
deveria.



EPILOGO

E assim ficou a cidade, diferente, mas eterna.

Todo mundo precisa se adaptar, encontrar um novo nicho na
paisagem mutavel, encontrar uma fissura onde se encaixar. Alguns
dos ex-moradores voltaram, mas outros nunca o fizeram — nao o
Duque falecido, nem sua familia.

Mas as vozes dos mortos sussurram para nos todos os dias e
aprendemos a viver com o fluxo constante de suas lembrancas e
arrependimentos.

Nés nos escondemos nas calhas de chuva e nos telhados, nds
deslizamos nas sombras, nds passamos a noite em prédios
abandonados e nos restos da Calculadora.

Partes dela ainda zumbem e expelem restos fantasmagoricos
de vapor acre.

O lugar nos conforta, e € também onde nds a mantemos.

A menina mecanica esta quebrada, mas nds a juntamos da
melhor forma que podiamos. Ainda assim, ela nao acorda e o
buraco em seu peito olha boquiaberto para nds, pedindo e
desejando. Sabemos o que ele quer e procuramos nos escombros e
no lixo dos mercados, nas casas incendiadas, mergulhamos no
fundo do Lago Estorninho, nossas asas prateadas agitando bolhas
de ar, € n0s procuramos nas nuvens.

As vezes, o Mecanico — uma crianca da terra vermelha, do
mundo que nao esta mais tao distante de n6s — vem até as ruinas
da Calculadora, até suas entranhas metalicas, misteriosas e
convidativas. Ele se senta junto da garota por um tempo e depois
parte. Nos o deixamos ir e vir quando quer, porque ele parece tao
mudado agora. Mesmo seu cheiro mudou; ele agora tem cheiro de
papel empoeirado e tinta, € nos suspeitamos que essa seja a causa
de sua tristeza.

Nunca falamos a ele sobre nossa busca, nossos voos ao luar
sobre os telhados, nossa negociacao com as aranhas que passam



quase todo o tempo a procura de algo na sujeira da cidade. Mas
nds nao o deixamos toca-la, porque é nosso dever conserta-la, é
nossa missao encontrar sua chave.

Por vezes, achamos que ela foi derretida no fogo, tornando-se
uma massa informe fundida aos blocos de concreto da fundacao. As
vezes, pensamos que foi vaporizada pela primeira explosao, assim
como a mulher que a estava segurando em sua mao macia.

Mas nds afastamos esses pensamentos.

Ela esta 1a fora em algum lugar e, se alguém pode encontra-la,
somos nds — e vamos continuar procurando enquanto vivermos.
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